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Phyllis Grann, és természetesen, mint mindig, nejem, Jamie és gyermekeim, Lily és Nicholas szamara ajanlom.
alintf

gném, fénév (népr.) Kistermetd, torz, térpeszert 1ény, aki allitdlag a f61d alatt él, és kincseket Oriz.

a Webster's New World Dictionary

definicidja nyoman

,»A mult elfojtadsa nagy hagyomany Svajcban."

Jean Ziegler: The Swiss, The Gold, and the Dead
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Az angol bérgyilkos

Kopogas nélkiil tépte fél apja dolgozészobajanak ajtaj Arra szamitott, hogy az iréasztala mogott talélja, papir, folé
gornyedve, ehelyett ott iilt a széles tamlaju fotelber kandalld el6tt. Torékeny, aprd alakjan a szokasos kék za és az
elmaradhatatlan csikos nyakkendd. Nem volt egj diil. A masik férfi napszemiiveget viselt, pedig a szobab félhomaly
honolt.

- Hat ezt meg hogy képzeled? - csattant fel az apja. Hanyszor kértelek, hogy tartsd tiszteletben a csukott ajl kat? Nem
latod, hogy fontos megbeszélésem van?

- De papa...

- Es végy fel valami rendes ruhat! Mar déleltt tiz 6 van, és még mindig haldingben vagy.

-De, papa, én...

- Vérhat, mig nem végzek.

- Nem varhat, papa!Olyan hangosan sikoltott fel, hogy a napszemiiveges fé; 6sszerandult.

- Bocsanatat kell kérnem, Otto, de félek, hogy a lanyo viselkedésének a rovasara ment, hogy annyi idot tolt kt tesben a
hangszerével. Megbocsat? Egy perc, és itt vagyo

|

I
Anna Rolfe apja mindig gondosan bant a fontos dok mentumokkal. A sirbél elhozott levél sem jelentett kivéte Amikor
végzett az olvaséssal, hirtelen folkapta a fej< tekintete ide-oda villant, mint aki attol fél, hogy valaki hata mogul
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beleolvashatott. Anna ezt jol latta a szoba ablakabol.
Amikor megfordult, és elindult vissza a villa felé, feln zett az ablakba, és tekintete talalkozott Annaéval. Megtc pant, egy
pillanatig meredten nézte a lanyat. A tekintet ben nyoma sem volt egylittérzésnek, sem blintudatnak. ij csak egy
gyanakvé ember néz.12 Déniel Silva
A lany elfordult az ablakbdl. A Stradivari még mindig ott hevert, ahova ejtette. Félemelte. Hallotta, hogy odalent az apja
csendesen beszélget vendégével a felesége ongyilkossagarol. Anna a nyakahoz emelte a hegediit, a vonot a hegediire
helyezte, és becsukta a szemét. G-moll. Emelkedd és ereszkedd skalak. Arpeggiok. Liiktetd harmadok.
|
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- Hogy képes ilyenkor is jatszani?

- Félek, 6 mar csak ilyen.

Mar késo délutan volt. A két férfi ismét egyediil volt a dolgozdszobaban. A rendérok végeztek a vizsgalattal, a tetemet
elszallitottak. A bucsulevél ott hevert kdzottiik a dohanyzdasztalon.

- Az orvos adhatna neki nyugtatot.

- Nem akart orvost. Sajnos az anyja indulatos, makacs természetét 6rokolte.

- A rend6rok nem kérdezték, volt-e bucsulevél?

- Nem lattam sziikségét, hogy a rendoroket a csaladi dolgokba avassam, kiilondsen nem a feleségem ongyilkossaga
kapcsan.

- Es a lanya?

- Mi van a lanyommal?

- Latta magat az ablakbdl.

-A lanyom az én dolgom. Ugy intézem vele a dolgot, ahogy jonak latom.

- Ezt remélem is. De tegyen meg nekem egy apro szivességet.

- Mi volna az, Ott¢?

- Egesse el ezt az atkozott levelet, a tobbivel egyiitt. Gondoskodjék arrél, hogy senki mas nem akad ezekre a kellemetlen
emlékekre. Svajcban vagyunk, itt nincs mait.

Elsé rész

Ajelen

London - Zirich

Az olykor-olykor fizetdképes Isherwood Galéria valaha e remek ingatlannal rendelkezdett az elegdns New Boi Streeten,
Mayfairben. Aztan eljott a londoni kiskereskedd mi reneszansz, és a New Bond Streetet - vagy ahogy nem 1
rosszindulattal emlegették: a Bondstrassét - el6zonlétték olyan nevek, mint a Tiffany, a Gucci, a Versace és a Mii moto.
Julian Isherwoodot és a tobbi mitkereskeddt, akik régi mesterekre szakosodtak, a St. James negyedbe szal tizték - igy jott
létre a Bond Street-i diaszpora, ahogy Ishf wood eldszeretettel emlegette. Végiil egy megroggyant Vi toria-korabeli
raktarhazba koltoztette be a cégét egy cse des épilettdbmbbe, amelyet Mason's Yardként ismertek, e| kis gérog
hajotarsasag londoni irodaja és egy soroz6 koz ahova csinos irodista lanyok jartak robogoikkal.

A St. James vérfert6z6 kapcsolatban €16 falusi lakos korében az Isherwood céget jo kis szinhaznak tartottak. 1
Isherwood dramat és fesziiltséget, komédiat és tragédis széditd magassagokat és feneketlen mélységeket kina Mindez
jorészt a tulajdonos személyiségének volt kdszo hetd. A férfiu ugyanis egy miikereskedd szamara mar-m; végzetesnek
szamitd hibaval rendelkezett: jobban szeret birtokolni a miitargyakat, mint eladni. Akarhanyszor cse lekertilt elegans
kiallitétermének falarol egy festmén Isherwood fekete bliskomorsagba esett. Ennek a kdrnE

16 Déniel Silva

kdszonhette, hogy leltarkészlete apokaliptikus teherként nehezedett r4, amit a szakmaban kedvesen csak "doglott
aruként" emlegettek - olyan képeket kinalt, amelyekért egyetlen vasarlé sem adott volna tisztességes arat. Eladhatatlan
képeket. VVagyis odaégett piritost, ahogy azt a Duke Streeten mondték. Ha Isherwoodot e megmagyarazhatatlan,
Uzletemberhez méltatlan hidnyossagarol kérdezték, felhozhatta volna atyja példajat, de gondja volt ra, hogy soha - és
komolyan is gondolom, hogy soha, draga baratom - ne beszéljen az apjarol.

Most viszont a csticson volt. Uszott a pénzben. Hogy pontosak legyiink, egymillié fontot utaltak at a Barclays Bankban
vezetett folyoszamléjara, egy Francesco Vecellio nevil velencei festének és annak a morézus kiilsejli restauratornak
kdszonhetden, aki épp atvagott a Mason's Yard esO aztatta macskakdvein.

Isherwood folvette esOkabatjat. Angolos viselkedése és hangsilyosan angolos ruhatara palastolta azt a tényt, hogy
egyaltalan nem volt - legalabbis technikai értelemben -angol. Nemzetisége és Utlevele alapjan igen, de sziletése okan
német, neveltetése szerint francia, vallasat tekintve pedig zsidé volt. Kevés ember tudta, hogy vezetékneve csupan
torzitott Kiejtési valtozata volt az eredetinek. Még kevesebben tudték azt, hogy hosszl évek Gta tébbszor is szivességet
tett egy bizonyos biliardgoly6 fejii uriembernek, aki egy bizonyos titkos szervezetet képviselt, amelynek kozpontja Tel
név volt ez, ugyanigy kélcsdnzott, mint az ar sotétkék dlténye és Gri modora. A valodi neve Ari Shamron volt.

- Az ember olykor valasztasra kényszer(l élete soran, nem igaz? - mondta Shamron Isherwoodnak beszervezésekor. Az
ember nem arulja el valasztott hazajat, iskolajat vagy
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Az angol bérgyilkos 1
egykori ezredét, de dvja véreit és torzsét, nehogy egy ujai osztrak oriilt, vagy a ,,bagdadi mészaros" megprobalj< ismét
szappant f6zni bel6liink, nem igaz, Julidn?
- Hurré és éljen, Herr Heller.
- Nem kap tdliink egy pennyt sem. A neve soha ne bukkan f61 majd az aktainkban, 6n csak id6rdl idore szive ségeket
tesz nekem. Nagyon konkrét szivességeket ej nagyon konkrét tigynokiinknek.
- Ez szuper. S6t, gyonyori. Hol irjam ald? Miféle szive séget? Ugye nem sotét dolgokat, hajoi értem?
- Mondjuk, Pragéba kell 6t kiildenem. Vagy Osloba. Vaj isten ne adja, Berlinbe. Maganak csak annyi a feladat hogy
hivatalos megbizatést szerezzen neki. Restauratc munkat. Eredetiségvizsgalatot. Tanacsadéi munkat. Val mi olyat, ami
jogossa teszi, hogy épp annyi id6t kell tolt nie az orszagban.
- Ez nem gond, Herr Heller. Jut eszembe, van az 6n ei bérének neve is?
Az tigyndknek szamos neve volt, gondolta Isherwoc most, mikdzben figyelte a kdzeledd férfit. A valodi ne™ Gébriel
Allon volt, és a Shamronnak végzett munkajan* titkos természetét mostani viselkedésének apro gesztus arultak el.
Ahogy héatrapillantott, miel6tt besurrant volna Duke Streetrdl a passzazsba. Vagy, hogy a zuhogo es6 ell nére két kort is
tett a vén udvaron, miel6tt odament voh a galéria megerdsitett ajtajdhoz, és megnyomta volna csengdt. Szegény Gabriel.
A szakméjaban ott van a vili hdrom vagy négy legjobbja kdz6tt, de nem teheti meg, hoj barmit is egyenesen csinaljon.
Hogy miért? Azok utan, ar a feleségével és a gyerekével Bécsben tortént... nin( ember, aki képes volna ugyanaz
maradni.
Atlagos magassagn ember volt, sima jarasa szin eréfeszités nélkiil repitette elére, ahogy atvagtak a Dul Streeten a
Green's Restaurant felé, ahol Isherwood aszta
é \
[* Tiv *m"L1
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foglaltatott a szamukra ebédidére. Mikozben leiiltek, Gabriel tekintete Gigy pasztazta koriil a helyiséget, mint egy
reflektor. Mandulavagasu szeme természetellenesen z6ld volt, és igen flirgén mozgott. Pofacsontja széles volt és
szogletes, ajka sotét. Vékony, hajlott orrat mintha fabol faragtak volna ki. Id6tlen arc, gondolta Isherwood. Ez az arc
ugyanugy elmenne egy elegans férfimagazin cimlapjan, mint ahogy ott lehetne egy komor Rembrandt portrén. Egy ilyen
arc ugyanakkor sokféle lehetséges eredetre is utal. Szakmai szemponth6l tehat tokéletes.
Isherwood toltott naphalat kért és egy pohar Sancerre-t, Gabriel erélevest €s egy pohar keserti teat tej nélkiil.
Isherwoodot egy gordgkeleti remetére emlékeztette, aki sés juhsajton és szikkadt rozskenyéren tengeti életét, ezzel
szemben Gabriel egy kellemes hazban élt egy patak mellett Cornwallban, és nem egy kolostorban. Isherwood sosem
latta kiadosat enni, sosem latta mosolyogni, és sosem latta, hogy dnfeledten megcsodalta volna egy n6 fenekét. Sohasem
vagyakozott értékes targyakra. Mindossze két jatékszere volt, egy 6reg MG sportkocsi és egy csonak, amelyet sajat
keziileg hozott rendbe. Kedvenc operait egy szornyiiséges hordozhaté CD-lejatszon hallgatta, amely tele volt festék- és
lakkpottyokkel. Pénzt csupan készletei feltdltésére adott ki. Tobb cstcstechnikas jatékszert halmozott fel cornwalli
miitermében, mint amennyi a Taté restaurator osztalyan volt talalhat6.
Gabriel igen keveset valtozott huszondt év 6ta, amikor eldszor talalkoztak. Egy kicsit tobb lett a ranc a fiirkészé szemek
koriil, és néhany font keriilt fel szikar alakjara. Akkoriban szinte még gyerek volt, de hajaba mar akkor is 6sz szalak
vegylltek, mert ez a gyerek mar férfimunkat végzett. - Julidn Isherwood, bemutatom magénak Gabrielt - mondta akkor
Shamron. - Biztosithatom, hogy Gabriel roppant tehetséges ember.
Az angol bérgyilkos 1
Roppant tehetséges, ez tény, am a fiatalembernek lyuk; voltak az életrajzaban - példaul, hianyzott harom év < utan, hogy
lediplomazott a tekintélyes jeruzsalei Betsal'el miivészeti féiskolan, és azeldtt, hogy munka allt gyakornokként
Velencében a vilaghirii restaurat( Umberto Conti mellett. - Gébriel eurdpai utazasoki toltotte az idot - kozolte Shamron
kurtan. Ez volt az uti s6 alkalom, amikor Gabriel eurdpai kalandozasa valaha széba kerilt. Julidn Isherwood nem beszélt
arrol, j tortént atyjaval, ezzel szemben Gabriel sem beszélt aro mit végzett Ari Shamron, alias Rudolf Heller megbizasat
1972 és 1975 koz6tt. Isherwood titokban ezt ,elveszt éveknek" nevezte.
Isherwood zakoja belso zsebébdl egy csekket huzott ej - ime a részed a Vecellio eladasabol. Szazezer font.
Gébriel atvette a csekket, majd ugyanazzal a laza mozd lattal zsebre tette. Olyan keze volt, mint egy varazslonak, csekk
az el6z0 pillanatban még megvolt, a kovetkezdbe eltiint.
- Es mennyi volt a te részed?
- Megmondom, de elébb igérd meg, hogy nem arulod az 6sszeget ezeknek a dogkeselyliknek - mondta Ish( wood, és
kezével kdrbemutatott az étterem vendégein.
Gabriel nem véalaszolt, amit Isherwood 6rok hallgatas tett vérszerzdédésként értelmezett.
- Egymilli6.
- Dollarban?
- Fontban, baratom, j6 6reg fontban.
- Ki volt a vev$?
- Egy igen rokonszenves galéria az amerikai Kozép-Ny gaton. izléses csomagolashan 4llitjak ki, ezt garantalli tom. El
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tudod képzelni? Tizenhatezerért vettem Hullbi egy poros galéridban, merdben sugallatra - egy istenver isteni sugallatra
-, hogy ez lehet, hogy ez a velencei S;
20 Déniel Silva
Salvatore templom oltarképének hianyzo része. Es igazam volt! Ilyen hizas csak egyszer adatik meg az embernek a
palyafutésa alatt, legfeljebb kétszer, ha mazlista. Egészségedre!
Koccintottak, metszett Giveg borospohér a porcelan teascsészéhez. Ebben a pillanatban egy témzsi kis ember, allt meg
rozsaszin ingben és hozza ill6 rézsaszin arccal, kissé zihdlva az asztaluknal.
- Julié! - rikoltotta.
- Hello, Olivér.
- Azt suttogja az egész Duke Street, hogy egy milkét séportél be a Vecelligért.
- Hol a biidds francban hallottad ezt?
- Errefelé nincsenek titkok, kedvesem. Csak annyit mondj, hogy igaz, vagy mocskos, arcétlan hazugsag: - A férfi csak
most fordult oda Gébrielhez, mintha csak most vette volna é€szre, és eldre lenditette hlisos mancsat, vaskos ujjai kozott
arany dombornyomasos névjegyével. - Olivér Dimb-leby. Dimbleby Miivészeti Galéria.
Gébriel sz6 nélkil elvette a névjegyet.
- Miért nem iszol vellnk egyet, Olivér? - kérdezte Isher-wood.
Az asztal alatt Gabriel ratette a 14bat Isherwood labéara, és keményen megnyomta.
- Nem tehetem, aranyom. Az a hosszU labl szépség abban a boxban azt igérte, hogy szégyentelen dolgokat suttog a
fiillembe, ha veszek neki még egy pohar pezsgot.
- Istennek hala! - tort el6 Isherwood 6sszeszoritott fogai koziil.
Olivér Dimbleby elbillegett. Gabriel levette a 1abat Isherwoodéral.
- Na ennyit a titkaidrol.
- Dogkeselytik - ismételte meg Isherwood. - Most jol allok, de ha legkdzelebb buktazom, megint elkezdenek
Az angol bérgyilkos 2
felettem kdrozni, varjak, mikor malok ki, hogy csontig pucoljanak.
- Akkor talén dvds volna, ha ezuttal egy kicsit jobb vigyaznal a pénzedre.
-Attdl félek, én mér menthetetlen vagyok. Olyannyi] hogy mar...
- Signoristen!
- ...a jovO héten utazom is Amsterdamba, hogy megm zek egy festményt. Egy triptichon kozponti része, allito] ismeretlen
festé miive, de nekem ismét van egy rem sugallatom. Szerintem ugyanis Rogier van der Weyd mithelyébdl szarmazik.
S6t, erre hajlando6 volnék nagyo 6sszegben is fogadni.
-A van der Weydeneket hirhedten nehéz hitelesite Csak néhany képet lehet egyértelmiien neki tulaj donita rdadasul
sosem szignalta és datélta a képeit.
- Viszont ha az 6 mithelyébdl szarmazik, ott lesznek ra, az ujjlenyomatai. Es ha létezik valaki, aki ezeket megtal ja, az te
vagy.
- Orémmel megnézem neked.
- Dolgozol most valamin?
- Epp most végeztem egy Modiglianival.
- Van egy munkém szdmodra.
- Miféle munka?
- Néhany napja hivott fel egy Ugyvéd. Azt mondta, ho az ugyfelének van egy képe, amelyet meg kéne tisztita Azt
mondta, hogy az iigyfele azt akarja, hogy te csini meg a munkat, amiért bokeziien fizetne.
- Hogy hivjék az tgyfelet?
- Azt nem mondta.
- Es mi volna a kép?
- Azt se mondta.
- Akkor mi volna a teendém?
22 Déniel Silva
- EImész a villaba, elvégzed a munkat a képen. A tulajdonos pedig fizeti a szallodadat és a koltségeidet.
- Es hol?
- Zurichben.
Valami felvillant Gébriel z6ld szemében, talan egy emlék. Isherwood ekézben lazasan hizogatta nem igazan megbizhat6
memdariajanak iratszekrény-fiokjait. Kulldtem mar korabban is Zirichbe Herr Heller megbizasabdl?
- Zurich gondot jelent?
- Nem. Nincs semmi gond. Mennyit fizetnek?
- Kétszer annyit, mint amennyit most kaptal télem -amennyiben azonnal belevagsz.
- Mondd a cimet!
|
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Gabrielnek mar nem volt ideje hazautazni Cornwallba a holmijaért, ezért ebéd utan vasarolni indult. Az Oxford Streeten
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vett két valtas ruhat és egy kis bortaskat. Ezutan atsétalt a Great Russell Streetre, és latogatast tett a tekintélyes L.
Cornelissen & Son miivészellato iizletben. Egy Pénelopé nevii széke angyal segitett 0sszeallitani neki az utazokészletet
festékekbdl, ecsetekbdl és olddszerekbdl. A n6 ismerte a miivésznevét, a férfi pedig szégyenteleniil flortolt vele az olasz
bevandorléhoz ill6 kicsit akcentusos angolsagaval. Pénelopé barna csomagolopapirba csomagolta a holmikat, majd
atkototte zsineggel. A férfi csokot lehelt az arcara. A n6 haja kakad-és tomjénillatot arasztott.
Gabriel tulsdgosan is jol ismerte a terrorizmust €s a biztonsagi elirasokat, semhogy élvezhette volna a repiilés elonyeit,
ezért foldalattival a Waterloo palyaudvarra ment, ahol még elérte a kés6 délutani parizsi Eurostart. A Gare de 1'Esten
atszallt az éjszakai zirichi vonatra, és masnap reggel kilenckor mar a Bahnhofstrassén ballagott.
Az angol bérgyilkos 1

Milyen kecsesen palastolja Zirich a gazdagsagat, gc dolta. A vilag aranyanak és eziistjének tetemes részét bankok
pancéltermeiben Orzik a talpa alatt, mégsem 1t rednek visszataszitd felhdkarcolok az ég felé, kijelolve pénziigyi negyed
hatérait a pénzcsinalas beton-iiveg emlé miiveiként. Csak szolidan, diszkréten, f6 a megtéveszti Mint a tisztességtelen
no, aki szemét lesiitve rejtegeti si gyenét. Ez Svijc.

Elérte a Paradeplatzot. A tér egyik oldalan allt a Crei Suiss székhaza, a masikon a Union Bank of Switzerlant Hirtelen
felszalld galambraj szarnycsattogésa térte meL csendet. Gabriel atvagott az utcan.A Savoy Hotellel atellenben volt a
taxiallomas. Belilt egyik varakozd kocsiba, miutan vetett egy pillantast rendszdmtablajara, s elraktarozta a

Mikézben athajtottak a folyo felett, a taxis bekapcsolt; radiot. Eppen hireket mondtak. Gébriel a fiilét hegyez igyekezett
megérteni a Ziiridiitschot. Feladta, és inkabb eldtte allo feladatra 6sszpontositott. Vannak sokan méj miivészvilagban is,
akik szerint a restauralas unalmas mi ka, Gabriel azonban minden feladatot kalandnak tekinte lehet6ségnek arra, hogy a
tikor taloldalara Iépve e masik korba és helyre kerliljon. Egy olyan helyre, aho siker vagy a kudarc sajat tehetségén és
idegein mulik, semmi mason.

Kivancsi volt, vajon mi varja. Az a tény, hogy a tul donos kifejezetten 6t kérte, arra utalt, hogy a mii sz bizonyosan egy
régi mester alkotasa. Azt is jogos feltételezhette, hogy a festmény meglehetosen piszkos sériilt. A megrendeld biztosan
nem vallalta volna tetemes koltségeket, hogy 6t hivja, ha a képet csak at k lakkozni.

24 Déniel Silva

Ennek fényében akkor mennyi iddt kell itt toltenie? Hat hetet? Hat honapot? Ezt nehéz megmondani. Nincs két
egyforma restaurator-munka, rengeteg fligg a festmény allapotatdl. Isherwood Vecellidjat egy évbe telt rendbe hozni,
bar a munka kellés kézepén révid pihendt kellett tartania, Ari Shamronnak kdszonhetden.

|

I

A Rosenbiihlweg keskeny utca volt, épp csak annyira széles, hogy két autd elférjen egymas mellett, és meredeken
emelkedett Ziirichberg oldalaban. A villak régiek és nagyok voltak, szorosan 6sszebujva. Stukkos falak, cseréptetdk,
apro, rendezett kertek. Kivéve egyet, amely el6tt a taxi megallt.

A villa, ellentétben szomszédaival, a telek fels6 részében allt, méterekkel tdvolabb az utcatol. A teriiletet magas
fémkerités vette koril, mint egy bortdncella racsai. A jardarél nyilt a biztonsagi kapu, amelyet kameréval is felszereltek.
A kapu mogott 1épcso vezetett a villahoz, a melankolikus sziirke terméské épitmény bejarati oszlopcsarnoka felett két
torony allt.

A taxi elhajtott. A haz alatt 1atszott Ziirich belvarosa és a t6. A talpart felhébe burkoldzott. Gébriel jol emlékezett ra,
hogy tiszta id6ben latni lehetett az Alpokat, Most azonban a hegyeket is felh6 boritotta.

A kapu mellett téglafal emelkedett, rajta a kaputelefonnal. Gabriel leemelte a kagylét, hallotta, hogy kicseng, vart.
Semmi. Visszatette a kagylét, majd ismét leemelte. Megint csak semmi.

Eldvette az ligyvéd faxat, amelyet Julian Isherwood adott at neki Londonban. Pontosan reggel 9-re varjak. Csengessen
be, be fogjak kisérni. Gébriel az 6réjara pillantott. Kilenc mult hdrom perccel. Mikdzben visszatette a papirt a zsebébe,
eleredt az es6. Koriilnézett: nem latott kavéhazat,
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ahova beiilhetett volna, sem parkot vagy teret, ahol véd met talalhatna az eso eldl. Csak a lakok 6rokolt gazda; ganak
sivataga. Ha viszont tul sokdig dcsorog a jards valoszintileg eldallitjak csavargésért.

Eldvette mobiltelefonjat, és Isherwoodot hivta. Valos niilleg még uton van a galériaja felé. Mikozben a kapcsolas vart,
maga elé képzelte Isherwoodot, ahogy Uj Jaguarjan volanja félé hajol, és Ugy araszol keresztul a Piccadilli mintha egy
olajszallit6 tankhajoval mandverezne a vihai tengeren.

- Bocs, de attol tartok, valtozott a terv. A fickdnak, a vei taldlkoznod kellett volna, véaratlanul el kellett utazn Valami
siirg0s tizleti ligyben, vagy ilyesmi. Meglehetds titokzatos volt. Tudod, milyenek a svajciak, baratom.

- Akkor most mit kell tennem?

- Megkaptam t6le a kapu és a haz bejaratanak biztons; kddjat. Széval menj be, aztan a hallban az asztalon k lennie egy
levélnek, amelyben le van irva, hol a kép, hogy hol foglaltak neked szallast.

- Elég szokatlan eljaras, nem gondolod?

- Tekintsd magad szerencsésnek. Ugy tiinik, néhany i pig a tied a haz, és nem kell attol tartanod, hogy a hat mogétt allva
figyelik, mig dolgozol.
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- Lehet, hogy igazad van.
- Akkor mondom a kddokat. Van nélad toll meg pap Elég hosszlak.
- Mond csak nyugodtan, Julidn. Zuhog az esd, mar igy borig dztam.
- Hat persze, a te kis tarsasagi trikkjeid. VVolt egy la egyszer a galériamban, aki ugyanilyen szdmzseni volt.
Isherwood lediktalta a két szamot, mindketté nyolcjeg volt, majd bontotta a vonalat. Gébriel leemelte a kagyld
kaputelefonon, és beiitogette a szamokat. Megszolalt a to regé hang, lenyomta a kilincset és belépett a kapun.
26
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bejarati ajtonal elismételte a dolgot, s egy pillanattal késdbb mar bent allt a félhomalyos hallban, és a villanykapcsold
utan tapogatott, A boriték ott hevert egy nagy iivegtalban a faragott antik asztalon a 1épcs6 1abanal. Signor
Delvecchionak volt cimezve, ez volt Gabriel miivészneve. Kivette, mutatoujjaval foltépte. Egyszerti, galambsziirke
meritett papir fejléc nélkil. Kiirt, nett kéziras, alairas nélkil. Gébriel az orrdhoz emelte. Nem volt illatositva.
Olvasni kezdte. A festmény a nappaliban fligg a falon, egy Raffaello, a Fiatal férfi arcképe. Szallast a Dolder Grand
Hotelben foglaltak neki, koriilbeliil egy mérfoldre innen, a Ziirichberg taloldalan. Ennivaldt a hiitében talal. A
tulajdonos méar mésnap visszatér Ziirichbe. Es nagyra értékelné, ha Signor Delvecchio késlekedés nélkiil munkahoz
latna.
Gabriel a zsebébe csusztatta a levelet. Tehat egy Raffaello. Ez lesz a masodik, amit csinal. Ot éve restauralt egy kis
vallasos képet, egy Madonnat a gyermek Jézussal, amely a hires Leonar do-kép utan késziilt. Gabriel mar érezte a
kellemes bizsergést az ujjaiban. Csodalatos lehetdség. Oriilt, hogy vallalta a munkat, még ha kissé szokatlanok is voltak
a korilmények.
Belépett a hallbol a tagas nappaliba. S6tét volt, nem égett a villany, a nehéz fliggényok be voltak hlzva. A sotétség
ellenére érzékelte a kdzép-eurdpai arisztokratikus légkort.
Tett néhany 1épést elére. A talpa alatt tocsogott a szOnyeg. A leveg6ben sos, rozsdas szag terjengett. Gabriel mar
talalkozott ezzel a szaggal. Lehajolt, és ujjaival megérintette a szOnyeget, majd a szeméhez emelte. Vérben llt.
| A keleti szOnyeg fako volt és nagyon oreg, akarcsak a halolt férfi, aki a k6zepén hevert. Arcra borulva fekiidt, és
halalaban eldre nyujtotta a jobb kezét. Kétsoros sotétkék
Az angol bérgyilkos 2
blézert viselt, amelynek a hordastdl kifényesedett a hal és hozza sziirke flanel nadragot. A 1aban barna hasitott b cipd.
Az egyiknek, a jobbnak, meg volt vastagitva a talpa a sarka. A nadrag szara felcstiszott a laba szaran. A bo
dobbenetesen fehér volt, mint a kifozott csont. A zokn mas-mas szintek voltak.
Gabriel olyan természetességgel ereszkedett négyke labra, mint aki megszokta a halalt. A halott apré ember] volt;
legfeljebb sz&zotven centi, semmivel sem tobb. A fe oldalra fordult, a bal profiljat mutatta. Gébriel a vér ellen re is jol
megfigyelhette a szogletes allkapcsot és a fino metszésii pofacsontot. A haja siirti volt és hofehér. Uj tiint, hogy a férfival
egyetlen I6vés végzett, a bal szeméb és a Iovedék a koponya hatsé falan at tavozott. A kiment nyilashdl itélve viszonylag
nagy kaliberti pisztoly leheteti gyilkos fegyver. Gabriel felpillantott, és latta, hogy a 16v dék Osszetorte a nagy kandallo
felett 1690 tiikrot. Gyanitc ta, hogy az éregember mar jo néhany éraja halott.
El6szor arra gondolt, szolnia kellene a rendérségnek, ( aztan elképzelte a helyzetet a sajat szemszogébdl. Idegi egy
luxusvillaban, egy atlétt szemii halott tarsasagaban, | a legkevesebb, hogy bevinnék kihallgatisra. Gabriel e nem
engedhette meg magénak.
Folegyenesedett, és tekintetét a halottr6l a Raffaello fe forditotta. Dobbenetes kép volt: szép, fiatal férfi félprofilb(
érzéki megvilagitasban. Gébriel Ggy saccolta, hogy akk< késziilhetett, amikor Raffaello még Firenzében élt és dolg zott,
valamikor 1504 és 1508 kdzott. Kar, hogy ez tortént; dreggel; élmény lett volna helyrehozni egy ilyen képet.
Visszament a hallba, megallt és lenézett a padléra. Vén labnyomai ott voltak a marvanypadlén. Ezzel nem tehete
semmit. Arra képezték ki, hogy ilyen helyzetben gyorsi tdvozzon, és ne t6r6djon a nyomokkal. Magahoz vet bérondjeit,
kinyitotta az ajtét és kilépett. Most m;
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szabalyo san zuhogott, mire leért a 1épcso aljaba, mar nem maradtak utana véres labnyomok.
Gyors léptekkel elindult, mig egy kis térhez nem ért: a Krahbihlstrasséhez. A 6-0s villamos éppen lefelé kanyargott a
lejtordl. Sietve elindult a megalld felé, gyorsan 1épkedett, de nem futott, majd jegy nélkiil felugrott a kocsiba.
A villamos meglddult. Gabriel lelilt, és jobbjara pillantott. A villamos falara lemoshatatlan fekete filctollal egy
horogkeresztet rajzoltak egy Dévid-csillagra. Alatta két sz6 allt: JUDEN SCHEISS. Szaros zsidok.
|

I

A villamos egyenesen elvitte a Hauptbahnhofhoz. A palyaudvaron az aluljaréban egy tzletben véasarolt magénak egy
méregdraga Bally markdju cipdt. Fent az indulasi csarnokban megnézte a menetrendet. Negyeddra mulva indult egy
vonat Miinchenbe. Miinchenbdl az esti jarattal eljut Londonba, ahol egyenesen Isherwood dél-kensingtoni hdzéhoz
megy, és megfojtja.

Vett egy jegyet az elso osztalyra, majd kiment a toalettre. Az egyik fiilkében lecserélte papucscipdjét az ujra. Kifelé
menet a régi ciplt egy szemetesbe ejtette, majd papirtorolkdzot tomkodott ra.

Mire a peronhoz ért, a vonat indulni késziilt. Felszallt a masodik kocsiba, és elindult a folyosén a fiilkéje felé. Ures volt.
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Egy pillanattal késébb, amint a vonat elindult, Gébriel behunyta a szemét, de csak a halott embert 14tta maga el6tt a
Raffaello alatt, majd a két sz6t a villamos faléra firkalva: JUDEN SCHEISS.
A vonat hirtelen csikorogva megallt. Még mindig a csarnokban voltak. Odakint a folyoson Gébriel fiirge 1épteket halott.
A kovetkez6 pillanatban olyan csattandssal tépték fel a fiilkéje ajtajat, mintha bomba robbant volna, és két rendér
nyomult be rajta.
2
i
Vitoria, Spanyolorszag
Hatszaz mérfoldre nyugatra, a baszkfoldi Vitoria van saban egy angol Ur {ilt a Plaza de Espana hiis arnyékaba s kavéjat
szlircsdlte egy kellemes kadvéhaz arkadjai alal Bar nem volt tudataban a Ziirichben térténteknek, eze hamarosan
megvaltoztatjak majd rendezett életét. Egy l0re azonban figyelmét a tér tiloldalan 1év6 bank b< jaratara
dsszpontositotta.
Rendelt egy Gjabb café con lechét, és cigarettara gyujtét Széles karimaju kalapot viselt és napszemiiveget. A Im olyan
egészséges eziistosen csillogott, ahogy a kora 6sziil6 férfiaké szokott. Homokkd szinii puplin 61tonj tokéletesen illett
Vitoria épiileteinek tobbségéhez, ij kaméleonszeriien bele tudott olvadni a kdrnyezetbe, kiilsé szemléld szamara ugy
tinhetett, hogy teljesen leko az El Pais és az El Mundo reggeli kiaddsa. Nos, a kiils szemlél6 sulyosan téved.
A sérga falon fenyegetden viritott egy graffiti: Turisl vigyazz! Mar nem vagy Spanyolorszagban! Ez mar Baszl fold! Az
angol ennek ellenére nem érezte fenyegetve m; gat. Ha mégis a szeparatistak célpontjava valna, ugy vélt* képes lesz
vigyazni magéra.
A tekintete a bank ajtajan nyugodott. Néhany perc, é Felipe Navarra pénztaros megkezdi rendes ebédsziineté
Munkatérsai természetesen azt hiszik, hogy hazameg
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Il ;i feleségehez. A felesége pedig azt talalkozdra megy szeparatista tar-in - Navarra az (ivaros egyik bérhaza lili- la
Virgen H lanca kdzelében, ahol fekete haju Amaiaval fog m luritn, hogy mar kozel egy
Il a bank ajtajan és
miiek fémpénzt ha-
1 is/.tasat, sot a
nlan. A zsufolt
M a tdmegben.
i Pontosan
ikmkpénz-i I'is/k Haza in csak ETA-n ilalakm Navarra alvo <e! HI, hétkdznapi munkaja aliala sem ismert
parancsnoktol kapta. i a parancsol kapta, hogy élje meg a Guardia Civil egyik fiatal tisztjét. IVchjére az aldozat apja
sikeres bortenneUJ volt, akinek béven volt pénze finanszirozni a kiterjedt kutatast fia gyilkosa utan. E pénz egy része
mar az angol svéjci bankszamlajan volt.
Az europai terrorelhéritd szakemberek az ETA-t olyan szervezetnek tartottédk, amely kiképzés és szervezeti fegyelem
szempontjabol megkdzelitette az ir Kdztarsasdgi Hadsereget, azt a szervezetet, amelyet az angol a maltbél jél ismert. De
az angol eddigi megfigyelése szerint Navarra meglehetdsen ovatlan volt. Mindig egyenesen a szeretdje lakdsara ment,
iigyet sem vetett a biztonsagi eldirasokra, nem figyelte, koveti-e valaki. Csoda, hogy sikeriilt megolnie azt a tisztet, és el
is tudott menekiilni. Az angol gy
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vélte, nagy szivességet tesz az ETA-nak, hogy kiiktat | ilyen alkalmatlan tigyndkét.
Navarra belépett a hazba. Az angol atsétalt az utca ti oldalan 1év6 pékséghez, megevett két siiteményt €s me ivott egy
ujabb tejeskavét. Nem szeretett lires gyomorr dolgozni. Az 6rajara pillantott, Navarra mar bd husz pe ce bent volt, ennyi
id6 bdven elég a szexualis eldjaté hoz.
Atballagott a kihalt utcan, s kdzben mosolygott. Ari gondolt, ha most felhivna Navarra feleségét, a temper mentumos,
voros haju baszk nd valosziniileg elvégezné h lyette a munkat. Ez azonban szigortian véve a szerzddi felrugéasat
jelentené. Raadasul szivesen csindlta, mert sz rette a munkajat.
Belépett a sotét, hlivos 1épcsdhazba, ahol a kapuval szer ben ki lehetett jutni az arnyas udvarra. A kapualjban a jot oldali
falon sorakoztak a postaladak. Az angol szapoi Iéptekkel felment a 1épcson a negyedik emeletre, a 1ar lakdsanak
ajtajahoz.
A tévé be volt kapcsolva; valami buta vetélkeddt sugd zott az Antena 3. A hangok elfedték azt a minimalis zaj amit az
angol tott, mikdzben megbirk6zott a zarra Belépett, becsukta az ajtot és raforditotta a zarat. Majd halészoba elé indult.
Navarra az agy végén iilt. A n6 el6tte térdelt a padlo; feje ritmikusan mozgott a férfi labai kdzott. Navarra a i\ hajat
markolta, szemét csukva tartotta, tehat nem vehete tudomast az angol jelenlétérél. Az angol nem értette, mié kell
vetélkedot nézni szeretkezés kdzben. izlések és pi fonok, gondolta.
Az angol harom 6les lépéssel 4tvagott a szoban, lépteine zajét elnyomta a televizio. A kés a markéba csusszant i
alkarjara ersitett tokbol. Katonai fegyver volt, fogazé éllel, borrel boritott markolattal. Ugy tartotta, ahogya
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egykori ezredének tamaszpontjan tanitottak, a kdzépangliai mocsarvidéken.
Az ember természetes dsztone azt sugja, hogy hatulrdl szirjon, hogy gyilkos és aldozata ne keriiljon szemtdl szembe
egymassal, &m az angolt arra képezték ki, hogy elolrél szarjon. igy ugyan elvész a meglepetés ereje, de az angol a
szokasok rabja volt, szeretett mindent eldirasosan csinalni.
Eldrelépett, ott allt pontosan a lany hata mogott, akinek hossz haja bluzanak V-alaku hatkivagasaba omlott. Az angol
tekintete kovette a lany gerincének vonalat karcsu derekaig, kerek, gyereksziilésre alkalmas csip6jéig €s telt fenekéig.
Navarra hirtelen kinyitotta a szemét. Vadul probalta ellokni maga eldl a lanyt, de ezt elvégezte helyette a gyilkos, aki
belemarkolt a lany hajaba, €s a szoba masik végébe loditotta. A nd végigesuszott a padlon, és kozben felboritotta az
allolampaét.
Navarra el6zben egy pillanatra sem vette le a tekintetét timadojarél, keze azonban hatracsuszott a parna felé. Ezek
szerint volt fegyvere is. Az angol eldrelépett, bal kezével megragadta a baszk torkat és szinte torésig 6sszeszoritotta a
gégéjét. Ezutan a férfit az 4gy sarkédba 10kte és fél térddel a hasaba térdelt. Navarra vergddott, probalt levegbéhoz jutni,
arcan ekozben a panik és a teljes megadas keveréke tiikr6z6dott.
Az angol benyomta kését a baszk bordai ala a puha szdvetbe, és a kés hegyét felfelé, a sziv iranyaba forditotta. A férfi
szeme kidulledt, a teste megfesziilt, majd elernyedt. A vér liiktetve folyt végig a kés pengéjén.
Az angol kihuzta a kést a halott mellkasabol, és folallt. Kézben a lany is talpra vergdédott. Odalépett az angolhoz, és
pofon véagta.
- Mit képzel, ki maga?
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Az angol nem tudta mire vélni a n6 viselkedését. Egyrés: rezzenéstelen tekintettel végignézte a szeretdje meggyi kolasat,
masrészt mintha arra lett volna diihds, hogy ossz' vérezik a lakasat.
A n6 ismét arcul iitotte. - Aragdénnak dolgozom, maj ididta! Honapokat 6ltem Navarraba. Néhany nap muh akartuk
lekapcsolni a csoportjaval egyutt. Ki killdte m; gat? Aragén biztos nem. Megmondta volna.
A n6 dithdsen kihuzta magat, varta a valaszt, mikozbe lathatéan nem feszélyeztette a meztelensége.
- Castillénak dolgozom - mondta a férfi nyugodtan, t6to letes spanyolsaggal. Nem ismert ugyan senkit, akit Casti 16nak
hivtak volna - de ez a név jutott el6szor eszéb< Valahol nyilvan latta. Igen, megvan. A szemkozti péksé felett.
- Ki ez a Castillo? - kérdezte a nd.
- Az az ember, akinek dolgozom.
- Es Castillo Aragonnak dolgozik?
- Honnan tudjam? Talan hivja {61 Aragont. 6 felhiv Castillot, és elrendezik a dolgot.
- Rendben.
- Hasznalja csak nyugodtan a telefont.
- Hasznalom is, maga barom!
-Maradjon csendben, killénben szétkiirtéli a hazbai hogy épp most 6ltink meg egy embert.
A nd 0sszefonta a karjat a mellei el6tt, mintha csak moi tudatosult volna benne, hogy nincs rajta ruha. - Hog hivjak
magat?
- Nem mondom meg maganak a nevem.
- Es miért nem?
-Honnan tudjam, hogy tényleg Aragénnak dolgozik-t Lehet, hogy a szeretdjének dolgozik. Lehet, hogy maga is csoport
tagja. Aztan nem is Aragdnt hivja fel, hanem baréatait, akik idejénnek és megdlnek.
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Felemelte a kést, ujjait végighuizta a véres pengén. A nd 6sszevonta a szemoldokét. - Eszébe ne jusson probalkozni,
idiota!
- Hivja fel Aragént! Akkor majd megmondom a nevem.
- Nagy bajba kerdil.
- Maga csak hivja a telefonhoz Aragont, a tébbit majd én elintézem.
A lany lelilt az agy szélére, felkapta a kagylét, és vadul nyomogatni kezdte a gombokat. Az angol odalépett és ujjaval
lenyomta a villat.
- Most mit csinal? Hogy hivjak magat?
Az angol villamgyors mozdulattal elvagta a 1any nyakat, majd hatralépett a gejzirként kildvelld vér el6l. Aztan letérdelt,
¢és a no arcat fiirkészte, ahogy a tekintetébdl kihunyt az élet. Ezutan lehajolt és a lany fiilébe sugta a nevét.
|
I
Az angol az Ut hatralévo részét a volan mogott toltotte; az autduton Vitoridbol Barcelondba hajtott, majd a tengerparti
sztrddan Marseille-be. Kés6 este rahajtott a Korzikaba indulé kompra.
Ugy volt 6ltozve, ahogy a korzikai férfiak: b6 vaszonnadragot, poros szandalt és vastag szvettert viselt a kora 6szi
csipOs hideg miatt. Sotétbarna hajat révidre nyiratta. A puplin 6ltdny és a széles karimaju kalap, amelyet Vito-ridban
viselt, immar egy bordeaux-i utmenti kavézé szeméttartdjaban hevert. Az 6sz pardkat a kocsibol egy szakadékba
hajitotta. A kocsit, amelyet David Mandelson nevére, sok alnevének egyikére bérelt, visszavitte a kdlcsonzdbe.
Lement a kabinjaba. Egyszemélyes kabin volt, zuhanyzéval és vécével. Kését az 4gyon hagyta, amikor felment a
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fedélzetre. A kompon alig voltak, csak néhdnyan alltak a bifénél. Kimeritette a hosszu autézas, de a szigoru
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fegyelem nem hagyta, hogy ugy térjen nyugalomra, hoj el6bb ne vegye alaposan szemiigyre utitarsait.
Végigsetalt a fedélzeten, nem latott semmi kilondset, bliféhez ment, rendelt magénak fél liter vordsbort és b szédbe
elegyedett egy korzikai férfival, akit Martednak hi tak. Matteo a sziget északnyugati részén lakott, ahol i angol is, csak
két volggyel délebbre, kozvetlenll a Mon d'Oro Iabanal. Matteo husz éve jart utoljara az angol v( gyében. De az élet
ritmusa Korzikan mar csak ilyen lasst
Beszélgetésiik soran szoba keriilt az a gylijtogatasos es is, amely az el6z06 évi szaraz idészakban az angol volgyébi nagy
pusztitas végzett. - R4jottek, ki volt a tettes? kérdezte Matteo, mikdzben telitdltotte a poharat az ang borabdl. Amikor az
angol azt mondta, hogy a hatésagok; FLNC szeparatistait gyanitjak az tigy mogott, a korzik ragyujtott egy cigarettara és
a fiistot a mennyezet felé fujt - Forréfeji fiatalok! - mordult fel, az angol pedig lassi bologatott.
Az angol egy 6réval késobb jo éjt kivant Mattednak, i lement a kabinjaba. Bérondjében ott volt egy kisradi Meghallgatta
a marseille-i ado6 éjféli hireit. A helyi hin utan ismertették a kiilfoldi hireket. A nyugati parton ism &sszetlizésre keriilt sor
a palesztinok és az izraeli hadsen kozott. Spanyolorszagban holtan talaltak egy vitori lakasban a baszk terrorista csoport,
az ETA két isme tagjat. Svajcban pedig egy tekintélyes bankart, Augu Rolfét holtan talaltak Ziirich elékeld negyedében
1é\ hazaban. A gyilkossag kapcsan egy férfit drizetbe vette Az angol kikapcsolta a radiot, szemét lehunyta, €s azonn
elaludt.
i
3
Zirich
A varosi renddrség kdzpontja Ziirichben par szaz méterre volt a palyaudvartdl, a Zeughausstrassén a fiistsziirke Sihl
foly6 és a péalyaudvar kdzé ékelve. Gabrielt keresztillvezették a kikdvezett udvaron az aluminium-tveg épiiletszarnyba,
ahol a gyilkosségi csoport kdzpontja volt. Ott egy ablaktalan kihallgatd helyiségbe vitték, melynek berendezése egy
fenydasztal €s harom 6ssze nem ill6 sz&k volt. Poggyaszat elkoboztak, festékeivel, ecsetjeivel és olddszereivel
egyetemben. Akarcsak tarcajat, utlevelét és mobiltelefonjat is. De elvették még a karérajat is. Feltételezte, hogy azt
remélik, etté] majd 6ssze fog zavarodni. O azonban tisztaban volt azzal, hogy sokkal tobbet tud a kihallgatasi
technikakrol, mint a ziirichi rendorok.
Héromszor hallgatta ki harom kiilonb6z6 nyomozd: elészdr, igen roviden, a palyaudvaron, miel6tt Orizetbe vették,
kétszer pedig ebben a szobaban. Oltdzetiik és koruk alapjan tigy itélte, hogy kihallgatéinak rangja fokozatosan nétt.
Nyilt az ajt6, most egy Gjabb nyomozdé 1€pett be egyediil a helyiségbe. Tweed feloltét viselt, nyakkendd viszont nem volt
rajta. Baer fotorzsdrmesterként mutatkozott be. Leiilt Gabriellel szemben, kirakott az asztalra egy aktat, és igy meredt
r4, mintha sakktabla volna, 6 pedig a soron kovetkezd 1€pést fontolgatna.
Az angol bérgyilkos
3

- Mondja a nevét! - bukott ki bel6le angolul.

- Nem valtozott azéta, hogy legutébb kérdezték.

- Mondja a nevét!

- Mario Delvecchidnak hivnak.

- Hol lakik?

- Port Navasban, Comwallban.

- Anglidban?

- Igen.

- On olasz, de Angliaban él?

- Amikor utoljara tdjékozodtam a kérdésrdl, ez még ne szamitott biinnek.

- Nem is mondta senki, hogy biin volna, csupan érdeke Es mit csinal Port Navasban?

- Mér kozoltem az elsé harom nyomozoval, aki kihallg tott.

- Tudom.

- Restaurator vagyok.

- Es mit keres Ziirichben?

- Megbiztak egy festmény megtisztitasaval.

- A zurichbergi villaban? -Igen.

- Ki kérte fel a munkéra? Tisztitds, ugye ezt a sz6t hai nalta? Kildnds szo: tisztitas. Az ember altalaban ruhét va;
ilyesmit tisztit, de nem festményt. Altalanosan elfogadc ez a kifejezés a szakmajaban?

- Igen - felelte Gébriel, és a nyomoz4 lathatdan csal6dé volt, hogy nem bocsatkozott részletekbe.
- Ki kérte fol?

- Nem tudom.

- Mit akar ezzel mondani?

- Azt, hogy nem mondtdk meg. A megbizasrol egy ziiric ligyvéd és egy londoni mitkereskedd targyalt.
- Jaigen, Jalius Isherwood.
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- Julién.
38 Déniel Silva
A papirmunka irant roppant nagy tiszteletet mutaté nyomozé german precizitassal kisatirozta az aktdbol a pontatlan
adatot, és beirta a pontosat. Amikor végzett, gyézedelmes arccal nézett fel, mint aki tapsra var. - Folytassa!
- Egyszertlien csak kdzolték, menjek a villdhoz, ahol mar varnak és bekisérnek.
- Ki vérja?
- Nem mondtak meg.
Isherwood faxa is ott volt az aktdban. A detektiv folvette olvasdszemiivegét, és a faxot a fény felé tartva olvasni kezdte.
Kdzben mozgott a szaja. - Mikor érkezett Zurichbe?
- Maganal van a vonatjegyem. Pontosan tudja, hogy ma reggel érkeztem.
A nyomoz0 végott egy grimaszt, ami azt sugallta, nem szereti, ha a gyandsitott mondja meg, mit tud és mit nem.
- Hova ment, miutan megérkezett?
- Egyenesen a villhoz.
- Nem a széllodéaba?
- Nem, ugyanis nem tudtam, hol foglaltak szallast.
- Es hol tervezte, hogy tartdzkodni fog?
- Ahogy azt a szdmomra a villdban hagyott levélben is Iathatja, a Dolder Grand Hotelban foglaltak szamomra szobét.
Baer figyelmen kivil hagyta az djabb kioktatast, és folytatta.
- Mivel ment a palyaudvarrdl a villahoz?
- Taxival.
- Mennyit fizetett?
- Korlbelll tizendt frankot.
- Mikor érkezett a villdhoz?
- Két perccel kilenc utan.
- Honnan tudja ilyen pontosan?
- Vessen egy pillantast Julian Isherwood faxara. Az all

Az angol bérgyilkos 3

enne, hogy pontban kilenckor kell érkeznem. Nem sz6k

om késni a megbeszélt talalkozokrdl, f6tdrzsérmester

A nyomoz6 elismerden mosolygott. Maga is pont<

ember lévén nagyra értékelte a pontossagot és a részlett

ranti figyelmet, még ha ezt egy gyilkossaggal gyanusitc

személynél tapasztalta is.

- Es amikor a villahoz érkezett? -Becsengettem a kaputelefonon, de nem felelt sen]
Erre felhivtam Mr. Isherwoodot Londonban, aki k6z6lt hogy a megbizémat varatlanul elhivtak a varoshol?
- Azt mondta, hogy "elhivtak a varoshdl".

- Valami ilyesmit.

- Ez a Mr. Isherwood adta meg 6nnek a kédokat? -lgen.

- Es neki ki mondta meg a kodokat?

- Nem tudom. Gondolom, a megbizém Uligyvédje.

- Leirta a kédokat? -Nem.

- Miért nem?

- Felesleges volt.

- Hogyhogy?

- Megjegyeztem Oket.

- Val6ban? Akkor dnnek figyelemreméltéan j6 a mem ridja, signor Delvecchio.

A nyomoz6 negyedodrara kiment a helyiségb6l. Amik visszatért, egy csésze kavé volt ndla. Gabrielnek természel sen nem
hozott. Ledilt, és ott folytatta, ahol abbahagyta.

-Szamomra kicsit kiilonds ez a megoldas, signor Di vecchio. Gyakran eléfordul az 6n praxisdban, hogy cs; akkor tudja
meg, milyen miivet kell helyrehoznia, miuti megérkezik?

- Korantsem. Inkabb azt mondanam, hogy szokatlan.

40 Daniel Silva

- Ertem. - A nyomoz6 hatradélt, Gsszekulcsolta a karjat a mellén, mintha Gabriel valasza felért volna egy alairassal
ellatott beismeréssel. - Az is megszokott dolog, hogy nem mondjak meg 6nnek a festmény tulajdonosanak a nevét?

- llyesmire van példa.

- Rolfe. A nyomozd6 gy nézett Gabrielre, mintha azt varna, hogy a név reakciot valt ki bel6le. Tévedett. - A festmény
tulajdonosa August Rolfe. O ember, akit megdlt a villaban.
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- Nem 6ltem meg senkit, és ezt maga is pontosan tudja. Joval azel6tt 61ték meg, hogy Ziirichbe érkeztem volna. En még
a vonaton (ltem, amikor megdlték. A vonaton pedig legalabb sz&dz ember latott.
Gabriel érvei lathatéan nem hatottdk meg a nyomoz6t. Belekortyolt a kdvéjaba és nyugodt hangon folytatta:
- Akkor most azt mesélje el, mi tértént, miutan bejutott a hazba.
Gabriel monoton hangon elsorolta a torténteket: ahogy a sétét hallban a villanykapcsol6t kereste, amikor megtalalta a
kristalyliveg talban a levelet, majd a furcsa szagot is megemlitette, amelyet a nappaliba 1épve érzett, miel6tt felfedezte a
tetemet.
- Léatta a festményt?
- Igen.
- Mielétt felfedezte volna a tetemet, vagy utana?
- Uténa.
- Es mennyi ideig nézegette?
- Nem tudom. Talan egy percig.
- Felfedez egy holttestet, de leall egy képet nézni. - A nyomozé lathatéan nem tudott mit kezdeni az informéciéval.
-Meséljen nekem errdl a fest6rdl - a papirjaiba pillantott -, Raffaellorol. Félek, nem nagyon ismerem a miivészetet.
Gabriel legszivesebben azt felelte volna neki, hogy hazudik, de végil mégis belement a jatékba. J6 negyeddras
Az angol bérgyilkos |
kisel6adast rogtonzott Raffaello életérdl és munkass gardl: a tanuldéveirdl, az 6t ért hatdsokrol, a technil Gjitasairdl, €s
végiil miiveinek fontossagardl. Mire végzet renddr megvert emberként meredt lires kavéscsészéjébe
- Folytassam?
- Nem, kdsz6ném. Nagyon tanulsagos volt. De ha nem i élte meg August Rolfét, miért ment el Ggy a villabdl, ho nem
telefonalt a renddrségre? Miért probalt meg elmer kiilni Ziirichb61?
-Tudtam, hogy a korilmények gyanisak lehetnek, panikba estem.
A detektiv ajkat biggyesztve mérte végig, mint aki ne hiszi el, hogy Mario Delvecchio hajlamos volna a panik - Hogy
jutott le a Ziirichbergrdl a fépalyaudvarra?
- Villamossal.
Baer alaposan atnézte a Gabrielt6] lefoglalt targyak 1 t4jat. - Nem latok villamosjegyet a holmijai kozott. Gonc lom,
vasarolt jegyet, miel6tt felszallt volna a villamosra.
Gabriel megrazta a fejét: beismerte biinosségét. Baer f vonta a szemoldokét. A tény, hogy Glabriel jegy néll szallt fel a
villamosra, ugyanolyan elképesztonek tlint s; mara, mint a vad, hogy fejbelott egy dregembert.
- Ez sulyos vétség, signor Delvecchio! Attdl tartok, ¢ nek dtven frank biintetést kell fizetnie!
- Oszintén sajnalom.
- Jart mér korébban is Zirichben?
- Soha.
- Akkor honnan tudta, hogyan jut el a palyaudvarra?
- Szerintem csak kikovetkeztettem. Abba az irdnyba t tott, ezért felszalltam réa.
-Aruljon el még valamit, signor Delvecchio. Vésar valamit ziirichi tartozkodasa alatt?
- Hogy véséaroltam-e?
- Vett valamit? Jart Uzletben?
42 Déniel Silva
- Vettem egy cip6t.
- Es miért?
- Mert mikdzben a villa kapujaban alltam, szétazott a cipém.
- On pénikba esik, nem mer sz6Ini a renddéroknek, el akar menekiilni Ziirichbdl, de arra van ideje, hogy vegyen maganak
egy cipOt, mert a régi szétazott?
- Igen.A nyomozé héatrahajolt a székében és megkopogtatta az ajtét. Az kinyilt, megjelent egy kar, benne egy nejlonzsak
Gabriel cipdjével.
- Ezt a fopalyaudvar vécéjében talaltuk egy szemetesben. Gyanitom, hogy az 6né. Valamint azt is gyanitom, hogy
pontosan beleillik azokba a véres labnyomokba, amelyeket a villa halljaban talaltunk a padlén.
- Mér elismertem, hogy jartam ott. A ldbnyomok, még ha meg is egyeznek a cipdvel, nem bizonyitanak semmit.
- Meglehet6sen j6 allapotban van ez a cipd, hogy csak tigy kidobja egy palyaudvari vécében. Es lathatolag nem is azott
szét. - Géabrielre pillantott, és elImosolyodott. - Igaz, azt hallottam, hogy a panikra hajlamos embereknek gyakorta
érzékeny a laba.
|

I

Harom dra tel el, mire Baer Ujbdl visszatért a kihallgatd helyiségbe. Ezlttal nem volt egyedil. Gabriel szaméara
egyértelmil volt, hogy az 1j embernek magasabb volt a rangja. Az is nyilvanvalo volt, hogy nem szimpla nyomoz6 a
ziirichi gyilkossagi csoportnal. Mindezt Baer apré gesztusai arultak el; ahogy dsszekoccintotta a sarkat, mint egy
fopincér, amikor hellyel kinalta a masikat, majd miutan az leiilt, tisztelettud6an hatra 1épett a falhoz.

A férfi Peterson néven mutatkozott be. Se a keresztnevét, se a beosztasat nem emlitette. Makulatlan, frissen vasalt
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sotétsziirke 0ltonyt és bankarhoz illé nyakkenddt vise idvidre nyirt haja szinte teljesen 6sz volt. Kezei, amelyek
Osszekulcsolva maga el6tt tartott az asztalon, akar egy zo goristaé is lehettek. Bal csukldjan vaskos eziist 6ra vo
természetesen svajci gyartmany, sotétkék szamlapja ar italt, hogy a szerkezet elviseli a mélyvizi nyomast is. Ej darabig
csak furkészte Gabrielt merev tekintettel.
?Az ajtok biztonsagi kodjat hova irta le? - kérdez szinte tokéletes brit akcentussal.
Sehova, amint azt mar Baer fotorzsormesterrel kozoltem.
- Tudom, mit mondott Baer fotorzsormesternek. - A féi tekintete hirtelen életre kelt. - Azért kérdezem, mert én
szeretném hallani. Nos, hova irta le?
-A kédokat telefonon kozolte velem Mr. Isherwoc Londonbdl, a segitségukkel tudtam bejutni a villa kertj nek kapujan és
a héz ajtajan.
- Megjegyezte Oket?
- lgen. ,
- Akkor ismételje el nekem 6ket most!
Gabriel nyugodtan elismételte a szamokat. Petersc Baerre pillantott, aki bélintott.
- Onnek igen j6 a memoriaja, signor Delvecchio. Ezutan atvaltott angolrél németre. Gabriel értetlen ar<
cal nézte, mint aki nem érti. A kihallgatas ismét angoli folytatodott.
- Nem beszél németdl, signor Delvecchio?
- Nem.
- A taxis szerint, aki a Bahnhofstrassérol a zirichberj villahoz vitte, 6n kival6an beszél németil.
- Az, hogy az ember tud néhany szét németil, egész ma mintha ténylegesen beszélnie kell németdil.
A taxis szerint 6n gyors és magabiztos, raadasul hangsi lyosan berlini németséggel adta meg neki a cimet. Aruljo

44 Déniel Silva

el nekem valamit, signor Delcvecchio. Hogy lehet az, hogy 6n berlini akcentussal beszéli a németet?

-Mondtam maér, hogy nem beszélek németil. Néhany szét tudok csak. Egyébként néhany hetet toltdttem Berlinben egy
kép restaurdlasa okan, vélhetéen akkor ragadt ram a helyi akcentus.

- Mennyi ideje volt ez?

- Korilbelll négy éve.

- Kortlbelll?

- Igen.

- Es a kép?

- Parancsol?

- Milyen képet restauralt Berlinben. Ki festette? Mi a cime?

- Tartok t6le, hogy ez bizalmas informacio.

-1tt és most semmi sem bizalmas, signor Delvecchio. Szeretném tudni a kép cimét és a tulajdonos nevét.

- Egy magankézben 1évé Caravaggiordl van szo, de a tulajdonos nevét sajnos nem arulhatom el.

Peterson kinyUjtotta a kezét Baer felé, anélkiil, hogy ranézett volna. Baer benyult a kezében tartott dossziéba, és atadott
neki egy papirlapot. Peterson olyan szomoru arccal olvasgatta, mint az orvos, aki tudja, hogy betege nem éri meg a
holnapot.

-Lefuttattuk a nevét a szamitogépes adatbazisunkon, nem keriilt-e mar korabban drizetbe Svéjcban. Orommel
jelenthetem, nem taléltunk semmit, még egy kis kozlekedési kihadgast sem. Megkértilk szomszédainkat is, tennék meg
nekiink ugyanezt 6k is. Olasz barataink egy érdekes ténnyel gazdagitottak benniinket. Ugy tiinik, hogy egy Mario
Delvecchio, aki 1951. szeptember 23-an sziiletett, mar huszonharom éve elhunyt Torinéban fehérvériiségben.
-Felpillantott a papirbél, tekintete szinte atfrta Gabrielt. -On szerint mi a valdsziniisége annak, hogy két embernek
egyezzen a neve és a szilletési ideje?

Az angol bérgyilkos

Honnan tudnam?

Pedig szerintem nagyon is tudja. Szerintem ugyan csak egy Mario Delvecchio létezik, akinek on ellopta nevét, hogy
olasz utlevélhez jusson. Es azt sem hiszem i logy 6nt Mario Delvecchionak hivjak. Sét, tudom, hoj lem ez a neve.
Meggy6z6désem, hogy ont Gabriel Alloi nak hivjak, és az izraeli titkosszolgalatnak dolgozik.

Peterson most mosolyodott el eldszor. Nem volt ke lemes mosoly, sokkal inkébb arra emlékeztetett, mint! betéptek
volna egy papirlapot. Folytatta: - Huszonot éve 6n meggyilkolta a Ziirichben é16 pales

dramairoét, Ali Abdel Hamidit. A gyilkossag utdn eg draval mar at is cstiszott a hataron, és valoszinileg éjféli mar otthon
is volt Tel Avivban. Ez(ttal azonban, att6l ta tok, nem megy sehova.

4

Zirich

Valamikor ¢éjféltajban Gabrielt levitték a kihallgatd helyiségbdl egy cellaba, a szomszédos épiiletszarnyba. A cella kicsi
volt, falai hivatalos sziirkék. Az egyik sarokban egy vasagy allt, rajta egy csupasz matraccal. A masik sarokban egy

12. oldal



Daniel Silva - Az angol bérgyilkos
rozsdas vécécsésze, amelyben allanddan folyt a viz. A mennyezeten egy csupasz villanykorte, vasracs alatt. Erintetlen
vacsoraja - zsiros sertéskolbasz, némi fonnyadt z6ldség és egy halom zsiros krumpli - ott volt a padlon az ajté mellett,
mintha arra varna, hogy a szobapincér vigye el. Gébriel feltételezte, hogy a disznéhist Peterson tréfanak szénta.
Megprobalta elképzelni a falakon tul zajl6o eseményeket. Peterson nyilvan felvette a kapcsolatot a felettesével, a felettese
pedig a killigyminisztériummal. Mostanra a hir mar biztosan eljutott Tel Avivba. A miniszterelndk nyilvan diihdng. Van
igy is elég probléméja: a nyugati part langokban &ll, a békefolyamat romokban hever, a térékeny koalici6 pedig
recseg-ropog. Mar csak az hianyzott neki, hogy egy kildon, még ha csak egy valamikori kildon is, racsok mogé keriiljon
Svéjcban. A Hivatal Ujabb botrdnya miatt az orszag ismét a vilaglapok cimoldaléra kerdil.
A lampak tehat nyilvan égnek ma éjjel a Tel Aviv-i Saul kiraly sugardt névtelen irodakomplexumaban. Es mit csinal
vajon Shamron? Megsz6lalt-e mér a telefon a Tiberis-to
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1 partjan 1év6 erédszerti hazaban? Vajon most aktiv, vaj
I ismét nyugdijas? Ezt Shamron esetében nehéz volt me
I mondani. Eddig haromszor vagy négyszer hivtak vissza
I nyugdijbol, mert el kellett haritani egy valsaghelyzete
| mert kivancsi volt a véleményére egy allitélagosan fii
.1 getlen tényfeltard bizottsag, vagy mert egy tanacsadd te
tlletnek sziiksége volt egy tekintélyes elndkre. Nemre
kinevezték ideiglenes szolgalatvezetonek, ezt a posztot te
totte be akkor is, amikor el6szor nyugdijba szamiizték
judeai vadonba. Gabriel kivancsi volt, vajon nem jéart-e mi
le a megbizatasa. Shamron esetében az ideiglenes jelenth*
sz&z napot, de akar szaz évet is. Lengyel sza&rmazasl vo
I ugyan, de egy beduin rugalmassagaval viszonyult s
'1d6hoz. Gabriel Shamron kidonja volt. Az ligyét Shamro
; fogja intézni, akdr nyugdyban van, akar aktiv.
Az dreg... Mindig is ,,6regként" emlegették, még akkor i;
I amikor csak kozépkoru volt. Hol van az 6reg? Nem latt
I valaki az dreget? Vigyazat, jén az 6reg! Most mar tényle
I 6regember volt, de Gabriel lelki szemei eldtt mindig az
I fenyegeto kis figura jelent meg, aki annak idején, eg
I szeptemberi délutdnon, még 1972-ben két eléadas kdzol
« felkereste a Betsal'el foiskolan. Sharnron kis termet
ellenére is olyan volt, mintha vash6l dntétték volna. A
|i ember szinte hallotta, ahogy csérompdl, mikézben jarka
Mindent tudott Gabrielrdl. Hogy egy kibucban ndétt fel
Jezreel volgyében, és hogy szenvedélyesen gyiilolte
mezdgazdasagi munkat. Azt is tudta, hogy afféle maganyo
farkas, pedig akkor mar egy ideje nds volt, egyik hallgato
tarsat, Leah Savirt vette el. Hogy édesanyjaban volt ann>
erd, hogy életben maradjon Auschwitzban, de arra ma
nem maradt ereje, hogy legylirje a rakot; hogy apja i
talélte Auschwitzot, de nem tudott ellenalIni annak a:
egyiptomi tiizérségi I6vedéknek, amely darabokra tépte j
Sinai-félszigeten. Shamron azt is tudta Gabrielrdl, hog;
48
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katonai szolgalata alatt legalabb olyan virtu6z médon bant a fegyverekkel, mint most az ecsetekkel.
- Nézi a hireket?
- En inkabb festek.
- De Miinchenrdl csak hallott? Tudja, mi tortént a fiainkkal?
- Persze, hogy hallottam.
- Es nem haboritotta fel?
- Természetesen felh&boritott, de nem azért, mert sportolék voltak, vagy mert az olimpién tértént.
- Attdl még lehet diihds. -Kire?
-A palesztinokra. A Fekete Szeptember terroristéira, akiknek a honfitarsai vérét6l csopog a keze.
- En soha nem vagyok diihds.
Es bar Gabrielben akkor ez nem tudatosult, ez a mondat pecsételte meg a sorsat: Shamron ekkor kezdte el az
elcsabitasat.
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- Tudtommal beszél nyelveket.
- Néhényat.
- Néhanyat?
- A sziileim nem kedvelték a hébert, ezért eurdpai nyelveken beszélgettek egymassal.
-Melyeken?
- Ugyis tudja. Mindent tud rolam. Felesleges jatszadoznia velem.
Shamron gy dontétt, jéhet az egyenes beszéd. Golda (marmint Golda Meir miniszterelnék) megparancsolta neki,
,vesse be a fiukat", vadasszak le a Fekete Szeptember mocsadékait, akik felelosek voltak a vérfiird6ért. Az akcid neve
BosszUallé Isten. Shamron kdzélte azt is, hogy az akcio célja nem az igazsagszolgaltatas, hanem a szemet szemért
torvényének érvényre juttatasa, vagyis a vegytiszta vérbosszu.
Az angol bérgyilkos 4
- Bocs, de ez engem nem érdekel.
- Nem érdekli? Tudja maga, hany fii adna meg barmi csak hogy tagja lehessen a csapatnak?
I - Akkor kérje meg 6ket.
- Nekem nem 6k kellenek, nekem maga kell.
- Es miért pont én?
- Mert maganak megvannak a sziikséges adottsaga Nyelveket beszél, tiszta a feje. Nem iszik, nem sziv hasis Magat nem
lehet kihozni a sodrabdl, nem csinal 6riil ségeket.
Es mert megvan magaban a gyilkosra jellemz6 érzéketle hidegség, tette hozza gondolatban Shamron, de természi tesen
nem mondta ki Gabriel el6tt. Ehelyett egy torténeti mesélt el neki, egy fiatal hirszerzd tiszt torténetét, ak azért szemeltek
ki egy kiilonleges feladatra, mert ki mérete ellenére roppant erd lapult a markaban. Elmesélt neki annak az éjszakéanak a
torténetét abban a Bueno Aires-i elévarosban, amikor a fiatal hirszerzd tiszt megli tott egy férfit, aki a buszmegalloban
vérakozott. Ugy &ll ott, mint egy hétkéznapi ember, Gabriel. Mint egy szana mas, hétkdznapi kisember. Elmesélte azt is,
hogy ugrdi eld ez a fiatal tiszt a kocsibol, és ragadta torkon ezt kisembert, és fogta, mikdzben elhajtott vele a kocsival, é
kdzben érezte a félelem szagat ennek a kisembernek leheletén. Ugyanaz a szag volt ez, amit a zsidok arasztol tak,
amikor ez a szanalmas kisember a gazkamraba kiildfc éket. Es a torténet hatott, pontosan tgy, ahogy Shamroi sejtette.
Mert Gabriel két auschwitzi tilél6 egyetlen gyei meke volt, és az 6 sebiik/az 6v¢é is volt.
Gabriel hirtelen iszonyatosan faradtnak érezte magat Belegondolt, hogy ennyi év, ennyi gyilkolas utan életébei el6szor
keriilt racs mogé, raadasul egy olyan gyilkossagért amelyet nem is 6 kovetett el. Soha el ne kapjanak! ig; hangzott
Shamron tizenegyedik parancsolata. Mindenaroi
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kertld el, hogy letart6ztassanak! Ha sziikséges, ontsd ki artatlanok vérét is! Ezt nem, gondolta Gabriel. Soha ne onts ki
artatlan vért!
Osszeszoritotta a szemét, megprobalt aludni, de nem tudott Peterson folyton égé ldmpaja miatt, A Saul kiraly sugartton
is égnek a lampék. Es hamarosan megszoélal az a bizonyos telefon is. Ne ébresszétek fol, gondolta Gébriel, mert nem
akarom Ujra latni a hazudés pofajat. Hadd aludjon.. Hagyjatok aludni az 6reget!
|

I

Néhany perccel malt el reggel nyolc 6ra, amikor Peterson belépett Gabriel cellajaba. Gabriel ezt nem onnan tudta, mert
Peterson ezt megmondta volna neki, hanem sikerlt lopva egy pillantést vetnie a férfi jokora bavardrajara, mikdzben a
kavés poharat a szajdhoz emelte.

- Beszéltem a fonokével.

Elhallgatott, hogy lassa, a szavai kivaltanak-e valamilyen reakciot, de Gabriel csendben maradt. Ot itt egy restaurator,
semmi mas, Herr Peterson pedig azt mond, amit csak akar.

- Megtette nekem azt a szakmai szivességet, hogy nem prébéalta hazugséagokkal kivagni magat. Meg kell mondjam,
nagyra értékelem, ahogy intézte a dolgot. Es a jelek szerint Bern sem kivénja erdltetni a dolgot.

- Milyen dolgot?

-Azt, hogy része volt Ali Hamidi meggyilkolasiban -felelte jegesen Peterson. Géabrielnek az volt a benyomésa, hogy
nehezére esik uralkodnia magéan. - Ugyanis, ha vadat emelnénk &n ellen a Rolfe-ligy miatt, ezzel elkeriilhetetlentl fény
dertilne a maltbéli ocsméanysagaira, ezért nincs més valasztasunk, mint ejteni 6n ellen a vadat abban az ligyben is.

Az angol bérgyilkos 5

Petersonnak lathatéan nem volt inyére berni féndkein™ dontése.

-A korménya biztositott minket, hogy 6n immar ne tagja az izraeli hirszerzés egyik részlegének sem, és arr s, hogy
Zirichbe sem hivatalos mindségben jott. Korm

yom kész volt elfogadni ezeket a magyarazatokat. Nini gyomra ahhoz, hogy hagyja Svajcot olyan szinjaték szi helyévé
valni, ahol a palesztinok és a zsidok ujraélhetik mult szornytségeit.

- Mikor mehetek el?

- A kormanyanak egyik képviseldje onért jon.

- Szeretnék atoltozni. Megkaphatom a bérondomet? -Nem. Peterson felallt, megigazitotta a nyakkenddjét, végigsin
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totta a hajat. Gabriel Uigy érezte, kicsit sajatos ilyen inti olgokat egy masik férfi eldtt csinalni. Ezutan Peterson i 'tohoz
ment, egyszer kopogott, s varta, hogy az 6r kinyi a az ajtot.
- Nem szeretem a gyilkosokat, Allon 0r. Kiilénésen a or, ha allami megbizasra dInek. A szabadon bocsatasan; tz volt az
egyik feltétele, hogy soha t6bbé nem teszi a lab vajci foldre. Mert ha visszajon, teszek réla, hogy soha )
mehessen el. Az ajto kinyilt. Peterson elindult, de aztdn megtorpant < abriel felé fordult.
- Szégyen, ami a feleségével és a fidval Bécshen tortéi Nehéz lehet egyutt éIni egy ilyen emlékkel. Gondoloi gyakran
kivanja, barcsak maga iilt volna abban a kocsiba és nem 6k. Jo napot, Allon tr.
|
I
Kés6 délutan volt, mire Peterson ugy latta, elengedheti A cellabdl Baer fotorzsérmester kisérte fel, komor arce végezte a
feladatat, mintha Gabrielt a bito ala vinné, nem
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szabadsag felé. Baer atadta Gabriel borondjét és restaurator-készletét, egy sarga boritékban pedig személyes targyait.
Gabriel hosszan ellendrizte, megvan-e mindene. Baer feltiind mozdulattal az érajara pillantott, mint akinek
halaszthatatlan dolga van. A ruhdkat a bérondbe 6mlesztve raktak vissza. Valaki kiboritotta az arcszeszét. Baer ugy
emelte fel az 4llat, mintha azt akarna mondani: Sajnalom, draga baratom, de ilyesmi el6fordul, ha valaki belefut a
rendOrokbe.
Odakint a félhomalyos udvaron egy fekete Mercedes allt, amelyet fél tucat egyenruhas rend6r vett koriil. A kdrnyezd
épiiletek ablakaibol renddrok és titkarndk figyelték, ahogy az izraeli bérgyilkost elvezetik. Ahogy Gabriel kozeledett az
autéhoz, az ajté kinyilt és stirli cigarettafiist gomolygott el6 mogiile. Egyetlen pillantas elég volt a hatsé iilésre, hogy
l4ssa a flst forrasat.
Gabriel hirtelen megtorpant, amivel siker(lt tehesen meglepnie Baert. Majd némi habozés utan ismét elindult, és bedlt a
hatso lésre. Baer becsukta utana az ajtot, a kocsi azonnal elindult, kerekei csikorogva pérogtek ki a vizes kovon.
Shamron egy pillantasra sem méltatta Gabrielt. Kifelé nézett az ablakon, szemei a kovetkezd csatateret, gondolatai az 4j
hadjaratot furkészték.
Zirich
Ltto
A Kloten repiildtér felé ismét fel kellett kapaszkodniuk
iirichbergre. A csticson tuli lejton eldbb csak megritki
k a kecses villak, majd a foly6é menti siksdgon mar hat
ozottan cslinya dobozhézak éktelenkedtek. Lassan ar
izoltak a zsufolt kétsavos uton, mikdzben a délutani na
tolso sugarai harcukat vivtak a felh6kkel. Egy koc
Ovette Oket. A sofér mellett mintha Peterson iilt volna.
Ari Shamron hivatalos mindségben érkezett Ziirichbe, ¢
Itdzete és viselkedése annak a Herr Hellernek a tulajdons
gait tikrozte, akinek személyazonossagatimagara oltot
gyakori eurdpai Uljai sordn. Rudolf Heller, a HeHer Enterpris<
,td. tulajdonos-elndke befektetd cége szamara irodakat nj
ttt Londonban, Parizshan, Berlinben, Bernben, és a Bah
makon, Nassauban. Szamos kritikusa mondhatta vobraazt”®
akar, hogy a Heller véllalat a gyilkossagra, a kdosz okozasra,
zsarolésra és az arulasra szakosodott. A kritikusok szerint
Heller véllalatnak az is jogosan felrohat6 volt, hogy a ,,régi ga
dasag" szerint mikddott. A Saul kiraly sugaritnak igazan sz
kitania illene mar ,,rosszkedve telével”, és az ,,0j gazdasagba]
jartas fonokot kellene allitania egy 1ij gazdasag torvényei
épild megujult cég élére. Herr Heller azonban féltékenyen i
az elnoki iroda kulcsain, és kevesen voltak Izraelben, ideé
tendd a miniszterelnokot is, akik merték volna venni a b
torsagot, hogy kicsavarjak a kezébdl kulcsokat.
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Embereit zart korti testvériségbe rendezte Heller, akik szdmara legendas volt ,,az 6reg" alakja. Valaha Gébriel is ebbe a
korbe tartozott. Am Shamron ugyanakkor javithatatlan, sziiletett hazudozo is volt. Magatol értetédé természetességgel
hazudott. Hazudott, mert nem tehetett mast, és idérdl idére Gabriel is megtapasztalta a hazugsagait. Egy darabig olyan
kapcsolat fiizte 6ssze Oket, mint atyat a fidhoz. De ez az atya olyan ember lett, akit elkapott a jatékszenvedély, rakapott
az italra és a kurvazasra, és ezek miatt sajat fidnak is hazudnia kellett. igy aztdn Gébriel most ugy gyiilolte az oreget,
ahogy csak egy fiu gyiilolheti az apjat.
-Mit keres itt? Miért nem a berni irodatdl kiildetett valakit értem?
- Mert tulsagosan is fontos vagy ahhoz, hogy egy beosztott gondjaira bizzalak. - Shamron ragyujtott egy Gjabb bidds
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torok cigarettara, és dihds mozdulattal becsattintotta Zippo éngyujtoja fedelét. - Azonkivil Herr Peterson és kultgybeli
barétai a szabadon bocsatasod feltételéuil szabték, hogy személyesen nekem kell érted jonném. A svajciak imadnak
velem orditozni, amikor az egyik gynokink bajba keril. Nem tudom pontosan, miért. Szerintem sziikségik van erre a
felsébbrendiiségi komplexusuk karbantartasdhoz - erdt ad nekik multbéli biineik elviseléséhez.
- Ki ez a Peterson?
-Gerhardt Peterson az Elemz6 és Védelmi Hivatalnak dolgozik.
- Az meg mi a fene?
-A svéjci belbiztonsagi szolgalat 0j neve..Hozz4 tartoznak a nemzetbiztonsagi lgyek, az elharitas és a kémkedéssel
gyanusitott svajci polgarok utdni nyomozas. Peterson a hivatal masodik embere, 6 a miiveleti igazgato.
- Mivel vette ra, hogy elengedjen?
Az angol bérgyilkos
Eljatszottam neki az alazatos zsidét. Ujfent biztositd
tam, hogy nem fogunk svjci foldon a tudta és felettese
nek tudta nélkiil mitkodni. Es emlitést tettem neki eg
izonyos svéjci fegyvergyaros bomba-detonatorokat arul
;erroristaknak a szabadpiacon. Javasoltam neki, vegyék
eziikbe a dolgot, mieldtt egy masik hatalom teszi meg.
Maganak mindig van egy asz a mandzsettajaban elrejtv
- Tapasztalatbél tudom, hogy az ember mindig legye mindenre felkésziilve.
- Azt hittem, méar nyugdijazték.
- Fél évvel ezel6tt mar lejart volna a megbizatasom, de miniszterelnok megkért, hogy maradjak még. A paleszti
teriileteken uralkodo6 helyzetben mindketten egyetérte tiink abban, hogy ez valéban nem alkalmas id6 a vezeti valtasra a
Saul kiraly sugéruton.
Vélhetéen Shamron robbantotta ki a masodik intifdda gondolta Gabriel. Van-e ennél hatasosabb modszer, hoL
bebizonyitsa nélkil6zhetetlenségét? Nem, azért ida Shamron sem menne el.
- Az aj&nlatom még mindig all.
- Miféle ajanlat?
- Hogy te 1égy a miiveleti igazgato.
- Nem, kdsz6ném. Shamron megvonta a vallat. - Most pedig mesélj, halla
akarok mindent az elejétdl a végéig.
Gabriel annyira nem bizott meg Shamronban, hogy e\ pillanatig arra gondolt, hogy csak egy roviditett valtozat ad eld,
azon az alapon, hogy minél kevesebbet tud Shar ron, annél jobb. Viszont igy legaldbb van valami Gj, amir beszélni
tudnak, és nem kell Gjraharcolniuk régi hab ruikat. Gabriel ezért részletesen beszamolt mindenre kezdve attdl, hogy
leszallt az éjszakai parizsi vonatr6lW szén az drizetbe vételig és kihallgatasaig. Shamron kif™ bamult az ablakon, mig
Gabriel beszélt, ujjai kozétt kdzbt
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ide-oda forgatta az 6ngyujtot: az ora jarasaval megegyez6 iranyba, majd vissza, oda, majd megint vissza... *
- Lattad a hullat?
- Vérbeli profi munka, egy 16vés a szemébe. Valdsziniileg mar akkor halott volt, amikor a padléra zuhant. Mar nem volt
szlikség kegyelemdofésre.
- Megiitottek a rend6rok? -Nem.
Shamronnak mintha ez némi csal6dast okozott volna. Gabriel folytatta: - Peterson azt mondta, hogy Bern nyomaséara
ejtették az lgyet.
- Talan, de kizart, hogy Peterson a nyakadba lett volna képes varrni az Ali Hamidi ligyet. Meglehetdsen nehéz egy
huszonét évvel korébban tortént gyilkossag Ugyében vadat emelni. Egy profi altal elkdvetett gyilkossag esetében pedig...
- Az 6reg megvonta a vallat, mintha csak azt akarta volna mondani ezzel, hogy ilyesmiket egyszeriien nem illik csindlni.
- A Hamidi munka miivészien volt kivitelezve. Se tanu, se nyom.
Felderengett Gabriel emlékezetében Ali Abdel Hamidi filmsztarhoz ill6 arca. A Saul kiraly sugaruti épiilet falai kdzott
apaiesztin amor6zordl jo tudtak, hogy 6 Allah kardja. A férfi olyan dramadkat irt, amelyeket soha nem adtak eld,
mikodzben megszallottan csabitotta el és manipulalta butacska ndket. Ugye elviszel nekem egy kis csomagot erre a
cimre? Csak nem Tel Avivba utazol? Kildenék veled egy csomagot egy bardtomnak. Ezek a csomagok minden egyes
alkalommal robbandanyaggal voltak megtoltve, amely darabokra tépte a szeretdt, a cimzettet, és aki még esetleg a
kozelben volt. Egy este Hamidi egy ziirichi barban, a Niederdorf negyedben egy Trude nevii egyetemista lanyai
talalkozott. Amikor a lany azt javasolta, menjenek fel a lakdsara, Hamidi beleegyezett. Ot perccel késSbb a lany
bevezette egy sziik sikatorba, ahol Gabriel egy 22-es
Az angol bérgyilkos
S
kaliberti Berettaval a kezében varakozott. Gabriel ni lost is hallotta, ahogy a l16vedékek becsapddtak a j
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lesztin testébe.
Azt hiszem, koszonettel tartozom azért, hogy kihozol Felesleges a halalkodas. Sét, attol tartok én tartozc
egy bocsanatkéréssel.
- Bocsanatkéréssel? Hogyhogy?
- Kezdjlk azzal, hogy ha én nem vagyok, akkor sose 1 riilsz August Rolfe villgjaba.
RAMI, SHAMRON MINDIG ES MINDENUTT JELE LEVO SZEMELYI TESTORE iilt a volan mogott. Shamr.
utasitotta, hogy kor6zzon a Kloten repiil6tér kori rabriel j6 husz percig ugyanazokat a repiil6téri fények latta el-suhanni
a kocsi ablaka mellett. Agya azonb; egészen més képeket latott: maltbéli akciok, régi kol] gak és régi ellenfelek képeit.
A tenyere izzadt, a szi hevesebben vert. Micsoda mocsok ez a Shamron! Megi cs6be huzta.
- Rolfe a kdvetségunkdn keresztil kiildott Gzenetet r kiink - kezdett bele Shamron. - Talélkozni akart valakrv a
hivataltdl. Azt nem arulta el, miért, de ha egy olyan ei ber, mint August Rolfe beszélni akar, igyekszink elég tenni a
kérésének. Azt kérte, kezeljiik diszkréten a tal; kozot. Utana néztem Rolfe dolgainak, €s kideriilt, ho miigyiijt6.
Onkénteleniil adodott a valasztas, hogy erre munkara te vagy a legalkalmasabb, ezért (igy rendezte] hogy felkérjenek egy
kép megtisztitdsara. Egy Rubensi volt szd, ha nem tévedek.
- Egy Raffaelldrol.
Shamron vagott egy grimaszt, mint akit az efféle jele téktelen kiiléonbségek hidegen hagynak. Festészet, zer
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irodalom, szinhaz - szaméra egyenértékii volt az unalommal. O a valé vilagban élt.
- Isherwood tudta, hogy ez is egy jatszma?
- Julian? Félek, 6t is be kellett csapnom.
- Miért igy csindlja? Miért nem mondta meg nekem az igazat?
- Akkor megcsinaltad volna? -Nem.
Alig lathat6an biccentett a kopasz fej, Gjabb hosszu slukk a térok cigarettdhol - néha nekem is lazitanom kell. Sajnos az
igazsag és én némiképp elidegenedtiink egymastdl. Oregember lettem, Gabriel. Egész életemben hazudtam. Szamom ra
mar kényelmesebb hazudni, mint igazat mondani.
- Ki akarok szélIni! Nem birom tovabb hallgatni!
- Hadd fejezzem be.
- Fogja be a szajat! A hangjatol is hanynom kell! -Hallgass végig, Gabriel! - Shamron 6klével a karfara
csapott. S August Rolfe, egy ismert svajci bankar el akart nekiink mondani valamit, amiért megolték. Tudni akarom,
hogy mit akart nekilink elImondani, és tudni akarom, hogy ki élte meg ezért!
- Keressen ehhez mast, Ari. A gyilkossagi iigyekben valé nyomozas sosem volt az erdsségem. SOt, hala maganak, a
masik oldalon tinddkdltem.
- Kérlek, Gabriel, ne kezdjuk Ujra ezt a vitat!
- Ugy lattam, jol kijottek ezzel a Petersonnal. Ha ismét eljatssza neki az alazatos zsidot, biztosan hajlandé lesz
rendszeresen tdjékoztatni a nyomozas fejleményeirdl.
- August Rolfét azért 6lték meg, mert valaki tudta, hogy Ziirichbe mész - és ez a valaki nem akarta, hogy halld, amit
Rolfe el akart neked mondani. R4adéasul ez a valaki Ggy rendezte, mintha te lettél volna a gyilkos.
-Ha ez folt a szandéka, akkor kurvara rossz munkat végzett. En még bdven a périzsi vonaton iiltem, amikor
Az angol bérgyilkos 5
olfét megoltek. - Gabriel most mar nyugodtabb volt. D 6s volt Shamronra, hogy becsapta, ugyanakkor az 6 old at is
furdalta a kivancsisag. - Mit tud err6l az Augu olférél?
-A Rolfe csalad méar vagy kétszaz éve kazlazza fel énzt a Bahnhofstrasse alatt. Az 6véké Svajc egyik le rominensebb
bankarcsaladja.
- Ki akarhatta a halalat?
- Rolfe bankjanak szdmozott folydszamlain igencsak se iszkos pénz folyt keresztiil. Jogos a feltételezés, hoL dségesen
vannak ellenségei.
- Mi van még?
- A csaladot a legenda szerint atok sujtja. Rolfe féleség huszondét éve dngyilkos lett. Megasta a sirjat a haz kertji ben,
belefekiidt, és szétlotte az agyat. Néhany évvel ezutd Rolfe egyetlen fidt, Maximiliant, az Alpokban egy kerél paros
taraversenyen érte halalos baleset.
- Maradt még €16 csaladtag?
- A lanya, legalabbis az utols6 informéacidim szerint, eve Anna.
- A bankér lanya Anna Rolfe?
- Ezek szerint ismered? Le vagyok nyligdzve.
- O az egyik leghiresebb muzsikus a vilagon.
- Mondd csak, még mindig ki akarsz széllni a kocsib6l?
|
I
GABRIELNEK KET OLYAN ADOTTSAGA VOLT, an
kivalo restauratorra tette: a médszeres figyelem a részit
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tekre, és a vagy, legyen az a legféldhdzragadtabb is, hog
lassa a feladat eredményét. Sose 1épett ki ugy a miitei
I mébdl, mig munkahelye, szerszamai nem voltak makulai
j lanul tisztak, €s sose ment el ugy lefekiidni, hogy eldtte el n
'mosogatott volna. Es sosem hagyott félbe egy féstményl
még akkor sem, ha Shamron megbizasabol bevetésr
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kellett indulnia. Gébriel szemében egy félig restauralt mi nem volt mii, csupan vasznon vagy fatablan szétkent olaj és
pigment. A Raffaello-arckép alatt holtan heveré August Rolfe pontosan olyan volt, mint egy félig restauralt festmény,
amely akkor lesz csak teljes értékii alkotas, ha Gabriel megtudja, ki 6lte meg és miért.
- Mit akar, mit tegyek?
- Beszélj a ndvel.
- Miért pont én?
- Mert a jelek szerint neki is miivészi temperamentuma van.
- Amit olvastam rdla, aszerint ez finom megfogalmazas.
- Te viszont miivész vagy. Beszéled a nyelvét. Talan sikeriil megnyerned a bizalmat annyira, hogy elmondja, mit tud az
apja dolgair6l. Ha nem jutsz semmire, nyugodtan visszamehetsz a miitermedbe, €s igérem, soha nem kopog be tobbé az
ajtédon.
- igéretek, folyton ezek az igéretek!
- Felesleges durcaskodnod, Gabriel.
-Amikor a legutobb felbukkant az életemben, majdnem siker(lt megéletnem magam.
- Ez igaz, de legaldbb nem unatkoztal.
- Peterson azt mondta, nem szabad visszajonndm Svajcba. Akkor hogy beszéhek Anna Rolféval?
- Ugy tiinik, a n6 nem alh'a Svajcot. - Shamron egy cédulat csusztatott Gabriel kezébe. - Ez a londoni tigynokségének a
cime. De el6bb adj neki néhany napot, hogy elgyaszolhassa az apjat. Ezek szerint vallalod?
- Igen, de nem maganak. En akarom tudni, ki akarta ram kenni a Rolfe-gyilkossagot. Mellesleg kinek adjam ki magam,
amikor Anna Rolféval beszélek?
- En mindig az 6vatos becserkészés hive voltam, de ezt rad bizom. Csinald belatasod szerint.
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Gabriel eltette a cédulat. Kézben egy halvany mosé hant 4t Shamron arcan. Régen megtanulta, hogy a sza ai
gyOzelmeket, legyenek azok a legaprobbak is, a vé okig ki kell élvezni.
A kocsi a jarda mellé sorolt, és megallt a British Airwaj blémaja alatt. Gabriel kiszallt, kivette a poggyaszat
omagtartébol, majd benézett Shamron ablakan.
- Nem beszéltiink a dijazasodrdl - sz6lalt meg az dreg.
- Ne aggddjon, sokat kérek.
- Mostant6l koltségszamlan vagy, de ne feledd, hogy énzszérassal még soha nem oldottak meg egyetlen tigy< em.
- Ez a gondolatgyongyszem fog az eszemben jarni, m 6zben megveszem az elsd osztalyra a jegyemet Londonij Shamron
vagott egy grimaszt. - Tartsuk a kapcsolatot okasos csatornakon és mddszerekkel. Ezekre azért mé nlékszel, nem?
- Hogy felejthetném el?
- Azért szép teljesitmény volt, nem gondolod?
- Micsoda?
-F¢l 6ran beliil megtalalni egy embert azutan, hog avozott egy gyilkossag helyszinérél. Kivancsi vagyol err Peterson
hogy csinalta. Vérbeli zsaru lehet.
6
Nidwalden, Svéjc
NL ELEMZO ES VEDELMI HIVATALBAN Gerhardt Peter-sont olyan embernek tartottak, akinek emelkedik a
csillaga. Felettesei kesztyiis kézzel bantak vele. Alarendeltjei rettegték hideg tekintetét. Munkatarsai pedig csodalattal
vegyes irigységgel néztek ra. Hogyan emelkedhetett az erstfeldi tanitdcsalad fia ilyen szédité magaslatokba? Minden
hajszala pontosan a helyén! Soha nem lazul meg a nyakkendéje! Ugy viseli magan a hatalmat és a sikert, mint a
borotvaszeszt. Petereson soha nem Iépett ugy, hogy el6bb ki ne szamitotta volna, mit jelent ez a szakmai elémenetele
szempontjabol. A csaladi élete ugyanolyan nett és rendezett volt, mint a hivatali. Félrelépéseit diszkréten és a maguk
helyén intézte. Ha pedig valaki ostoba médon mégis az Gtjaba allt, gyorsan rajott, hogy Gerhardt Peter-sonnak
nagyhatalmu baratai vannak. Baratok Bernben. Baratok a bankvilagban. Hamarosan 6 lesz a fénok - ebben mindenki
egyetértett. Ezutan kovetkezhet egy vezetd beosztas a Szovetségi Rendvédelmi Hivatalnal. S ki tudja, egyszer talan az
igazsagiigyi és rendérminiszteri poszt is.
Egyébként Petersonnak valdban voltak baratai a bankokban, akik valdban tettek neki szivességeket. A svéjci
financoligarchia olyan volt, mint egy lathatatlan kéz a hatan, amely felsegitette minden egyes fokra a hatalmi létran. De
ez nem csak egy irdnyba miikodott. Peterson is
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Az angol bérgyilkos 6
ivességeket tett nekik, és most is éppen emiatt i ercedesének volanja mogott, mikdzben keresztilszagi itt Kernwald sotét
erdején.
A hegyek 14b&ndl egy eldgazashoz ért, ahol az egyik utt
bla jelezte: Maganut. Az utat kdvetve egy tisztelet
ancsold fekete vaskapuhoz ért. Peterson mar jol i
érte, mi a teendd. Mikodzben iiresbe kapcsolt és leenged
ablakot, az Or is kilépett egy apr6 hazikobol. Ruganyo
kimért 1éptei elarultdk katonai maltjat. Peterson jol latt
iRhogy a fegyver kinyomja kék sidzsekijét. Peterson kihajolt az ablakon. - A nevem Kohler. - A targyalasra érkezett,
Herr Kéhler? | - Nos, én leszek a produkcid.
\ - Kbvesse az utat a hazig, ahol egy mésik ember fog rni.
HAGYOMANYOS SVAICI KASTELY is lehetett volna er deti forméjét tekintve az épitmény, de groteszken feln
gyitott Iéptékben. A hegy oldalaba ékelve mélységes me; elégedéssel szemlélte az alant hlizddo volgyet. Petersc érkezett
utolsonak. A tébbiek mar mind ott voltak. Zi richbdl és Zugbdl, Luzernbdi és Bernbdl, illetve Genfbdl ( Baselbol
érkeztek. Szokéasukhoz hiven kiilon utaztak, t szabalytalan id6k6zonként futottak be, hogy elkeriiljék feltiinést.
Mindegyikiik svajci volt. Kiillféldieknek tilos vo a részvétel. Eppen a kilféldiek szolgaltattak az okot a cs< ort
Iétezéséhez.
Mint rendesen, a talalkozéra a tagas, Uvegfal( nappaliba érilt sor, a hdz masodik szintjén. Ha bérkit is érdeke olna, hogy
megalljon az ablakban, figyelemreméltd pan< amat élvezhetett volna: a volgy csillogd fényszényegé ely a hulld ho
menyasszonyi fatylaba burkoldzot
64 Déniel Silva
Ehelyett kis csoportokba gytiltek, csendesen beszélgettek, dohanyoztak, tedzgattak és kavéztak. Alkoholos italt a hdzban
sohasem szolgaltak fol. Vendéglatojuk, Herr Gessler csak teét és dsvanyvizet fogyasztott, rdadasul vegetarianus volt.
Szigoru diétajanak tulajdonitotta figyelem-reméltéan hosszu életét.
Az oldott kdrnyezet ellenére Herr Gessler ragaszkodott hozza, hogy a targyalasok igazgatétanacsi munkarend szerint
folyjanak. A vendégek ennek megfelelden nem a kényelmes pamlagokon és a karosszékekben foglaltak helyet, hanem a
hosszl targyaldasztal mellett. Pontban este hatkor mindegyik férfi odament a szdmara kijel6lt székhez, és megallt
mogotte.
Egy pillanattal késobb nyilt az ajto, és egy férfi jelent meg. Vékony volt és torékeny, sotét szemiiveget viselt, szlirke haja
er6sen megritkult. Fél karjaval az 6t kisérd fiatal biztonsagi 6rre tdmaszkodott. Amikor elfoglalta a helyét az asztalfon, a
tobbiek is leliltek.
Egyetlen szék maradt csak Uiresen, egy szerencsétlen tévedés kovetkeztében. De csak egy pillanatig tartott a zavar, mert
a biztonsagi 6r odament érte, és kivitte.
|
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A SZOMSZEDOS HELYISEGBEN Gerhardt Peterson egyenesen meredt a videokamera lencséjébe, mint egy televizios
misor meghivott vendége, akit az adés soran kapcsolnak csak be a miisorba. Mindig igy folyt ez. Ahanyszor csak
Petersonnak dolga akadt a Tanaccsal, mindig elektronikus Gton targyalt veliik. Soha nem latta sem Herr Gesslert, sem a
nappaliban 1év0 tobbi férfit - legalabbis nem a Tanaccsal Osszefiiggésben. Herr Gessler igy magyarazta, hogy ez a
kildnds elrendezés végeredményben a Tanacs veédelmét szolgalja - és, ami talan még ennél is fon-tosabb - az 6vét.

Az angol bérgyilkos Bi

- Gerhardt, felkésziilt? Ez Herr Gessler er6tlen hangja volt, amely még halkabb

Iéit az aprdcska filhallgatoban.

;- lgen.

I - Remélem, nem valami fontos allami ligy melldl sz6l fcttuk el, Gerhardt.

| - Egyaltalan nem, Herr Gessler. Csak egy tarcako:

egyeztetd targyalasrol a kabitoszer-kereskedelem helj |étérol.

I - Micsoda id6pocséklas ez az ostoba droghébort!

I Gessler hires volt varatlan témavaltasairdl. Peterson kai ,ba tette a kezét, és vart, hogy befejezze.

I - Személy szerint én sosem értettem, miért vonzddnak a jmberek annyira a drogokhoz, igaz, sosem tapasztaltan

hogy kért okozott volna. Hogy mivel mérgezik magukat a

emberek, nem az én dolgom. Ha tdnkre akarjak tenni a

életiiket és az egészségiiket ezekkel a vegyszerekkel, nt jem mi k6z6m ehhez? De mi koze az allamnak ehhez? Miéi 6tolt
a kormany horribilis 6sszegeket egy olyan problém fclleni harcra, amely egyidds az emberiséggel? Végiil is azt i
(mondhatnank, hogy Adam volt az elsé, aki visszaélt eg [anyaggal. Isten megtiltotta neki, hogy egyen az almabol, feedig
azonnal megkdstolta, amint alkalmat talalt ra.

t - Erdekes a megkozelitése, Herr Gessler.

- Kimutatasaink azt mutatjak, hogy a drogkereskedeler igen jot tett Svajcnak. Sajnos ezt nekem is meg kell erds tenem.
Biztos vagyok benne, hogy a sajat bankomban is va néhany Ggynevezett drogbéarénak folydszamlaja. De kine faj ez?
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Legalabb a Svajcban letétbe helyezett pénzt haszno célokra forditjak. Kikdlcsonozzik térvényes véllalkozasol nak,
amelyek arukat és szolgaltatasokat hoznak létre, € munkaalkalmat teremtenek emberek millidi szamara.
- Hogy aztan az igy szerzett pénzen még tébb drogc vasaroljanak maguknak?
66
Déniel Silva
- Ha ugy kivanjak. Az a helyzet, hogy a foldi életre a korforgas a jellemzd. A természetben harmoénia uralkodik.
Akarcsak a globalis pénziigyi rendszerben. De ahogy a természetben is egy els6 latasra jelentéktelen esemény képes
felboritani ezt az egyensulyt, ugyanez érvényes az lizletre. Képzeljik el, hogy milyen karos kdvetkezményekkel jarna, ha
a kabitoszer-kereskedelembdl szarmazo nyereség nem aramlana vissza a vildggazdasagba. A svajci bankarok tehat
értékes szolgalatot tesznek a vilagnak.
Gessler belekortyolt a tedjaba. Peterson latni ugyan nem lathatta ezt, de az érzékeny mikrofon felerdsitette szdmara a
hangot.
- De ismét elkalandoztam - sz6lalt meg Gessler, mikdzben tedscsészéje megesorrent a csészealjon. - Térjunk vissza
eredeti téméankhoz. Ugy tiinik, Gjabb komplikacié timadt a Rolfe-iigyben.
Az angol bérgyilkos
6

apcsolatba a tanaccsal. Az 6n masik, hivatalos munka, )ran bizonyosan akadt mér dssze ilyen emberekkel.
Igen. Az dregember fels6hajtott.
Gerhardt Peterson kihuzta a fiilébol a flilhallgatét, < isszaindult Ziirichbe.

-Maga szerint ez az ember olyan fajta, aki annyiban hagyja a dolgot? - kérdezte Gesler, miutan Peterson végzett
tajékoztatdjaval.

- Nem, Herr Gessler.

- Akkor mit javasol?

-Hogy rendezziik el a dolgot, amilyen gyorsan csak lehet, és gondoskodjunk réla, hogy semmit se talaljon.

Gessler felsohajtott. - Ennek a testiiletnek soha sem az volt a célja, hogy er6szakot alkalmazzon, hanem, hogy kiizdjon
az elleniink elkovetett erdszak ellen.

- Egy héboruban elkerilhetetlenill vannak &ldozatok is.

- A megfigyelés és a megfélemlités egy dolog - a gyilkolas viszont egészen méas. Lényeges tehat, hogy olyan embert
hasznéljunk, aki semmiféle formaban nem hozhat6

7

Korzika

JARJA EGY REGI VICC KORZIKAN, hogy a sziget hirhedten pocsék Utjait kozos munkaval Macchiavelli és Sade
marki tervezte. Az angol ennek ellenére sosem banta, hogy ilyen utakon kell kozlekednie. S6t, olyan fatalisztikus
nyugalommal szaguldozott a szigeten, hogy hamarosan az driilteknek kijard tartozkodo tisztelettel tekintettek ra. Jelen
pillanatban éppen a nyugati szélén htizod6 szeles autéuton szaguldott, amelyre dunyhaként borult a siirti tengeri kod. Ot
mérfolddel odébb bekanyarodott a sziget belseje felé. Ahogy a kocsi feljebb kapaszkodott a dombokra, eloszlott a kéd,
és lathatova valt a tiszta délutani ég. Az 6szi napsiités raerdsitett az olajfak és a Laricio fenydk zoldjének kontrasztjara.
A fak arnyékos tovét strti aljndvényzet boritotta, ez a legendas korzikai macchia, amely évszazadokon keresztiil
oltalmat nydjtott a banditaknak és gyilkosoknak. Az angol letekerte az ablakot. A rozmaring kellemes illata melegen
simogatta az arcat.

Az el6tte 1év6 dombon teriilt el a varos, melynek voros cseréptetds, homoksarga hazai egy 6ratorony védelmébe
hizddtak, amely egy részikre arnyékot vetett, mikdzben a tébbi a vakité napfényben furdott. A hattérben emelkedtek a
hegyek, a legmagasabbak csucsait mar ho boritotta. Tiz éve, amikor letelepedett itt, a gyerekek még kinyujtott mutaté és
kisujjukat bokddstek felé, ahogy a korzikaiak

Az angol bérgyilkos 6

fcrében szokésa a gonosz rontasa vagy az idegenek ell< VVédekezni. A mostani gyerekek mar mosolyogva integett< eki,
amikor keresztiilhajtott a varoson a zsakutcat képe; Igy felé, ahol a villaja allt. Utkozben elhaladt egy kis foldjén
dolgoz6 paesanu m< tt. A férfi az angolra pillantott, fekete szeme épp cs; egvillant kalapjanak széles karimaja alatt, és
idvozés ig észrevehetden felemelte mutatd és kozépso ujjat, i reg paesanu egyike volt az angol fogadott rokonsdgana
csit odébb egy fiatal fit, Giancomo lépett ki elé az Gtr s karjat lengetve jelezte, &lljon meg.

- Isten hozta itthon! J6 volt az Gt?

- Nagyon.

- Es mit hozott nekem? -Att6l fiigg.

- Mit61?

- Hogy vigyaztal-e a hdzamra, mig tavol voltam.

- Hat persze, hogy vigyaztam, hiszen megigértem.

- Es j6tt valaki?

- Senkit nem lattam.
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- Biztos?
A fit bélintott. Az angol el6huzott a b6rondjébdl ej szép, kézzel varrott bortaskat, és odaadta a fiunak. - Ebi rakhatod a
konyveidet, hogy ne veszitsd el 6ket még eg szer az iskolabol hazafelé jovet.
A fi az orrdhoz emelte a taskat, és mélyen beszivta az bor illatat. - Van cigije?
- De nem mondod meg az anyadnak?
- Még szép, hogy nem!
Latszolag a férfiak uraltdk Korzikat, de az igazi hatalo az anyak kezében volt. Az angol odaadott a filnak egy fél mar
kilrilt csomagot.
A fil beletette a taskaba. - Van még valami.
- Mondd!
70 Déniel Silva
- Don Orsati szeretne magéaval beszélni.
- Mikor talalkoztal vele?
- Ma reggel.
- Es hol?
- A ké&véhazban, a faluban.
- Es most hol van?
- A ké&véhazban, a faluban.
Micsoda stresszes életet él ez az Orsati, gondolta az angol.
- Hivd meg a dont ebédre a villamba. De mondd meg neki, ha enni is akar, akkor hozzon valami harapnivalét is.
A fiti mosolyogva elszaladt, a bortaska zaszloként lengett a vallan. Az angol 4jbol sebességbe tette a dzsipet, €s tovabb
indult. A villatél félmérfoldnyire a fékbe taposott, mire a kocsi vords porfelhdt kavarva megallt.
A keskeny ut kozepén egy megtermett bakkecske allt, jokora vords szakallal. Az angolhoz hasonldan 6 is régi csatak
hegeit viselte magat. A kecske nem allhatta az angolt, és ahanyszor csak tehette, eléllta el6le az utat. Az angol sokszor
almodozott arr6l, hogy a kocsi kesztylitartdjaban tartott Glock pisztolyaval egyszer s mindenkorra véget vet a
konfliktusnak. Am a kecske Don Casablancéé volt, s ha csak egy ujjal is a kecskéhez nyul, az ellenségeskedéshez vezet.
Az angol megnyomta a dudat, de a kecske csak felvetette a fejét, és makacsul rdmeredt. Az angol eldtt két valasztas volt,
és egyik sem kellemes. VVagy kivarja, mig odébb megy a kecske, vagy megprébalja tavozasra késztetni.
Gondosan korbehordozta a tekintetét, nem latja-e valaki, majd feltépte a kocsi ajtajat és nekitdmadt a kecskének,
mikozben a karjait lengette és orditott, mint egy Oriilt. A kecske meghdokkent, majd megiramodott, és a macchiaban
keresett menedéket. Oda val6, gondolta az angol - minden tolvaj és utonallo ott végzi.
Az angol bérgyilkos 7
i Visszamaszott a dzsipbe és elindult a haza felé, mikdzbi arra gondolt, micsoda szégyen, vérprofi bérgyilkos lété
képtelen ugy eljutni az otthondig, hogy ne alaznd meg mi Klen alkalommal Don Casabianca nyomorult kecskéje.
|
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KORZIKAN EGY VISZALY felszikrazasahoz sosem keik sok. Elég egy sértés. Vagy ha megvadolnak valakit a pi

I con, hogy csal. Vagy felbontanak egy eljegyzést. Vaj

\ teherbe esik egy hajadon. Az angol falujdban is volt kora ban egy negyven évig tart6 viszaly amiatt, hogy kin legyen a
templom kulcsa. A vita kirobbanasat gyorsi kovették az események. EIobb egy 6krot 6ltek meg. Azti az 6kor tulajdonosa
visszavagott: megolt egy Oszvért vaj kiirtott egy juhnyéjat. Kivagtak egy gyonyori olajfi

, Ledontotték egy keritést. Leégett egy haz. Ezutan m gyilkossagok kovetkeztek, ezek akar nemzedékeken hizodnak,
mig a sértett felek meg nem egyeznek, vagy 1 nem adjak a kiizdelmet, amibe belerokkantak.

Korzikan a legtobb férfi szivesen gyilkol sajat keziileg, < mindig vannak olyanok, akik masokkal végeztetik el

I véres munkat: notabilitasok, akik nem akarjak bepiszkol a keziiket, vagy nem akarnak bortdonbe, szdmiizetésbe v nulni;
¢és a ndk sem végezhetik maguk a gyilkolast, sz mukra egy férfi rokon 61. Az ilyen emberek a profikhoz,
taddunaghiukhoz fordulhatnak. Vagy az Orsati csaladho: Az Orsatiaknak jo foldjiik volt, sok bétermé olajfaval,

! 6 olajukat tartotak a legfinomabbnak egész Korzikan. I massal is foglalkoztak a finom olivaolaj termelésén kivi Senki
sem tudta, hany korzikai halt meg az Orsatiak b( gyilkosainak kezétdl az évek soran - legkevésbé maguk Orsatiak -, de a
helyi legendarium tobb ezerrdl tudott. I hetett volna ez a szam sokkal nagyobb is, ha a nagycsali nem tartja magat
szigoruan az elveihez. A régi id6kfo

72 Déniel Silva

nem voltak hajlandok 6lni, mig szamukra is kielégitden be nem bizonyitottak, hogy a megbiz6 ellen valéban olyat
kovettek el, ami vér utan kidlt.

Anton Orsati zavaros idokben vette at a kormanyrudat a nagycsalad élén. A francia hatosagoknak sikeriilt felszamolni a
vendetta intézményét a sziget legeldugottabb helyeit leszdmitva mindenditt. Mar csak kevés korzikai tartott igényt egy
taddunaghiu szolgalataira. Am Anton Orsati dérzsolt iizletember volt. Tudta, hogy vagy felszamolja ezt az lizletagat, és
a jovoben csak az olajtermelésre 0sszpontosit, vagy kiterjeszti mozgasterét, €s egyéb alkalmakat is megragad. Az utdbbi
mellett dontott, s tevékenységét kiterjesztette a szigeten tilra is. Most mar az 6 bérgyilkosait tartottak a
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legmegbizhatobbaknak és legprofibbnak egész Eurdpaban. Miikddtek mindenhol a kontinensen, gyilkoltak tehetds
emberek, biindzok, biztositasi csaldk, sot, olykor kormanyok megbizasabol is. Akiket megoltek, azok zome
megérdemelte a halalt, de a verseny és a modern kor kdvetelményei arra szoritottak Anton Orsatit, hogy szakitson Osei
torvényeivel. Minden megbizast, ami csak az asztalara kerlt, elfogadott, fliggetlenil attdl, hogy az mennyire sértette
izlését, feltéve ha az nem sodorja az indokoltnal nagyobb veszélybe orgyilkosa életét.
Orsatit mindig mosolyra késztette a tudat, hogy legképzettebb alkalmazottja nem korzikai, hanem egy Eszak-London
Highgate negyedébdl szarmazo angol. Csak Orsati tudta rola az igazat. Nevezetesen, hogy egykor a hires
SAS-kommandd, a brit 1égieré specialis szolgalatanak tagja volt. Hogy sok embert 61t meg Eszak-irorszagban és
Irakban. Hogy korabbi el6ljardi halottnak hiszik. Egyszer az angol mutatott neki egy Ujsagkivagast egy londoni lapbél.
A nekrolégja volt. Ami igen hasznos dolog ebben a szakméban, gondolta Orsati. Az emberek csak igen ritkan keresnek
egy halottat.
Az angol bérgyilkos 1
A férfi lehet, hogy angolnak szliletett, de Orsati szeri olyan nyugtalan lélek volt, hogy akar lehetett volna ke zikai is.
Ugyanolyan j6l beszélte a nyelvet, mint Orsa ugyandgy nem bizott az idegenekben, és hozza hasonléi semmibe vette a
hatésagokat. Esténként ott (ilt a téren dregekkel, vellk egyiitt nézte fejcsovalva a gordeszka kolykoket, és morgott, hogy
a fiatalok nem tisztelik hagyomanyokat. Bliszke ember volt - Orsati izléséhez k pest olykor tdlsagosan is az. Ennek
ellenére remek orgy kos volt, akinél jobbat Orsati sem ismert. A fold leghal konyabb gyilkologépeitdl kapott kiképzést,
akitél még C sati is sokat tanult. Ugyanakkor bizonyos kontinentd megbizasok teljesitésére is 6 volt a legalkalmasabb, s
é pen emiatt érkezett Anton Orsani latogatéba az angol vili jdba ezen a délutinon, karjan egy kosarnyi harapnivalov;
|
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ORSATI HIRES CSALAD SARJA VOLT, de 6ltézéke étvagya nem sokban killénbdzétt attdl a paesanuétol, ak foldjét
turta kis birtokdn az ut mellett. Vakitdan fehér ing viselt, amelyet hord6szerti mellkasanak kozepéig kigoi bolva hordott,
egyszer(i bérszandaljat belepte a por. j ,,ebéd", amivel beallitott, egy vekni korpas kenyérbdl, e, flaska olivaolajbol, egy
darab korzikai sonkabdl és csip-kecskesajtbél allt. Az angol gondoskodott a borrdl. Miuti meleg volt a délutan, kint
ettek a volgyre néz6 teraszon. két nagyra nétt korzikai feny6 arnyékaban.

Orsati atadott egy csekket az angolnak, amelyre az Ors ti-féle olivaolaj cég nevét nyomtatték. Orsati bérgyilkos ugyanis
hivatalosan ennek a cégnek voltak az alkalmaze tai. Az angol volt a marketing alelnék. - Ez a részesedése
spanyolorszagi tigyletbol. - Orsati egy letort kenyérdai bot el6bb az olajba martott, majd a szajaba gyomoszolt. Volt

valami gond?
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- Hogy a lany a spanyol biztonsagi szolgalatnak dolgozott.
- Melyik lany?

- Akivel Navarra randevUzott.

- A fenébe! Es mit csinalt vele?

- Lé4tta az arcomat.

Orsati ezt a dolgot emésztette, mikdzben leszelt egy darab sonkat, és az angol tanyérjara tette. Eqyik férfi sem szerette a
vétlen dldozatokat. Rendszerint nem tettek jot az zletnek.

- Hogy érzi magat?

- Faradt vagyok.

- Még mindig rosszul alszik?

- Az alatt mindig, mig idegen orszagban kell megdéIném valakit.

- Es itt?

- Jobban.

- Jobban tenné, ha ma pihenne egy kicsit, széval ne tildogéljen hosszl érakig az dregekkel.

- Miért?

- Mert van egy Gjabb munkdm a maga szamara.

- Epp most végeztem az el6zével. Bizza ezt most masra!

- Ahhoz talsagosan kényes természetii az iigy.

- Adja a dossziét!

Orsati végzett az evéssel, és lustan Gszkalt a medencében, mikdzben az angol olvasott. Amikor becsukta az aktat,
folnézett. - Es mit csinalt ez az ember, hogy meg kell halnia?

- A jelek szerint ellopott valami értékeset.

Az angolnak nem voltak fenntartasai, ha olyasvalakit kellett megdlnie, aki lopott. Nézete szerint a tolvaj volt a
legalantasabb létforma a foldon.

- Es miért kellek én ehhez a munkahoz?

- Mert a megbiz6k nem csak a tolvajt, hanem a cégét is el akarjak pusztitani. Akik magat Herefordban kiképezték,
Az angol bérgyilkos 7

egtanitottdk magénak a robbandanyagok hasznélatat i embereim zéme csak a hagyomanyos fegyverekhez éi

- Es honnan szerzek bombaét?
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Orsati kimaszott a vizbdl, és vadul dorzsolni kezdte
rolkozoével dus, eziist szinii hajat. - Ismeri Pascal De
t?
Az angol, sajnos, ismerte Pascal Debrét. A férfi hivatést
"togatd volt, aki egy marseille-i bliniigyi vallalkozasra
Igozott. Debrével 6vatosan kellett banni.
- Debré mar varja magat. Megkap t6le barmit, amire cse iiksége lesz a munkahoz.
- Mikor indulok?
8
Costa de Prata, Portugalia
MINDEN JEL ARRA UTALT, hogy a nd, aki a tengerre néz6 meredek hegyoldalban 4ll6 atalakitott régi kolostorba
koltozott, ugyanolyan aszkéta életet élt, mint a kolostor korabbi lakéi. A faluban sokaig még a nevét sem tudtak.
Senhora Rosa, a botranyéhes piaci kofa ugy vélte, hogy a ndé egy bukott n6, €s mindenkivel megosztotta elméletét, aki
csak megéllt a pultjanal. Rosa volt az is, aki elnevezte a n6ét ,,a domboldal madonnajanak". A név a ndn ragadt, még
azutan is, hogy megtudtak az igazi nevét.
Minden reggel lejott a faluba véasarolni, leszdguldott a hegyrél vérvords robogojan, szoke lo6farka zaszloként re pult
utana. Esds id6ében gombaszinii csuklyas anordkot huzott magara. A falusiak csak talalgattak, vajon melyik orszagbol
szarmazhat. A portugal nyelvet erds akcentussal beszélte. Carlos, aki a villa kertjét és a hozza tartozo kis sz616t
gondozta, Ugy Vélte, hogy csak egy németnek lehet ilyen akcentusa, ilyen komor lelke pedig csak egy bécsi zsidonak.
Maria, a vallasos asszony, aki a villat takaritotta, gy vélte, hogy a n6 holland lehet. A halpiacon dolgozé José pedig
dannak gondolta. Manuel, aki a falu foterén 1évo kavézo tulajdonosa, és egyben nem hivatalosan a falu polgarmestere is
volt, szokaséhoz hiven elddntétte a vitat. - A madonna nem német, de nem is osztrak, holland vagy dan.
Az angol bérgyilkos
A pénz nemzetkozileg elfogadott jeleként 6sszedorzsdli jjait. - A domboldal madonnaja svéjci. A nd napjai szabalyos
ritmus szerint teltek. A reggé falusi latogatas utan kovetkezett az Giszas a villa sotétké vizii medencéjében, hosszu hajat
fekete gumisapka a] gydomdszolte. Ezutan sétara indult, altaldban a granit szil 1ak peremén futd dsvényen, amely
felvezetett a régi mc romokhoz. Késé délutan hegediilt - kivételesen szépei azok szerint, akik hallottdk - a villa emeletén
1évé but( jrozatlan szobajaban. Maria egyszer megleste, €s azt latti hogy a madonna teste 1azasan hajladozik elére-hatra,
a hi ja csatakos, a szemét szorosan Osszezarta. - A madonn ugy jatszik, mint akik démonok szalltak meg - mondt késébb
Carlosnak. - Es nem kottabol jatszik, hanem fejbd Csak egyetlen egyszer, Szent Antal napjan fordult ele hogy a nd részt
vett a falu tarsasagi életében. Nem sokki sotétedés utan, amikor a férfiak mar tiizet raktak a gril iitékben és kihuztak a
dugot a borospalackokbol, leba agott a domboldalrol ujjatlan fehér ruhdban és szanda ban. Es most fordult el el8szor,
hogy nem volt egyedi gy tizennégy tagu tarsasag tagjaként érkezett: egy olas peraénekes, egy francia modell, egy angol
filmszinész ¢ gy német festd alkotta a magot - a feleségek, baratnék é zeretdk a kiséretet. Az olasz énekes és a
filmszinész minc art versenyre kelt, melyikiik képes tobbet elfogyasztani oston silt szardiniabél, az tinnepség
hagyomanyo ételébdl. Az operaénekes konnyedén legydzte a szinész aki azzal probalt meg vigasztaldodni, ostoba moédo
kikezdett a mandkennel. Erre a felesége a falu foterén fe képelte. A portugal faluban még sosem lattak olyat, hog egy
asszony felpofozza a férjét, heves taps fogadta a pre ukcidt, majd folytatddott a tanc. Utdbb mindenki Ug vélekedett,
hogy a villabol érkezett cigdnyzenekar volt a st fénypontja.
U
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Ugy tiint, csak a madonna nem lelte 6romét az estében, Carlos szemében a né a buskomorsag szigeteként alldogalt a
harsog6 jokedv tengerének kdzepén. Csak csipegette az ennival6t, a borat pedig Ugy szopogatta, mintha parancsra tenné.
Amikor a német festé mellé telepedett, €s tarsalgast kezdeményezett vele, a madonna udvariasan vélaszolgatott, de leritt
rola a kozony. A festd végiil fel is adta, és mas aldozat becserkészésére indult.
Ejfélkor, amikor az iinnepség elérte a tetGpontjat, a madonna elszokétt, és egyediil visszaindult a villaba. Hiisz perccel
kés6bb Carlos latta, hogy villany gyult az emeleten - abban a szobaban, ahol a madonna hegediilni szokott.
|
I
MIUTAN NYAR LEVEN NEM VOLT TUL SOK TENNIVALOJUK, a falusiak nekialltak kideriteni a domboldalban
lako rejtélyes né nevét és foglakozasat. Ovatosan kérdezgették Carlost és Mariat, azt a két embert, aki a legkdzelebbi
kapcsolatban volt vele, de nem nagyon tudtak segiteni. Havi bériiket csekk forméajaban kaptak ajanlott levélben, egy
londoni cégtdl, az European Artistic Mana-gementtdl. A nyelvi és a tarsadalmi korlatok miatt a n6vel vald kapcsolatuk
az Udvozléssel ki is merllt. Egy hasznos informacidval azonban tudtak szolgalni: a madonna hajlamos volt hosszabb
idére el-eltiinni. Rosa, a kofa ennek nagy jelent0séget tulajdonitott. Szerinte a né kém volt, és az a londoni cég semmi
egyéb, mint valami feddszervezet. Mi mdssal lehetne magyarazni a nd titkoldzasat? Hirtelen eltiinéseit és felbukkanasat?
De ismét csak Manuel volt az, aki megoldotta a rejtélyt. Egy este, mikdzben a vita a kdvéhazban tetéfokara hagott,
benyult a pult ald, és el6htizott egy kompakt lemezt, Brahms hegediiszonataival. A boritén a madonna fényképe volt. -
Az angol bérgyilkos
Sfenna Rolfe a neve - jelentette ki gyézelmesen. - A doml
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Idal madonnaja hires nd.
A n6 hajlamos volt a balesetekre is. Egyszer egy déluta
lvesztette uralmat mopedje felett, s Carlos talalt ra az i mellett, két bordaja is eltorott. Egy honappal késobb elcsi Bzott a
medencéje sz€1én, és betorte a fejét. Pontban k< hétre ra elvesztette az egyensulyat a 1épcson, €s lebucski zott a
1épcséforduldig, egyenesen bele Maria szemete; lapatjaba.
Carlos arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a madonndbc egyszeriien hianyzott az a képesség, hogy vigyazni tudjo magara.
Nem volt a felelGtlenségig vakmerd, csak dvatlar és ugy latszik, korabbi hibaibdl sem tanult. - Nagyon ross hirét keltené
a falunknak, ha valami baja torténne ennek hires ndnek - bélintott komolyan Manuel. - Meg ke 6vnunk 6t sajat magétol.
igy aztan Carlos elkezdte feltlinés nélkiil figyelni a néi \ Déleldttonként, amikor a n6 a medencében uszott, Gg intézte,
hogy a medence kozelében legyen munkéja, hog szemmel tudja tartani. Titokban rendszeresen atvizsgéalta mopedet,
hogy megbizonyosodjék, rendesen mikddik-e. J szirtek kozelében 1év6 kunyhdkban figyel6halozate 1 épitett ki, hogy a
madonna délutani sétdjan se maradjoi drizetleniil.
Carlos eldrelatasa meghozta gyiimolcsét. 0 volt az, at ratalalt a madonnara azon a délutdnon is, amikor sétaj kozben
hatalmas szélvihar timadt a hegyekre a tenge feldl. Egy kéomlasnal talalt ra, egyik keze egy félmazsa szikla ala szorult..
A madonna eszméletlen volt, amiko levitte a faluba. A lisszaboni orvos mondta is, ha ninc Carlos, Anna Rolfe
bizonyosan elvesziti hires bal kezét.
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A NO REHABILITACIOJA hosszi1 volt és fajdalmas - mindenki szamara. Bal karjat hosszu hetekig tivegszalas
merevitd kotés rogzitette. Miutan nem iilhetett a mopedre, Carlos el6lépett személyi soforré is. Minden reggel betiltek a
n6 fehér Land Roverjébe, és lezotykolddtek a domboldalrél a faluba. A madonna ilyenkor szotlanul meredt ki az
ablakon, begipszelt keze az 61ében. Egyszer Carlos Mozarttal szerette volna jobb kedvre deriteni, de a n6 kivette a
lemezt a lejatszobdl és kihajitotta az ablakon a fak kdzé. Carlos soha tébbé nem kdvette el azt a hibat, hogy zenét
vélasszon asszonyanak.
A kotés fokozatosan egyre kisebb lett, mig végiil végleg eltlint. A csinya duzzanat visszahuzédott, a kéz alakja ismét
normalis lett. Csak a hegek maradtak meg. A madonna mindent elkdvetett, hogy elrejtse 6ket. Hosszu ujju,
csipkemandzsettas bldzokat hordott. Amikor pedig a piacon vasarolt, bal kezét jobb karja ala rejtette.
A nd hangulata csak még komorabb lett, amikor isméi megprobalt hegediilni. Ot, egymast koveté nap délutanjan jarkalt
fel s ala az emeleti szobaban. Minden nap megprobalkozott valami elemi dologgal - egy két oktavos skalaval, vagy egy
arpeggidval -, de még ez is sok volt meggyotort kezének. Hamarosan felhangzott a fajdalmas kialtas, amit diihds
szitkozddas kovetett németiil. Az 6todik napon Carlos latta a sz616b6l, hogy a nd a feje f6lé emeli a pénzben
kifejezhetetlen értékii Guarnerit, készen arra, hogy f6ldhoz vagja. De aztan lassan leeresztette, a melléhez szoritotta, és
zokogni kezdett. Manuel felemelte a telefont, és a tudakozotol megérdeklddte a londoni miivészeti szervezd cég szamat.
Negyvennyolc oraval késébb egy kis kiildottség érkezett, benne egy Fiona nevii angol nd, egy Gregory nevil amerikai, és
egy komor német Ur, bizonyos Herr Lang. Gregory minden reggel megerdltetd gyakorlatokkal kinozta a madonnat,
Az angol bérgyilkos
ogy a keze visszanyerje erejét és mozgékonysagat. Dé tan pedig Herr Lang ott allt mellette a gyakorld szobabai ogy
ujbol megtanitsa a hangszeren jatszani. A n0 képes égéi lassan visszatértek, de még Carlos, a kertész is ha ctta, hogy mar
nem ugyanaz a zenész, mint aki egyke olt.
Oktdberben a kiildottség tavozott, a madonna egyedt aradt ujra. Napja ismét a baleset el6tti rutin szerint zat
ott, bar 6vatosabban hajtott mopedjével, és a szirtre s dult sétara anélkil, hogy ne hallgatta volna meg az ide
ras-elorejelzést. A nd aztan Mindenszentekkor eltlint. Carlos ezt abbc
udta, hogy aznap a madonna egyediil iilt be a Land Ro érbe, mert Lisszabonba tartott, és csak fekete ruhasb6 6ndjét vitte
magéval, a hegediit nem. Masnap lement ;
kavézOlba, és elmondta Manuelnek, mit latott, Manuel err< legmutatta neki az International Herald Tribiiné cikkét ivei
Carlos nem tudott angolul, le is forditotta neki.
- Ha az embernek meghal az apja, az szorny( - s6hajtot 1 Carlos. - De ha meggyilkoljak, az sokkal szornytibb.
- Valdban - nyugtazta Manuel, mikdzben dsszehajtott? jz Ujsagot. - De még nem hallottad, mi tértént a szegény ne
nyjaval.
|
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CARLOS A SZOLOBEN DOLGOZOTT, készitette a télre s tokéket, amikor a nd visszatért Ziirichb6l. Epp csak
megallt a kocsi feljaron, hogy kibontsa a hajat, és megrazza a friss tengeri szélben, és mar el is tlint a villaban. Egy
pillanattal késObb latta elsuhanni az alakjat a gyakorl6 szoba ablaka el6tt, de a villany nem gyult fel. A madonna mindig
sOtétben gyakorolt.

82
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Amikor jatszani kezdett,- Carlos ismét munkéhoz latott, metsz6olldja litemesen csattogott, tartva a ritmust a
tengerpartrol felhangzé hullamok hangjaval. Ez ugyanaz a darab volt, amelyet a n6é gyakran jatszott - egy misztikus,
hatborzongat6 szonata, amelyet allitélag maga az 6rddg ihletett - de a balesete 6ta nem jatszotta. Carlos felkészilt az
elkeriilhetetlen diihkitorésre, de 6t perccel kés6bb megsziint az ollok csattogasa, és a férfi folnézett a hazra. Olyan
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hatasos volt a n6 ma esti jatéka, mintha nem is egy, hanem két hegediis jatszott volna.
A leveg6 hiivosebb lett, a para felkiiszott a domboldalon a tengerrdl. Carlos meggyujtotta a levél- és indahalmot, és
lekuporodott a tiiz mellé. A né kdzben elérkezett a darab egyik bonyolult részéhez, egy széditden mélyiilé futamhoz -
ahogy az 6rdog al&szall, gondolta a férfi mosolyogva. Megint csak felkészitette magét, de ezuttal csak a zene robbant, és
a sisteregve alaszallo hangsor az elsd tétel békés hangjaiban oldodott fel.
A n6 néhany masodperces sziinetet tartott, majd belekezdett a masodik tételbe. Carlos megfordult, és felpillantott a
dombra. A villa a lemend nap voros fényében fiirdott. Maria kint soport a teraszon. Carlos levette a kalapjat, és
meglengette, hogy Maria észrevegye - kiabalni vagy egyéb zajt csapni tilos volt, amikor a madonna gyakorolt. Egy
pillanattal kés6bb Maria felemelte a fejét, a seprli féliton megallt a kezében. Carlos felemelte a kezét. Mit gondolsz,
Maria? Most sikeriilni fog neki? Az asszony dsszetette a kezét, és az ég felé nézett. Kdszénoém neked, Istenem!
Hat, igen, gondolta Carlos, mikdzben nézte, ahogy a fiist tancolt az alkonyi szélben. Kész6ndm neked, Istenem. Ma este
minden jo. Szép az 1d0, a szdldvel elkésziiltem, €s a mi asszonyunk a domboldalon jra jatssza a szonatajat.
|
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EGY ORAVAL KESOBB Anna Rolfe leengedte a hegedi beletette a tokjaba. Egyszerre eluralkodott rajta a kim
itségnek és a nyugtalansagnak az a kiilonds elegye, am yet minden gyakorlas végeztével érzett, Atment a haldsz baba és
lefekiidt az agyat borito hiis gyapjutakarora, a ka jat széttarta, hallgatta sajat 1égzését, és a szélben zizej falevelek
neszezését. A kimeriltségen és a nyugtalansagc kivil érzett még valamit, amit mai' nagyon régéta nei Feltételezte, hogy
ez csak az elégedettség lehet. A Tarti szonata mindig is a jellegzetes darabja volt, de a balese

ta a gyilkos futamokat és a staccatdkat nem birta a kez da este azonban kivételesen szépen sikerdilt eljatszania, balesete
ota eldszor. Azt pontosan tudta, hogy a hangula mindig pontosan tiikr6zédik a jatékan. A diih, a szom rasag vagy a
szorongas mindig felszinre tort, amint a von a hdrokra helyezte. Kivancsi volt, vajon miért pont az ap haldla miatti
érzelmei segitették Ujbol eljatszani a Tarti szonatat.

Hirtelen elkapta a tenni vagyas. Felllt, leh(zta atizza p6lojat, majd puléverbe bujt. Percekig csak céltalanul ja kait a
villa szobéiban, az egyikben felgyujtotta a villanyt, mésikban becsukta a spalettakat. A sima téglapadld hid gen simult
mezitelen talpdhoz. Mennyire szerette ezt helyet, a meszelt falakat és a kényelmes, vitorlavdszonn behuzott batorokat!
Mennyire mas volt ez, mint az a haz Ziirichbergen, amelyben feln6tt! Itt a helyiségek nagyok i tdgasak voltak, nem
kicsik és sotétek, a butorzat ped egyszeri, nélkiilozve minden hivalkodést. Ez egy 0szin haz volt, amelynek nincsenek
titkai. Ez az 6 haza volt.

A konyhéban t61tott maganak egy nagy pohar vordsbdl Egy helyi pincébdl szarmazott, igaz, felhasznaltdk az sz616jét is
hozza. A bor egy pillanat alatt elsimitotta az id geit. A klasszikus zenei vilag féltve 6rzott kis titka az ivd Anna dolgozott
mar olyan zenekarokkal, ahol a zenész<

84 Déniel Silva

annyira beivott allapotban jottek vissza az ebédsziinetbdl, hogy csoda, hogy jatszani tudtak. Bekukkantott a hiitdbe.
Zirichben alig evett valamit, és most farkaséhes volt. Gombat és paradicsomot vagott olivaolajba, friss, helyi fliszereket
metélt hozz4, majd ralitott az egészre hadrom felvert tojast, majd hozzaadott még némi reszelt sajtot is. A zrichi
rémalom utan ez az egyszerli hazi munka roppant 6romet okozott neki. Amikor az omlett elkésziilt, leiilt az egyik
barszékre a konyhapult mellett, és élvezettel enni kezdett.

Ezutan vette csak észre a villogd fényt az lizenetrogzitdjén. Négy ilizenet varta. Mar régen lekapcsolta a haz 6sszes
telefonjanak cseng6jét, mert nem akarta, hogy zavarjék gyakorlds kdzben. A szajaba vett egy tjabb falatot, majd
lenyomta a r0gzit6 lejatszas gombjat.

Az els6 iizenet apja ziirichi tigyvédjétél érkezett. Ugy tiint, még ala kell irnia néhany papirt. - Megfelelne nnek, ha
gyorspostaval a villaba kiildenem 6ket?

Hat persze, hogy meg, gondolta. Majd reggel felhivja.

A mésodik hivas Marcotdl jott. Valaha jegyben jartak. Annahoz hasonléan a férfi is tehetséges szolista volt, de nemigen
ismerték Olaszorszagon kiviil. Es sosem birta taltenni magét azon, hogy Anna sztar, 6 pedig nem az, ezért azzal
biintette, hogy lefekiidt minden masodik rémai ndvel. A szakitasuk utdn Anna megfogadta, sosem szeret bele zenészbe.
- Az Gijsdgokban olvastam, mi tortént az apaddal, draga Annam. Oszinte részvétem, szerelmem. Tehetek érted valamit?
Ha sziikséged van ram, csak sz6lj, azonnal feliilok az elsé gépre.

Még csak az kéne! Marcot is reggel hivja csak fel, miutan az iigyvéddel végzett. Egy kis szerencsével csak a rogzitdjét
éri el, igy megmenekdil attél, hogy élében kelljen hallania a férfi hangjat.

Az angol bérgyilkos

A harmadik (izenetet Fiona Richardson hagyta. Fioi olt az egyetlen ember a vilagon, akiben tokéletesen me izott.
Valahanyszor csak megbotlott, mindig Fiona allit6t "pra. - Otthon vagy mar, Anna? Milyen volt a temeté ondolom,
szornyil. Minden temetés az. Gondolkozta elencén, esetleg le kéne mondani. Zaccharia meg fogja t ni, és a rajongoéid is.
Senki sem varja el, hogy ilyen ham kozonség elé allj. Idore van sziikséged, hogy gyaszolhai Anna - még ha meg is
vetetted a vén szivart. Hivj fel, j6?

Anna nem akarta lemondani a velencei koncertet. Me lepte, hogy Fiona egyaltaldn szoba hozta a lehetdséget. K
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koncertet mar amugy is lemondtak. A sajté mar igy dohogott, de dohogtak a koncertmesterek és a szervezi is. Ha
lemondja a harmadikat is, csak kéart okoz magana Méasnap reggel majd folhivja Fionat, és megmondja nel hogy két hét
mulva ott akar lenni Velencében. Aztan az utolso lizenet ismét Fionatol volt. - Még valamit, Anna. Két napja beallitott
az irodamba ej kellemes tr az izraeli nagykovetségtél. Azt mondta, sz etne beszélni veled. Allitolag informacidi vannak
az ap< .alalar6l. Tokéletesen megbizhatonak, artalmatlanra tiinik. Esetleg érdekelhet is, amit mondani akar. Nalam ti
~ott egy szamot. Van a kezed tigyében toll? Fiona lediktélta a szamot.
|

I

ARLOS MAR BERAKTA AZ OLAJFA HASABOKAT a ka alidba. Annanak csak az gyujtost kellett meggyujtani aztan
elnyult a divanyon, és figyelte, ahogy a langok k riilolelik a hasabokat. A tliz fényében a hegeket vizsgalta kezén. A
tancol6 langok miatt a sebhelyek is mozgasi lenddiltek.

Mindig azt varta, hogy az apja halala elhoz szamara val mi bels6 békét - és ezzel lezarul egy kellemetlen szakasz

3
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életében. Anna szamara az arvasag elviselhetébbnek tiint, mint az elhidegiilés. Talan meg is lelte volna ezt a belsdé békét
ma este, ha az apja természetes halallal hal meg. Ehelyett lel6tték a sajat hazaban.

Becsukta a szemét, és maga elott latta a temetést. A szertartast a régi Fraumiinster templomban rendezték a Lim-mat
partjan. A gyéaszolok ugy néztek ki, mint a nézok egy részvényes kozgylilésen. Képviseltette magat az egész ziirichi
pénzvilag: a nagybankok és keresked6hazak fiatal csillagai ugyaniugy, mint apja korosztalyanak utols6 tagjai - a ziirichi
financoligarchia régi gardaja. Némelyikik ott volt huszonét éve az anyja temetésén is.

Mikozben a bucsubeszédeket hallgatta, Anna hirtelen azon kapta magat, most azért gytiloli az apjat, hogy megolték.
Mintha az éreg szandékosan Ugy rendezte volna, hogy tdvozasat a vilagh6l még fajdalmasabbé tegye a lanya szamara. A
média élvezettel csamcsogott a Rolfe csalad tragédiain: anyja éngyilkossagan, batyja balesetén a svjci kerékparos
kdrversenyen, és a kezét ért baleseten. A Neue Ziricher Zeitung egyenesen "elatkozott csaladrol™ beszélt szalagcimében.
Anna Rolfe nem hitt az atkokban. Mindenek, ami torténik, megvan az oka. A keze azért sériilt meg, mert ostoba fejjel ott
maradt a hegytetén az utan is, hogy beborult az ég. A batyja pedig azért halt meg, mert szandékosan olyan veszélyes
hivatast vélasztott, amivel felbosszanthatta az apjét. Es az anyja... Nos, Anna nem tudta pontosan, miért 6lte meg magat.
Csak azt, hogy az apja tudta a valaszt erre a kérdésre. Anna egy dologban bizonyos volt. Anyja okkal végzett magéaval.
Sz6 sem volt valami kddos csaladi atokrél. Mint ahogy az apja meggyilkolésa esetében sem. De miért 6lték meg? Egy
nappal a temetés el6tt el kellett viselnie egy hosszl kihallgatast a ziirichi renddrségen. Egy

Az angol bérgyilkos 8

tiszt kérdezgette a svajci biztonsagi szolgalattél, bizonyi Gerhardt Peterson. Voltak az apjanak ellenségei, Rol
kisasszony? Tud valakir6l, aki esetleg artani akart az apj nak? Ha tud valamit, ami esetleg segitheti a nyomozai kérem,
most mondja el, Rolfe kisasszony! Valdban tudc dolgokrol, de ezek nem olyan fajta dolgok voltak, am lyékrdl valaki a
svajci rendéroknek beszamol. Anna Rol mindig ugy érezte, hogy a renddrdk is részét képezik problémanak.

De akkor kiben bizhat?

,,Két napja beéllitott az irodamba egy kellemes 1r ; izraeli nagykovetségtdl. Azt mondta, szeretne beszél veled." A
telefonszamra pillantott, amelyet Fionétdl k pott. "Allitdlag informécidi vannak az apad halalarol.”

Miért allitja egy izraeli férfi, hogy tud valamit az ap meggyilkolasar6l? Es valoban hallani akarja, amit monda akar?
Talén jobb volna nem bolygatni a dolgokat. Ink&bb jatékara kellene koncentrélnia, és készilni a velencei ko certre.
Utoljéara alaposan megnézte a szdmot, elraktaroz a memoridjaban, majd beledobta a cédulat a kandalléba.

Ezutan a kezén 1év6 hegeket nézegette. Nincs atok a Rol

saladon, gondolta. Mindennek oka van. Az anyja 6ngy cos lett. Huszonot évre ra az apjat meggyilkoltak. Miért? most
kiben bizhat?

Tokéletesen megbizhatonak, artalmatlannak tiinik. Esi leg érdekelhet is, amit mondani akar.

Néhany percig csak fektdt a pamlagon, kdzben atgondc a dolgot. Aztan kiment a konyhéba, leemelte a kagylc

s tarcsazta a szamot.

9

Costa de Prata, Portugalia

AZ UT, AMELY ANNA ROLFE HAZAHOZ VEZETETT, az Atlanti-6ceanra néz6 domb oldaldban kanyargott. A
kilatast néha eltakarta egy-egy fenydcsoport vagy fiistszinli granitszikla. Gabriel az tijjabb kanyar utan a megritkul6 fak
mogott ismét meglatta a tengert. Késé délutan volt mar, a nap mar majdnem érintette a latohatart, amitdl a viz
baracksarga lett. Oriasi tarajos hullamok gordiiltek ki a kis tengerpartra. Gabriel letekerte az ablakot és kikdnydkolt. A
hiivos leveg6 atjarta a kocsit, s szinte érezni lehetett a sos illati levegd sulyat.

A villa irdnyaba kanyarodott, a n6tdl kapott instrukciok szerint. A mor romok utan balra, az 6reg préshaz utan,
kanyarodjon ra a sz6l0skert sarkanal az erdei utra.

Az it egy fabol &csolt kapuhoz vezetett. Gabriel kiszallt és kinyitotta, de csak annyira, hogy a kocsi atférjen, majd
atgurult rajta. Eldtte ott magaslott az L-alaku villa, cseréptetejével és vilagossziirke kéfalaival. Amikor leallitotta a
motort, azonnal meghallotta, hogy Anna Rolfe gyakorol. Figyelte egy darabig, probalta a helyére tenni a darabot, de nem
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ment.
Epp kiszallt a kocsibol, amikor egy férfit latott felfelé jonni a domboldalon: széles karimajt kalap, bér védokesztyii volt
rajta, €s a szaja sarkaban kézzel sodort cigaretta fityegett. Leverte a kesztylir6l a port, majd lehuzta a kezérdl, mikdzben
szemiigyre vette a latogatot.
Az angol bérgyilkos 8
- Maga az az ember Izraelbdl? Gabriel némi habozas utan bdlintott. A kertész elmosolyodott. - J§jjon velem!
|
I
A TERASZROL GYONYORU KILATAS NYILT a domb( dalra, a sz8l6re és mogotte a tengerre. A nyitot emeleti a
lakbol Anna Rolfe hegedtijatéka hallatszott. Megjelent hazvezetond, letette az asztalra a kavét, egy halom éj hetes német
nyelvl Ujsagot, majd hang nélkiil eltiint a v Iaban. Gabriel a Neue Ziiricher Zeitungban talalt egy cikk a
Rolfe-gyilkossaggal kapcsolatos nyomozasrol. A mellet 1évd cikk hosszan ecsetelte Anna Rolfe palyafutasat. Gye san
atolvasta a cikkeket, majd félretette a lapot. Sémi olyat nem talélt benniik, amit ne tudott volna.
Mieldtt Gabriel hozzanyult volna egy képhez, elébb < olvasott mindent a festérél. Ugyanezt a megkozelitési m dot
alkalmazta Anna Rolfére is. Amikor négyéves korabi elkezdett hegedilni, azonnal kiltkdzott rendkiviili telu sége. A
svajci mester, Kari Whrli hajlandé volt tanitvanya fogadni, €s ezzel elkezd6dott a kapcsolatuk, ami egészen férfi
halalaig tartott. Amikor Anna tizéves lett, Whrli k résére kivették az iskolabol, hogy még tobb id6t szent* hessen a
zenének. Anna apja csak hosszas habozs ut;
gyezett ebbe bele. Ezutan minden nap egy magantan érkezett a hazba, majd két éra elmdltaval tdvozott, a fen maradd
1d6t Anna hegediiléssel toltotte.
Tizenot évesen mutatkozott be a luzerni nemzetkdzi 2 nei fesztivalon, és azonnal 1azba hozta az eurdpai zenei €] tet.
M¢ég abban az évben koncertkorutat tett Németc szagban és Hollandidban. A kdvetkezd évben megnyerte tekintélyes
Sibelius hegediiversenyt, Helsinkiben. A gydz lemmel tetemes pénzdij és egy Guarnieri hegedii ja
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illetve egy koncertsorozatra sz616 megbizas, valamint szerzodés egy lemezkiadoval.
Nem sokkal a Sibelius verseny utdn Anna Rolfe karrierje elindult. Elérejelzési napldja megtelt: egymast kovették a
koncertek és a lemezfelvételek. Szépsége miatt kulturalis fenoménnak tekintették. Fotdi sorra jelentek meg az eurépai
divatlapok cimoldalan. Amerikat egy karacsonyi televizids koncerttel hoditotta meg.
Aztan hisz éves szakadatlan turnézas és lemezkiadas utdn Anna Rolfe silyos balesetet szenvedett, amely majdnem a
kezébe kerilt. Gabriel megprdbalta elképzelni, mit érezne, ha egyszerre nem volna képes tobbé képeket restauralni.
Ennek megfeleléen nem is szamitott arra, hogy jo hangulatban talalja a nét.
Egy 6réval Gébriel megérkezése utan abbamaradt a hegedijaték. Csupan a metrondm monoton kattogasa hallatszott.
Aztan ez is elhallgatott. Ot perccel késébb a nd is megjelent a teraszon, kopott farmerben és gydngysziirke
pamutpuléverben. A haja nyirkos volt.
Kinyujtotta a kezét. - Anna Rolfe vagyok.
- Megtiszteltetés szamomra, hogy megismerhetem, Rolfe kisasszony.
- Kérem, foglaljon helyet!
|

I

Ha Gabriel arcképfestd lett volna, élvezettel dolgozott volna Anna Rolféval: széles pofacsontok, macskaszemen zold
szemek, érzéki szaj, konnycsepp formaju all. De ez az arc tobbrétegli volt - érzéki és sebezhetd, egyszerre tiikkrozott
megvetést és vaskemény akaratot. Valahol mindezek mogott szomorusag is huzodott. De igazaban Gébrielt a n6
energiaja - az 6rokké nyugtalan, szinte feleldtleniil bugyogd energia - nyligdzte le a leginkabb, hogy ezt miképp lehetne
visszaadni a vasznon. A nének élénken csillogott a szeme.

Az angol bérgyilkos

Es a keze a hosszl gyakorlas utan sem volt képes nyugtc maradni. Minduntalan Gtra indultak: hol a gyGjtoval ja szdrtak,
hol doboltak az asztal lapjan, ismételten utak: lettek az arcidhoz, hogy kiseperjék a homlokéba hull I incseket. Nem volt
rajta semmilyen ékszer; se karperec, 5 gylirii,se lanc a nyakaban.

- Remélem, nem kellett sokat varnia ram. Attél félek, ti jol sikertlt betanitanom Carlosnak és Marianak, hoL semmi
korulmeények kdzott se zavarjanak gyakorlas ko ben.

- Nagyon élveztem a dolgot. Rendkivili volt a jatéka.

- Ezt ugyan nem mondandm, de azért kedves magatol.

- Egyszer voltam egy koncertjén, néhany éve Brissze ben. Ha nem tévedek, egy Csajkovszkij-est volt. Akkor
gyonyorien jatszott.

- Ma nem tudnék ezekhez a darabokhoz nytlni. - A n megddrzsélte bal kezének hatan a hegeket. Ugy tiint, 6i kéntelen a
mozdulat. A kezét ezutan 6lbe tette, majd i Gjsagon allt meg a tekintete. Latom, az apamrol olvasét Ugye nem sokra
jutott a svaci rendorség?

- Nehéz ezt megmondani.

- Maga tud valamit, amit a ziirichi rendérok nem?

- Ezt is nehéz volna megmondani.
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- Miel6tt elmondand, amit mégis tud, remélem, nem béi ja, ha el6bb megkérdeznék valamit.
; - Természetesen nem.
- Mégis, kicsoda maga?
- Ebben az tigyben az izraeli kormany képviselSje. I - Es pontosan mi ez az tigy?
- Az 6n édesapjéanak a halala.
- Es miért érdekli az izraeli korméanyt az apam halala?
- Mert én fedeztem fol az édesapja holttestét.
- A zurichi nyomozdk szerint az apam tetemét egy rest; urator fedezte fol, aki a Rafaellét jott megtisztitani.
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-igyigaz. -
- Maga az a restaurator?
- Igen.
- Ugyanakkor az izraeli kormanynak dolgozik?
- Ebben az ligyben.
Gabriel szinte latta, ahogy forognak a né agyaban a fogaskerekek.
- Bocsasson meg nekem, Allon Gr, de épp most fejeztem be egy nyolc 6ras gyakorléast. Lehet, hogy az agyam nem elég
friss, talan jobb volna, ha el6lrdl kezdené.
|

I

Gabriel elmondta a torténetet, amit Shamron mesélt el neki Zirichben. Hogy az apja kapcsolatba lépett az izraeli
korménnyal, és titkos talalkozot kért t6liik. Hogy Gabiéit kiildték hozza Ziirichbe, de mire megérkezett, addigra az apjat
megdlték. Anna Rolfe szinte k6zombodsen hallgatta a beszamolét, mikézben kezével a hajat csavargatta.

- Es mit kivan t6lem, Allon ur? - kérdezte, amikor Gabriel végzett.

-Arra volnék kivancsi, van-e valamilyen &tlete, miért akart az édesapja talalkozni veliink?

- Az apam bankar volt, Allon 0r. Svajci bankar. Sok dolog volt az életében, mind a magén-, mind pedig a szakmai
életében, amirdl nem beszélt nekiink. Ha olvasta a cikket, akkor nyilvan azt is tudja, hogy nem volt kiilondsebben szoros
a kapcsolatunk, és velem nem beszélt a munkajéarol.

- Semmird1?

A nd elengedte a fiile mellett a kérdést. - Ki az a veliink?

- Hogy érti ezt?

- Azt mondta, hogy az apam taldlkozni akart "vellink". Ki az a vellink? Vagyis egészen pontosan kinek dolgozik?

- Egy kisebb hivatalnak, amely a védelmi minisztériumhoz tartozik.

Az angol bérgyilkos 9

- A védelmi minisztériumhoz?

- Igen.

[- Ezek szerint maga kém?

- Nem, nem vagyok kém.

- Maga 6lte meg az apamat?

- Rolfe kisasszony, nagyon kérem, a segitségét kérni j6 m ide, nem szérakozni.

- Csak a tények kedvéért kivanom megjegyezni, hogy 'dlott nem véalaszolt a kérdésre.

- Nem én 6ltem meg az apjat, viszont szeretném tudni, 1 [tette. Es ha megtudhatnam, miért akart velem talalkozn talan
néhany véalaszt is kapok.

|A n6 a tenger felé fordult. - Szdval azt gondolja, azért 6 k meg, amit el akart maguknak mondani?

- Minden erre utal. - Gabriel hagyta, hogy rajuk telepec n a csend, csak ezutan folytatta. Tudja, miért kivant a "esapja
vellink beszélni?

- Azt hiszem, sejtem.

- Megmondana? -Attdl fiigg. -Mitd1?

-Attél, hogy hajlandd vagyok-e 6nt és az izraeli koi anyt beavatni a csaladom Uigyeibe, vagy sem.

- Biztosithatom, hogy a legnagyobb diszkrécioval keze k az tigyet.

- Nagyon ugy beszél, mint egy svajci bankar, Allon ur gondolom, nem is olyan nagy maguk kozt a killénbség

A n6 z61d szeme megallapodott Gabrielen, de a tekintet em arult el semmit a szandékaibol. - Id6re van sziikst m, hogy
atgondoljam az ajanlatét.

- Ertem.

- Van egy kavézo a falu f6terén. A tulajdonosa egy Manue vii férfi. Vannak vendégszobai. Egy éjszakara megtesz ggel
majd kozlom énnel a dontésemet.

10

Stuttgart - Zrich

MASNAP DELUTAN EGYUTT HAJTOTTAK EL a lisszabo ni repiilétérre. Anna Rolfe ragaszkodott az elsé
osztalyhoz, Gabriel viszont Shamron koltségszamlaja ellenére a masodosztalyra szamiizte magat.. Messzirdl kdvette a
nét a lissza boni palyaudvaron, hogy megbizonyosodjék, senki sem kdveti 6ket. Amikor Anna a kapuhoz ért, egy né
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futott oda hozza lihegve, és autogramot kért téle. Anna mosolyogva engedett, majd felszallt a gépre. Ot perccel késébb
Gabriel is folszallt. Amikor elhaladt az iilése mellett, a né mér pezsgdt szopogatott. O pedig hatrament a
huszonharmadik sor kdzépso részére. A hata keményen sajgott a senhor Manuel betonkemény agyan toltott almatlan
éjszaka utan.
Gerhardt Peterson figyelmeztetése, hogy ne tegye még egyszer a labat Svajc foldjére, még most is ott visszhangzott a
fiilében, tehat nem kozvetleniil Ziirichbe repiiltek, hanem eldszor Stuttgartba. Oda megérkezve hasonlé médon szalltak
ki a gépbdl: elobb Anna szallt ki, Gabriel pedig a tdvolbol kovette az autdkodlesonzé pultig. Ott Anna magahoz vette a
bérelt Mercedes kulcsait és okmanyait, majd a reptéri busszal a parkoléhoz hajtott. Gabriel kézben taxit fogott egy
kozeli szallodaig, és az eldcsarnok barjaban varakozott. Husz perccel késébb kiment, Anna épp akkor kanyarodott a
kocsifelhajtéra. Egy rovid szakaszon a n vezetett, majd egy sotét utcaban félreallt, és helyet cseréltek.
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abriel rafordult a gyorsforgalmi Utra, és délnek indul
urich sz&zhatvan kilométerre volt, Anna hatradontotte i
Is6 iilést, a kabatjat parnaformaba hajtogatta, és a feje a
ugta.
Gébriel torte meg a csendet: - Nagyon élveztem tegna
t a darabot, amit gyakorolt.
- A cime ,,Ordogtrilla", a szerzéje Giuseppe Tartini, ak 1litolag alméban érte az ihlet. Azt 4lmodta, hogy atadja egediijét
az 6rdognek, és az ordog eljatszott rajta egy cs< aszép szonatat, amilyen szépet még sohasem hallot artini allitélag lazas
allapotban ébredt, és mivel meg aka
orokiteni a dallamot, ott helyben leirta, amire csak vissz dott emlékezni beldle.
- Maga elhiszi ezt a torténetet?
- Az 6rddgben nem hiszek, de tokéletesen megértem a: igényt, hogy birtokba kell venni ezt a darabot. En haroi g
tanultam, hogy lehet megfelelden eljatszani. Ezt a di
bot jatszottam, amikor megnyeltem a Sibelius verseny nant6l kezdve ez lett az én névjegyem. De technikaila ég ma is
rengeteget kdvetel. Tegnap sikeriilt el0szor ujr hatszanom.
- Gyonyori volt.
- Nekem nem tiint annak. En csak a hibakat és a tok< tlenségeket hallom.
- Ezért, mondott le két hangversenyt is?
-Nem lemondtam, csak elhalasztottam 6ket. - Gabri* egérezte magan a nd tekintetét. - Latom, alaposan felk< {ilt
beldlem.
- Tervez a kozeljovoben fellépést?
- Igen, tervezek. Egy estet Velencében, mahoz tiz napr; velenceiek mindig kedvesek voltak hozzdm. Ott mindi 1 érzem
magam. Maga ismeri Velencét?
- Két évig éltem Velencében.
- Valdban? Es miért?
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- Ott tanultam meg, hogy kell festményeket restauralni. Egy olasz restauratornal, Umberto Continal inaskodtam. Maig
Velence az egyik legkedvesebb varosom a vilagon.
- Nekem is. Ha az embernek mér ott van a varos a vérében, nehezen tud éIni nélkiile. Remélem, ismét csodat tesz velem.
- A tobbi koncertet miért halasztotta el?
- Mert a sérillésem még mindig akadalyoz a jatékban. Es mert nem akartam, hogy csamcsogjanak a nyomoromon. "Nézd
milyen jél jatszik ez az Anna Rolfe, ahhoz képest, hogy majdnem elveszitette a kezét". Zenészként szeretnék kiallni a
szinpadra, és nem szenzacioként.
- Es felkésziilt?
- Ez kideriil a kovetkez6 tiz napban. Azt azonban mar most bizonyosan tudom, nem fogok eloldalogni. - A n6 cigarettara
gyujtott. - Maga viszont miért probalt meglogni Ziirichbdl, anélkiil, hogy sz6lt volna a rendérségnek az apam
meggyilkolasarol?
- Mert att6l féltem, nem fogjak elhinni, hogy semmi kézém nem volt hozza - felelte Gabriel.
- Ez volt az egyediili ok?
- Mondtam mar 6nnek, hogy hivatalos mindségben jartam ott.
- Miféle hivatalos mindségben? Mi a neve annak a rejtélyes hivatalnak, amelynek dolgozik? Amelyik a védelmi
minisztérium ala tartozik.
- Nem dolgozom nekik, csak néha szolgalatokat végzek nekik.
- Van nevik is?
- Hivatalosan Koordinacios Intézet a neve, de az ott dolgoz6k csak Hivatalként emlegetik.
- Akkor maga kém, nem igaz?
- Nem vagyok kém.
- Miért érzem Ugy, hogy maga hazudik nekem?
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Az angol bérgyilkos 9
- Restaurator vagyok.
- Akkor miért kellett kiilon-kiilon utaznunk? Miért ke ett eljatszanunk a stuttgarti repiiltéren, hogy nem v; >runk
egyutt?
Eldvigyazatossagbol. A svajci renddrok egyértelmié 1 kozolték, nem vagyok szivesen latott vendég az orszagba Jtobbé.
t- Es miért kényszeriiltek erre a 1épésre? - Mert egy kicsit felbosszantotta Sket, hogy megszoktél gy biincselekmény
helyszinérdl. - Tényleg, miért szokott el az apam hazabol? - Ezt mar mondtam.
- Azért szokott meg, mert maga kém, €s félt a rendérsé} | re menni. Figyeltem magat a repiil6téren, nagyon pro
madon csinalta.
- Akkor sem vagyok kém.
- Akkor mi maga? Es ne mondja, hogy restaurétor, al | olykor szivességet tesz egy Hivatal nevii titokzatos iig]
nokségnek, mert nem hiszem el. Es ha nem mondja me | azonnal az igazat, akkor akar vissza is vihet nyugodta
Stuttgartba, mert nem mondok magénak szart sem! A nd kihajitotta a csikket az ablakon, és varta a valasz e Anna Rolfe
elsd legendas dithrohama!
EJFEL ELMULT, MIRE ZURICHBE ERKEZTEK. A varos 6zpont kihalt volt: a Bahnhofstrasse sotét volt és csendes i
jardakon senki, a lampak fénye szikrazott a szitdlo 6no sében. Athajtottak a folyon, majd Gabriel dvatosan elir
ut felfelé a sikos uton a Zirichbergre. Nagyon nem sze
tte volna, ha megallitjak gyorshajtasért.
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Leparkoltak az utcan a villa el6tt. Anna vette kezelésbe a kulcsnélkiili zarakat, el6bb a kapun, majd fent a haz beja
ratanal. Gabriel annyit latott, hogy a kddokat a gyilkossag 6ta megvaltoztattak.
Az el6csarnokban sotét volt. Anna elébb bezarta az ajtot, s csak utana kapcsolta fel a villanyt. Sz6 nélkiil a hazba
vezette, kozben elhaladtak a nappali bejarata el6tt, ahol Gabriel az apja holttestére akadt. Bepillantott. A levegében
tisztitoszer szaga terjengett. A keleti szOnyeg eltlint, de a Raffaello még mindig a falon fiiggott.
A haz mélységes csendjét csak kihangsulyozta Anna sarkanak csattogésa a csupasz padlén. Keresztlilvagtak a tagas
ebédlén, melynek kozepét egy sotét polirozott asztal uralta a koriildtte 1évo székekkel. Ezutan kovetkezett a kamra, majd
a tagas konyha.
Végiil egy 1épcsohoz értek. Ezuttal Anna nem gyujtott villanyt. Gabriel a sotétben kovette lefelé. Odalent egy
borospince volt, poros palackok sorakoztak az ivelt mennyezet alatti rekeszeken. A pince szomszédsagaban egy kis
kamra &llt, benne k6 lefolyoval. A falon aporodott szagl, rozsdas kerti szerszdmok 1ogtak.
Atmentek egy atjaron egy sotét folyosora, melynek végén egy ajto allt. Anna kinyitotta, s mogétte eldbukkant a ki* lift.
Egy ember is alig fért el benne, de 6k mindketten be? zsufolodtak. Mikozben a lift lassan leereszkedett, Gabr ,,i érezte a
no testének melegét, a hajanak illatat, és az erds francia dohany szagat a leheletén. Anna tokéletesen uralta a helyzetet,
Gébriel megprobalta elforditani a tekintetét, de Anna hal&los nyugalommal nézett a szemébe.
A lift megallt, Anna kinyitotta az ajtot, kiléptek egy sziik eldtérbe, amelyet fekete-fehér marvanylapok boritottak. A
lifttel szemben nehéz acélajtéd allt. Mellette a billentylizet szomszédsagaban egy olyan szerkezet, ami a miitermében
hasznalt allvanyos nagyitéra emlékeztetett. Gabriel mar
Az angol bérgyilkos 9
tott ilyen szerkezetet korébban is; ez egy biztons;
rendezés volt, amely a szem ideghartyajanak mintazati
pogatta le, és csak azt a személyt engedte be az ajtoi
inek a szemmintazata megvolt az adatb&zisaban. Ha neii
szabadult a pokol.
Anna beiitdgette a szamkaddot, majd a lencse f6lé hajol
Néhany méasodperc mulva csattant a zar, és az ajto lassa
félrecsuszott. Amint beléptek, automatikusan kigyulladta
a fénycsdvek.
|
I
Egy tagas, tizenotszor tiz méteres helyiségben alltak polirozott fapadlon, a falakat krémszintre festették, helyiség
kozepén két faragott forgoszék allt. Anna megal az egyik mellett, karjait 6sszekulcsolta. Gabriel ekdzben supasz falakat
szemlélte.
- Miez?
- Az apamnak két gylijteménye volt. Az egyiket szaba olt latnia a vildgnak, a masik pedig itt 16gott a falakon. E:
csak kivalasztottak Iathattak.
- Milyen képek voltak itt?
- Tizenkilenc, huszadik szazadi francia festok képei, fole impresszionistak.
- Van réluk listaja? A né bdlintott.
- Ki tudott még réluk?
- Természetesen az anyam és a batyam, de 6k mindke ten halottak.
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- Mé&s nem?
- Csak Werner Miller.
- Ki az a Werner Mller?
- Egy miikereskedd, az apam miivészeti fotanacsadodja. 1 feliigyelte ennek a helyiségnek a megtervezését és kial; kitasat.
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- O is svajci?
A nd bolintott. - Két galéridja van, az egyik Luzernben, a masik Parizsban, a Rue de Rivolin. Idejének nagy részét ott
tolti. Eleget latott?
- Egyeldre igen.
- Van még valami, amit szeretnék maganak megmutatni.
Félmentek a lifttel, keresztlilmentek a sotét villan, ezdttal egy ablaktalan kamraba, amely tele volt elektronikai
eszkozokkel és villodzo monitorokkal. Gabriel minden szogbdl lathatta a hazat: az utcat, a bejaratot, az elOkertet és a
hétso kertet.
- A biztonsagi kamerakon kiviil az egész birtok minden négyzetcentiméterét mozgasérzékelok figyelik - magyarazta
Anna. - Az ablakokon és az ajtokon nyilasérzékeldk, riasztok. Az apam nem alkalmazott allando6 biztonsagi
személyzetet, a hdz viszont olyan, mint egy erds €s ha valaki megprobalt volna behatolni, akkor masodpercek alatt
ideérhettek a rend6rok.
- Es mi tortént a gyilkossag éjszakajan?
- A rendszer megmagyarazhatatlanul elromlott.
- Milyen kényelmes megoldas!
A nd letilt a szamitogép elé. - Kiilon rendszer feliigyeli a lenti helyiséget. Ez akkor aktivalodik, amikor kinyitjak a
bejarati ajtot. A nyitas idopontjat a rendszer eseménynaplozza, mikdzben a belsd térben két digitalis kamera harom
masodpercenként készit alloképeket.
Leiitott néhany billentylit, megmozditotta az egeret, majd rakattintott. - Itt 1épiink be a helyiségbe, nulla 6ra
negyvenkilenckor. Es itt mar beliil vagyunk.
Gabriel athajolt Anna valla felett, Ggy meredt a monitorra, amelyen a latogatasukrol készilt képek kovették egymast.
Anna ismét az egérrel dolgozott. Megjelent a kdnyvtar.
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- Itt van az Gsszes latogatas kilistazva harom honapi sszamenden. Mint lathatja, az apam igen sok id6t toltd
a gyljteményével. Egyszer, s6t sokszor kétszer is lejo naponta. - Ujjaval a képernydre mutatott. - Itt az utolso 1
togatasanak idépontja, nem sokkal &jfél utan, a meggyilki lasa el6tti hajnalon. A biztonsagi rendszer nem tud arrc hogy
utdna is bejott volna valaki.
-Megmondtak a rendérok, hogy a becslésiik szerii mikor 6lték meg?
- Hajnali harom korl.
-Akkor ezek szerint jogosan feltételezhetjik, hoL ugyanazok az emberek 6lték meg az édesapjat, akik képeket elvitték.
Es hogy erre hajnali harom koriil kerii sor, hat dréval az el6tt, hogy én megérkeztem volna.
- Igen, jogosan.
Gaébriel az utolsd bejegyzésre mutatott a képernydn. Mutassa meg nekem ezt.
|
I
Egy pillanattal késébb felvillantak a képek a monitoroi A kamerak 1atdszogébe nem fért bele az 6sszes festmén; de
Gabriel e kevés alapjan is latta, hogy figyelemremélt gyiijteményrdl volt sz6. Manet, Bonnard, Toulouse-Lautre*
Cézanne, Pissarro, Degas, egy Renoir-akt, egy csatornE latkép van Goghtol, két utcai latkép Monet-tol, egy nag néi
arckép Picasso kék korszakabol. Es a pincegaléri kdzepén az egyenes tamlaju forgofotelben egy éregembe amint haléla
elott utoljara szemiigyre veszi gyljteményét
11
Zirich
NEGY ORAVAL KESOBB Gerhardt Peterson egyediil iilt finn feny6vel burkolt irodajaban, amely a komor, fekete
kdvel burkolt belsd udvarra nézett. Szamitégépének monitora életteleniil meredt ra, reggeli postaja kinyitatlanul hevert
az asztalan, kdvéjahoz nem ért hozz4, irodajanak ajtaja a szokasokkal ellentétben zérva volt. Cigarettaja lassan hamuva
égett a hamutartéban, de Peterson ezt nem vette észre. Tekintete lefelé meredt, a harom fényképre, amelyek ott heverte
elbtte a bor iromappan. Allon és Anna Rolfe kilép a villabol. Allon és Anna Rolfe beiil egy Mer-cedesbe. Allon és Anna
Rolfe elhajt a kocsival. Végul 6sszerezzent, mint aki egy kellemetlen dlombdl ébred, aztan egymas utan az
iratmegsemmisitdjébe helyezte a képeket, és elégedett arccal figyelte, ahogy konfettivé valnak. Ezutan felemelte a
telefont, emlékezetbdl tarcsazott egy szamot, majd varta, hogy felvegyék a vonal tiloldalan. Husz perccel késobb,
miutan lemondta aznapra sz616 megbeszéléseit, bWt Mercedesébe, végighajtott a Ziurich-see partjan Herr Gessler hegyi
kastélya felé.
12
Korzika
AZ OREG SIGNADORA egy még regebb hazban lakott faluban, nem messze a templomtél. Ugy tidvozolte az ai golt,
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mint mindig szokta, aggodalmas mosollyal simitd végig a férfi arcan. Nehéz, fekete, himzett nyakt ruhi viselt, borének
szine akar a liszt, 0sz hajat hatrafésiilte, ( feltiizte a feje bubjara. Milyen kiilonds, hogy az emb< nemzetiségére utald
jegyeket mennyire elmossa az id< gondolta az angol. Ha az éregasszony nem korzikai nyelve beszélne, és nem volnanak
misztikus katolikus képzete akar az 6 Beatrice nénikéje is lehetne Ipswichbdl. - A gi ndsz ismét visszatért, fiam -
suttogta az 6regasszony, am kor megsimogatta az arcat. - Latom a szemedben. Ulj 1 hadd segitsek rajtad.
Az dregasszony gyertyat gyujtott, az angol pedig ledlt kis faasztal mellé. Az dregasszony ezutan egy vizzel te
porcelantanyért helyezett eléje, és egy Kis talban olajat. Csak harom cseppet - sz6lalt meg. - Aztan meglatjuk, jog< sak-e
a félelmeim.
Az angol a mutatéujjat az olajba martotta, majd a tal o tartotta, és harom cseppet a talba cseppentett. A fizika té vényei
szerint az olajnak egyetlen cseppbe kellett volr gytilnie, ehelyett szétfutott tobb ezer aprod cseppként, < hamarosan
nyoma sem volt a viz felszinén. Az éregasszony n gyot s6hajtott, aztan keresztet vetett. Igen, ez tagadhatatlani
i
104 Déniel Siiva
az occhju, az ,,6rddg szeme", amely beletelepedett az angol lelkébe.
Megfogta az angol kezét, és imadkozni kezdett. Egy pillanattal késobb sirni kezdett, ami azt jelezte, hogy az occhju
atszallt az 6 testébe. Ezutan lassan lehunyta a szemét, s ugy tiint, mintha aludna. De egy masodperccel késobb kinyitotta
a szemét, és utasitotta az angolt, hogy ismételje meg az olajprobat. Ezlttal a harom csepp egyetlen cséppé allt dssze a
viz felszinén. Az 6rdog kilizetett.
- Készondém - mondta a férfi, és megfogta az dregasz-szony kezét. Az éregasszony hagyta egy darabig, aztan elrantotta.
Az angol megkérdezte: - Mi baj?
- Most itt maradsz a vélgyben egy darabig, vagy megint elmész?
- Tartok t6le, megint mennem kell.
- Don Orsati megbizasabdl?
Az angol boélintott. Nem voltak titkai a signadora el6tt.
- Megvan a talizméanod?
A férfi kigombolta az ingét. A nyakaban egy kézformaju korall 16gott egy borszijon. Az dregasszony a kezébe vette,
ujjaival megcirodgatta, mintha csak meg akart volna bizonyosodni réla, hogy megvan benne a misztikus erd, amely tavol
tartja az occhjut. Elégedett, de aggodalmas volt.
Az angol megkérdezte tdle: - Lat valamit?
-Egy férfit.
- Es milyen ez a férfi?
- Mint te, csak 6 eretnek. Keriild el! Ugy teszel, ahogy mondom?
- Mint mindig.
Az angol megcsokolta a kezét, és egy bankotekercset csUsztatott a markaba.
- Tul sok lesz - jegyezte meg a nd.
- Mindig ezt mondja.
- De csak azért, mert mindig tul sokat adsz.
Mésodik rész
13
|

I

Roma

EGY ORAVAL KESOBB atkeltek az olasz hataron. Gabri régen nem 6riilt ennyire, hogy épségben meguszta. M kozben
Miléané felé hajtott, Anna aludt. A nének rémalm lehettek, mert ide-oda dobalta a fejét, mint aki maga haboruit vivja.
Amikor az alom elengedte a szoritasabc felébredt és elkerekedett szemmel meredt Gabrielr mintha meglepte volna a
férfi jelenléte. Aztan ismét behun ta a szemét, és hamarosan ismét lidérceivel kiizdott.

Egy Ut menti kavézdban szotlanul megvacsoréztak, mii két éhes szerelmes: omlettet kenyérrel, és jokora csup<
tejeskdvét. Milan6é mar csak néhany kilométerre volt, ezé még egyszer atbeszélték a tervet. Anna elrepdil Lissz bonba, a
Mercedes Gébrielnél marad, és Romaba hajt vei A repiil6téren odakanyarodott az indulési oldal bejar tahoz, és iiresbe
tette a kocsit. - Mieldtt tovabb mennén tudnom kell még valamit - szolalt meg a férfi.

- Arra kivancsi, miért nem széltam a ziirichi rend6rol nek az elttint képekrdl?

- Ugy van.

- A vélasz nagyon egyszerli: nem bizom benniik. Ez¢é hivtam vissza magat, és ezért mutattam meg maganak i eltiint
gylijteményt. - Megfogta a férfi kezét. - Nem bizéi a svajci rendérokben, Allon ur, és maganak se kéne. E elégitd volt a
vélaszom?
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- Egyeldre igen.

A 16 kiszallt a kocsibol, és eltiint a repiil6tér épiiletében. Az illata azonban ott terjengett a kocsiban egész délel6tt, mint
az a kérdés, amely ujra meg ujra atsuhant a gondolatain. Hogy lehet az, hogy egy profi miikincsrablé banda, amely
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kiramolja az 6reg bankar magangyiijteményét, nem veszi a faradsagot, hogy leakassza a Raffaellét a nappali
falérol?
|
I
ROMABAN OSZI ILLATOK ARADTAK: keserii kavé, olivaolajban siils fokhagyma és az ég6 avar fiistje. Gabriel
kivett egy szobét egy kis szllodaban a Corso d'ltalian, szemben a Villa Borghesével. A szobdja egy kis udvarra nézett,
ahol mar leallitottak a szokdkutat, és a terasz napernydit is behordtak a télre. Gabriel bebujt az 4gyba, és azonnal elaludt.
Rég nem almodott mar Bécsrdl, de latott valamit Ziirichben, amely langba boritotta a tudattalanjat, és most ujbdl errdl
almodott. Az alom ugy kezd6dott, mint mindig. Gabriel bekdti a fiat az autd hatso iilésére, mikdozben nem sejti, hogy egy
bombaéra Ulteti, amelyet egy palesztin tett a kocsiba, aki megeskiidott, hogy tonkreteszi Gabrielt. Gabriel megcsokolja a
feleségét, még egyszer jo éjszakat kivan neki, és elsétal. Ezutan a kocsi felrobban. O megfordul, és futni kezd. Almaban
hosszl percekig tart, mig a kocsihoz ér, holott csak néhany méterre volt téle. Latja, hogy a fiat darabokra tépte a bomba,
az elsd iilésben {il6 asszony pedig megfeketedett a tlizben - most nem Leah volt, hanem Anna Rolfe.
Gabrielnek sikeriil eliznie az 4lmot. Verejtékben tiszva ébred, és az 6rdjara néz. Tizenkét oradt aludt.
Lezuhanyozott és feloltozott. Odakint fehér gomolyfelhdk szalltak az azurkék égen, a szél végigsepert a Corso
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d'Ttalian. Ejjel vihar volt, a szél hullamokat vetett az aszfg "on 1év6 nagy pocsolyakban. Elsétalt a Via Venetor
megvasarolta az Gjsagokat, és reggeli kozben atolvasl Oket egy kavéhazban.
Egy 6réval késobb kilépett a kavéhazbol, behuzddott ej telefonfiilkébe, és emlékezetbdl egy szdmot tarcsazoét Nem
sokkal késobb egy tavoli, kicsit visszhangos han sz6lt a kagyldba: - Pronto?
Gébriel Stevensként mutatkozott be, egyik régebi
Inevén, és kdzolte, szeretne egyutt ebédelni Mr. Bakern Il Drappoban. Sziinet kdvetkezett, halk kattanas, maj
intha porcelancsdrompélés hallatszott volna. Ujb< megszolalt a hang a kagylban.
- Mr. Baker azt izeni, hogy szaméara megfelel az ebéd a 1l Drapp6ban.
A kagyl6 ezzel elnémult.
|

I

GABRIEL KET NAPIG VART. Minden reggel koran kelt, é lement futni a Villa Borghese kihalt kertjébe. Ezutan a Vi
Venetdra ment kavézni egy biifébe, ahol a pult mogétt eg

sinos, gesztenyebarna haji né dolgozott. A masodi napon Gabriel felfigyelt egy fekete reverendas paprc akinek
ismerdsnek tlint az arca. Gabriel kutatott a merne ridjaban, de nem tudta hova tenni. Amikor a szdmlat kérte a szamla
hatuljan ott volt a n6 telefonszama is. Gabrie bocsanatkérd mosollyal 6sszegylirte a szamlat, €s a hamu tartdba ejtette,
miel6tt tavozott. A pap még maradt.

Aznap délutdn Gébriel hosszl id6t szant arra, hog; ellendrizze, kovetik-e. Végigjart tobb templomot is, ; freskdkat és az
oltarképeket tanulméanyozta, mig meg nen fajdult a nyaka. Szinte érezte, hogy Umberto Conti ott vai mellette. Conti,
akarcsak Shamron, meg volt rola gy6z6dve hogy Gabriel rendkiviili tehetség, €s ugyanigy tanitgatta
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mint ahogy Shamron is tette. Sokszor még este is felment Gabriel roskatag pensionéjaba, és kirangatta, hogy egyditt
tanulmanyozzak Velence mivészetét. Az dreg olyan szeretettel beszElt a képekrdl, ahogy egy férfi beszél a ndkrdl. Nézd
ez a megvilagitast, Gabriel! Figyeld meg ezt a technikat, ezeket a kezeket. Istenem, ezek a kezek!

Gabriel szomszédja Velencében egy palesztin volt, Szaeb, egy csontsovany entellektiel, aki kemény verseket és gyuijto
hat&st tanulményokat irt, amelyekben a nécikhoz hasonlitotta az izraelieket. Gabrielt sokban egy Wadal Abdel Zwaiter
nevl férfira emlékeztette, aki a Fekete Szeptember olaszorszagi fondke volt, és akit Gabriel Romaban, a Piazza
Annabalianon 1évé lakasanak 1épcs6hazaban 61t meg.

- Egy kildnleges alakulat tagja voltam, Rolfe kisasszony.

- Ami mit6l volt kiilonleges?

-Attél, hogy terroristakat kutatott fel, akik er0szakos cselekményeket kovettek el Izrael ellen.

- Palesztinokat?

- Tobbséglikben igen.

- Es mit csinéltak ezekkel a terroristakkal, miutan felkutattak 6ket?

Hallgatas...

- Mondja csak, hallgatom, Allon tr. Mit csinaltak, amikor megtalaltak 6ket?

Esténként Szaeb rendszeresen atment Gabrielhez, mint Zwaiter kisértete, mindig volt ndla egy palack olcsé vordshor és
francia cigaretta, torokiilésben leiilt a padlora, és eldadast tartott Gabrielnek a palesztin nép ellen elkdvetett
igazsagtalansagokrol. A zsidoknak! A nyugatnak! A korrupt arab rezsimeknek! Mind-mind palesztin vér tapad a
kezéhez! Gabriel ekdzben csak bologatott, iszogatta Szaeb olcsd borat, szivta méregerds cigarettajat, s6t idonként maga
is kiegészitette a palesztin Izrael-ellenes kirohanasait.
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zsido allam nem lesz képes fennmaradni, fejtegette egyi

Iékezetes beszédében. Végil ugyanugy éssze fog on
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1, mint a kapitalizmus, a rendszer bels6 ellentmond!
inak sulya alatt. Szaebnak annyira megtetszett a gond<
tmenete, hogy kovetkezd cikkében kdlcsonvette.
Gébriel tanuldideje alatt Shamron megengedte Leahnal
ogy havonta egyszer meglatogassa. llyenkor mindig szei
edélyes szeretkezéssel kezdték, aztan a lany ott fekiic
ellette az egyszemélyes agyon, és konydrgétt neki, hog
enjen haza vele Tel Avivba. A lany német szociolégu
allgaténak adta ki magat Hamburgbol, akit Evanak hil
nak. Ha Szaeb megjelent a lakdsban a boraval és a cigare
tajaval, a lany olyan erészakos hangot ittt meg, mintha
Baader-Meinhof csoport vagy a PFSZ tagja lett volna. Szae
szabalyosan csiingott a szavain. - Egyszer el kell jénnotd
Palesztindba, hogy megismerjétek azt a foldet - mondt;
gen, felelte Leah. Egyszer feltétlendl.
ABRIEL MINDEN ESTE egy Kkis trattoriaban vacsorazo
széllodaja kdzelében. A tulajdonos méar a masodik alk;
mmal gy fogadta, mint tdrzsvendéget, aki hisz éve o
an legalabb hetente egyszer. Lelltette egy asztalhoz nyhaajté mellé, és addig etette, mig végll Gabriel k< elemért
esedezett. El6ételként tobbféle tészta, aztan ha giil mindenféle édesség. Kavézas kdzben egy céduli
susztatott Gébriel kezébe.
- Ki kiildte ezt nekem? - kérdezte Gébriel.
A férfi romaias gesztussal széttarta a karjat. - Egy férfi
Gabriel a cédulara pillantott: jellegtelen papir, ismeretié
éziras, alairas sehol.
A Santa Maria della Pace templom. Egy érakor.
|
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AZ EJSZAKAI LEVEGO CSIPOSSE VALT, a szél cibélta a Villa Borghese fait. Gabriel egy darabig sétalgatott - a
Corso d'ltalian, aztadn a Via Venetdn - majd leintett egy taxit, és a Centro Storico hatarahoz vitette magat.
Husz percen 4t a torténelmi varosmag sziik utcdit jarta, mig meg nem gy6z6dott arrdl, hogy nem kdveti senki. Ezutan
atsietett a Piazza Navonara. A tér a hideg ellenére tele volt emberekkel, a kavéhazak zstfolva voltak, az utcai festok
képeiket &rultak.
Gabriel lassan kortilsétalt a téren, idonként megallt megcsodalni egy szokdkutat, vagy néhany pénzérmét dobni egy vak
konzervdobozaba, aki egy négyhuaros gitart pengetett. Ekdzben végig érezte, hogy valaki kdveti.
Elindult a templom felé, majd vératlanul megfordult. A férfi, aki kdvette, most ott allt a kis csoportban, akik a gitarost
hallgattak. Gabriel odasétélt hozza, és megallt mellette.
- Nem kovette senki, maga tiszta - sz6lalt meg a férfi. -Menjen be a templomba!
A TEMPLOMBAN NEM VOLT SENKI, a levegdt megiilte az olvadt viasz és a tomjén nehéz illata. Gabriel
végigballagott a féhajon és megallt az oltar eldtt. A hata mogott kinyilt az ajtod, €s bearadtak a tér hangjai. Megfordult,
de csak egy dregasszonyt latott bejénni.
Egy pillanattal késébb ismét nyilt az ajtd. Ezattal egy férfi volt, bérdzsekiben, fiirge, fekete szemekkel - Rami, az 6reg
személyi testOre. Betérdelt egy padba és keresztet vetett
Gabriel elnyomott egy mosolyt, mikézben megfordult és felnézett az oltarra. Ujbol nyilt az ajto, ismét a tér hangjai
dultdk fel a csendet, ezdttal azonban Gébriel mar nem fordult
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eg, hiszen azonnal megismerte Ari Shamron jellegzete &sat.
Shamron egy pillanattal kés6bb mar ott volt mellette, s felnézett az oltarképre. - Ez mi, Gébriel? - kérdezte ti Imetleniil.
Shamronnak nem volt érzéke a miivésze khez. O csak egy tokéletesen végrehajtott akcioban, vag igy ellenséges ligynok
elpusztitdsaban tudta értékelni ;épséget.
- Ezt a freskat véletleniil éppen Rafaello festette. Ritkai észitett freskdt, csak papak és magas rangu embere) ;érésére. Ez
a kapolna egy j6 kapcsolatokkal rendelkezi
Ibankaré, Agostino Chigié volt, és amikor Rafaello atadt;
(neki a szamlat a munkéért, Chigi annyira felhdborodott hogy elment kikérni Michelangelo véleményét.
- Es Michelangelo hogy reagalt?
- K6zolte Chigivel, hogy 6 tobbet kért volna.
- En nyilvan a bankarral értettem volna egyet. De sétél fjunk egyet! A katolikus templomok mindig felidegesitenek
- Sikertilt mosolyt eréltetnie magara. - Ez még lengyel fcrszagi gyerekkorom maradvanya.
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VEGIGSETALTAK A PIAZZA SZELEN, mikdzben Rami gy
ovette Oket, mint Shamron rossz lelkiismerete, kezei a
sebében, szemei ide-oda pésztaztak a kornyéket. Sham-
lon szdtlanul végighallgatta Géabriel beszdmolojat a gytjte-
ény eltlinésérol.
- A n6 szolt a rend6roknek?
- Nem.
- Miért nem? Gabriel elmondta, mint felelt Anna, amikor 0 is feltette
eki ugyanezt a kérdést.
- Miért tartotta titokban az éregember a képeit?
|
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- A dolog nem példa nélkiili. Talan a gyiijtemény természete miatt nem akarta bemutatni a nagykozonségnek.
- Arra utalsz, hogy muikincstolvaj lett volna?
- Nem, de a dolgok néha ennél is bonyolultabbak. Valoészinii, hogy Rolfe gylijteményének nem a legtisztabb volt a
szarmazésa. Végul is Svajcrdl van szg, nem igaz?
- Vagyis?
- A svijci bankok foldalatti trezorjai tele vannak 6sszerabolt kincsekkel, igy miikincsekkel is. Konnyen lehet, hogy a
festmények nem is voltak Rolféé. Egy dolgot mindenképpen fel kell tételeznlink: barki is vitte el a képeket, arra konkrét
oka volt. Hatrahagytak ugyanis egy tobb mii lidt éré Raffaellot.
- Vissza lehet a képeket szerezni?
- Nem kizart. Attdl fiigg, eladtdk-e mar dket.
- Az efféle képeket gyorsan el lehet adni a feketepiacon?
- Anélkiil nem, hogy jokora feltinést ne keltene. De valosziniibb, hogy megbizasbol raboltak el dket.
-Azaz?
- Valaki fizetett a munkaért.
- Vajon Rolfe meggyilkolasa is benne volt az arban?
- JO kérdés.
Shamron hirtelen nagyon faradtnak tiint. Leiilt egy szokdokut szélére. - Mar nem birom olyan jél az utazést, mint valaha -
mondta. - Most mesélj nekem Anna Rolférél!
- Ha volna vélasztasunk, nem volna szabad bevonnunk semmibe. Kiszdmithatatlan, robbanékony, és még magéanal is
tobbet dohanyzik. De Ggy hegedl, mint senki mas.
- Te jol kijossz az ilyen emberekkel. Hozd rendbe, vagy ha tetszik, restaurald! - Shamront elkapta a k6hdgés, egész teste
beleremegett. Kicsivel késébb folytatta: - Van a ndnek valami elképzelése arrol, hogy miért 1épett veliink kapcsolatba az

apja? )
- Azt mondja, nincs. Allitélag nem voltak valami jéban.
Az angol bérgyilkos 11

Ugy tiint, ez fizikai fajdalmat okoz Shamronnak. Az 6 1 a Uj-Zélandra koltozott, Az oreg havonta egyszer folhi , de a
lanya sohasem hivta vissza. Shamronnak az volt gnagyobb félelme, hogy nem jon haza a temetésére, < gy talan kaddist
sem mond az emlékére. HosszU ide .erengett, mig ragyujtott az Gjabb cigarettajara. - Talalt lamit, amin el tudsz indulni?
Egyetlen nyomot.

- Erdemes utanamenni?

- Szerintem igen.

- Mire van szlkséged?

- A szokasos er6forrasokra, hogy beindithassak egy me gyelési akciot.

Hol?

- Péarizshan.

- Es ki a célszemély?

14

Roma

A MINIATUR PUSKAMIKROFON, amelyet a papnak 61tozott férfi tartott a kezében, nem volt nagyobb egy
tolté-tollnal. A svajci iparvaros, Zug egyik elektronikai cégénél gyartott mikrofonnal nyomon tudta kdvetni a Piazza
Navona koril sétalé két ember beszélgetését. Egy masik férfi pedig a tér tilsé oldalan, egy k&vézd teraszén (lt, hasonlo
szerkezettel felszerelve. A papnak 61t6zott férfi biztos volt benne, hogy kettdjiiknek sikeriil megorokiteniiik az
elhangzottak zomét.

Feltevése husz perccel késébb beigazolddott, amikor a szallodai szobajaban egyesitette a két felvételt a laptopjan 1évo
szoftver segitségével, majd a kazettat egy sétadlomagndba cslsztatta, és a fejére tette a flilhallgatét. Néhany percig
hallgatta a felvételt, majd lenyomta a STOP gombot, visszatekercselt, majd lenyomta a PLAY gombot.
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-Hol?
- Périzsban.
- Es ki a célszemély?
- Egy Werner Miiller nevii miikereskedd. STOP. RW. PLAY.
- Egy Werner Miiller nevii miikereskedd. STOP.
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A férfi ezutan egy ziirichi telefonszdmot tarcsazott, eszamolt a felvétel tartalmardl a vonal végén figyeld ei bérnek.
Amikor végzett, ragyujtott egy cigarettara, és 1 vett egy liveg pezsgot a minibarbol - a jol végzett munl 6romére. Kint a
fiirdészobaban elégette a mosdoban a n teszlapot, majd a hamura ranyitotta a csapot.
15
Parizs
A MULLER GALERIA egy kis utca kanyarulataban helyezkedett el a rue Faubourg St. Honoré és az Avenue I'Opéra
kozott. Az egyik oldaldn egy mobiltelefon iizlet, a masikon egy butik, ami olyan férfi fehérnemdit arult, amelyet €16 férfi
nem hordott. A galéria ajtajan szépen kallig-rafalt kézirassal ez a felirat allt: CSAK ELOZETES MEGBESZELES
ALAPJAN. A vastag biztonségi tiveg kirakat mogott két kis dekorativ XVI1II. szazadi festmény volt kiéllitva, az
ugynevezett francia viragfestd iskolahoz tartozé kismesterek miivei. Gabriel nem kedvelte a francia viragfestoket.
Héromszor is restauralt képeket ebbdl a korszakbol. Mindegyiknél végtelen unalmat érzett.
Gabriel az Hotel Laurenst valasztotta megfigyelési pontul, ezt a kis szallodat a nem egészen étven méterre északra a
galériatél, az utca tdls6 oldalan. Heinrich Kiever név alatt jelentkezett be, és egy kis padlasszobat kapott, amely kiomlott
konyak és dporodott cigarettafiist szagatdl blizlott. Azt mondta a recepcidsnak, hogy német forgatokonyvird, €s azért jott
Périzsba, hogy atdolgozzon egy forgatokdnyvet egy késziild filmhez, amely a masodik vilaghaborus Franciaorszdgban
jatszodik. Es mivel az id8 nagy részét irassal fogja tolteni, kérte, hogy ne zavarjak. A hotel barjaba jart inni, ahol
meglehetdsen faragatlan ajanlatokkal iildozte a pincérnét. A szobaldnyokkal orditozott,
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Iliikor be akartak menni takaritani a szobajaba. De ord 6zott a szobapincérrel isfha nem kapta meg elég gyorsa kavéjat.
Hamarosan az egész személyzet, de a vendége iime is ismerte az 6riilt boche irdt a padlason. Parizs felé menet megallt a
nizzai repiilotéren, leadta >érelt Mercedest, és kikdlcsonzott egy Renault-t. Az tigj R6kot Henrinak hivtak, provence-i
zsid6 volt, akinek a szii Bei tulélték a francia vészkorszakot. A Hivatal sz6haszna |atdban Henri szajim volt, vagyis
onkéntes segitd. Tobl fczer szajim mikodott szerte a vildgban - bankarok, akik 1 Hivatal iigyndkeit pénzzel lattak el;
széllodai recepcidsok jakik szallast biztositottak szdmukra; orvosok, akik feltli Inés nélkiil ellattak éket, ha
megsebesiiltek vagy megbete-lgedtek. Henri esetében abbdl allt a segitség, hogy eltekin-Htett a szok&sos papirmunkatal,
és Ugy adta &t a Renault-t |Gabrielnek, hogy a kocsi szdrmazéasara soha ne deriilhes-Hsen fény.
Nem sokkal Parizsha érkezése utdn Gébriel némi habo-jzas utan felvette a kapcsolatot a helyi iroda fejével, Uzi
Na-vottal. Navotnak paradicsomvords haja volt, és olyan fel-| épitése, mint egy birkdzdnak. Egyike volt Shamron
legoda-I adobb hiveinek, és féltékeny volt Gabrielre, hogy az 6reg [ennyire szereti. Ennek kdvetkeztében ugy gyllolte
Gabri-j elt, ahogy csak a kisebbik fiu tudja gyiilolni a batyjat, és kihasznalt minden lehetdséget, csak hogy a kését
megforgathassa Gébriel hataban. Talalkozodjukat - egy padon, nem mesze a Tuillériak kertjének szokokutjatol - az a
hiivos szertartasossag jellemezte, mint amikor két szembenalld tabornok a tiizsziinet feltételeirdl targyal. Navot nem
hagyott kétséget afeldl, hogy a parizsi iroda el tudott volna végezni egy ilyen szimpla megfigyelési feladatot a nagy
Géabriel Allon segitsége nélkil is. Ugyanakkor annak sem &riilt, hogy Shamron hagyta a sététben tapogatozni, és nem
kozolte vele, hogy mivel érdemelte ki egy parizsi miikereskedd a Hivatal
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ilyen erételjes érdeklédését. Gabriel sztoikus nyugalommal hallgatta végig Navot csendben eléadott tiradajat, mikdzben
egy baguette-bdl letordelt darabokkal a galambokat etette és idordl idére egyiittérzén bologatott. Amikor husz perccel
késébb Navot diithosen elviharzott, Gabriel elrendezett mindent, amire sziiksége volt: megfigyeldket, biztonsagos
frekvencian miikodo6 radiokat, lehallgatd berendezést, és egy 22-es kaliberli Berettat.
|
I
KET NAPJA FIGYELTEK MULLERT. Nem volt kiilsndsebben nehéz feladat; Miiller, ha biindzé volt is, nem
viselkedett igy. Minden délel6tt kilenc-negyvenotkor érkezett a galéridba, €s tizt6l mar fogadta az ligyfeleket. Egy ora
harmincotkor bezart, és atballagott ugyanabba az étterembe a rue de Rivolin, és Utkézben megvasarolta az Gjsagokat,
mindig ugyanannél a kioszknal.
Els6 nap egy szogletes arcu megfigyeld, Oded kovette. Masnap egy nyurga fiu, Mordecai, aki kint {ildogélt a csipds
hidegben egy étterem el6tti asztalnal a jardan. Ebéd utan kovette a galéridig Miillert, majd felment Gébriel szallodai
szobajaba kihallgatésra.
- Azt mondd meg, Mordecai - kezdte Gabriel -, hogy mit evett ma ebédre?
A megfigyel0 elhuzta az orrat. - Rékot. Egy hatalmas tanyérral. Borzalmas mészarlast végzett.
- Es te mit ettél, Mordecai?
- Tojast és pommes frites-t.
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- Es milyen volt.
- Nem rossz.
Este hasonl6an kiszamithatd volt a rutin. Miiller hatharmincig maradt a galéridban. Miel6tt elindult volna, kitett egy zold
mianyag szemeteszsakot a jarda szélére,
Az angol bérgyilkos
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majd végigballagott a Champs Elisées-n a Fouquet-ig. Eli este Oded gy(ijtotte be a zsakot, és vitte fel Gabrielhez [
szobaba, Mordecai pedig kovette a miikeresked6t a Fo quet-ba. Mésnap a megfigyeldk szerepet cseréltek. Miko ben
Miiller pezsgdt szopogatott a Fouquet-ban a film sekkel és az irodalmi elittel, Gabrielre harul a nem igaza
tigylésre feladat, hogy athdngéssze zsak tartalmat. Ez igyanolyan kiszamithat6 volt, mint Miller napirendje: k hajitott
faxok fél tucat kiillonb6z6 nyelven, érdektelen li vélek, csikkek, hasznalt papirzsebkenddk és kavézacc.
A Fouquet-bdl Miiller a csendes mellékutcakon kereszti atsétalt a nyolcadik keriiletbe, evett egy konnyii vacsori ' egy
bisztréban, majd felment a lakésara. A masodik azonc nap végeztével Oded lazadozni kezdett. - A ficko tala tényleg
csak egy szimpla svajci miikereskedd, aki nei sokat ad el. Talan csak az idejét pocsékolja - és a miénke
De Gébrielt nem tantoritotta el Oded és a kis csopoi tiltakozasa. Nem sokkal éjfél utan szallodai szob4ja al lak&hdl
figyelte, ahogy egy jelzés nélkiili teherautd mega a galéria eldtt a jarda mellett. A kibontakozd jelenetsor eg jol
megkoreografalt tinc zokkendmentességével zajlotl Két férfi szallt ki a teherkocsibol. Hisz méasodperccé késébb mar
bent is voltak a galéridban, és hatastalanitot < tak a riaszté rendszert, A benti munka nem egészen eg; percet vett
igénybe. Ezutén a két férfi kiosont a galériabdl és visszamaszott a teherautoba, amely kétszer felvillantot ta a reflektorat
és elhajtott.
Gabriel elfordult az ablakbol, folemelte a telefont, és i galéria szamat tarcsazta. A telefon 6tszor kicsengett, majc
bekapcsolt az iizenetrogzito. Gabriel a telefon mellé tette i kagyldt, majd felhangositotta a kis radidovevot. Méhan;j
masodperccel kés6bb hallotta az lizenetrdgzitd szovegét ahogy Werner Miiller hangja elmagyardzza, hogy galériaji
masnap tiz 6rakor nyit. Kérjiik, telefonon kérjen idépontot
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A HIVATAL SZOHASZNALATABAN a Miller Galériaban elhelyezett poloskat "poharnak” nevezték. A telefon
elektronikajaba rejtett késziilék segitségével Gabriel nem csak Miiller telefonhivasait kdvethette nyomon, hanem az
irodajaban zajlé beszélgetéseket is. Mivel pedig az d&ramot a telefonbdl nyerte, nem volt szilksége elemre,
kovetkezésképp az idok végezetéig a helyén maradhatott.
Masnap reggel Miiller két lehetséges vasarlot fogadott, de telefonja nem volt. O maga két hivast bonyolitott, egyet
Lyonba, megérdeklddni, hogy megvan-e még egy bizonyos kép, a masikat pedig a lakasa tulajdonosanak, és kozolte,
hogy gond van a vizvezetékkel a laké&saban.
Délben meghallgatta a radidban a hireket. Ezutan megebédelt, ugyanabban az étteremben, ugyanabban az idében, majd
késé délutan visszatért a galéridba. Ot érakor volt egy telefonhivasa: egy néi hang, erds skandinv akcentusos
angolsaggal Picasso-vazlatok utdn érdeklddott. Miiller udvariasan elmagyarazta neki, hogy a gytijteményében nincsenek
Picasso-vazlatok - st Picassotol semmilyen mi -, de volt kedves megadni két rivalisa nevét és cimét, akiknél a holgy
nagyobb sikerrel jarhat.
Hat drakor Gabriel ugy dontétt, maga is lebonyolit egy hivast a galéridval. Miutan a szamot tarcsazta, pattogo,
arisztokratikus franciasaggal arrél érdeklédott Herr Miillertdl, vannak-e esetleg virdgesendéletei Cézanne-tol.
Miiller megkoszorilte a torkat. - Sajnos, monsieur, semmilyen képem sincs Cézanne-tél.
- Ez klonds, ugyanis meghizhat6 forrashol értesiiltem, hogy énnek szdmos Cézanne-ja van.
- Az 6n megbizhatd forrdsa tévedett. Bon soir, monsieur.
A vonal megszakadt. Gabriel letette a kagylot, és csatlakozott Odedhez az ablakban. Egy pillanattal késobb a
miikereskedd kilépett a stirlisod6 félhomalyba, és koriilnézett, a kis utcaban.
angol bérgyilkos

- Léatta ezt, Oded?

- Hatérozottan rosszak az (r idegei.

-Ezek utéan is gy gondolja, hogy egy szimpla ml reskedd, aki nem ad el til sok képet?
- Gyanus a fazon, de miért kell egy ilyen telefonnal fesz ni nala a hart?
Gabriel csak mosolygott, de nem mondott semmit. Shan

on gy hivta ezt, hogy kavicsot csusztatunk egy emb(

ip6jébe. Eldszor csak kicsit irrital, de hamarosan mi

érésre tori a labat. Ha elég hosszl ideig ott hagyjuk a k;

cs6t a delikvens cipdjében, akkor egy id6 utdn mar vé:

n fog tocsogni.

Ot perccel késébb Werner Miiller bezart. Most azonba

m a szokott helyre tette ki a szemetes zsakot, haner
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adobta a szomszédos butik zsékjai mellé. Mikdzben elir
ult a Fouquet-ba, tdbbszor is megallt és hatra pillantot
em vette észre a sovany Mordecait, aki az utca taloldala
kovette. Werner Millernek mar sebes a laba, gondolt
Gabriel. Hamarosan megtelik a cipdje vérrel.
- Hozza 6l a zsakot, Oded!
MULLER HETVEGEJE ugyanolyan kiszamithat6 volt, min a munkanapjai. VVolt egy kutyéja, amelyik sziinteleniil uga
ott. Oded, aki a sarkon allé furgonbol figyelte a lakasb;
elepitett poloskat, kronikus fejfajastol szenvedett. Kerti Gabrielt, adné kolcson a Berettat, hogy végezhessen a dog gel.
Vagy ha ez nem megy, engedélyezze neki, hogy amiko Muller sétalni viszi a kutyat, bedobhassa a folydba.
A monoton rutint szombat este egy exkluziv call girl bizonyos Veronique érkezése tdrte meg. Azzal kezdte, hog: pofon
iitotte Miillert, aki sirt, €s ,,mamanak" szolitotta. I kutya ugatasa csticsot dontott. Két 6raval késébb Oded
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aki a modern iddk szellemében tolerans embernek tartotta magat, kénytelen volt elhagyni a megfigyeld kocsit, hogy
kiszelloztesse a fejét, és megigyon egy sort a szemkozti sordzében. - Korszakos baszas volt - kozolte Gabriellel a dolog
utan. - Klinikai eset. Szerintem meg kéne hallgatniuk a felvételt a Saul kirdly sugaruton a 1élektani hadmiiveletek
részlegénél dolgoz6 sracoknak is.
Senki sem volt boldogabb Odednél, amikor rakdszontott a sziirke, esds hajnal a hétfoi Parizsra. Miiller orditozot még
egyet a kutyajaval, aztan bevagta a lakésa ajtajat, és lement az utcara. Oded figyelte a megfigyelOkocsi elsotétitett
ablakan keresztiil, mikdzben arcéra kitlt a megvetés. Ezutan a szajahoz emelte a radiot, és bejelentkezett Gabrielnél. -
RAmed a jelek szerint elindul a galériaja felé. Mostant6l a maga gondja.
Ko6zben a kutya 4jbol ugatni kezdett, el0szor csak néhanyat vakkantott, ami ugy hangzott, mint néhany kdsza 16vés,
majd beindult a nehéztiizérségi pergotiiz. Oded levette a fejérdl a flilhallgatdt, és a kezébe temette a fejét.
16
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AZ ANGOL, GABRIEL ALLONHOZ HASONLOAN, a Cét< d'Azure feldl érkezett Parizsba, miutén a Calvi és Nizz;
kozott kozlekedd €jszakai komppal atkelt a kontinensn Korzikardl. Véletleniil 6 is Nizzdban bérelt kocsit - igaz [nem a
reptéren, hanem a Victor Hugo6 sugaraton, néhan; utcanyira a kikot6tél. Egy Ford Fiesta volt, amelynek orr; cstinyan
jobbra hlzott, ami a kivantnal jobban megne lhezitette a vezetést.
Egy oranyira Parizstol megallt egy Uit menti benzinkutnal 1és mieldtt a kdvézoba ment volna, a mellékhelyiségbei
atoltozott. Vaszonnadragjat €s gyapjupuloverét elegans fekete 6ltonyre cserélte, barnasszoke hajat szinpadi fes tékkel
platinaszékére szinezte, és rézsaszin livegli szem iiveget tett fel. Amikor végzett, sajat maga sem ismert ra i
ikorben latott férfira. Taskajabol eldvett egy kanada eveiét, és szemiigyre vette a fényképet: Claude Deve reaux,
érvényes még két évig. A belsd zsebébe csusztatta aztan kilépett a toalettbdl.
Késo délutan érte el a varos peremkeriiletét, az éger sziirke felh6k gomolyogtak és csepergett az esd. Az 6todii kertiletbe
hajtott, ahol szobat vett ki egy kis szallodaban a rue St.-Jacques-on. A kora esti 6rakat a szobajaban toltotte, szundikalt
egy Kicsit, aztan lement a hallba, leadta kulcsét a portan, és vasarolt egy halom turistatérképet és
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brosurat. Kézben butan mosolygott a recepciosra - El6szor vagyok Parizsban.
Odakint most mar zuhogott az es6. Az angol az els6 szemetesbe hajitotta a térképeket és a brosurakat, majd a hetedik
keriilet utcain keresztiil a Szajndhoz ment. Kilenckor mar egy csepeg6 fa oltalmaban alldogalt az Orleans rakparton, és
vérta Pascal Debrét.
Lassan eluszott elétte egy barka, a kormanyallasbol és a kabinbol meleg fény aradt. Kicsit odébb harom éjszakai horgasz
iszogatott egy utcai lampa alatt. Az angol az érajéara pilantott. Néhany perce elmult mar éjfél is. Hol a fenébe késik
Debré? Az esé ismét belekezdett. Az angol megérintette platinaszékére festett hajat. A festék lassan oldodni kezdett. Ot
perccel kés6bb 1épteket hallott. Megfordult, és egy férfit latott kozeledni: miiszalas nadrag, olcs6 bakancs, bérdzseki,
amely csillogott az es6t6l. Csatlakozott az angolhoz a fa alatt, és a kezét nytjtotta. A gytiris €s a kisujja hianyzott.
-Elég pocsék helyet vélasztott az esti taldlkozohoz, Pascal. Mi az isten tartott idaig? - Nem a kilat&s miatt valasztottam
ezt a helyet, baratom.
- A férfi erés dél-francia akcentussal beszélte a nyelvet. Két megmaradt ujjaval a mélon iszogatd fickokra mutatott.
- Latja azokat a fickokat? Nekem dolgoznak. Es a barkat, amelyik az el3bb itt elcsorgott? Az is nekem dolgozik. Meg
akartunk bizonyosodni réla, hogy nem kdvette magat
senki. Debré a zsebébe dugta a kezét. Az angol végigmérte.
- Hol a csomag?
- A raktérban.
- Abban egyeztiink meg, hogy idehozza.
- A parizsi zsaruk éjszakai ellendrzést tartanak. Allitolag az arabok robbantani késziilnek. Azt hiszem az algériaiak. Nem
lett volna biztonsagos, ha idehozom.
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[ Az angol nem talalkozott ellendrz6 pontokkal. - De ha utlezarasok vannak, hogy viszem vissza a pakkot a varosba?
- Ez méar a maga gondja, baratom.

- Hol az a raktar?

- A dokkoknal, néhany kilométernyire. - A latin negyed [felé biccentett a felével. - Van kocsim, ne akadékoskodjon.
Az angolnak nem tetszett, hogy valtozott a terv, de nem

Ivolt més valasztasa. Bélintott, majd kdvette Debrét a lép-

Icsén, aztan a Pont St.-Louis-n 4t a tulsé partra, mikdzben

foléjuk tornyosult a Notre Dame reflektorfényben Usz6

I épulete. Debré szemigyre vette az angol hajat, majd elhtz-

| ta a sz4jat. - Nevetségesen néz ki, de hatasos, meg kell

I mondanom. Alig ismertem meg magat.

I - Ez volt a cél.

- Klassz az 6ltdnye is. Nagyon divatos. De vigydzzon, jhova vesz fel ilyen cuccot, mert némelyik fid még félreérti.

| - Hol az a kurva kocsi? | - Tirelem, baratom.

Ott 4llt a Montebello rakparton, jart a motorja. Egy nagy-|darab fické iilt a volan modgétt. - Uljon elére, ott
kényelmesebb - sz6lalt meg Debré.

- En jobb szeretek hatul iilni. Ha ragaszkodna ahhoz, [hogy mégis elére iiljek, azt kell hinnem, hogy csapdaba takar
ejteni. Azt pedig nem fogja élvezni, Pascal, ha csap-ldaban érzem magam.

- Ahogy gondolja. Uljén akkor hatra, ha tgy szereti. En sak elézékeny akartam lenni. Atyavilag!

|

I

USZ PERCIG HAJITOTTAK, mikézben vadul dolgoztak az blaktorlék, és maximumon miikodott a fiités. A
varos-6zpont fényei elhalvanyultak, hamarosan elérték az ipari
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negyedet, amely natriumgdz lampak sarga fényében uszott. Debré a rddidoban harsogd amerikai slagerrel egyiitt énekelt.
Az angolnak megfajdult a feje. Résnyire letekerte az ablakot, a vizes levegd firészként vagott az arcéba.

Nem banta volna, ha Debré abbahagyja. Az angol tovirdl hegyire ismerte Debrét. A fickd még a sajat mércéjéhez
viszonyitva is vesztes volt. Bérgyilkosnak késziilt, mint az angol, de elszlrt egy akcidt egy rivéalis banda tagja ellen. Ez
két ujjaba keriilt, €s komoly kdvetkezményekkel jart késObbi palyafutasara nézve. Fénokei a védelmi pénzek iizletagaba
szamiizték, ahol viszont tekintélyt szerzett durva, de hatasos modszerével - Fizessen, vagy folégetjiik a cégét! Ha szdlni
merne a zsaruknak, partiba vagjuk a lanyat, és halételt csinalunk beldle.

Athajtottak egy kapun egy drotkeritéssel korilvett teriiletre, majd behajtottak egy kormos téglafalu raktarépiiletbe. A
leveg6ben nehéz olajszag és a kozeli folyo illata keveredett. Debré mutatta az utat egy kis iroda felé, majd felgyujtotta a
villanyt. Egy pillanattal kés6bb ott allt egy béronddel ép kezében.

Felhajitotta a borondot a motorhaztetdre, és felkattintotta a zarakat. - Egyszerti kis szerkezet - mondta, mikézben csonka
kezével mutogatott. - Itt az id6zit6 szerkezet. Beallithatja egy percre, egy 6rara, vagy akar egy hétre is. Itt a detonator, itt
meg a robbanodanyag. Ezekben a kanndkban van a benzin. A pakk szuper biztonségos. Ha véletlenil tal is éli a tlizet -
ami nem valdszinii - semmi nem vezeti el a zsarukat hozzank vagy magahoz.

Debré visszazarta a borondot. Az angol eldhuzta a bankjegyekkel teli boritékot, és a borond mellé hajitotta. Amikor a
borond utan nyult, Debré a karjara tette csonka kezét.

- Attol félek, kozben felment az &r, baratom.

- Es miért?
- Mondjuk az elére nem lathat6 piaci valtozasok miatt. -
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ebre pisztolyt huzott eld, és az angol mellének szegezte, 6zben a soflr is kiszallt a kocsibdl. Az angol gyanitotta, ogy
nala is fegyver van.

Debré elmosolyodott. - Tudja, hogy mennek az ilyen dolok, baratom.

- Az a helyzet, hogy nem. De esetleg felvilagosithatna.

- Miutan beszéltiink, elkezdtem gondolkodni.

- Ez bizonyara Uj élményeket jelenthetett maganak.

- Fogja be az a mocskos pofajat!

- Bocs, ha félbeszakitottam volna, Pascal. Folytassa csak! I - Foltettem magamnak egy egyszer(i kérdést. Miért van
szliksége egy ilyen ketyerére egy olyan embernek, mint az

1~6n baratom? Hiszen 6 mindig késsel 61. Na jo, néha pisztollyal is. Aztan rajottem a valaszra. Azért kell neki ez a kis
pzerkezet, mert a megbizoja ezt kérte t6le. Ha tehat emelek az aron, azzal nem okozok neki kart, hiszen a kdltségeket
tovabbharitja a megbizdjara.

- Mennyit akar?
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- Kétszazat.
- Szazban egyeztiink meg.
- Véltozott a leosztés.
- Es ha nem megyek bele?
- Akkor méshol kell pakkot szereznie. De ha ezt tenné, [esetleg kisértést érzek, hogy megeresszek egy telefont egyik
zsaru baratunknak, aki t6liink kapja a pénzt piara és [kurvékra. Esetleg elkottyantanank neki, hogy itt van a
arosban egy mel6 miatt.
- Rendben, megadom az emelt arat, de ha hasznéltam a zerkezetet, kapnak télem egy névtelen bejelentést a arizsi
rendOrok, hogy kinél érdeklddjenek a csomag ere-ete fel6l. SOt, hala az ostobasaganak, még azt is meg udom nekik
mondani, hol vettem at. Ok szépen felturjak zt a helyet, magat letartdztatjak, a fondkei meg meg-zabaditjak magat a
maradék ujjaitol is.
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Most Debré volt ideges, szeme elkerekedett, az ajkat nyaldosta, a pisztoly pedig kifejezetten remegett a kezében. O
ahhoz szokott, hogy az emberek rettegve fogadjak, ha megfenyegeti 6ket. Nem tul gyakran alkudozott olyanokkal, mint
az angol.
-Rendben, maga nyert - szélalt meg. - Viszatériink az eredeti &rhoz. Legyen szazezer frank. Vigye a cuccot, és hlizzon
innen.
Az angol Ugy déntétt, tovabb feszegeti a dolgot. - Es hogy jutok vissza Périzsba?
- Az méar a maga dolga, baratom.
- Hosszu az ut, taxival kicsit draga volna. - Felemelte a motorhaztet6rdl a boritékot. - Talan szazezerbe belefér.
- Mit képzel, mit csinal?
- Fogom a motyét és a pénzem. Ha megprdbélja megakadalyozni, beszamolok a zsaruknak a raktararol, és ezittal a
marseille-i fonokei tuti, hogy nem érik be a kezével.
Debré felemelte a pisztolyt. Az angol gy Vélte, til hosszlra nydlt ez a jaték. Ideje véget vetni a dolognak. Azt tette,
amire kiképezték. Olyan villamgyors mozdulattal ragadta meg Debré karjat, hogy a francia megddbbent. Vadul
megcsavarta, amitdl az tobb helyen is eltdrt. Debré felsikoltott a fajdalomtol, a pisztoly a padlora hullott.
Debr¢ tarsa is mozdult. Az angol tgy kalkulalt, hogy nem fog 16ni, hiszen Debré tul kozel volt hozza, igy csak egy
lehetdsége marad: megprobalja leiitni a pisztoly agyaval. Az angol villamgyorsan leguggolt, az iités elzugott a feje felett,
ugyanazzal a mozdulattal felkapta Debré fegyverét, és fordulasbol 16tt. A testes férfi két golyot kapott a mellkasaba.
Lerogyott a padléra, ujjai kdzétt spriccelt a vér. Az angol még két golydt eresztett a koponyajaba is.
Debré a motorhaztetonek tdmaszkodott, és torott karjat szorongatta. - Vigye a kurva pénzét, de vigye a csomagol is!
Csak huzzon mar innen!
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- Nem kellett volna felbosszantania, Pascal.
I - Igaza van. Vigyen mindent, és menjen mar!
\ - Na latja, ebben most igaza volt - szolalt meg az angol, jmikozben a nehéz, flirészes pengéjii kommandos kés a
kenyerébe csusszant az alkarjara erdsitett tokbol. A Kovetkezd pillanatban Pascal Debré is a padlon heveit a Karsa
mellett, arca fehér, mint a vaszon, torka atvagva egészen a csigolyakig.
|
|
'DEBRE KOCSIJANAK KULCSAI ott Iogtak a volan alatt. Az langol a segitségiikkel kinyitotta a csomagtartt, ahol
egy masik borondot talalt. Kinyitotta. Ez egy masik bomba [Volt, pontos masolata annak, amely a motorhéazteton
fe-kiidt. Gyanitotta, hogy a francia egy masik munkat is beter-\vezett éjszakara. Az angol tehat vélhetden megmentette
ivalakinek az iizletét. Lecsukta a b6rondot, €s lassan visszahajtotta a csomagtarto tetejét. A padlot vér boritotta. Az angol
megkeriilte a hullakat, és megallt a motorhazteténél. Kinyitotta a bérondot, és beal-
! litotta az id6zit6t harom percre, majd visszazarta a borondot, és letette a két hulla kdzE.
Ezutan nyugodtan elsétélt a raktar kapujaig, kinyitotta,
I’ majd visszament a kocsihoz, és bedlt a volan mégé. Ami-
ITkor elforditotta a slusszkulcsot, a motor felkéhégott, majd Felhallgatott. Jézus Isten, ne! Ez volna Pascal bosszUja?
Maésodszor is elforditotta a slusszkulcsot, ezuttal a motor |felbogott.
[ Hatramenetben kihajtott, a kapun kivil megfordult, gazt adott, és kiszaguldott a keritéskapun. Amikor a bomba
felrobbant, a visszapillantéb6l a szemébe villand fény egy pillanatra elvakitotta. Mikdzben a folyd mentén Parizs felé
hajtott, egy darabig még voros karikék villodztak a szeme el6tt.
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Hiz perccel késébb leparkolt Debré kocsijaval egy metromegalld kozelében, kozvetleniil egy parkolni tilos tabla alatt.
Kivette a bérondot a csomagtartdbol, a kocsi kulcsait pedig beledobta egy szemetesbe. Ezutan lement a megalloba, és
felszallt a befutd szerelvényre.
Eszébe jutott a signadora otthon a korzikai falujaban -aki 6vta egy titokzatos embert6l. Arra gondolt, vajon Pascal Debré
volt-e ez az ember.
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A Luxembourg megallonal szallt ki, gyalog ment a vizes utcakon keresztll az 6todik kerlletbe, vissza a széllod4jaba a
rue St-Jacques-on. Mar fent volt a szobéjaban, amikor eszébe jutott, hogy egyetlen rendérrel sem talalkozott utkdzben.
Debré egészen biztosan hazudott, amikor az ellenérzésrdl beszélt.
1
n
Parizs
GABRIEL UGY DONTOTT, IDEJE WERNER MULLERREL BESZELNIE. Masnap déleltt felhivta a galériat.
- Miller. Bonjour.
- Beszél németul? -Ja.
Gabriel franciardl németre valtott. Lattam a hétvégen egy képet a hétvégén a kirakatéban, i érdekelne. Melyik volt az?
- A viragkompozicié Jean-Georges Hirntdl.
- Ugye milyen szép?
- Valéban az. Erdeklédnék, meg tudnam-e nézni valamikor a nap folyaman.
- Sajnos a mai napom meglehetdsen be van tablazva.
- Oh, valdban?
Gabriel mar hetvenkét 6raja figyelte a galériaba befutd hivasokat, pontosan tudta, hogy Miller tud talalni alkalmas
idépontot.
- Tudja tartani egy darabig? Meg kell néznem az eldjegyzési naptaramat.
- Természetesen.
- Mar itt is vagyok. Ugy latom, hogy varatlanul lemondott valaki egy délutani idépontot.
- Ezt a szerencsét!
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- Mennyi id6 alatt tudna ideérni?
-Az a helyzet, hogy épp itt vagyok a kérnyéken. Tiz, tizendt percen beliil ott lehetnék.
- Kivél6. Szabad a nevét?
- Ulbricht.
- Alig varom, hogy megismerhessem, Herr Ulbricht. Gabriel bontotta a vonalat. Gyorsan 8sszecsomagolt, a
Berettat a nadragjaba dugta, aztan gyorsan egy utolsé szemlét tartott a szobaban, hogy megbizonyosodjék, nem hagyott
semmi nyomot maga utan. Miel6tt tavozott volna, még egyszer odament az ablakhoz és lepillantott a galériara. Epp egy
férfi csengetett a kapun: k6zépmagas, sotét hajl, a kezében diplomata aktataska. Talan Mdller tigyfele mégsem mondta
le a megbeszélést. Gabriel gyorsan eldasta a fényképezOogépét, és a maradék tekercset a latogatora 16tte. Ezutan kivette a
filmet a gépbdl, a zsebébe csusztatta, a gépet pedig visszatette a taskajaba.
Lent a recepcional az tligyeletes portas illden szomoruan vette tudomasul, hogy Herr Kiever ilyen hamar tavozik.
Megkérdezte, jol haladt-e a munkaval, mire Gébriel azt felelte, hogy errél hamarosan tudni fog.
Odakint szemerkélt az es6. A Renault a szallodatol nem messze, a sarkon tul parkolt, az ablaktorl alatt két
parkolécédulat talalt. Gabriel a zsebébe gytirte dket, majd a taskajat a csomagtartdba hajitotta.
Az orajara pillantott. Tizenkét perce beszélt Mullerrel. Néhany percet késni dog - de Muller nyilvan szamit erre. Kétszer
megkerlte a haztémbot, hogy lassa, nem kdvetik-e, majd a galéridhoz ment és becsengetett. Mller ajtét nyitott neki.
- Udvozlom, Herr Ulbricht. Mar kezdtem aggodni, hogy nem jon.
- Az a helyzet, hogy egy kicsir/hehéz volt i
- Nem Périzsban él? /
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- Szabadsagon vagyok. Diisseldorfban élek. I - Ertem. - Miiller szinpadiasan megddrzsélte a kezét. -Tehat kozelebbrél is
meg szeretné nézni a Hirnt. Nem csodalom. Abszolut elbtivold kis kép. Szépen fog mutatni a gylijteményében. Engedje
meg, hogy bevegyem a kirakatbdl. Egy pillanat.

Mikdzben Muller a képpel volt elfoglalva, Gabiiéi gyorsan felmérte a helyiséget. Hétkdznapi galéria, igencsak
hétkoznapi festményekkel. A helyiség végében Miiller irdasztala allt, egy kézi festésti antik darab. Mellette a padlon gy
diplomata aktataska.

Miiller bevette a kirakatbol a képet. Kisméretti kép volt,

orulbelul husszor harminc centiméteres. Mullernek nem

olt nehéz mozgatnia. Elhelyezte a filccel boritott festd-

1-vanyon a helyiség kozepén, és felkapcsolt még néhany

ampat.

Mikdzben Gabriel odalépett a képhez, kipillantott a ga-ria kirakatan. VValamin megakadt a szeme a szemkdzti k&vézonal.
Valami ismerds kép, egy pillanatnyi felvillanas, semmi tobb.

Figyelmét a vaszonra 0sszpontositotta, mormogott néhany dicsérd szot az ecsetkezelésrol, a kép mives kivitelezésérol. -
Latom, jaratos a festészetben, Herr Ulbricht - jegyezte meg Muller.
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- Epp csak annyira, hogy az 6sszes pénzemet olyan képek megvasarlasara kéltsem, amelyeket nem engedhetnék meg
magamnak - felelte Gébriel, mire mindkét férfi jot kacagott.
Gabriel levette a tekintetét a képrol és ismét a kavézo felé pillantott. Es ismét ugyanazt érezte; hogy lat valamit vagy
valakit, akit vagy amit korabban is latott. Végighordozta a tekintetét a ponyvatetd alatti asztalokon, és ekkor Osszeallt a
kép. A férfi épp akkor allt fol, 6sszehajtogatta az 0jsagat, €s sietds 1éptekkel elindult, mint akinek
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fontos talalkozoja van. Gabriel mér latta ezt az embert valahol.
Ez az az ember, aki az el6bb tdvozott a galériabol...
Gabriel megfordult, és a diplomata aktataskara pillantott. Majd 0jbol a kirakat felé fordult, de a férfi mar eltlint a sarok
mogott.
- Valami baj van, Herr Ulbrisht?
Gabriel megragadta Miller karjat. - Most azonnal hagyja el a galériat!
A miikereskedd kitépte a karjat Gabriel kezébdl. Meglepden nagy erdés ember volt.
- Vegye le a kezét r6lam, maga Oriilt!
Gabriel ismét karon ragadta, de Miller ismét kiszabaditotta magét.
- Takarodjon, kiilonben hivom a rendérséget!
Gabriel konnyen legytirhette volna Miillert, de gyanitotta, hogy erre mar nincs id6. Megfordult, és szapora 1éptekkel az
ajté felé indult. Mire odaért, Miller kioldotta a biztonsagi zarat. Gabriel kilépett az utcara, és elindult a szalloda
irdnyaba.
Es ekkor felrobbant a bomba - fiilsiketité dorej, a 1égnyomas miatt Gébriel térdre esett. Felallt és ment tovabb, de a
robbanés hangja még ott visszhangzott a keskeny utca éplileteinek kecses homlokzatai kozott. Ami ezutén kdvetkezett,
az egy tropusi felhdszakadas hangjaira emlékeztetett, de ez csak az utra zaporozo kitdrt ablakiivegek tormeléke volt.
Védekezésiil az arca elé kapta a kezét, de néhdny masodpercen beliil ujjai vorosek voltak sajat vérétol.
Az livegesé abbamaradt, a robbanas visszhangja fokozatosan elhalkult. Gabriel ellendllt a csabitasnak, hogy
megforduljon, és szemiigyre vegye a pusztulast. Latta mar, milyen pusztitasra képes egy utcai bomba, maga elé tudta
képzelni a latvanyt. Langol6 autdk, elfeketedett épiletek, a
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I kdvéhaz romokban, mindeniitt tetemek €s vér, és a tul-félok arcan a dobbenet. igy aztan gyorsan leengedte a kezét az
arca eldl, a dzsekije zsebébe dugta, és leszegett I feijel ment tovabb, mikdzben a fiilében csengett a borzal-1 mas csend.
18
Parizs
PARIZS MEGTAPASZTALTA A TERRORISTAK BOMBAIT az évek folyamén, a francia rendérok és a biztonsagi
er6k hatékonyan ténykedtek egy-egy ilyen esemény nyoman. Két perccel a robbands utdn mar a helyszinen voltak az
els6 egységek. Ot perccel késébb a kdrnyezd utcék is hermetikusan le voltak zarva. Gabriel kocsya a kordonon beliil
rekedt, ezért kénytelen volt gyalog menekiilni. Mdr sziirkiilt, mire a varos déli részén 1év6 rendezépalyaudvarra ért.
Az elhagyott gyar rakodorampéjanal kialakitott buvohelyén most épp gondolatban leltart készitett a csomagtartdban 1€vo
holmikrol. Egy borond, néhany ruhadarab, egy fényképezdgép és a radid, amellyel a megfigyeldkkel tartotta a
kapcsolatot. Ha a kocsit nem sikertil begytij-teniiik, a rend6rok ellébb-utdbb felfigyelnek ra, feltorik a csomagtartot, €s
Eldhivjak a filmeket, és a keziikbe keriilnek a galéria bejaratardl késziilt képek. Kikalkulaljak, milyen szogbdl késziiltek
a képek, és rajonnek, hogy a Hotel Laurens egyik ablakabol. Kikérdezik a személyzetet, és rajonnek, hogy a szobéat egy
faragatlan német ir6 bérelte.
Gabriel jobb keze elkezdett luktetni. A stressz. Folyamatosan mozgasban volt a robbanés utan, legalabb
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iegy tucat alkalommal &t- meg étszallt a kilonféle metro-bzerelvényekre, hihetetlen tavokat gyalogolt le a périzsi
sugarutakon. A Luxembourg-kert kozelében egy nyilvanos fiillkébdl felhivta Uzi Navotot egy védett vonalon. i Gabriel
felnézett, és két lassan mozgd kocsit pillantott Ijneg a keskeny szervizdton a letaposott drétkerités men-Jtén. A
reflektorok le voltak kapcsolva. Gébriel leugrott a rAmpar6l - foldre érésekor belehasitott a fajdalom a kezébe is -, és
lassu 1éptekkel elindult feléjiik. Az elsé kocsi matsé ajtaja kinyilt. Navot kuporgott a hatso iilésen. - Uljon be - modult
rd. Mnden jel szerint til sok amerikai maffia-filmet latott az utobbi idében.
Navot hozott magaval egy orvost is, egy szajimot, aki ott iilt az els6 iilésen. Az iiléskarfabol miitdasztalt varazsolt, i
steril vasznat teritett ra, és felgyujtotta a mennyezeti vila-i gitast. A doktor levagta a kotést, és szemiigyre vette a sebet.
Mosoly suhant at az arcan - Ez volt ilyen siirgds, ezért hoztak ide? - Kér érzéstelenitot? - kérdezte, de Gabriel a fejét
razta. Ujabb ajkbiggyesztés, Gjabb biccentés -Ahogy gondolja. \
Az orvos kimosta a sebet fertétlenitoszerrel, aztan munkahoz latott. Gabriel, a restaurator, érdeklodéssel figyelte a
munkajat. SzUras, hizas, a fonal elcsipése. Navot cigarettara gydjtott, és gy tett, mintha kinézne az ablakon. Amikor az
orvos végzett, Ovatosan bekotozte a sebet, majd egy biccentéssel jelezte, hogy végzett. Gabriel a steril torlokendon
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nyugtatta a kezét. Amikor az orvos levagta a |Szennyes kotést, francidsan elhtizta az orrat, mintha Gabriel nem megfelel
bort rendelt volna a safranyos vajszosszal készilt halhoz. - Most mar csak néhany perc, Ugye? - kérdezte Navot, és
tirelmetlendl legyintett egyet. , Az orvos nem zavartatta magat, megadta a mdadjat. Most mar meg sem kérdezte
Gabrielt, kér-e fajdalomcsillapitot. Felszivta a fecskend6t, és beadta az érzéstelenitot a kezébe.
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Lassan és modszeresen dolgozott, jo féloran keresztil. VVégul folpillantott. - A kdrilményekhez képest megtettem, amit
lehetett. - Ellenséges pillantést vetett Navot felé. - En ezt teljesen ingyen csinaltam, cimbora. Nyugodj meg, Shamron is
hallani fog réla! - A seb szakszerii sebészi ellatast igényel. Az izmok még csak-csak, de az inak nem fogjak birni. -
Megcsovalta a fejét. - Sajnos nem szép a sebe. Valdsziniileg merev lesz a keze, és a mozgasa sem lesz olyan, mint
azelott.
- Hagyjon minket magunkra - szolt r4 Navot. - Uljon 4t a masik kocsiba, és varjon! - Navot elkiildte a sofort is. Amikor
egyedil maradtak, Gabrielre nézett. - Mi az isten tortént?
- Hany halott volt? - kérdezte Gabriel, elengedve a fiile mellett Navot kérdését.
- Eddig harom, de négy sérilt elég rossz allapotban van.
- Hallott a csoport tobbi tagja fel61?
- Elhagytak Parizst. Shamron mindenkit evakual. A dolognak cstinya kdvetkezményei lehetnek.
- A kocsim?
- Az egyik emberiink szemmel tartja. Eddig nem nyutltak hozza a rend6rok.
- De végul odaérnek.
- Es akkornit talalnak?
Gabriel elmondta. Navot behunyta a szemét, és gy csévalta meg a fejét, mintha valakinek a haléalhirét hallotta volna. -
Es mi a helyzet Miiller kéglijével?
- Be van poloskézva a telefonja.
- A kurva életbe!
- Van réa esély bejutni, és kitakaritani?
Navot megcsovalta a fejét. - A zsaruk mar ott vannak. Ha megtalaljak a kocsijat, és rajonnek, hogy Muller megfigyelés
alatt &llt, szétszedik a lakasat. Seperc alatt megtalaljék a poloskat.
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-Vannak baratai a rend6rségnél, aki tudna segiteni nekiink?

Olyan nincs, aki ilyen forré helyzetben 1épni tudna.

Pedig ez a poloska folér egy névjegykartyaval.

Tudom, Gabriel, de nem én pakoltam oda. [ Gabriel kihaldszta a filmtekercset a zsebébdl, és atadta friavotnak. - Sikeriilt
lefot6znom a fazont, aki & bombat a [galéridban hagyta. Kiildje el még ma a Saul kiraly sugarittd! Mondja meg az
archivum barlanglakoinak, hogy futtassak at az adatbazison! Talan sikeril nevet is kapcsolni kz archoz.

I A filmtekercs eltlint Navot hatalmas mancsaban. I - Vegye fel a kapcsolatot Shamronnal, és mondja meg ne-ki, hogy
kiildjon egy biztonségi kilonitményt Anna Rolfe MJazahoz. - Gabriel kinyitotta a kocsi ajtajat, és kitette a « l4bat az
aszfaltra. - Melyik kocsi az enyém?

- Shamron azt akarja, hogy menjen haza. M/ | - Nem fogom megtalalni a fazont, aki a bombét ott hagj

Ha, ha Tel Avivban dekkolok. | - De akkor sem, ha egy francia sitten rohad.

- Melyik az én kocsim, Uzi?

- Oke! Vigye ezt! De mostantdl magéra van utalva. | - Egyszer majd meghélalom. AANA | -
Szorakozzon jol, Gabriel. En maradok, és eltakaritom a/ kuplerajt, amit csinalt. MANAN | -
Maga j6 kutya, Uzi. Csak ne felejtse el elkiildeni a fijmet Tel Avivbal

IfJOSTA DE PRATABAN Anna Rolfe leengedte a hegediit,

Iés kikapcsolta a metronémot. A gyakorld szobaban mér

félhomaly honolt, az Atlanti-6ceédn feldl érkez6 fuvallat

hiivos volt és paras. A kottadllvany felett professzionalis
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mikrofon l6gott, melynek zsindrja egy német gyartmanyd magnoba volt dugva. A mai gyakorlasdnak zémét magnora
vette. Miel6tt elrakta volna a Guarnierit a tokjaba, elinditotta a felvételt.

Mint mindig, most is kellemetlendil érezte magat, hogy sajat magat kellett visszahallgatnia, most azonban nagyon is
konkrét oka volt ra. Arra volt kivancsi, hogyan hangzik a jatéka; mely részei voltak elfogadhatdk a darabnak, és
melyekre kellett jobban odafigyelnie. A hallottak z6mével elégedett volt, de talalt harom vagy négy részletet a masodik
és harmadik tételben, amelyekben az ért6 fiil felfedezte a hosszabb kihagyas hatasat. Este majd, a méasodik gyakorlas
alkalmaval, ezekre a részletekre koncentral. EgyelOre arra volt sziiksége, hogy atszelldztesse az agyat.

Bement a hal6szobéjaba, kivette halvanysarga szvetterél a komadfiokbol, és belebujt. Lement a foldszintre. Egy
pillanattal késébb kiosont a villa kapujan, és elindult a kanyargods tton a falu felé. Féluton jarhatott, amikor észrevette a
kis Fiat furgont folfelé kaptatni a fak k6zo6tt. A kocsiban négy férfi Glt. Nem portugalok voltak. Anna félreallt, hogy

43. oldal



Daniel Silva - Az angol bérgyilkos
elférjenek, de a kocsi megallt, és a sof6r melletti iilésrdl ai\egyik férfi kiszallt.
- Rolfe miivészn6?
- Ki kérdezi?
- On Anna Rolfe, kérem? Anna bolintott.
- Gébriel baratai vagyunk.
|
I
MARSEILLE-BEN AZ ANGOL a Szt Viktor apatsagnal hagyta a kocsijat, és gyalog ballagott le a sétét utcdkon a
kompkikotéhoz. Amikor a komp kifutott az 6bdl csendes vizére, lement a kabinjaba. Lefekiidt a keskeny agyra, és
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ineghallgatta a marseille-i radi6 hireit. A vezetd anyag a |parizsi Miiller-galéria elleni bombatamadas volt. Pascal B)ebré
bombdja artatlan aldozatokat is kovetelt, ezért in-jkabb érezte magat terroristanak, mint profinak. Holnap el Hcell
mennie a signadordhoz, ¢ pedig ellizi az occhjut a szertartdsaival, az imdival, és feloldozza a biinei alol, ugyantigy, 'hint
eddig. I Kikapcsolta a radiét. Kimeriiltsége ellenére ndt akart. Mindig igy volt, amikor tul volt egy megbizatason.
Behunyta a szemét, és Elizabeth jelent meg lelki szemei el6tt m- Eiizabeth Conlin, a csinos katolikus lany a
Ballymurphy negyedbdl, Nyugat-Belfastbol. A lanynak olyan 6sztdnei Broltak, mint egy vérbeli profinak. Ha
biztonsagos volt, hogy taldlkozzanak, kiakasztott egy skarlatvoros sélat a hal6szobaja ablakéba, az angol pedig ilyenkor
bemaszott hozzé az ablakon, egyenesen az agyaba. Gyotrelmesen lassi mozdulatokkal szeretkeztek, nehogy
folébresszék a csalddot. Az angolnak rendszerint be kellett fognia a lany sz4jat, hogy ne halljak meg a sikolyait. Egyszer
a lany olyan erdvel harapott bele a hiivelykujjaba, hogy a vére is kiserkent. Utana csak fekiidtek egymas mellett a
sotétben, 6 pedig hallgatta, ahogy a lany arrdl beszél"Th”hnyjrje7” szeretne elmenekiilni Belfastbdl - tavol a bombaktol,
a brit megszallo katondktol, az IRA fegyvereseitdl és a protestans miliciaktol. Amikor pedig ugy gondolta, hogy a férfi
elaludt, suttogva a rézsafiizért mormolta, vezeklésiil, hogy engedett egy angol férfi testi kisértésének. Az angol persze
soha nem engedte meg magénak, hogy elnyomja az 4lom Elizabeth Conlin 4gyaban.
Egy éjjel, amikor bemészott az ablakon, Elizabeth helyett a lany apjat és két IRA katonat talalt a szobaban. Valahogy
tudomast szereztek az angol latogatasairol. Elszallitottak egy isten hata mogotti birtokra, és kilatasba helyeztek neki egy
hosszl és fajdalmas kihallgatéast, amit majd a kivégzés
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kdvet. Neki azonban, sok sorstarséval ellentétben, sikeriilt élve elhagynia a farmot. A négy IRA-tagnak viszont nem.
Néhany 6ran belll az angolt biztonsigban kimentették a tartomanybdl. Elizabeth Conlinnak nem volt ilyen szerencséje.
A holttestét masnap reggel talaltdk meg a belfasti varosi temetdben, a feje kopaszra volt borotvalva, a torkat atvagtak -
amint az egy katolikus lanynak kijar, ha 6sszefekszik a brit megszallok tgynokével.
Az angol ettdl kezdve soha nem volt képes megbizni egy ndben sem. Anton Orsati tokéletesen megértette a fenntartasait.
Hetente egyszer felhozott egy lanyt az angol hdzaba - persze, nem korzikait, kizarélag franciat, akit kifejezetten az angol
testi sziikségleteinek kielégitése céljabol hoztak a szigetre. O kdzben lent vart egy dreg paesa-nuval a volgyben, mig az
angol nem végzett. Az angol gy taldlta, hogy ugyanolyan hideg dolog Orsati néivel szeretkeznie, mintha gyilkolna, de
elviselte a dolgot, mert nem bizott magaban, hogy 6 valasszon szeretdt maganak - arra pedig még nem késziilt fel, hogy
remeteként élje le hatralévo életét. \
A périzsi akcid furakodott a gondolataiba. Volt valami, ami zavarta - az a férfi, aki a bomba robbanésa el6tt 1épett be a
galéridba. Az angol valaha egy elit kommandé tagja volt, azonnal kiszlrta a hatast masokon is: a ruganyos jarast, a
tokéletes magabiztossag és az allando résen lét finom kombinacidjat. Valamikor ez a férfi is katona volt -vagy talan még
ennél is bonyolultabb a helyzet.
De volt egyéb mas is. Az angol képtelen volt szabadulni a gondolattél, hogy valahol mar latta ezt az embert. Orékig
19
ILondon
|A MULLER-GALERIA ELLENI BOMBATAMADAS Périzsiban joval tobb volt Gabriel szaméra szimpla biztonsagi
iproblémanal. Eltiintetett ugyanis egy kézenfekvd vonalat laz iigyben. Most jbol kellett kezdenie mindent, ezért mar
masnap déleldtt ott volt a Mason's Yardban, €s lassan ballagott Julian Isherwood galéridja felé a szemerkéld esében. |
Az ajto mellett a téglafalba egy csengdpanelt siillyesztettek, ezen két gomb volt, a hozzavald nevekkel: LOCUS
TRAVEL és ISHERWOOD GALERIA. Gabriel megnyomta az utobbit, és vart. Amikor a berregé megszolalt,
benyomta faz ajtot, €s elindult fel a 1épcsdn: ugyanaz a kopott szényeg, ugyanazzal a Rohrschacht-tesztre einjékeztetd
folttal a harmadik 1épcséfokon, ahol a mésnapoiMsher™ wood kilottyintette a kavéjat Olivér Dimbleby alkoholba fulladt
sziiletésnapi bulija utan a Mirabelle-ben. A 1épcsé J tetején két ajto nyilt, az egyik a galériaba vezetett, a masik TB kicsi
utazasi irodaba, ahol egy hétkoznapi kiilsejli asz-szony iilt egy tekintélyt parancsolo6 irdasztal mogott az Jegzotikus
izgalmakat igérd plakatok korében. Epp csak 1 felpillantott Gabrielre, szomora mosoly suhant 4t az arcan, f aztdn
visszatért a kotéséhez.
Bar Julian Isherwood szinte betegesen ragaszkodott a
raktaraban 1évo festményekhez, ugyanezt nem mondhatta el
wazokrol a lanyokrol, akik fogadtak a telefonjait, és gondjat
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viselték elképesztd kartotékrendszerének. Isherwood az évszakok valtozasa szerint cserélgette Oket. Gabriel tehal
kelléképpen meglepddott, amikor viszontlatta Irinat, a fekete haji néstényparducot, akit Isherwood tobb mint fél éve
fogadott 61, és még mindig ott iilt az el6szobajaban az ir6asztal mogott.
Isherwood szobajanak ajtaja résnyire volt nyitva. Egyik tgyfelével targyalt. Gabriel latta, hogy egy kép van a fekete
barsonnyal boritott festéallvanyon. Els6é ranézésre egy korai olasz mester miive lehetett; de hogy ki, azt Gabriel nem
tudta elddnteni. Isherwood lassan 1épdelt az allvany mogétt, allat a kezében nyugtatta, tekintetét a foldre szegezte, mint
egy lgyveéd, aki a védence ellen vallé koronatan( valaszét vérja.
-Azt kéri, odafent a bemutatteremben varja meg -dorombolta Irina. - Feltételezem, tudja az utat.
Gabriel beszallt az apocska liftbe, és felvitette magat. A bemutatétermet arnyékok uraltak. Csend volt, leszamitva a
tetéablakon kopogd esdcseppeket. Mindegyik falon régi mesterek méretes vasznai fliggtek: egy Vénusz Lunitdl, egy
szentcsalad del Vagatol, egy Krisztus megkeresztelése Bordonétol, és egy dertis tajkép Claude-t6l. Gabriel nem gyujtott
villanyt, hanem lerogyott a barsony divanyra. Szerette ezt a helyiséget, szdmara ezt volt a béke szigete. Egyszer még a
feleségével is szeretkezett itt. Aztan évekkel késobb itt tervezte el a halalat annak az embernek, aki elvette tdle. « Nyilt a
liftajtd, Isherwood lépett a helyiségbe.
- Istenem, Gébriel, hogy te milyen pocsékul nézel ki!
- Ezt vegyem bdknak?
- Mit keresel itt? Miért nem vagy Zirichben?
-A festmény tulajdonosa, akihez kuldtél, August Rolfe volt. Hallottad valaha a nevét?
- Uristen... Ot 61ték meg a malt héten?
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Gébriel csak biccentett, - En talaltain meg a holttestét. Isherwood csak most vette észre a kezén a kétést, - Mi rtént
veled?
- Hallottal a tegnapi parizsi galériarobbantasrol?
- Hat persze, mindenki errdl beszél. De gondolom, nem csinaltad?
- Nem, csak éppen rosszkor voltam rossz helyen. Elmeélek mindent, de elébb segitened kell nekem.
- Miben kéne segitenem? - kérdezte Gvatosan Isher-ood.
- Semmi olyasmiben, mint a régi sz&ép idokben. Csak azt éne elmagyardznod, hogy miért tartja egy Oreg svajci ban-ar a
francia impresszionistdkbol és a modernekbdl allo
élelmetesen gyonyori gyljteményét egy foldalatti pancéleremben? \;
Isherwood leszolt az irodai telefonoiKa titkdrndjének. -/ rina, volna olyan draga, és felhozna nekiinlr*"tenna
avét a bemutatoterembe? Meg valami ragcsélnivaldt.
ondjuk azt a mogyoros kekszet. Es tartana helyettem a ~ ontot egy darabig? Tudom, hogy megteszi, mert maga jo islany.
ABRIEL ALAPVONALAIBAN TISZTABAN VOLT a nacik tikincsrablé iigyleteivel a masodik vilaghaboru alatt.
Hogy Adolf Hitler arr6l almodott, hogy egy Fiihrermu-seummal ajandékozza meg sziilvarosat, Linzet, ahoM
Osszegyljti a régi mesterek €s a németalfoldi miivészet legfontosabb remekmiiveit. 1938-ban inditotta el titkos akcidjat,
amelynek fedéneve Sonderauftrag Linz - vagyis ,,linzi kiilonleges hadmiivelet" - volt, és melynek célja mitkincsek
szerzese minden lehetséges modon volt a Fihrer-museum szaméra. A béke utolsé hénapjaiban az tgynokei
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titokban korbejartak Eurépa muzeumait, galéridit és magangylijteményeit, és dsszevalogattak a jovobeni muzeum
anyagat. Amikor kitort a hdbort, a Wehrmachl nyoméban azonnal megjelentek Hitler miikincsrabloi. Tobb szazezer
festmény, szobor és mitargy tiint el villam gyorsan, legtobbjiik zsidd tulajdonbol. Ezekbdl tobb ezer, koriilbeliil 30
milliard dollar értékben, mindmaig nem keriilt eld.
Gabriel tudta, hogy Julian Isherwood részletekkel is tud szolgélni neki. Isherwood ugyanis az atlagosnal jobb nevii
miikereskedd volt, akinek béven volt része sikerben, de ha a nacik eurdpai ténykedésérol volt sz6, megfellebbezhetetlen
szaktekintélynek szamitott. Tobb tucat cikket irt a napilapokba és a szakmai folyoiratokba, 6t éve pedig tarsszerzdje volt
egy konyvnek, amely a kérdésrdl szolt. De hidba konyorgott a kiadd, makacsul ellenallt, hogy elarulja, milyen személyes
inditék miatt foglalkozik ilyen behat6an, a témaval. Gabriel azon kevesek kozé tartozott, aki tudta a valaszt: Julian
ugyanis atélte, amirdl irt.
- 1940-ben London vagy New York sehol sem volt -kezdte Isherwood. - A vilag miivészetének kozpontja Parizs volt,
ezen belll is a nyolcadik keriiletben a rue de la Boétie. A huszonegyes szdm alatt volt a hires Paul Rosen-berg-féle
galéria. Picasso az udvar tuloldalan lakott, a huszonhdromban az orosz balerinaval, Olga Koklovéval. Szemben velik, az
utca taloldalan volt Etienne Bignou galéridja. Georges Wildensteiné pedig az 6tvenhétben. De ott volt Pail Guillaume és
Josse Hessel is.
- Es az apad?
-Az Isakowitz-féle galéria Paul Rosenbergének a tdszomszédsagaban volt. Mi a kiallit6 terem felett laktunk. Szamomra
Picasso ,,Pablo bacsi" volt. Orékat téltottem a lakésaban. Néha megengedte, hogy nézzem, amikor fest.
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1gatol pedig csokolddét és siiteményt kaptam, ha beteg oltam. Varéazslatos élet volt.
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- Es amikor bevonultak a németek?
- Nos, az olyan volt, mintha a mennyezet omlott volna rnk, Németalfoldet majus tizedikén kezdték lerohanni, de janius
tizennegyedikén mar ott voltak Parizsban. Horogkeresztes zaszI6 16gott az Eiffel-tornyon, a német vezérkar ipedig
bekoltzott az Hotel Crillonba.
- A fosztogatas mikor kezdddott el?
-Két nappal Hitler gy6zelmi koratja utan elrendelték, ogy minden zsid6 kézen 1év6 miialkotast at kell adni meg-rzésre a
németeknek. A val6sagban ez Franciaorszag kiosztasat jelentette.
- Ha j6l emlékszem, HitlerWy szervezetet is létrehozott a fosztogatés felligyeletére. \
- Tobb ilyen is volt, de a legfontosabb az ERR volt, ad insatzstab Reichsleiter Rosenberg. Ez sz6 szerint egy agyvallalat
volt, sajat felderité szolgalattal*iielyTelhaj-
tta a mitkincseket, akcidcsoporttal, amely a hdzkutata-okat és a lefoglalast végezte, valamint egy kiilon stdb
livészettorténészekbdl és becsiisokbdl. Edes Istenem, iilén asztalos részlegiik volt a szallitmanyok beladéza-ahoz.
- Az els6 allomasuk nyilvan a rue de la Boétie volt.
- Az ERR a miikereskeddkre €s a gylijtOkre koncentralt. Rotschild gylijteményt a palotajukkal egyiitt foglaltak le.
Akércsak a két zsidd bankar, David David-Weill és Jacques Stern esetében. Minden zsid6 tulajdoni galéridban a rue de
la Boétie-ban hdzkutatast tartottak, és mindent lefoglaltak, igy az Isakowitz galéria teljes raktari alloméanyat is.
- SikerUlt az apaddnak megmentenie valamit?
-A legtobb mikereskedd, igy az apam is, megprobalj megmenteni a legfontosabb miiveit. Tavoli kastélyul"
\
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rejtették el dket, vagy kimenekitették Oket az orszagbol. De a nem védett miiveket gyorsan begytijtotték a németek. A
megszallas eldtt, a ,,furcsa haboru"' idején, az apam egy villat bérelt ki Bordeaux-ban, és odaszallittatta a legértékesebb
miiveket. Mi is odamenekdiltiink, amikor a németek megkdzelitették Parizst. Amikor Franciaorszagot meg szallt és meg
nem szallt zondra osztottdk, mi Vichy uralma alé keriiltiink. De 1940 6szén az ERR a francia renddrség segitségével
betdrt a villaba, és elhurcolta az apam festményeit.
- Hogy talaltak meg a németek a gylijteményt?
- Az apam elkovette azt a hibat, hogy elkotyogta, mi a terve a képekkel. A francia 6t szazalék jutalék fejében tadta az
infot a németeknek. C'est la vie.
Gabriel pontosan tudta, mi tértént ezek utan, és esze 4gaban sem volt Ujra elmondatni Isherwooddal. Nem sokai azutan,
hogy a németek bevonultak 1942 végén a meg nem széllt z6naba, az SS és szdvetségesei a vichy-i kormanybdl elkezdték
begytijteni a zsidokat, és deportaltak dket a halaltdborokba. Isherwood apja két baszk csempészt fizetett le, hogy
atvigyeék a fiatal Juliant a Pireneusokon Spanyolorszégba. Anyja és apja Franciaorszagban maradt. 1943-ban
letartoztattak és Sziboborba kiildték dket, és azonnal végeztek veliik.
Isherwood vadul megrazta magat. - Sajnos ugy érzem, hogy siirgdsen be kell csatlakoznia egy italnak. Fol, Gabriel
baratom! Jot fog tenni mindkettdnknek egy kis friss levego.
|
I
A SARKON TUL VOLT EGY BOROZO a Jermyn Streeten, ahol leiiltek a sziszegd gazkandallo mellé. Isherwood egy
pohér medokot rendelt. A szeme a langokat furkészte, de a
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Hjondolatai még mindig a haborus Franciaorszagban jartak. Gabriel olyan tapintatosan hatolt be az emlékek kdzé, mint
Bgy gyerek a sziilei szobajaba. | - Mi lett a képek sorsa a lefoglalasuk utan? I - Az ERR a Labdahazba szallittatta dket,
amit egyfajta Bitmeneti raktarnak hasznaltak akkor. Egy hatalmas stab |dolgozott éjt nappalla téve a német kezekbe
keriilt mii- kincsek felbecsiilésén és katalogizalasan. Amirdl ugy itél-Hék, hogy a Fithrer magangytijteményébe, a linzi
muzeum-d&a valo - elsésorban régi mesterek és németalfoldiek -, azokat 4zormaljDeladéztak és a Vaterlandba
széllitottak. 1 - Es mi lett a tébbivel? Az impresszionistakkal és a modernistakkal?
- A nacik ezeket ,.elfajzott" miivészetnek tekintették, de esziik dgaban sem volt 6ket kiadni a kezlikbdl, csak hajé , pénzt
kaptak értiik. A tizenkilencedik és a huszadik szazadi miivek zomét vagy eladtak, hogy készpénzhez jussanak, vagy
bespéjzoltak cserealapnak.
- Miféle cserealapnak?
- Vegyiik példdul Hermann Goringet. Volt egy hatalmas vadaszkastélya Berlint6l délre, amelyet Karinhallnak neve-
| zett elhunyt felesége, a svéd arisztokrata Karin von Fock utan. Itt volt Eurdopa egyik legnagyobb magangytjteménye, €s
Goring bevetette minden hatalmat, hogy a hdboru alatt ezt jelentdsen kibdvitse. A Labdahaz raktarait gy kezelte,
mintha a sajat vadaszterilete volna. Isherwood Kiitta a poharat, és rendelt egy Ujat.
- Goring egy moho allat volt - csak a Labdahazbdl hatszaznal tobb képet haracsolt dssze - ugyanakkor nagyon kényes
volt arra, hogy a szerzeményei, legalabbis papiron, torvényes vasarlasbol, és ne egyértelmiien lopasbdl szdrmazzanak.
Ha megtetszett neki egy mii, nevetségesen alacsony arra becsiiltette a sajat embereivel. Amint birtokba vette,
elismervényt kiildott arrdl, hogy zaros hataridén
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bellil befizeti a pénzt a speciélis ERR szamlara. A val6sag ban egy fityinget sem fizetett a Parizsban dsszelopkodot |
képekért.
- Ezek mind a Karinhallban kotottek ki?
- Némelyuk, de nem mindegyik. Goring osztozott Hitler impresszionistakat és modernistdkat elmarasztal6 véle
menyében, viszont tisztaban volt azzal, hogy ezeket el lehel adni vagy el lehet cserélni az izlésének inkabb megfeleld
darabokra. Egy ilyen ligyletet Goring Ugynokei Olaszorszagban hajtottak végre. Hét olasz régi mester képéért és szamos
mitargyért cserébe Goring kilenc labdahazi képet adott 4t. Van Goghot, Degas-t, Cézanne-t, Renoirt és Monet-t, csak
hogy néhanyat emlitsek. Ezeket kivétel nélkiil zsido magangyiijteményekbdl és galériakbol rabolték el. Goring szamos
ilyen csereiigyletet hajtott végre, példaul svajci mikereskeddkkel is.
- Beszé€lj nekem errdl a svéjci kapcsolatrol!
- A semlegesség miatt a svajci miikereskedok és gytiijtok kiilonleges helyzetbe keriiltek, ugyanis hatalmasat kaszaltak
Parizs kifosztasan. A svajciak szabadon utazhattak Eurdpéban, ugyanakkor a svajci frank volt az egyetlen valuta,
amelyet az egész vilagon elfogadtak. Es azt se feledjiik, hogy a Ziirichhez hasonld helyek rémiiletes nyereséghez jutottak
a Hitlerrel val6 kollaboralés fejében. Parizs volt az §sszerabolt miikincsek felvasarlo helye, de a miiveket Ziirichben,
Luzernben és Genfben lehetett eladni.
- Vagy elspajzolni.
-- Még szép. A svéjci banktorvények az orszagot az dsszerabolt milkincsek természetszerti lerakodo helyévé teszik.
- Beszél ezekrol egy kicsit részletesebben!
- A dolog zsenialis, és minden izében svéjci. Példaul, ha valaki johiszemiien vasarol valamit, amir6l kidertil, hogy
loptak, 6t év elteltével jogosan atmegy az 6 tulajdonaba.
- Kényelmes megoldas.
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>'- De varj csak, van\még cifrabb is. Ha egy miikereskedd ijon hogy lopott iMkincs van a tulajdonaban, a jogos
Wajdonos koteles kjirpdtolni veszteségeiért a kereskedot,
fia vissza akarja kapM a miivet. -Egyszdval egy/vajci miikereskedének vagy gyiijtének
nem kell f4jjor*a feje se a térvény miatt, se azért, hogy
veszithet egyliolton?
| - Pontosan.
- Es mi tortént a habord utan?
- A szovetségesek elkiildtek egy miivészeti szakértdt, egy bizonyos Douglas Coopert Svajcba, hogy igyekezzen
kideriteni az igazsagot. Cooper megallapitotta, hogy tobb széz, ha nem tobb ezer lopott mi keriilt Svéjcba a habora
folyaméan. Meg volt réla gyézddve, hogy ezeknek a zome a bankok pancéltermeiben és raktaraiban van. Paul Rosen-berg
is Svéjba utazott, hogy személyesen nézzen kéril. Egy zirichi galéridban egy olyan Matisse-t ajanlottak fel neki
megvételre, amelyet a sajat gylijtemény€bdl raboltak el.
-Figyelemreméltd - jegyezte meg Gébriel. - Es mihez kezdett a svajci kormény az informacidval?
-igéretet tett a szovetségeseknek, hogy egyiitt fog miikodni egy alapos vizsgalatban. Megigérte, hogy befagyasztja azt a
német vagyont, amely a habor( alatt keriilt az orszagba, és teljes kdrben felméri az ilyen vagyontargyak korét az
orszagban. Mondanom sem kell, egyik igéretét sem tartotta be. Douglas Copper azt javasolta, hogy vonjak be mindegyik
miilkereskedd engedélyét, akirdl gyanithatd, hogy rabolt miikincsekkel kereskedett. Ezt a svéjci korméany mereven
elutasitotta. A svajci mitkereskedok szovetsége pedig egyszeriien megtagadta az egylittmiikodést. Roviden, a svajci
kormany azt tette, amit mindig szokott. VVédelmet biztositott cégeinek és polgarainak a kilfélddel szemben.
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- Es a Paul Rosenberghez hasonlé mitkereskedék nem probaltak meg visszakdvetelni a tulajdonukat a birosag elétt?
- Néhanyuk megprobalta, de nem nekik kedvezett a leosztas. A svajciak tettek rola, hogy felettébb id6- és kdltségigényes
legyen egy kiilféldi szdmara, ha vissza akarnak kovetelni valamilyen vagyontéargyat egy svajci allampolgartol. A
svajciak a johiszemiiség elve mogott kerestek menedéket. Es ne felejtsiik el, hogy a kérdéses miitargyakat a nacik
1940-ben raboltdk el. Ezekre 1945-re, a svéjci 6téves torvény értelmében, a jogos tulajdonosnak mér nem volt jogcime.
Kar is mondanom, de a felperesek zéme ures kézzel tavozott.
- Szerinted van még ezek kozil az orszagban?
- Ha engem kérdezel, Gabriel, a tobbségiik ott van. Abbdl a kevésbdl, ami a fiilembe jutott, ugy tinik, ezeknek a
képeknek egy része August Rolfe birtokaban van.
- Mér nincs.
Isherwood Kiitta a borat, kozben egy pillanatra sem vette le a szemét a langokrdl. - Azt hiszem, Gébriel, most rajtad a

mesélés sora. Mondj el szépen mindent. Es ha megkérhetlek, kivételesen ne hazudj! Ehhez én mar éreg vagyok.
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ODAKINT MEGINT ESETT. A galériaba menet visszafelé ugy bujtak 6ssze Isherwood esernydje alatt, mint gydszolok
a gyaszmenetben. Gébriel beszdmolt mindenrdl, kezdve Rolfe holttestének felfedezésével és befejezve Werner Miiller
meglatszott a jarasan.
- Ez a kurva Shamron! - szdlalt meg szinte suttogva, a hangja csopdgott a megvetéstdl. - Gondolhattam volna,
elegebb égtajakra pihenni. |
- De mindig talalnak valami indokot, hogy visszahivjak.
- Azt mondjék, hogy”z-az Anna Rolfe egy igazi diva.
- Vannak nagy pillanatai.
- Hadd adjak néked egy tanacsot, draga baratom. Sose veszitsd szem el6l, hogy sokkal tobbet tud az apjarol és a
fjteményérdl, mint amennyit elmond neked. A lanyok ajlamosak nagyon védeni az apjukat, még akkor is, ha a kedves
papa még szerintiik is egy tetl.
- Ezt igyekszem észben tartani. -Ugyanakkor lehet, hogy egy hétkdznapi lopasrol van
sz0.
megbizott kuratora volt. En a térténtekben nem latok semmi hétkdznapit.
- Jogos a két pont - jegyezte meg Isherwood. - S6t, nekem gy tlinik, hogy ebbdl az egész nyomorult afférbol kizarélag a
képekben bizhatsz meg.
-Utélatos dolog, hogy ezt pont nekem kell sz6ba hoznom, Julian, de a képek nem igazan tudnak beszélni. Raadasul az
egész kurva gylijtemény sz6rén-szalan eltlint.
- A festmények val6ban nem beszélnek, de az eredetiik igen. Annyi bizonyos, hogy August Rolfe nagyon komolyan vette
a gyljteményét. Még ha a képekhez nem is teljesen tisztan jutott hozza, nyilvan ragaszkodott ahhoz, hogy mindegyikiik
eredetérdl legyen papirja. Végiil is a szdrmazas mindennél fontosabb.
- Es ha sikeriil megszerzem az eredetlistat?
- Akkor meg tudom neked mondani, hogy a vén mocsok legitim gy{ijt6 volt-e, vagy rablott kincseken kotlott.
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Gabriel azt tervezte, hogy a Duke Streeten elkdszén a baratjatol, de Isherwood megragadta a kényokét, és bevonszolta
magéval a Mason's Yardhoz vezetd passzazsba. -Gyere! Van még valami, amit meg kell mutatnom neked.
Amikor beléptek a galéridba, Irina azonnal felismerte az alkoholba oldott ebéd kiilsé jeleit. Isherwood kezébe nyomta
cédulacsomagot a telefonhivasokkal, és azonnal elvonult kavét f6zni. Az irod4jaban Isherwood kinyitotta a széfet és két
- Ismerds?
- Nem mondhatnam.
- A modell én vagyok, a miivész pedig Pablo Picasso. En vittem at Spanyolorszagba.
- Esez a lista?
-Azt is én vittem magammal. Az apam adta, miel6tt a baszkok gondjara bizott volna. Részletes lista a
magangytjteményérol, és a galériaja leltari allomanyardl, amit sajat keztileg irt. Ez persze masolat. Az eredetije pocsék
allapotban van.
Atadta a listat Gabrielnek.
- Nem tudom, mit tervezel, de ha véletlenil belebotlanal valamelyikbe, szélj, rendben, édes bardtom?
- Hat, nem is tudom.
- Van egy ember Lyonban, akivel beszélned kéne. Segitett nekem tdbbszor is, amikor a kdnyvemhez kerestem adatokat.
Ha August Rolfének piszok kertilt a kbrme alg, ez a pasi biztos tud réla.
Isherwood a telefonos noteszében lapozott, majd atadott Gabrielnek egy telefonszdmot.
London
AZ ISHERWOOD-GALERIAHOZ LEGKOZELEBB ESO SARKON, a Jermyn Streeten, egy sz6ke férfi egy Rover
volanja mogott hallgatta a radiot. Ot napja mar, hogy figyelte a mitkereskeddt. Kovette leittasodasba torkolld
ebédjeihez. Este meg haza, dél-kensingtoni hazaig. Sot, jelentkezett ndla esetleges vasarloként is, csak hogy elhelyezzen
az Todajaban egy diszkrét poloskat. A miniatiir adovevo egy fenge analdg jelet tovabbitott normal URH savon. A férfi
mobiltelefonjat, és egy zurichi szdmot hivott. - A bardtunk dton van Lyonba, hogy beszéljen a profesz-orral.
21
Lyon
EMIL JACOBI PROFESSZOR volt Svajc 6njeldlt rossz lelkiismerete. Azon a véleményen volt, hogy orszaga
becsiiletének megmentése érdekében eldbb porba kell donteni azt, ezért egész €letét arra szanta, hogy eldassa és
kozzétegye a svajci torténelem nem igazan hizelgd elemeit. Tisztitoé szenvedéllyel megirt konyve, A mitosz hatalmas
vihart kavart, mert részletesen feltarta a Kiterjedt gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatokat, amelyek orszégat a néci
Németorszaghoz kototték a masodik vilaghabord idején. Jacobi felvazolta, miként jutott a rabolt - és gyakran az

48. oldal



Daniel Silva - Az angol bérgyilkos
el-gazositott zsidok szajabol kitépett - arany a svajci bankokba, és miként alakult 4t keményvalutava, amelybdl Hitler
meg tudta vasarolni azt a nyersanyagot, ami életben tartotta hadigépezetét. Jacobi kovetkeztetése megrengette az
orszagot, 6t magat pedig pariava tette: Svajc és a naci Németorszdg minden szempontbdl szovetséges volt, csupan
névleg nem. Hitler nem viselhetett volna hadat a svaci bankarok és fegyvergyarosok tevoleges segitsége nélkiil. Ha
Svajc nincs, a Wehrmacht mar 1944 6szén fel kellett volna hagyjon a harccal. Eletek millioit lehetett volna megmententi,
ha nem olyan kapzsiak a svajci bankarok.
A mitosz megjelenése utdn nem sokkal Jacobi profesz-szor élete Svajcban egyre kellemetlenebb lett. Fenyegetd
leveleket kapott, a telefonjat lehallgattak, a belbiztonsagi
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szolgalat pedig minden lépését kovette. Hogy életét mentse, lekdszént Lausanne-i Egyetemen viselt profesz-szori
stallumarol, és eldadoi allast vallalt a Lyoni Egyetem torténettudomanyi tanszékén.
Gabrielnek kdzel egy napjaba telt, mig a nyomara bukkant.
Uzenetet hagyott a professzor otthoni szamén az {izenetrdgzitdn, két masikat pedig az egyetemen a kifejezetten
elutasitéan viselkedd titkarnénél. Kora délutan, fél kettd tajban Jacobi visszahivta Gabrielt a mobiltelefonjan, és
beleegyezett egy talalkozasba. - J6jjén ma este hatra a lakdsomra, ott nyugodtan beszélgethetlink. - Ezutan lediktélta a
cimet, és bontotta a vonMat"abrielnekigy hossz( 6rékat kellett ellitnie. Egy kdnyvesholtban az egyetem kozelében
megtalalta A mitosz egy francia nyelvil példanyat, és a talakozdig ezt olvasgatta a Place de Terreaux egyik kdvéhazaban,
amely zsUfolva volt didkokkal.
Hat orakor a professzor a rue Lanterne-i haz kapujaban fogadta Gabrielt. Kifényesedett konyoki tweed zakot viselt,
olvasdszemiivegét feltolta kozépen erdsen megritkult, fésiit régen latott hajara. Nadragjan, a bokarészen még ott volt a
ruhacsipesz, hogy ne kapja be a bicikli lanca. - Isten hozta a szamuzetésben - iidvozolte Gabrielt, majd 6regesen
felvezette a negyedik emeleti lakésba. - Mi svjciak tiszteljik a sz6lasszabadsagot, de csak akkor, ha ez a szabad sz6
nem Svajcot illeti kritikdval. En halalos biint kovettem el a jo svajciak szemében, ezért, élek most lyoni
aranykalitkamban.
A lakés ajtajaban a professzor hosszl ideig kotorészott a papirok kdzoétt a nyeregtaskajaban, mig megtalalta a kulcsot,
majd beléptek a kis lakasba, aholalig volt bator. A padl6 minden négyzetméterén kdnyvek, mindenféle iratok és Gjsagok
hevertek halmokban. Gabriel elmosolyodott A megfeleld helyre jott.
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Jacobi becsukta az ajtot, a nyeregtaskat a kilincsre akasztotta. - Szoval August Rolfe meggyilkolsardl kivan velem
beszEélni? Vald igaz, magam is érdeklddéssel kdvetem a fejleményeket.
- Ezt feltételeztem. Kivancsi volnék, dsszevethetnénk-e az elképzeléseinket?
- On is torténész, Allon ur?
- Valdjaban restaurator vagyok, ezen az igydn azonban az izraeli kormany meghbizasabol dolgozom.
- Nos, akkor igéretes este elé néziink. Foglaljon helyet. Jaj, bocsanat, boritsa csak nyugodtan a féldre a kényveket. En
addig felteszek egy kavét.
A PROFESSZOR PERCEKIG KUTATOTT az Ujsdghalmok alatt megbuvé dosszié utan, amelyet August Rolférol
fektetett fol. Felettébb karcsu volt.
-August Rolfe a sz6 szoros értelmében maganbankar volt, Allon ar. Félek, hogy amit elmondhatok réla, az mind
feltételezésen és hiresztelésen alapul.
- Az a tapasztalatom, hogy igen sokat meg lehet tudni egy emberr6l a rola keringd pletykakbol.
- Ha az embert egy svajci bankar, kiléndsen egy olyan maganbankar, mint August Rolfe érdekli, akkor gyakran csak a
hiresztelésekre tdmaszkodhat. - A professzor a szemére csUsztatta a szemiivegét, és Kinyitotta az aktat. -Zurichben
vannak nagyon kis és igen nagy maganbankok is. Az olyan 6riasoknak is, mint a Union vagy a Credit Suisse, van
maganbanki részlege, bar ezek csak igen tehetds iigyfelekkel foglalkoznak.
- Mennyire tehetdsek ezek?
- Altalaban a legkisebb 6sszeg, amivel szamlat lehet nyitni, tmillié dollar. Tudomasom szerint az 6n orszaganak
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hirszerzése a Credit Suisse maganbanki szolgaltatasait veszi igénybe. A professzor a nyitott akta felett Gabrielre
pillantott. - De gondolom, d6nnek erdi nincs tudomasa.
Gabriel elengedte a fiile mellett a megjegyzést. - Amit eddig sikeriilt August Rolférol megtudnom, 6 az el6z6
kategériaba tartozott.
- Pontosan. A Rolfe-bank igen kis cég volt - talan ha fél tucat alkalmazottat foglalkoztatott. Viszont ha az ember pénzt
vagy értéktargyakat akart elrejteni Svajban, August Rolféban megbizhat6 baratra lelt. O volt Zurich egyik legdiszkrétebb
és legbefolyasosabb pénzembere. Szdmos nagyhatalmu baréatja volt. Ezért is volt szamomra ennyire érthetetlen a
meggyilkolésa.
- Es mit tud még réla? \.
- A harmincas évek elején\iette at apjatdl - nem a legjobb iddk jartak bankokra. Tombolt a vilagvalsag, a német panik, az
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osztrak valutavalsag hullamai begyliriiztek Ziirichbe is. A svéjci bankok domindként omlottak 6ssze. Sok maganbank
fuzidra kényszeriil a nagyobb versenytarsaival, ha életben akart maradni. Rolfénak, ha nagyon erésen kapaszkodva is, de
sikertilt a felszinen maradni.
Jacobi megnyalazta az ujjat, és lapozott.
-Azutan Hitler hatalomra jutott Németorszagban, €s elkezd6dott a zsidok zaklatasa. Elkezdtek dramlani a zsid6 pénzek
és értéktargyak Zurich magénbankjaiba - igy Rolfé-éba is.
- Ezt tényként mondja?
-Abszolate. August Rolfe banjaban tobb mint kétszaz szdmozott folydszamlat nyitottak német zsiddk szémaéra. Jacobi
atlapozott néhéany oldalt.
- De ezzel a végére is értiink a tényeknek, ami kdvetkezik, az mér a hiresztelések birodalma. A harmincas évek végén
felbukkantak a Gestapo lgyndkei is Zirichben.
a csaladi UzI€ ;taz)anasvaici
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Keresték a zsido pénzeket, amelyeket atmenekitettek Németorszaghol a svajci bankokba. Pletykaljék, hogy Rolfe
kooperalt a Gestapdval, és a svajci banktdrvényeket felrligva elarulta, hogy vezetnek a bankjaban szdmozott
foly6szamlakat német zsidok szamara is.
- Miért tette?
- Kivéancsi a tedriamra?
- Természetesen.
- Azért, mert tisztaban volt azzal, hogy az a pénz, amit a zsidok letétbe helyeztek nala, eltérpil ahhoz a vagyonhoz
képest, amit a nacikkal vald kollaboréalashdl nyerhet.
- Kikkel volt kapcsolatban?
- Ezt nem tudni, viszont elég sokat jart Németorszagba, ezért Rolfe ellen a hdbord utén vizsgalatot is inditottak.
- Mi dertilt ki?
-Abszolute semmi. Rolfe ismét feloldddott a ziirichi bankvilagban, és soha senki nem halott fel6le semmit -egészen a
mult hétig, amikor valaki besétalt a zirichbergi villajaba, és golyét eresztett a fejébe.
Jacobi becsukta a dossziét és Gabrielre nézett.
- Volna szives innentél folytatni 4 torténetet, Allon ar?
|
I
AMIKOR GABRIEL BEFEJEZTE, Jacobi professzor hosszil percekig néman torolgette a szemiivegét a nyakkenddjébe,
majd visszabiggyesztette a homlokéra, és kitoltott maganak egy Ujabb csésze k&vét. - Azt veszem ki a szavaibdl, hogy
sikerdlt a hallgatds hatalmas dsszeeskiivésébe Utkdznie.
- Mit ért 6n ez alatt?
- Allon ur, ha egy ember Svajccal kivan foglakozni, egy dolgot mindenképpen észben kell tartania. Svajc valéjaban nem
egy orszag, hanem egy nagyvallalat, amelyet Ggy is
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irdnyitanak, ahogy egy nagyvéllalatot szokés. Raadasul ez a cég allandbéan defenzivaban van. igy megy ez mar hétszaz
éve.
- Mi koze ennek Rolfe halalahoz?
- Sokan vannak Svéjcban, akik igen sokat vesztenek, ha a mult biinei napvilagra keriilnek, és sor keriil a Bahnhof-strasse
elmocskolddott szennyvizcsatornainak atmosésara, ami mar régéta esedékes. Ezek az emberek egy lathatatlan korméanyt
jelentenek, és nem szabad ket félvallrol venni, ezért is élek én itt, és nem Lausanne-ban. Ha tigy dont, hogy beleassa
magat ebbe a dologba, azt javaslom maganak, védje a hatat!
Tiz perccel késobb Gabriel leballagott a 1épcsdn, hona alatt A mitosz példanyaval. A kapualjban egy pillanatra megallt,
kinyitotta acimoldalnal, hogy elpl VV3-SS3. Lt profesz-szor dedikaciojat. ~-c_ M~
,Ovakodjék Zirich gnémjaitol! Emil Jacobi."
|

I

A TAVOZO GABRIELT EGY FERFI KOVETTE digitalis kameraja teleoptikajanak lencséjével az utca taloldalan 1évé
emeleti lakas ablakabol. Egy oréval korabban az érkezd Gabrielrdl is készitett fotokat. A képekre valéjaban nem volt
sziikség, csak kiegészité informaciot jelentettek. Allon teljes beszélgetését Emil Jacobival kozvetitette az érzékeny ado,
amelyet fél évvel korabban rejtett el a professzor lakasaban. A megfigyelés mivésze még ellott néhany képet a tavozod
Gabrielre, majd lelilt a magndhoz és visszahallgatta a szalagot. Féloras megfeszitett munkaval elkészitette a beszélgetés
atiratat, tovabbi tiz percet forditott a szoveghtiség ellendrzésére, majd kodolta a beszdmolot, amit elektronikus alairassal
titkositott e-mailben Zurichbe kuldott az Allonrol készilt fotk tarsasagaban.
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Harminc mésodperccel kés6bb az iizenet megjelent Gerhardt Peterson szamitogépének monitorjan, aki azonnal felkapta
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a telefont, és siirgds talalkozot kért Herr Gesslertdl. Gerhardt Peterson nem szenvedhette Emil Ja-cobit, mint ahogy Herr
Gessler sem. Jacobi egyszemélyes keresztes haboruja Svajc pénzoligarchidja ellen egyre farasztébba és kdltségesebbé
valt. Mindkét férfi egyetértett abban, itt az ideje elbanni az akadékoskodo kis professzorral.
Maésnap reggel, miel6tt munkéba indult volna, Gerhardt Peterson még lebonyolitott egy telefont a dolgozdszobajaban.
Nem tartott két percig sem. Emil Jacobinak, Svajc onjel6lt rossz lelkiismeretének sorsa egy pénzulgyi tranzakciéval
megpecsételddott. Kétszadzezer dollar keriil atutaldsra Anton Dorsati névtelen, csak szammal azonositott genfi
foly6szamlajara. Gerhardt Peterson elégedett volt az tigylettel.
22
Costa de Prata, Portugalia
AMIKOR GABRIEL MASNAP REGGEL MEGERKEZETT Anna Rolfe villajabayérommel latta, hogy a hazatjegalabb
négy ember 0rz\\ egylt"kapunal, egy masik”rlsz6l6skert aljdban, a harmad*: a fdkVohalanalraTiegyedik pedig fent a
hegyen. Shamrén Ramit, hallgatag személyi testérét kiildte a kiilonitmény feliigyeletére. O a kocsifelhajtonal iidvozolte
Gabrielt. Amikor Gabriel az irant érdeklédott, hogy jon ki Anna a csoporttal, Rami az ég felé forditotta a szemét -
Mindjéart a sajat szemével is lathatja.
Belépett a hazba, és kdvette Anna hegediijének hangjat a 1épcséhazban. Bekopogott a gyakorld szobaba, majd valaszt
sem varva belépett. A n6é megpdordiilt és letolta, hogy zavarni merészeli, majd visitva kérte ki magénak, hogy az otthonat
katonai taborra valtoztatta. Mikozben a hangéaradat egyre er0sebb lett, Gabriel lehajtott fejjel a kotését babralta a kezén.
Az egyik helyen mér atitott rajta a ver. Anna is észrevette ezt. Azonnal elhallgatott, és finoman megfogva a férfi
konydkét, atkisérte a szomszéd szobaba, hogy kicserélje a kotést. A férfi dnkéntelenil is szemiigyre vette a kdruldtte
siirg6-forgd ndt. A bore a vallgodrénél nedves volt, a hegedii hurjai pedig apr6 volgyeket képeztek bal kezének
ujjbegyein. Szebb volt, mint Gabriel emlékezett ra.
- Szép munka-jegyezte meg, miutan szemiigyre vette M 0j kotést.
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- Sajnos, van béven tapasztalatom a kéz bekotozésében, Allon tr. Egyébként van meséinivaldja az apamrol?
- Egyeldre tobb a kérdés bennem, mint a valasz. Es kérem, szélitson Gabrielnek!
A n6 elmosolyodott. - Rendben. Nekem viszont tdmadt egy dtletem, Gébriel.
|
I
ANNA KENYERET, SAJTOT ES HIDEG CSIRKESULTET PAKOLT egy miiszalas hatizsakba. Végiil elovett még
egy palack behiitott bort, egy plédbe gdongydlte, majd azt is a zsakba tette. Rami atadott Gabrielnek egy Berettat, és két
kisfius kinézetli testér gondjaira bizta 6ket. A fenydliget arnyas gyalogdsvényén, Rami embereinek 6vo tekintetétol
kisérve Gabriel beszamolt a Parizsban torténtekrdl. Egyeldre nem emlitette a Julian Isherwooddal és Emil Ja-cobival
folytatott beszélgetést. Ezzel még varhat.
A fak kdzben megritkultak, felbukkantak a meredek hegyoldalban a mér romok. Egy vadkecske ugrott le egy sziklara,
rajuk mekegett, majd elnyelte az erdd. Gabriel atvette a masik vallara a zsdkot, és kdvette Annat az 6svényen.
Mikozben elnézte a nd labikrajan az izmok mozgésat, Leah jutott az eszébe. Egy ugyanilyen 6szi gyalogtiura huszondt
évvel koradbban - csak akkor a meredek domboldal a Golan félszigeten volt, a romok pedig egy keresztes var romjai.
Leah festett; Gabriel néhany nappal azel6tt érkezett haza Europabol, és igyekezett elhajtani magatol azoknak a
kisérteteit, akiket megolt. Magéra hagyta Leah-t a fest6allvanyaval, 6 pedig felkapaszkodott a domb csucsara. Felette a
szir hataron kiépitett erddrendszer, alatta pedig Fels6-Galilea teriilt el, és Dél-Libanon lankas dombjai. Annyira a
gondolataiba mélyedt, hogy nem hallotta
Az angol bérgyilkos
167
meg a kozelgd Leah Iépteit. - Ezek jonni fognak, Gabriel. Itt toltheted az életed hatra 1€vo részét, hogy szemmel tartsd
Oket, akkor is jonnek. - Gabriel pedig, anélkiil, hogy Leah-ra nézett volna, igy felelt: - Ha itt éltem volna valaha
Fels6-Galileaban, és most ott kellene élnem egy libanoni menekiilttdborban, én is jonnék.
Gabriel emlékezésének egy csattands vetett véget. Anna kirazta a plédet, mielOtt leteritette volna a fiibe, ahogy Leah is
csinalta akkor, Gabriel pedig nekilatott a dugdhu-zasi ceremonianak. Rami emberei elhelyezkedtek figyeldallasaikban:
egyikik a romok tetején,/a masik pedig lejjebb az 6svényen. Mikdzben Anna lefejtette a csirkehust a csontrél, Gabriel
megmutatta neki/annak a férfinak a fotdjat, aki a diplomata aktataskéba épitett bombét a galéridbanJiagyta.
1~\N
- Latta mar valalilBziraz ember? A nd megrazta a fejét.
Gébriel elrakta a fényképet. - Tobbet kell tudjak az apjarol.
- Példaul mit?
- Barmit, ami segit kideriteni, ki 6lte meg, és vitte el a gyiijteményét.
-Az apam svijci bankar volt, Gabriel. Ismertem mint embert, de szinte semmit nem tudok a munkajarol.
- Akkor meséljen az emberrdl!
- Mivel kezdjem?
- Mondjuk a koraval. Maga ugye harmincnyolc?
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- Haminchét.
-0 pedig nyolcvankilenc éves volt. Ez meglehetésen nagy korkiilonbség.
- Ennek egyszerli a magyarazata. Az anyam el6tt mar volt egy felesége. A n6 a hdboru alatt halt meg TBC-ben. Az apam
tiz évvel késobb talalkozott az anydmmal, aki igen tehetséges zongorista volt. Karriert is csinalhatott volna,
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de az apadm hallani sem akart réla. Az volt a yéleménye, hogy a zenész csak egy fokkal jobb az exhibicionistanal. Néha
még ma is elgondolkodom, vajon mi hozta dssze dket egyaltalan.
- Voltak gyerekek az elsé hazassagb6l? Anna megrazta a fejét.
- Mondjon valamit az anyja halalardl!
- En fedeztem fel a holttestét. - Habozott egy pillanatig, majd folytatta: - Az ember sosem felejt el egy ilyen dolgot.
Utdbb az apam azt mondta, hogy az anyamat korabban is kezelték depresszidval. En nagyon szerettem az anyamat,
Gébriel. Kdzeli volt a kapcsolatunk. Az anydm nem volt depresszi6s. Nem szedett gyogyszert, nem kezelte pszichiéter.
Voltak hangulati hulldmzésai, de nem az a fajta n6 volt, aki ok nélkiil 6ngyilkos lesz. Valami vagy valaki arra késztette,
hogy végezzen magaval. Csak az apadm tudta, mi volt ez, de 6 nem arulta el nekiink a titkot.
- Nem hagyott blcsulevelet?
- A vizsgalat szerint nem, de én lattam, hogy az apam folemel valamit a holttestérdl, ami nagyon gy nézett ki, mint egy
levél. Sosem mutatta meg nekem, és minden arra utal, hogy nem szolt rola a rendéroknek sem.
- Es hogy halt meg a batyja?
- Az egy évvel késobb tortént. Az apam azt akarta, hogy dolgozzon a bankban, és vigye tovabb a csaladi hagyomanyt, de
Maxot csak a kerékparversenyzés érdekelte. Es ezt is csindlta - raadasul igen jol! O volt az egyik legjobb Svajcban, de
ott volt az eurdpai mezdny elején is. A svajci korverseny soran érte haldlos baleset. Az apam vigasztalhatatlan volt, de
szerintem egyfajta elégtételt is érzett. Mintha csak Maxnak biintetésbdl kellett volna meghalnia azért, mert volt mersze
ellentmondani neki.
- Es mi tortént magéaval?
- Egyedil maradtam az apammal. A két ember, akiket a
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legjobban szerettem, eltavozott, én meg ottmaradtam Osszezarva azzal az emberrel, akit gytil6ltem. Egyre jobban a
muzsikdba mélyedtem. Ugy tiint, ez az elrendezés a legjobb mindketténknek. Amig muzsikaltam, az apamnak nem
kellett torédnie velem. Azt tehette, amit a legjobban szeretett.
- Nevezetesen? \
- Pénzt csinalt. Ugy vélte, hogy a vagyona feloldozza a biinei alol. Pedig mennyire vak volt szegény! Rolam mar a
palyafutasom kezdetétdl fogva azt mondtak, hogy tiiz van a jatékombanJiem” udnatta*Jidgy ezt a tiizet a fajdalom és az
apam iranti gytloletvtaplalja.
Gabriel igyekezett Ovatosan ratérni a kovetkezd témara. - Mit tud az édesapja tevékenységérdl a haboru alatt?
- Tevékenységérol? Erdekes egy sz0. Mire akar célozni ezzel?
-Semmire. Csupan tudnom Kell, volt-e valami az apja multjdban, ami esetleg a meggyilkolaséhoz vezetett.
- Az apam bankar volt Svéajcban a méasodik vilaghdboru alatt. - A né hangja hirtelen elhidegiilt. - Ez nem jelenti
automatikusan azt, hogy szérnyeteg lett volna. De hogy Oszinte legyek, gyakorlatilag nem tudok semmit az apam héboru
alatti tevékenységérdl. Ez is azok kozé a dolgok kozé tartozott, amikrél sohasem beszélt.
Gébriel felidézte, hogy milyen informéaciokat kapott Emil Jacobitdl Lyonban: hogy Rolfe gyakran utazott a naci
Németorszéagba; hogy allitolag jo kapcsolatai voltak a néci hierarchia fontos tagjaival. Vajon sikerilt ezeket titokban
tartania a lanya el61? Gébriel ugy dontott, egy kicsit még feszit a huron - de csak tapintatosan.
- De azért vannak gyanui, nem igaz, Anna? Soha nem vitt volna magaval Zirichbe, ha nem lettek volna gyandi az apja
multjaval kapcsolatban.
A birtok kapujanal Géabriel Rami gondjaira bizta a not, és beiilt a kocsijaba. Mikozben elhajtott, még egyszer
visszapillantott a hdz felé, és latta, ahogy Anna Ramit tldozi a kocsifelhajtonal, mikdzben azt kiabalta: - Puff, puff,
Rami, maga meghalt, lel6ttem! {
23
Lisszabon
MOTZKIN JOL EREZTE MAGAT LISSZABONBAN, pedig voltak pompas posztjai. Mitkodott Londonban. De
Parizsban és Brisszelben is. De t6ltott egy izgalmas évet Kair6ban, ahol egy ottawai napilap tudésitdjanak adta ki
magat. Mostansag Lisszabon csendes volt, aminek Motzkin Oriilt. Idénként egy-egy megfigyel6i munka, vagy egy kis
osszekot6i feladat. Epp csak annyi, hogy ne 6riiljon bele az unalomba. Béven maradt ideje a konyveire, a
bélyeggyiijteményére és a baratndjére a hosszu sziesztak alatt az Alfaméban.
Most is épp a lany lakasardl érkezett haza, amikor halkan megcsorrent a telefon az irdasztalan. Motzkin félemelte a
kagylot, és dvatosan a fliléhez emelte. Ez volt az az id6pont, amikor Ari Shamron eld szokta dugni a fejét a rokalyukbol,
hogy megkeseritse a kacai életét. Hal' istennek most nem Shamron volt, hanem a portas a kaputél. Ugy tiint, latogatdja
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érkezett, egy férfi, aki név szerint érdekl6dott Motzkin utan.
Motzkin letette a kagylot, és szamitogépének monitorara kérte a megfigyeld kamera képét. Az iroda adatbazisat
rendszeresen frissitették, igy elég volt egy gyors pillantés, hogy el lehessen donteni, a latogatét fogadjak-e, vagy
békaligetéshen zavarjak vissza a kapuhoz.
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Amikor a kép megjelent a monitorjan, Max felmordult: -Ez nem lehet igaz! - Az ¢él6 legenda személyesen allit be a
nagykdvetsegre! Amikor Motzkin a legutébb hallott réla, egy angol faluban dekkolt a festményeivel, és ott harcolt a
mult démonaival. - Ez nem lehet igaz! - ismételte meg ujra, mikozben lerobogott a 1épcsén. - Tényleg te vagjrazT T
|
I
A KOMMUNIKACIOS HELYISEGBEN Motzkin biztonsagos kapcsolatot hozott létre Shamron Saul kiraly bulvéaron
1évé irodajaval, majd becsukta a hangszigetelj ajtot, és az iivegfalon keresztiil figyelte Gabrielt. Kellemetlen beszélgetés
lehetett, ennyit meg tudott allapitani. Igaz, kevés ember volt a Hivatalndl, akinek ne lettek volna id6r6l idére
pengevaltasai az Greggel, de a Shamron és a nagy Gabriel Allon koz6tti cséiteknek legendas hire volt. Hiisz perccel
késdbb Gabriel lecsapta a kagylot és hamusziirke arccal kilépett a helyiségbdl.
- Az 6reg harminc percen beliil atkild egy aktat. Addig is sziikségem volna néhany dologra.
Motzkin felvitte Gabrielt az emeletre, ahol lezuhanyozhatott és ato1tozhetett. Ezutan repiil6jegyeket és kocsit rendelt,
majd Motzkin ellatta kétezer dollarral a kézi kasszabdl.
Mire ismét felértek a kommunikacios helyiségbe, mar szép lassan jottek eld a lapok a biztonsagos faxgépbdl. Az
anyagot a Saul kiraly sugarut dokumentacios részlege allitotta Gssze, a brit és francia hirszerzéssel érvényben 1évo
megallapodas révén 0sszegylijtott informaciok alapjan.
A Kkérdéses férfi neve Christopher Keller volt.
Gabriel kiemelte a papircsomagot a fax talcajabél, majd lelilt az asztalhoz, és olvasni kezdett.
|
I
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CHRISTOPHER KELLER LONDONBAN SZULETETT, egy sikeres Harley Street-i orvos hazaspar egyetlen fiaként,
és mar egészen fiatalon vilagossa tette, hogy nem kivan szilei nyomaba Iépni. Megszallottan érdekelte a térténelem,
kiilonosen a hadtorténet, és katonanak késziilt. Sziilei megtiltottak neki, hogy ilyesmiken torje a fejét, 6 pedig engedett,
legalabbis egyeldre. Elkezdte a tanulmanyait a Cambridge-i
f temen, ahol torténelmet és keleti nyelveket hallgatott, 16an tanult, de masodéves koraban nyugtalanna valt, egy éjjel
nyomtalanul eltiint. Néhany nappal késébb elent apja kensingtoni hazaban, a haja tovig levagva, nruhasan. Keller
bevonult a brit hadseregbe, alapkiképzés utan gyalogsagi ezredéhez vezényelték, de intelligencidja, fizikai adottsagai és
maganyos farkas viselkedése miatt gyorsan kiemelte tarsai kozil. Hamarosan a Specialis Légi Szolgalat, a SAS
toborzoja kopogtatott az ajtajan. E16z0leg atnézte Keller aktdjat, és beszélt a feletteseivel. Kellert meginvitalta az ezred
herefordi timaszpontjara, eldzetes kiképzésre.
Kiemelked6 eredménnyel zart. A kézitusara oktatd kiképzdi azt irtdk, hogy soha nem talalkoztak még ilyen emberrel, aki
ilyen 6sztondsen érti az emberdlés miivészetét. A ,,gyilkold hazban" - ebben a hirhedt 1étesitményben, ahol az ujoncok a
kdzelharcot, a tiszmentést és a terroristaelharitd "takarit6" akcidkat gyakoroltak - Keller az adhaté maximalis
pontszdmmal zart. A kiképzés zardnapjan kerilt sor a hatvan kilométeres menetgyakorlatra, ami a harminc kil6s
hatizsakkal az ember héatan és kezében az &tkilos gépkarabéllyal a lapvidéken keresztiil nem ritkdn az Gjonc életét is
kdvetelte. Keller azonban fél 6raval gyorsabban teljesitette a gyakorlatot, mint kordbban bérki az ezred torténetében.
Természetesen felvették az ezredbe, él az egyik Szablya z&szldaljba osztottadk be, amely a mohi sivatagi hadviselésre
specializalodott.
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Ekkor azonban palyafutasa Gjabb varatlan fordulatot vett. Ujabb ember bukkant fel a szinen, ez(ttal a katonai
hirszerzéstdl, aki egy olyan kiilonleges adottsagurkaionatr” keresett, aki egyszerre képes helyszini megfigyelémunkara
és kiilonleges akciok végrehajtasara Eszak-frorszagban. K6zolte Kellerrel, hogy lenyligdz6nek tartja nyelvi érzékét,
rogtonzo és helyzetértékeld képességét. Nem érdekelné a feladat? Keller még aznap este dsszepakolt, és atkoltozott
Herefordbdl egy titkos skét felfoldi bazisra.
Kiképzése alatt Keller tjabb figyelemreméltod adottsagrol tett tanubizonysagot. A brit biztonsagi eréknek és a
hirszerzésnek hosszt évek ota legy6zhetetlen problémat okozott az Eszak-frorszagban hasznalt millionyi nyelvjaras.
Mas az akcentusa egy nyugat-belfasti katolikusnak és egy ugyanabban a negyedben €16 protestansnak; de eltér a kiejtése
a Falls Road felsd részén lakoknak, mint az alvégen lakoknak. Néhany egyszeri mondat kiejtésén ebben a tartomanyban
sz0 szerint élet és halal malott. Keller azonban tékéletesen imitalni tudta barmelyik hanglejtést. De képes volt egy
szempillantas alatt armagh-i katolikus akcentusrdl a belfasti Shankill Roadon €16 protestans kiejtésére valtani, majd
ugyanazt a mondatot a Ballmurphy negyed katolikusainak hanghordozasaval befejezni. Tobb mint egy évig miikodott
Belfastban, IRA-tagokat kutatott fel, gytijtotte a hirmorzsakat a lakokozosségében. Egyediil dolgozott, szinte semmi
kapcsolatot nem tartott a katonai hirszerzésnél 1évé 6sszekoto tisztjével.
Eszak-irorszagi megbizatéasa vératlanul ért végez azon az éjszakan, amikor egy nyugat-belfasti lakasban elraboltak, és
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egy tavoli farmra hurcoltdk Armagh megyében. Ott az IRA birdsaga formalisan is vadat emelt ellene, hogy brit kém.
Keller pontosan tudta, hogy a helyzete reménytelen, csak (gy menekilhet meg, ha felveszi a harcot. Amikor elhagyta a
farmot, az ir Kéztarsasagi Hadsereg ideiglenes
i
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szarnyanak négy kemény harcosat hagyta holtan maga utén, akik sz6 szerint darabokra voltak szabdalva.
Keller ezek utan hossz( pihenésre kényszeriilt Hereford-xban. Gyilkos tlrékat tett a Brecon Beacons-i lapvidéken, és
oktatta az Gjoncokat a zajtalan 6lés mesterségére. Az azon-banigy is egyértelmil volt az ezred vezetése és pszichologusai
szdmara, hogy Belfast megvaltoztatta Kellert.
Ezutan 1990 augusztusaban Szaddam Husszein lerohanta Kuwaitot. Ot honappal késdbb Keller és osztaga Irak nyugati
részében jarta a sivatagot, ahol egymas utan kutattak ol €s semmisitették meg a Scud rakétak kilovo allasait, ahonnan
Tel Avivot tartottak tiiz alatt. Janudr 28-a &jszakajan, Keller és emberei ismét behataroltak egy rakétaallast Bagdadtol
kétszaz kilométerre észak-nyugatra. Keller megkuldte a koordinatakat Szald-Arabidban allamasoz6 parancsnokainak.
Kilencven perccel kés6bb egy szovetséges vaddszbombazo kotelék repiilt alacsonyan a sivatag felett, de az akkoriban
megismert végzetes hiba - a ,,barati tiiz" - ismétlédott meg: a SAS kommandora mértek tdmadast a Scudok helyett. A
hivatalos vizsgalat arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy az egész alakulat elpusztult, bar maradvanyokat nem talaltak.
Ami ezutén kdvetkezett, az 1ényegében tedria - amely ismét hirszerzési jelentéseken alapul. Néhany hénappal az iraki
sivatagban tortént katasztrofa utan egy 4j €s hihetetleniil profi bérgyilkos kezdett el dolgozni Eurépaban. A renddrségi
informéatorok egy férfirdl szdmoltak be, akit csak "angolként" ismernek. Személyleirast azonban senki sem tudott adni
réla. A rejtélyes bérgyilkos eddig legalabb hisz megoldatlan gyilkossaggal volt gyanusithatd. A brit hirszerzés gyanija
szerint Christopher Keller és az angol egy és ugyanaz a személy.
Az akta két fotoval zarult. Az elsd az volt, amelyet Gabriel készitett a parizsi galériaba belépd férfirdl. A masodik
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egy csoport férfit abrazolt egy kihalt lapvideken™Az egyik arcot filccel bekarikéztak. Gabriel hosszl percekig”vi’s-galta
a két felvételt, majd felemelte telefont és felhivta> Shamront Tel Avivban. - Az a kiilonés érzésem tdmadt, hogy ezt az
embert én személyesen is ismerem - mondta neki. Arra szamitott, hogy Shamron meglepddik. Ehelyett az 6reg azt
mondta, maradjon a fax kdzelében, majd bontotta a vonalat.
|
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1988-BAN GABRIEL ALLON hajtotta végre az izraeli hirszerzés torténetének egyik legsikeresebb akciojat: a PFSZ
masodik emberének, Abu Dzsihddnak a meggyilkolasat. Hosszl és életveszélyes megfigyelési akcidt folytatott a
palesztin tuniszi vill4janal, majd 6 képezte ki az akcidcsoportot a Negev sivatagban felépitett hazmodell segitségével.
Ezutan egy meleg aprilisi ¢jszakdn az 6 vezetésével hatolt be a kommando a hazba, és 16tte agyon Abu Dzsi-hadot a
felesége és a gyermekei szeme lattara. Ahogy felidézte magéban annak az éjszakanak az emlékét, még most is latta
azokban a fekete szemekben a vegytiszta gytldlet csillogasat.

Masfél évvel az akcid utan a brit hirszerzés és a SAS IRA elleni kiizdelemben résztvevo kis csoportja Tel Avivba
érkezett tapasztalatcserére. Ari Shamron az akadémiara hivta Gabrielt, és ravette, tartson eléadast a vendégeknek a
tuniszi akciérdl. A hallgatésag soraiban ott ilt a SAS egyik hadnagya.

A faxon kozben megérkezett egy tijabb fénykép. Az el6adast kdvetd ebéden késziilt, megorokitendd a két orszag titkos
harcosai kdzotti egyiittmitkodést. Gabriel, aki mindig irtdzott attdl, hogy fényképezik, napszemiiveget és
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szalmakalapot viselt. A mellette all6 férfi azonban egyenesen a lencsébe nézett. Gabriel alaposan szemigyre vette az
arcot. Christopher Keller volt.

24

Miinchen - Zirich

A KULDONC A MUNCHENI REPULOTER KIJARATI KAPUJANAL VARTA Gébrielt. A vilagosbarna haju férfi
kezében egy kartonlap volt, rajta a felirattal: MR. KRAMER - HELLER ENTERPRISES. Gébriel kdvette, mikdzben
keresztiilvagtak a csarnokon, at a parkolon a h6favasban, mig oda nem értek egy sotétkék Mercedeshez.

- A kesztyltartoban talal egy Berettat és a hatsé tilésen egy pezsgot.

- Maguk mindenre gondolnak.

- Azért vagyunk, hogy szolgaljunk. - A férfi atadta Gabrielnek a kulcsokat. - Bon voyage.

Gabriel beiilt a volan mogé, és begyujtotta a motort. Tiz perccel késébb mar az ES4-es uton szadguldott vissza Ziirichbe.
|
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A SVAICI ZARKOZOTT, mar-mér torzsi nép, amely 6szténosen felfedezi az idegent. Minden rendelleneset jelent a
rendOrségnek, fliggetlentl attdl, milyen aprosagrol van szo. A svdjci polgarok olyan éberek, hogy az orszagban miikodo
hirszerzok lényegében egy masodik elhdritasnak tekinti Oket. Gabriel ezt jol észben tartva igyekezett
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otthonosan mozogni, mikdzben a kocsitdl August Rolfe villaja felé Iépdelt.

Eszébe jutott a Hivatal egyik akcidja néhany évvel kordbban. Egy csoportot azért kiildtek Svéjcha, hogy bepoloskézzak
egy terroristagyanus arab lakasét, aki Bern koze-/ 1ében egy kisvéarosban lakott. Egy 6reg hélgy azonban felfigyelt rajuk
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az arab bérhaza elott, és betelefonalt a rendérségre, hogy gyanis alakokat lat a kornyéken. A csoportot néhany percen
beliil drizetbe vették, és a kudarc felkertilt a vilaglapok cimoldalara.
Felfel¢ kaptatott a Rosenbiihlwegen, s hamarosan folébe magasodott a Rolfe-villa ismerds, tornyos sziluettje. Egy kocsi
haladt el mellette, két fekete savot vagva a fehér hdba.
Gabriel beiitotte a kodot a kulcsnélkiili zarrendszerbe. Megszolalt a berregd hang, a zar halk csattandssal engedett.
Benyomta a kaput, majd elindult, fel a 1épcson. Két perccel késébb mar bent volt a hallban, s egyik kezében egy kis
zsebldmpaval, a masikban Berettajaval keresztuilvagott a helyiségen.
|
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AZ EMELETI FOLYOSON TOKELETES VOLT A SOTETSEG. Gabriel a ceruzavékony fénysugarat kdvetve haladt
elore. A dolgozoszoba a baloldalrol nyilik, kozdlte Anna -az utcara néz, az elsé ajté a mellszobor utan. Gabriel
lenyomta a kilincset. Az ajtd kulcsra volt zarva. Még szép. Eldvette a zsebébdl a két kis fémszerszamot. Istenem,
mennyi ideje is volt? Megvan annak mar vagy szaz éve is, még az Akadémian. Zoldfiilii jonc volt, Shamron pedig
egész ido alatt ott allt mellette, és dithdsen kiabalt vele: Tizenot perced van. A tarsaid elpusztulnak, ha nem nyitod ki azt
az ajtot, Gabriel!
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Fél térdre ereszkedett, becsisztatta a tiskéket a zarba, és munkéhoz Iatott, mikdzben a fogai kdzott tartotta a lampét.
Egy pillanattal késobb az oreg zar engedett. Gabriel felallt, belépett a szobaba, és becsukta maga mogott az ajtot.

A szobaban enyhe dohanyillatot és kutyaszagot érzett. Felemelte a ldmpaét, és a fénypaszmat kdrbejartatta a helyiségen.
Az apro6 fénykor miatt csak részletekben tarult elé a latvany. Egy iil6sarok tizennyolcadik szdzadi butorokkal. Flamand
reneszansz kori iréasztal. Az 6sszes fal a padlétol a mennyezetig bekdnyvespolcozva.

August Rolfe irdasztala.

Furcsa, de nem tiint egy nagyhatalmu ember irdasztalanak. Volt az egésznek valami miivészi rendetlenséget araszto
hatasa: iratok egy halomban, egy kopott bérmappa, egy tedscsésze tele iratkapcsokkal, és egy halom régi konyv. Gébriel
felnyitotta a legfels6 fedelét, s azonnal megcsapta az orrat a régi papir €s por szaga. A cimlapra iranyitotta ldmpaja
fényét. Goethe.

Mikdzben becsukta a kotetet, a fény*a nagy, metszett iveg hamutartéra esett. Legalabb egy tucat csikk hevert benne,
mint megannyi kil6tt toltényhiively, szétszorédva a hamudgyon. Alaposan is szemiigyre vette dket. Két kiilonb6zo
marka. A zomiik Bens6n & Hedges, de volt harom Silk Cuts is. Nyilvan az 6regember szivta a Bensén & Hed-gest, de ki
szivta a Silk Cutst? Anna? Nem, Anna Gitanes-t szivott.

Figyelmét az eredetlistara dsszpontositotta. Anna azt mondta, hogy az ir6asztal jobb oldali legalsé fiokjaban tartotta, egy
MAGANLEVELEK feliratd dossziéban. A fiok, akarcsak a bejarati ajtd, kulcsra volt zarva. Most azonban volt kulcsa.
Kihtzta a fidkot, €s elkezdte atlapozni August Rolfe maganjelegii iratait.

Kezébe keriilt egy MAXIMILIAN feliratd dosszié. Két ujja kozé vette, aztan mégis habozott. Van neki ehhez joga? Ugy
Az angol bérgyilkos
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érezte magat, mint egy kivancsiskodd, aki egy nyari estén séta kdzben benézne egy héz kivilagitott ablakén, és figyelné
az odabent veszekedd hdzaspart. Vagy a tévéje elott iildogélé oregembert. De vajon mi deriil ki ebbdl a dossziébo1?
Miféle dolgokat tehetett el ez az ember a fiarol? Es vajon mit tud meg Gabriel ezek alapjan August Rolférdl?

Kiemelte az irattart6t, keresztbe fektette a nyitott fiokon, és felemelte a boritdjat. Fényképek, Ujsagkivagasok az eurdpai
lapok sportrovatabol, a sporttarsak nyilatkozatai, és egy hosszu cikk a ziirichi lapbdl az Alpokban tértént tragikus
kerékparos balesetrdl - ,,J6 ember volt, €s biiszke vagyok, hogy a fiamnak mondhattam", 41l August Rolfe, a prominens
ziirichi bankar tgyvédje altal kibocsatott kdzleményében. ,,Nincs sz6, amely ki tudna fejezni azt az érzést, amit a hidnya
okoz." Minden cikk szabalyosan &sszehajtogatva, feldatumozva. Meglehet, hogy August Rolfe nem helyeselte fia
vélasztott hivatasat, gondolta Gébriel, de blszke apa volt.

Gabriel behajtotta a dossziét, visszacsusztatta a megfeleld helyre, majd kereste tovabb a MAGANLEVELEK felirat
irattartot. Ujabb dosszién akadt meg a tekintete: ANNA. Megint ugyanazt a bizonytalansagot érezte, de aztan kiemelte
ezt a dossziét is. Egy gyerekkori fényképet talalt benne a hegediild Annarél, meghivokat, ujsagkivagasokat a
koncertekrdl €s a lemezekrol sz616 kritikakrol. Alaposabban is szemiigyre vette a fotokat. Egyértelmiien két Anna
létezett - az egyik az 6ngyilkossag el6tt, a masik utdna. Es a kiilonbség megdobbentd volt.

Gébriel behajtotta a dossziét, visszacsusztatta a helyére. Ideje volt munkéahoz latnia. Atbdngészte a dossziékat, mig ra
nem bukkant arra, amelynek a fedélapjan a MAGANLEVELEK felirat allt. Kiemelte az iréasztalra, és felnyitotta
Levelek, kézzel, vagy fejléces papirra géppel irva. Németll, franciaul, olaszul - a svéjci enklavék nyelvein , vagy
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angolul. Gabriel atlapozta az egészet, mig a végére nem ért. Majd Gjra megismételte az elejérdl, ezuttal lassabban. Az
eredmény ugyanaz volt. Az eredetlista eltiint.

MIKOZBEN GABRIEL KORBEPASZTAZOTT ZSEBLAMPAJAVAL a dolgoz6szobéan, felidézte magéaban, mire is
képezték ki az Akadémian. Az oktatd bevezette egy helyiségbe, amelyet Ggy rendeztek be, mint egy szallodai
lakosztalyt, majd a kezébe nyomtak egy iratot, és kapott egy percet, hogy talaljon legalabb &t helyet, ahova el lehet
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rejteni. Ha annak idején a szallodai szoba helyett Rolfe dolgozoszobajanak maséban kapja ezt a feladatot, legalabb széz
helyet tudott volna talalni. Egy meglazitott, alcazott padlodeszka alatt, a szonyeg €s a padlo kozott, egy butordarabban,
vagy a falba épitett széfben. Es ez csak a dolgozoszoba volt. A hatalmas villaban legalabb ezer helyre elrejthetett Rolfe
barmilyen dokumentumot. Hiszen olyan ember volt, aki foldalatti bunkert épittetett titkos mii-gytijteménye szdmara. Ha
Rolfe elrejtett valamit, igen Kicsiny volt az esélye, hogy Géabriel megtalalja.
A gondolattdl, hogy egy ilyen nehéz és veszélyes Gt utan ures kézzel hagyja el Zirichet, Gabrielnek még a hata is
megborsozott. Két lehetséges magyarazat van a dokumentumok eltiinésére. Egy: kiemelték dket, vagy maga Rolfe, vagy
egy olyan bennfentes, mint Werner Miiller. Kettd: Rolfe valahova mashova tette vissza. Ezt nem lehetett kizarni, hiszen
dregember volt. Egy 6regember pedig tévedhet. Megkopik a memoria, egyre nehezebben olvashatok a dosszié feliratok.
Gabriel ugy dontott, alaposabban is atkutatja az ir6asztalt.
Az angol bérgyilkos
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Négy fiok volt, ketté-ketté mindegyik oldalon. Gabriel a bal felsével kezdte. Gyorsan raallt az egyhanga rutinmunkara:
kivett minden egyes dossziét, alaposan attanulmanyozta a/tartalmat, visszatette a helyére, majd kiemelte a kovetkezot.
Gabrilenek fél 6rba telt, mig atkutatta mind a négy fiokot.
Semmi.
Kihtzta a kozEépso fidkot: tollak, ceruzak, apréd cédulak, egy kis liveg ragasztd, iratkapcsok. Egy mikrokazettds magno.
Gébriel kiemelte, és zseblampaja fényénél megvizsgalta. Kazetta nem volt benne. Atkutatta alaposan a fiokot. Magné
van, kazettdk nincsenek. Kulonos.
Visszatolta a fiokot, leiilt Rolfe székébe, és az irdasztalra meredt, A kdzépso fiok... valami nem stimmelt vele. Kihuzta,
belenézett, Gjra visszatolta. Kihlzta, visszatolta. Kih(zta, visszatolta...
|
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MAGA A FIOK TiZ CENTI MAGAS LEHETETT, de a belsé korantsem volt ilyen mély. Ot centi, vagy talan ennél is
kevesebb. Gabriel megprobalta teljesen kihizni a fiokot, de egy retesz nem engedte. Nagyobbat rantott rajta, de az
eredmény ugyanaz volt.

Az drajara pillantott. Mar negyvendt perce a villaban volt, vélhetéen hosszabb ideje, mint az bdlcs volna. Most mar csak
két valasztasa volt: vagy elmegy, vagy az 6sztoneire bizza magat,

Felallt, két kézzel ragadta meg a fiok két sarkat, és U erdvel megrantotta. A retesz engedett, a fiok a padldi i hant,
tartalma kiborult. Gébriel felemelte ;iz imi fiokot, és megforgatta a kezében. Szépen I<i < | <> - | munka volt,
abnormalisan nehéz. Alapi
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az aljat. Igencsak vastag volt - megvolt ak&r harom centi vastag is.

Elmenjen, vagy az 6szténeire bizza magat?

Nem volt elegans megoldas, kiiléndsen akkor nem, ha gyorsan akar valaszt kapni a kérdésére. Nekidontétte a fiokot az
iréasztal oldalanak, majd felemelte a 1abat, és lecsapott a sarkaval. Megcsinalta egyszer, még egyszer, harmadszorra
megreccsent a fa.

|

I

A FIOK ALJAT NEM EGY DARABBOL KESZITETTEK, hanem két egymas folé helyezett lapbdl. A két réteg kozott
egy nagyalaku boriték volt, amelyet megsargitott az id. A képek szarmazasat bizonyité dokumentumok? Gabriel gy
érezte, ahhoz talsdgosan trilkkds a megoldas, hogy iderejtsenek egy eredetlistat. Gabriel széth(zta a térott deszkakat, és
a boriték maris ott volt a kezében. Ujjai remegtek, amikor kicsomoézta a boritékot atkoto zsinor”.

Kihiizta, ami benne volt: egy csomo régi bizonylat volt, amelyeket lerakott az asztalra. Ovatosan szétvalogatta Sket,
mintha attdl félne, hogy elporladnak az érintését6l. Korona... peseta... escudo... font. A dokumentumok valutaban
bonyolitott tranzakciokrdl, banki atutalasokrol szoltak, amelyeket még a haboru idején hajtottak végre. Az elsére 1942
februarjéban kerilt sor, amikor néhany ezer svéjci frankot utaltak &t a stockholmi Union Bankba. Az utolsé tranzakcid,
egy nagyobb tétel atutalas a Lisszaboni Bankba, 1944 juniusédbol szarmazott.

Félretette a bizonylatokat. A kdvetkezé dokumentum egy sima, fejléc nélkiili géppapir volt. A lap baloldalan nevek,
kivétel nélkiil német név. Jobb oldalt pedig a hozzajuk tartozé tizenkét jegyli szam. Gébriel beleolvasott:
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Felnyal&bolta a bizonylatokat, kézben a masik kezével kihajtotta a boritékot. Mar majdnem visszacsUsztatta a papirokat,
amikor kitapintott valamit a boriték alsd sarkaban. Benyult és kivette.

Két fénykép volt.

Szemiigyre vette az els6t? August Rolfe, fiatalon, joké-plien, és gazdagon egy étteremben iil. Az asztal allapotabdl itélve
jokora mennyiségii bor fogyhatott. Rolfe mellett egy elegans, dekadens kiilsejii férfi iilt, civil ruhaban, arcan vélhetéen
parbajbol eredd sebhelyekkel. Gabriel nem ismerte ezt az arcot.

A tekintete ezutdn a masik képre tévedt. A helyszin egy alpesi haz terasza - Rolfe a korlatnal allva gyényorkodik a
csodalatos kilatasban, mellette két egyenruhdas férfi. Gabriel mindkett6t felismerte.

Az egyik Heinrich Himmler volt. A masik Adolf Hitler.

56. oldal



Daniel Silva - Az angol bérgyilkos
|
I
GABRIEL VISSZACSUSZTATTA A FENYKEPEKET és az iratokat a boritékba. Ezt azonban mérete folytan nem
dughatta a zsebébe, ezért nadragja eliilsé részébe dugta, majd rahuzta bérdzsekije cipzarjat. Lenézett az irdasztalra. A
fiékkal nem tudott mit tenni, hiszen darabokra tért. Berugdosta a romokat az iréasztal ala, majd ratolta Rolfe székét. A
Beretta ott hevert Rolfe bérmappajan. A zsebébe siillyesztette, és megfordult, hogy induljon kifelé.
A vékonyka fénypaszma segitségével tajekozddott Megint az volt az érzése, mintha részletekben érzékelni
188
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helyiséget, csak ezuttal forditott sorrendben. Ahogy mozdult a fény, ugy bukkant el6 az ijabb és Gjabb részlet: a tolgyfa
asztal, a tizennyolcadik szazadi karosszékek, egy
bérpamlag... Az ajtéban pedig egy férfi, aki pisztolyat Gabriel szivének
szegezte.
25
Zirich
GABRIEL ATHAJITOTTA A ZSEBLAMPAIJAT a szoban, elékapta Berettajat, és a padlora vetédott. Az ajtoban alld
férfi tliizelt. Hangtompitdt hasznalt, de a torkolattiiz felvillant a s6tétben. A 16vedék elrepiilt a levegdben Gabriel feje
felett, és kitorte az ablakot Rolfe irdasztala mogott. Miel6tt a férfi Gjra 16hetett volna, Gabriel fél térdre emelkedett és a
torkolattliz felé tiizelt. A 16vedékek célba talaltak - Gabriel hallotta, ahogy feltépik az izomszdvetet és csontot tornek.
Talpra ugrott, és futott elére, mikozben tiizelt, ahogyan az Akadémian tanulta. Es ahogyan mar oly sokszor tette. Amikor
a férfihoz ért, lehajolt, a fiilébe tette a pisztoly csdvét és egy utolsot 16tt.
A test dsszerandult, majd elernyedt.
Gabriel letérdelt, és atkutatta a halott ember zsebeit: se tarca, se kulcsok, se pénz. Egy klinc milliméteres Glock hevert a
padlon, néhany méterre a holttesttdl. Gabriel a zsebébe cstsztatta, majd kiment a folyosora.
A kozponti 1épcsd mellett egy alkov nyilt, melynek magas ablakai az utcara néztek. Gabriel lepillantott, és latta, hogy
két ember fut felfelé a 1épcson a bejarathoz. Végigfutod ;i folyoson a kertre néz6é ablakokhoz. Ott is latott egy MM bért,
aki kezében pisztollyal, terpeszbe tett 1abba) egy adévevObe beszélt.
190
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Mikozben Gabriel leosont a csigalépcson, a tenyerébe ejtette az lires tarat Berettajabol, és bepattintotta a pottarat. Arra
haladt, amerre Annéval mentek, amikor a né megmutatta neki a titkos galériat: 4t az ebédlon, a konyhan, le a hatsé
1épcsdn a borpincén keresztiil a szerszamos kamraig.
Odaért az livegezett ajtéhoz, amely kivezetett a kertbe. Gabriel résnyire nyitotta, és kipillantott. A férfi a radioval és a
kibiztositott pisztollyal most a havas teraszon jarkalt. Tarsai mar bejutottak a hdzba - Gabriel hallotta, ahogy dobognak a
feje folott a labaik.
Kilépett az ajton és lazan futva egyenesen a pisztolyos férfi felé indult. Pattogd németséggel rakialtott: - Hé, te! Nem
lattad merre ment ez a szemét? - A férfi meglepett arccal meredt ra. Gabriel egyre csak kdzeledett felé. - Mi van veled,
ember? Megkukultal? Felej mar!
Amikor a férfi a szajahoz emelte a radiot, Gabriel karja fellenduilt, és tizelni kezdett. Ot I6vést adott le, az utolsot a
mellébe, egy méterrdl.
Gabriel felpillantott a hazra. Létta, ahogy a zsebldampak fényei az elhlzott fliggdnyon tancolnak. Aztan a fliggdnyt
elhlztak, és megjelent az ablakban egy arc. Egy kidltas, majd Gvegcsdrémpolés hallatszott.
Gabriel megfordult, és a kert vége felé rohant, ahol egy falba (itk6z6tt - két méter magasnak saccolta, a tetején
kovacsoltvas szegekkel. Amikor a véalla felett hatranézett, a két férfi mar a kertben volt. Egyikiik halott tarsuk folé hajolt,
a masik a kertet pasztazta er6sfényli zseblampajaval.
Gabriel felugrott, és elkapta a fémnyarsat a fal tetején. Ekkor érte el a fény, mire egy kialtas harsant németul. Felhlzta
magat, mikdzben labat probalta megvetni valahol. Egy 16vés csapddott a stukkdba, majd egy Gjabb. Gabriel érezte,
ahogy a seb felszakad a kezén.
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| Atvetette a lababa kerités tetején, és megprobalt leugrani a masik oldalon, de-a, dzsekije beakadt az egyik nyérsba. Egy
darabig tehetetlendl 16gott, mikdzben a feje védtelen volt, és elvakitotta a zseblampa fénye. Dihdsen rangatta magat,
mig a kovacsoltvas el nem engedte. Lehuppant a szomszéd kertbe.
A boriték kicsuszott a dzsekije aldl, és a hdba esett. Gabriel felkapta, visszal6kte a nadragjaba, és futni kezdett.
|
I
A KIGYULLADO HALOGENLAMPAK hirtelen nappali fényt arasztottak koriilétte. Valahol felvijjogott egy riaszto.
Gabriel a villa oldalaban futva egy Ujabb kertfalhoz ért, ennek a tlloldala mar egy utca volt. Gyorsan felmaszott ra, és
leugrott a tuloldalon.
Egy keskeny utcan talalta magat. Sorra gyulladtak fel a fények a szomszédos hazakban - a legendas svéjci éberség!
Mikdzben futott az utcan, Ari Shamron tizenegyedik parancsolata jart a fejében: Sose hagyd, hogy elkapjanak! Kiért a
Krahbiihstrasséra, arra a széles sugaruira, ahol a kocsijaval leparkolt. Futva tette meg az utat lefelé¢ az enyhe lejtén, mig
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meg nem pillantotta a kocsijat. A hdba vajta a sarkat, és hasra vetette magat. Két férfi épp egy zseblampaval vizsgélgatta
a kocsija belsejét.
Mire feldllt, a zseblampéak fénye mar rajta tancolt. Hatat forditott nekik, és elindult felfelé. Mindent tégy meg, hogy
elkerild a letartoztatést!
Eldvette a Glockot, amelyet a halott embertdl veti el I dolgozdszobaban, és futott tovabb. Kezdett faradni. A Imi levegd
szUrta a tiidejét, a sz&jdban rozsda és vér izél < Néhany 1épés utn vette észre a lefelé jo\<> .mi" egy nagy Audi volt,
kerekei kipdrogtek .1 FHI
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A hata mogé pillantott. A két férfi gyalogosan tildozte. Sehol egy mellékutca, se egy sikator - harap6fogdba kerilt. Ne
habozz artatlanok vérét ontani - ha muszaj!
Az Audi egyenesen feléje szaguldott. Abbahagyta a futast, és kinyujtott kézzel felemelte a Glockot.

mikor néhany lépésre tole a kocsi kifarolva megallt, célba vette a volan mogott il alak sziluettjét. Miel6tt tiizelt volna,
kinyilt a kocsi jobb oldali ajtaja.

- Uljon be, Gabriel! - kialtotta Anna Rolfe. - Mire var?!

]

A NO UGYANOLYAN ATELESSEL vezetett, mint ahogy hegediilt - egyik keze a volanon, a masik a sebességvalton.
Leszaguldtak a Zirichbergen, at a Limmaton, le a belvaros kihalt utcaiba. Gabriel hatrafordult, és alaposan szemigyre
vette a kornyéket.

- Most mér lassithat.

A n6 feljebb emelte a 1abat a gazpedalon.

- Hol tanult meg igy vezetni?

- Zurichi lany voltam, és mocskosul gazdag. Amikor épp nem gyakoroltam, a Zirchsee kériil szdguldoztam az apéan
egyik kocsijaval. Huszonegy éves koromig harmat tértem totalkarosra.

- Gratulélok.

- Nem &ll jél maganak, ha savanyu, Gabriel! A cigim ott van a kardanbokszban. Megtenné, hogy meggyuijt nekem egyet?
Gabriel lehajolt a Gitanes-0s dobozért, és a szivargyudjtoval meggyujtott egy szalat. A fust kaparta a torkat, elkapta a
kdhogés.

Anna felkacagott. - Nocsak? Egy izraeli, aki nem dohéanyzik.

- Mi a fenét keres maga itt?

Az mtgol bérgyilkos
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A Ennyi? Ezt birja nekem mondani? Ha nem érek oda idében, magat letartdztatjak.

- Nem, ha nem ér oda idében, én mar halott vagyok. Ennek ellenére mégis kivancsi volnék, mi a francot keres itt. Rami
adott maganak engedélyt,, hogy elhagyja a villat?

- Gyanitom, hogy most veszi észre, hogy nem vagyok ott.

- Hogy logott meg?

- Felmentem a miiterembe gyakorolni. Feltettem a magnora egy kiilondsen hosszi darabot. Gondolom, a tobbit ki tudja
talalni.

- Es hogy jutott ki a birtokrol?

- Carlos azt mondta Raminak, hogy lemegy a faluba vasarolni. En meg ott dekkoltam hétul egy takaro alatt.

- Ezek szerint most t6bb tucat kollégam most l1azasan -és teljesen értelmetlendl - magéat keresi. Nagy ostobasag volt
magatdl! Hogy kerilt Zarichbe?

- Repiildvel, természetesen.

- Egyenesen Lisszabonbdél?

- Igen.

- Mennyi ideje van itt?

- Ugy Kkét oréja.

- Jart bent az apja hdzaban?

A n6 megrazta a fejét. - Amikor odaértem, két embert lattam eldtte egy kocsiban varakozni. E16szor azt hittem, hogy
biztonsagi 6rok. De aztan rajottem, hogy valami nem stimmel.

- Es mit csinalt?

- Ugy itéltem, nem biztonsagos, ha a kocsiban varakozom, igy aztan kerengtem a kérnyéken, reméltem, sikeriil magat
megtaldlnom, miel6tt bemenne. Mondanom sem kell, lecsiisztam magardl. Mar csak a riasztd megszolaldsat hallhattam.
- Mondta valakinek, hogy idejon? -Nem.

194
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- Biztos?
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- Hat persze, hogy biztos. Miért?
- Mert ez egy csomé dolgot megmagyardz. Azt jelenti, hogy a villat folyamatos megfigyelés alatt tartjak. Azt jelenti,
hogy tudjak, hogy visszajéttiink. Azt jelenti, hogy kovettek Romaba. Es kdvetnek azota is.
- Es mi tortént az apam hazéaban?
AMIKOR GABRIEL BEFEJEZTE a beszamoldjat, Anna megkérdezte: - De legalabb sikeriilt megszereznie az
eredetlistat?
- Eltlint.
- Ez lehetetlen.
- Valaki nyilvan még el6ttiink megtalalta.
- Mést nem talalt?
- De, egy fot6t az apjar6l Adolf Hitler és Heinrich Himmler tarsasagaban, ahogy a berchtesgadeni Sasfészekbdl a
Berghofra nyil6 kilatasban gyonydrkodik.
- Nem - felelte. - Mé&st nem talaltam.
- Tényleg? Nem hasznélta ki az alkalmat, hogy &tnézze az apam személyes papirjait?
Gébriel elengedte a flle mellett a kérdést. - Dohanyzott az apja? Hogy jon ez ide most?
- Csak vélaszoljon a kérdésre, kérem! Dohéanyzott az apja?
- Igen az én apdm dohéanyzott!
- Es mit szivott?
- Bensén and Hedgest.
- Szokott néha Silk Cutsot is szivni?
- Az apam nagyon ragaszkodott a szokésaihoz.
- Mésvalaki nem szivott, Silk Cutsot a hzban?
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- Tudtommal nem. De miért kérdi?
- Mert valaki nemrég Silk Cutsot szivott az apja dolgozdszobajaban.
Elérték a tavat. Anna beéllt a jarda mellé. - Most hova megy(ink?
- Maga vissza Portugélidba.
-Eszem &gaban sincs. Vagy egyiitt csinaljuk, vagy sehogy! - Sebességbe tette az Audit. - Nos, hova megynk?
26
Lyon
AZ EMBEREK TOBBSEGE NEM SZIVESEN ¢élne egyiitt egy hangaktivacios hangrogzitd rendszerrel a sajat
lakasaban. Emil Jacobi professzor nem ilyen ember volt. Az 6 élete egyet jelentett a munkajaval, és nemigen maradt
ideje mast csinalni - olyasmit meg végképp nem, amit szégyellt volna magndszalagon régziteni.
Egymésnak adtak a kilincset a Iatogatdk a rue Lanterne kis lakésaban: olyanok, akik kellemetlen emlékeket hordoztak
magukkal a multbol; vagy hallottak torténeteket a habort idejébdl. Epp a mult héten egy regasszony mesélt neki egy
vonatrél, amely 1944-ben a falujuk hataraban megallt. ) akkor a pajtasaival épp a mez6n jatszott a sinek mellett, amikor
nydszorgést és kaparaszast hallottak a teherszallitd vagonokbol. Amikor kézelebb mentek, lattak, hogy emberek vannak
a vonaton: nyomorult, szenvedd emberek, akik ennivaldért és vizért konyorognek. Az dregasszonyban csak most
tudatosult, hogy azok az emberek zsidok voltak - és hogy orszaga megengedte a naciknak, hogy a vasuti hal6zatukat
hasznélva eljuttassa emberszallitmanyait a keleti halaltéborokba.
Ha Jacobi gy prébalta volna dokumentalni a dolgot, hogy kdzben jegyzeteket készit, nem tud mindent régziteni.
Viszont ha kirak a n6 elé egy magnot, attdl esetleg gatlasos lesz. Jacobi tapasztalatbol tudta, hogy az idés
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emberek zOmét zavarja a magné vagy a kamera. igy viszont gy iiltek miivészien rendetlen lakdsadban, mintha régi
baratok lennének, és az 6regasszony is nyugodtan elmesélhette emlékeit. Jaconi elrejtett rendszere rogzitett mindent.
A professzor most is egy felvételt hallgatott. Mint rendesen, most is meglehetésen magasra volt 4llitva a hanger6. Ugy
taldlta, jobban tud koncentralni, ha kizarja az utca és a szomszéd lakéasban laké didkok zajait. A gépbdl felhangz6 hang
nem az oregasszonyé¢ volt. Ez egy férfihang volt: azé az emberé, aki el6z6 nap jart ndla. Gabriel Alloné. Elképesztd volt
ez a torténet August Rolférol és az eltliint gyiijteményérol. Jacobi megigérte az izraelinek, hogy nem beszél senkinek a
beszélgetésiikrdl, de ha a torténet napvilagra keriil - €s Jacobi meg volt gy6zddve rdla, hogy igy lesz -, semmi sem
akadalyozza meg, hogy irhasson réla. Ujabb cstiinya monokli keriil Jacobi halalos ellenségeinek szeme al4, Ziirich
pénzoligarchiajanak szeme ala. Népszertisége sajat hazajaban ijabb mélypontra siillyed. Ez azonban 6t 6rommel to1totte
el. A csatornak kipucolésa piszkos munka.
Emilé Jacobit ugyanugy lekototte a torténet, mint amikor el0szor hajlottd; olyannyira elmeriilt benne, hogy nem vette
észre a lakasaba osono alakot - csak amikor mar kés6 volt. Jacobi szdja épp csak kinyilt, de a segély kialtast mar a férfi
vasmarka a torkara forrasztotta. A professzor még latta, ahogy a felvilland penge feléje lendiil, majd iszonyatos fajdalom
aradt szét a torkaban. Az utolsd kép, amit magaval vitt, hogy gyilkosa lehajol, felemeli a magnot a padloroél, és
mikdzben kifelé indult, a zsebébe csusztatja.
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27
Bécs
AMIKOR BECS NYUGATI HATARAHOZ ERTEK, Gabriel keményen szoritotta a kormanyt, hogy ne lassék,
mennyire remeg a keze. Nem jart a varosban a robbantas éjszakéja Ota - a tliz, a vér és az ezernyi hazugsag ¢jszakaja
Ota. Szirénat hallott, de nem tudta, valésag-e vagy csak emlék, mig meg nem latta a visszapillant6 tiikdérben egy
mentdautod villodzo lampajat. Mikozben félrehtizddott, a szive dithddten rugdalta a bordait. Eszébe jutott, ahogy ott iilt
Leah mellett a ment6ben, és imadkozott, hogy az asszony végre megszabadulhasson az €gési sebei miatti fajdalomtol -
barmi &ron. Az is eszébe jutott, ahogy ott Ut kisfia széttépett holtteste mellett, mikdzben a szomszéd szobaban az
osztrék biztonsagi szolgalat Ari Shamronnal orditozott, hogy Bécs belvarosét haboris zonava valtoztattak.
Visszakanyarodott a forgalomba. A vezetés fegyelme segitett feliilkerekednie haborgé érzelmein. Ot perccel késSbb,
mar bent a Stephansdomnal, leéllitotta a kocsit egy emléktargy iizlet el6tt. Anna kinyitotta a szemét.
- Hova megy?
- Vérjon itt!
Bement az iizletbe, majd két perccel késGbb visszatért egy bevasarloszatyorral. Atadta Annanak. A né kivette a benne
1év6 két holmit: egy széles napszemiiveget, valamint egy baseball sapkat, amelynek ellenzdje folé az volt irva: Wien!
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- Mit csindljak ezekkel?
- Emlékszik, mi tortént a lisszaboni reptéren aznap este, amikor elvitt, hogy megmutassa nekem az apja gylijteményének
hiilt helyét?
- HosszU este volt, Gabriel. Frissitse fol a memadridmat!
- Egy n6 maga elé Iépett, és autogramot kért.
- Ez mindennapos dolog.
- Epp erre akartam célozni. Tegye fol Sket!
Anna foltette a napszemiiveget, hossza hajat pedig a sapka ala gylirte. Miutan megszemlélte magat, a napellenzdje
tiikrében, Gébrielhez fordult.
- Hogy nézek ki?
- Mint egy hiresség, aki megprobal egy napszemiiveg és egy buta sapka mogé rejtozni - felelte a férfi faradtan. - De
egyelére megteszi.
Egy weihburggassei szalloddhoz, a Kaiserin Elisabethhez hajtott, majd Schmidt néven kivett egy szobat. Egy mézszinii
parkettaju szobat kaptak. Anna gy zuhant bele az 4gyba, hogy rajta volt a napszemiiveg és a sapka is.
Gabriel kiment a mosdéba, és hosszan szemlélte arcat a tikdrben. Jobb kezét az orrdhoz emelte, tisztan érezte rajta a
18porszagot, mikdzben maga eldtt 1atta annak a két embernek az arcat, akiket a Rolfe-villaban 61t meg. Meleg vizet
engedett a mosdoba, megmosta kezét és a nyakat. A fiirddszoba hirtelen megtelt kisértetekkel - sapadt, élettelen
férfiakkal, akiknek golyonyomok voltak az arcan és a mellkasan. Lepillantott, és azt latta, hogy a mosdokagyldé tele van
a vérlikkel. Megtorolte a kezét, de ez sem segitett - a vér még most is ott volt a kezén. Ezutan porogni kezdett korulotte
a helyiség, 6 pedig térdre rogyott a vécékagyld elott.
1 |
|* |
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AMIKOR KIJOTT A MOSDOBOL, Anna szeme csukva volt. - Jobban van? - mormogta.
- Most el kell mennem. Ne menjen sehova! Es ne nyissa ki az ajtot senkinek, csak nekem!
- Ugye nem marad sokaig?
- Nem leszek tul sokaig tavol.
- Akkor addig nem alszom el - felelte Anna, de mar majdnem aludt.
- Ahogy gondolja.
Amikor a n6 elaludt, Gabriel betakarta, majd kiment a szobabdl.
ODALENT AZ ELOCSARNOKBAN Gabriel kozolte az iigybuzgd recepciossal, hogy Frau Schmidtet semmi szin alatt
ne zavarjak. A recepciés Ugy bdlogatott, mint aki el akarja hitetni, hogy az élete aran is meg fogja akadalyozni, hogy
valaki Frau Schmidt alméat zavarja. Gabriel odatolt neki egy maréknyi schillinget a pulton, majd tavozott.
bement a domba, végigsétalt a turistak kdzott a féha-jon az egyik oldalso oltdrhoz. Folnézett az oltarképre, amely Szt.
Istvan vértanthalalat dbrdzolta. Gabriel aznap este végzett a kép restauraldsaval, amikor Leah aut6ja alatt a bomba
robbant. A munkéja jol tartotta magat. Csak ha felszegett allal nézte a képet, igy potolvan a sziirt fény hatasat, akkor
vette észre sajat pdtlasait az eredetiben.
Megfordult, hogy szemiigyre vegye az arcokat, de egyik sem tlint ismerdsnek. Masvalami viszont feltint neki. Hogy
mindegyikik mennyire megbabonédzva mered az oltarképre. Legalabb valami j6 is szarmazott abbol, hogy legutébb
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Bécsben jart. Vetett még egy utolsé pillantast a képre, majd kilépett a dombol, és elindult a zsidénegyed felé.
|

I

ADOLF HITLER BARBAR ALMA, hogy megszabaditja Bécset a zsidoktol, jorészt sikeriilt. A haboru elétt
kétszdzezren éltek itt, sokuk a Judenplatz korali kis utcdkban. Méra viszont csak néhany ezren maradtak, ezeknek a
zOme is keletrdl vandorolt be, a régi zsidonegyed pedig atalakult butikok, éttermek és mulatok gyiijtéhelyévé. A bécsiek
csak ugy emlegették: a Bermuda-haromszdg.

Gabriel elhaladt a bezart, barok mellett a Sterngassén, majd befordult egy kanyargos sikatorba, amely egy 1épcs6be
torkollott. A 1épcsésor tetején egy nehéz, megerdsitett tolgyajto allt. Az ajté mellett a falon réztabla: HABORUS
KARTERITESI UGYEK - UGYFELFOGADAS MEGBESZELES SZERINT. Megnyomta a csengét.

- Miben segithetek?

- Szeretnék Lavon Urral beszélni.

- Meg van beszélve?

- Nincs.

- Herr Lavon nem fogad bejelentés nélkil latogatdkat.

- Sajnos, ez egy szikséghelyzet.

- Szabad a nevét, kérem?

- Mondja meg neki, hogy Gabriel Allon keresi. Emlékezni fog ram.

|

I

A HELYISEG, AHOVA GABRIELT BEKISERTEK, aranyai! és berendezését tekintve klasszikusan bécsi volt: magai
mennyezet, polirozott tolgyfa padld, amelyen meg< :sillanl | magas ablakokbdl bearaml6 fény, a konyves|
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roskadoztak a szamtalan kdnyv és akta alatt. Lavon szinte elveszett benne. De épp a héttérben vald felszivodas volt
Lavon specidlis adottsaga.

Pillanatnyilag azonban egy veszélyes akrobatamutatvanyt adott eld a konyvtari Iétran, mikdzben egy duzzadd
aktacsomot bongészett, és kozben a bajsza alatt mormogott valamit. Az ablakon bearad6 fény zéldes szinbe boritotta, s
Gabrielben csak most tudatosult, hogy az ablakok goly6all6 tivegbdl vannak. Lavon hirtelen felpillantott, majd fejét
oldalra biccentette, hogy kilasson olvas6szemiivegének félhold forméju tivege fol6tt. Cigarettajanak hamuja kdzben a
dossziéba pottyant. Lathatéan nem vette észre, mert gyorsan dsszecsukta az irattartot, és visszacsUsztatta a polcra.

- Gabriel Allon! Shamron bosszaallé angyala. Edes istenem, hat maga mit keres itt?

Ugy mészott le a létran, mint akit régi fajdalmak gydtdrnek. Mint mindig, most is Ggy nézett ki, mint aki magan viseli
teljes ruhatérat: kék, legombolt galléru ing, homokszinii szvetter, azon kardigan, legkiviil pedig egy gylirott halszalkas
zako, amely mintha egy szammal nagyobb lett volna. Rosszul volt borotvalva, és csak zokni volt a 1aban, cipd nem.
Megfogta Gabriel kezét, és arcon csokolta. Mennyi ideje is mar? Huszondt éve, gondolta magaban Gabriel. A
bosszualld isten hadmiivelet szohasznalataban Lavon ajin volt, vagyis nyomkeresd. A régész végzettségii férfi figyelte
meg a Fekete szeptember tagjait, tanulmanyozta a szokdasaikat, és 6 modolta ki, miként lehetne megdlni dket. Brilians
megfigyeld volt, aki kaméleonként olvadt bele a kornyezetébe. A hadmiivelet borzalmas testi és lelki terhet rott rajuk, de
Gabriel emlékezete szerint Lavon szenvedett a leginkabb. Egyediil dolgozott a terepen, hosszl idére kiszolgaltatva az
ellenségnek, amitdl krénikus gyomorbantalmakat
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gyljtott be, emiatt j6 tizendt kild lement az amugy is vékony férfirél. Amikor az akci6 lezarult, Lavon docensként a
Héber Egyetemre ker(lt, hétvégéin a nyugati parton asott. Hamarosan Ujabb hangokat hallott magaban. Gabrielhez
hasonldan 6 is a vészkorszak tuléldinek sziilotte volt. Tulsdgosan hétkéznapi dolog lett volna dkori emlékek utan
kutatni, amikor annyi kiasni valé volt a kdzelmualt hordaléka aldl is. Bécsben telepedett le, és félelmetes tehetségét
megint Gjabb formaban vetette munkaba: nacik utan kutatott, és az altaluk dsszerabolt miikincsek utan.

- Nos, mi hozott Bécshe? Uzlet? Kikapcsolddas?

- August Rolfe.

- Rolfe, a bankar? - Lavon lehajtotta a fejét, és szemivege felett pillantott Gabrielre. Gabriel, csak nem te... -jobb
kezével pisztolyt formazott.

Gabriel lehuzta a dzsekije cipzarjat, kivette al6la a boritékot, amelyet Rolfe iréasztalabol hozott el, és atadta La-vonnak.
Lavon olyan 6vatosan hajtotta ki, mintha egy értékes 6kori keramiatdredéket tartana a kezében, majd kihlzta a tartalmat.
El8szor az egyik fotot vette szemiigyre, majd a masikat, mikdzben arca nem arult el semmit. Ezutan felnézett Gabrielre,
és elmosolyodott.

- Meg kell vallani, j6I mutat Herr Rolfe a fotokon. Hol jutottal ezekhez, Gabriel?

- Az dregember ziirichi iréasztalaban.

Lavon felmutatta a bizonylatkoteget - Es ehhez?

- Ugyanott.

Lavon Ujbol szemigyre vette a fotokat. - Fantasztikus.

- Mondanak neked valamit?
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- EI6 kell szednem néhany dossziét. Szolok a lanyoknak, hozzanak kavét meg valami harapnivalot. Ellesziink <>:>
darabig.
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EGYMASSAL SZEMBEN ULTEK a téglalap alak( targyaldasztalnal, kézottik egy halomban a dossziék. Gabriel
megprobalta elképzelni, kik jarhattak itt el6tte: dregemberek, akik meg vannak réla gy6zddve, hogy a szomszédjuk
egykor egyik kinzéjuk volt Buchenwaldban; gyerekek, akik megprobalnak hozzajutni a svajci szamozott
bankszamléhoz, amelyre apjuk életének munkajat tette be, miel6tt elszallitottak volna keletre a halaltaborok
szigettengerére. Lavon folemelte az egyik fotét - amelyen Rolfe egy étteremben Ul egy sebhelyes arcu férfi tarsasagaban
-, és odatartotta Gabriel elé.
- Megismered ezt az embert? -Nem.
- O Walter Schellenberg SS brigadtabornok. - Lavon levette az aktahalom tetejérél a legfelsé dossziét, és kiteritette
maga el6tt. - Schellenberg volt a Birodalmi Biztonsagi Féhivatal négyes iigyosztalyanak feje. A négyes ligyosztaly
reszortja volt a kiilfoldi hirszerzés, vagyis Schellenberg 1ényegében a naci part fokéme volt. Részese volt a habora
legdramaibb hirszerzési akcidinak, igy a Venlo-ligynek, a windsori herceg tervezett elrablasénak és Cicer6-akcionak.
Nirnbergben elitélték mint SS-tagot, de enyhe biintetéssel, hat évvel meguszta.
- Hogyhogy csak hat évet kapott?
- Mert a hdbor( utolsé hénapjaiban elintézte néhany zsid6 kijuttatasat a halaltdborokbol.
- Hogy sikerdilt neki?
- Eladta 6ket.
- De miért vacsorazott egyiitt a naci fokém August Rolfé-val?
- Az egész vilagon egy dolog azonos a hirszerz6 szolgalatok kozott: hogy pénz kell a miikddésiikhdz. Még Shamron se
volna el pénz nélkil. De amikor Shamronnak pénzre van sziiksége, elég csak ratennie a kezét az egyik gazdag baréat
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vallara, és elmesélnie, togy-iogta-elEichmannt. Schellen-bergnek igen specialis problémaéja voltkaz 6 pénze sehol nem
volt jo, c*akNémetorszagban. Sziiksége volt egy semleges orszagban tevékenykedd bankarra, aki el tudta 1atni
keményvalutaval, és ezt stroman cégeknek atutalva eljuttatni az ligyndkeikhez. Schellenbergnek pontosan egy olyan
ember Kkellett, mint August Rolfe.
Lavon félemelt egy dokumentumot, amelyet Gabriel hozott el Rolfe irdasztalabol. - Vegyik ezt a tranzakciot.
Ezerotszaz fontsterling taviratilag atutalva a Pillar Enterprises Limitedtdl egy bizonyos Ivan Edberg urnak letétbe a
stockholmi Enskilde Bankba, 1943. oktdber 23-an.
Gabriel megvizsgalta a bizonylatot, majd visszatette az asztalra.
- Svédorszag természetesen semleges allam volt, €s a haborus idok hirszerzésének melegagya - magyarazta Lavon. -
Schellenbergnek nyilvan volt ott iigyndke, ha nem egy teljes halzata. Gyanitom, hogy Edberg Ur egyike volt ezeknek az
igynokoknek. Lehet, hogy egyenesen a feje, a fokém.
Lavon visszatette az atutalast a halomra, majd kiemelt egy masikat. Atolvasta, mikézben hunyorgott a szajaban fiistolg6
cigaretta fustje miatt.
- Ez ismét egy atutalas: ezer fontsterling a Pillaitél egy bizonyos Jose Suarez Urnak a Lisszaboni Bank cimére. -Lavon
leengedte a lapot, és felpillantot Gabrielre. - Portugalia, Svédorszaghoz hasonléan, semleges volt. Lisszabon pedig a
nemzetkdzi kémek allatkertje. Schellenberg személyesen is mitkoddtt ott a windsori herceg affér kapcsan.
- Tehat Rolfe volt Schellenberg titkos bankéarja. De hogy fiigg 6ssze ez a tény a berchtesgadeni idillel Hitler és Himmler
tarsasagaban?
Lavon egy sziletett bécsi reverenciajaval készitett maga nak egy Gjabb csésze kavét: j6l megcukrozta és teleny< imta
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tejszinhabbal. Gébrielnek eszébe jutott a parizsi védett lakasban €16 Lavon, aki dsvanyvizén €s gyogytedn vegetalt, mert
mast nem birt befogadni a gyomra.
-Sztalingrad utan minden megvaltozott Németorszagban. Még az dszinte hivok is tudtak, vége. Az oroszok megindultak
keletrdl, és a nyugati partraszallas is elkeriilhetetlen. Mindenki, aki csak vagyont kuporgatott 6ssze a haboru révén,
kétségbeesetten meg is akarta tartani ezt a vagyont. Nos, mit gondolsz, hova fordulhattak?
- Svéjc bankarjaihoz.
-August Rolfe nyilvan kiilonleges helyzetbe keriilt, hiszen 6 még a habortis szerencse megfordulasabdl is hasznot
hizhatott. Ezek a papirok azt mutéljak, hogy Walter Schellenberg egyik legfontosabb ligyndke volt. Gyanitom, hogy a
tobbi naci fejes is nagy becsben tartotta.
- Akire ra lehet bizni a pénziket.
- A pénziket, az 8sszeharécsolt kincseiket, mindent.
- Es mi ez a lista a nevekkel és a szamlaszamokkal?
- Szerintem bizton feltételezhetjiik, hogy ezek itt mind német ligyfelek. Lefuttathatom az adatbazisunkon 6ket, hogy
megnézziik, van-e koztiik ismert SS-féndk vagy partvezér, de gyanitom, ezek alnevek.
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- Vajon van mas feljegyzés is ezekrdl a szamlakrol a bank nyilvantartdsaban is?
Lavon megrazta a fejét. - Altalaban a szamozott szamlak tulajdonosanak kilétét csak a bank felsé vezet6i ismerik. Minél
hirhedtebb az ligyfél, annal kevesebb ember tudja, milyen név tartozik a szamlaszamhoz. Ha ezek valban naci szamlék,
akkor kétlem, hogy Rolfén kivil barki tudna réluk.
- Az, hogy ennyi év utan is megtartotta a listat, vajon azt jelenti-e, hogy ezek a szdmlak még ma is léteznek?
- Felteszem, igen. Persze jorészt attol fuigg, ki volt a tulajdonos. Ha sikerdilt kijutnia Németorszégbél a haboru
Az angol bérgyilkos
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végen, akkor nem hiszem, hogy a szdmla még ma is élne. De ha a tulajdonosat letartéztattdk a szovetségesek...
- ... akkor lehet, hogy a pénze és az értékei még mindig a Rolfe-bank trezorjaban vannak.
- Lehetséges, de nem valoszini.
Lavon 0sszegy(ijtotte a dokumentumokat €s a képeket, majd visszatette Oket a boritékba. Felnézett Gabrielre, és igy
sz0lt: - En vélaszoltam az dsszes kérdésedre. Most itt az ideje, hogy te is valaszolj néhany kérdésemre.
- Mit akarsz tudni?
- Val6jéban egyetlen dolgot - felelte Lavon, és felemelte a boritékot. - Azt szeretném tudni, mi a francot csinalsz August
Rolfe titkos anyagaival.
|
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LAVON SEMMIT SEM SZERETETT JOBBAN egy jo sztorindl. Ez mindig igy volt. A Fekete szeptember elleni
miiveletek idején egyforman szenvedtek az almatlansagtol: Lavon a gyomra, Gabriel pedig a lelkiismerete miatt. Gabriel
maga elé idézte a képet, ahogy Lavon ott Uilt torokiilésben a padlon, és azt firtatta, milyen érzés élni. Es Gabriel
elmondta - mert valakinek el kellett mondania. - El6szor is nincs Isten - magyarazta Lavon. - Csak Shamron van. O dénti
el, ki élhet, és kinek kell meghalnia. Ezutan odakiildi valamelyiketeket, hogy hajtsatok végre szornyliséges bosszujat.
Mint akkor is, Lavon most sem nézett Gabrielre, mig elmondta neki a térténetet. A kezét bdmulta, az 6ngyU;jtot forgatta
furge ujjai kdzott, mig Gabriel be nem fejezte a beszamolot.

-Van listad a képekrdl, amelyeket elvittek a titkos galériabol?

- Van, de nem tudom, mennyire pontos.
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- Van egy ember New Yorkban. Egész ¢életét a naci miikincsrablasok felderitésére szanta. Mindent tud, minden elrabolt
gytjteményrdl, minden tigyletrdl, minden egyes visszaszerzett darabrdl, a még hianyzo6 darabokrol. Ha van valaki, aki
tud valamit August Rolfe gyiijtési szokasairdl, akkor 6 az.

- Nyugi, Eli. Nyugi.

- Draga Gébriel, én mindig nyugodt vagyok. Folvették feloltdiket, Lavon lekisérte Gabrielt a Juden-

platzig.

- A lanya tud errdl?

- Még nem.

- Nem irigyellek. Majd felhivlak, ha megtudok valamit a New York-i baratomt6l. Most pedig menj vissza a szallodaba,
és pihenj egy kicsit. Nem nézel ki valami jol.

- Nem is emlékszem maér, mikor aludtam utoljara. Lavon megrézta a fejét.

Lavon megcsévalta a fejét, apro kezét Gabriel vallara tette. - Megint 61tél. Latom az arcodon. Ott van rajta a halal jele.
Menj fel a szobadba, és mosd meg az arcod!

- Légy jo fid, és védd a hatadat!

- Annak idején én védtem a tiédet.

- Te voltal a legjobb, Eli.

-Elarulok neked egy titkot, Gabriel. Még mindig én vagyok az.

Ezzel Lavon sarkon fordult, és eltiint a Judenplatz forgatagaban.

Gabriel lesétalt a kis olasz étteremhez, ahol utolsé vacsordjat fogyasztotta Leah-val és Danival. Tiz év 6ta eldszor, ott
allt azon a helyen, ahol az aut6ja folrobbant.

(eInézett, és meglatta a Szent Istvan dom tornyéat a
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haztetok folott. Hirtelen feltdmadt a sz€l. Gabriel felhajtotta a kabatja gallérjat. Mit vart? Gyaszt? Diihot? Gytloletet? A
legnagyobb meglepetésére egyiket sem érezte. Megfordult, és gyalog indult vissza a szallodaba a szemerkéld esében.

|
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A Die Presse legujabb szamat nyilvan bedugtak az ajt6 alatt, mert ott hevert a padlén, amikor Gabriel belépett az
elotérbe. Gabriel felkapta, €s belépett a hadloszobdba. Anna még mindig aludt. Kozben nyilvan folébredt, mert
levetkdzott, Gabriel latta, ahogy csillog a meztelen vélla a takar6 felett. Gabriel ledobta az Gjsagot a nd mellé az agyra.
A kimerlltség teljesen elhatalmasodott rajta. Szilksége volt egy kis alvasra. De hol? Az agyban? Anna mellett? August
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Rolfe lanya mellett? Mennyit tudhat ez a né? Milyen titkat bizhatta ra az apja? Es milyen titkokat hallgat el Gabriel el61?
Eszébe jutottak Julian Isherwood szavai, még Londonbdl: sose veszitsd szem el6l, hogy sokkal tobbet tud az apjarol és a
gyljteményérdl, mint amennyit elmond neked. A lanyok hajlamosak nagyon védeni az apjukat, még akkor is, ha a
kedves papa még szerintiik is egy tetli. Nem, gondolta, kizart, hogy Anna Rolféval egy agyban aludjon. A szekrényben
talalt egy plusz takarot és egy parnat. Agyat vetett maganak a padlon. Olyan érzés volt, mintha hideg betonon fekiidt
volna. Felnyult az agyra, és vakon kitapogatta a takaron az tjsagot. Ovatosan, nehogy a zorgéssel felzavarja a nét,
kihajtotta. A cimlapsztori a svajci ird, Emil Jacobi lyoni meggyilkolasérél szélt.
28
Bécs
ALKONYODOTT MAR, amikor Eli Lavon felszolt Gabriel szallodai szobajaba. Anna megmozdult, de aztan lassan
visszaslllyedt nyugtalan dlmaba. Délutan t6bbszor is lerigta magarél a takarot, és ott fekiidt meztelendl a félig nyitott
ablakon besziir6dé hiivos levegében. Gabriel betakarta, majd lement. Lavon a hallban iilt, és kavézott. Ontdtt a kannabol
Gabrielnek, majd odaadta neki a csészét.
- Lattam a Emil Jacobi baratodat a tévében - mondta. -Ugy tiinik, valaki szépen besétalt a lakasdba, és atvagta a torkat.
- Tudok réla. Mi hir New Yorkb6l?
- Ugy Vvélik, hogy 1941 és 1944 koz6tt August Rolfe nagy szamu impresszionista és modernista képet szerzett be a
luzerni és ziirichi galéridkban - olyan festményeket, amelyek néhany évvel azel6tt zsido tulajdont galériak vagy
magénlakasok falain I6gtak Parizsban.
- Min6 meglepetés! - mordult f61 Gabriel. - Mennyi ez a nagy szamu?
- Bizonytalan.
- Megvasarolta dket?
- Nem egészen. Ugy gondoljak, hogy a Rolfe altal megszerzett képek azokbol a tobbszoéri nagy csereakciokhol
szarmaztak, amelyeket Hermann Goring Uigynokei bonyolitottak le Svajcban.
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Gabrielnek eszébe jutott, mit mesélt neki Julian Isherwood a Reichsmarshall mohé gytijtészenvedélyérol. Goringnek
szabad bejarasa volt a Labdahazba, ahol a Franciaorszagban lefoglalt miitargyakat taroltak. Szaz szamra vett birtokba
modernektdl szdrmazo képeket, amelyeket aztan az ltala jobban kedvelt régi mesterek miiveire cserélt el.
- Hirlik, hogy Rolfénak megengedték, hogy a képeket névleges aron vasarolhassa meg - folytatta Lavon. - Vagyis joval a
valGsagos értéke alatti aron.
- Vagyis, ha igy volt, akkor a beszerzések teljes egészében térvényesek a svéjci torvények szerint. Rolfe nyugodtan
mondhatta, hogy 6 ezeket johiszemiien vasarolta. Es még ha ezek a képek lopottak is, jogi értelemben nem koteles Sket
visszaadni.
- Ugy néz ki, igen. A kérdés azonban, amelyet fel kell tenniink, igy hangzik: miért engedték meg August Rolfénak, hogy
olyan képeket vasarolhasson meg potom aron, amelyek atmentek Goéring kezén?
- A New York-i baratodnak van vélasza erre a kérdésre?
- Neki nincs, erre neked van. ~ Mirdl beszélsz, E1i?
- A fotokrol és a banki papirokrdl, amelyeket az irdasztalaban talaltal. A kapcsolatarél Walter Schellenbérggel. A Rolfe
csalad nemzedékeken at nagy gyiijtd volt. Rolfénak jo kapcsolatai voltak. Pontosan tudta, mi folyik a hatar tuloldalén,
Franciaorszagban, és 6 is részesedni kivant a dologbol.
- Es Walter Schellenbergnek is meg kellett jutalmaznia valamivel ziirichi maganbankarat.
- Ugy van - bolintott Lavon. - Fizetségiil szolgalataiért. Gabriel hatradélt a fotelben, és behunyta a szemét.
- Mi lesz a kovetkez6 1épés, Gabriel?
- Ideje sort keritenem arra a beszélgetésre, amelytdl mar most irtézom.
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AMIKOR GABRIEL FELMENT A SZOBABA, Anna mér kezdett ébredezni. Gabriel finoman megréazta a vallat, mire a
n6 rémiilten feliilt, mint a gyerek, ha idegen helyen ébred. Megkérdezte, mennyi az id6, mire Gabriel megmondta: kora
este van.
Amikor a né teljesen magéhoz tért, Gabriel odahuzott egy széket az agy végéhez, €s leiilt. Lekapcsolta a villanyt; nem
akarta latni az arcat. Anna torokilésben (lt az 4gyon, vallat a plédbe burkolta. A tekintete a férfit firkészte - Gabriel a
sOtétben is latta, hogy szemei az 6 szemét figyelik.
Gabriel beszamolt neki az apja gytijteményének eredetérél. Elmondta, mit tudott meg Emil Jacobitol, és hogy a
professzort az el6z6 este megolték lyoni lakasan. Végiil, beszamolt neki a dokumentumokrol, amelyeket az apja
irdasztalaban talalt - amelyekbdl kideriil, hogy kapcsolatban allt Hitler fokémével, Walter Schellenberggel.
Amikor befejezte, letette a fotokat az 4gyra, majd kiment a flirdészobaba, hogy egyediil hagyja a ndt gondolataival.
Hallotta, hogy kattan az olvasélampa kapcsoléja, a fény beszivargott a mosdo ajtaja alatt. Megnyitotta a csapot, és
kézben magaban szamolt. Amikor kell6 id6 eltelt, visszament a halészobaba. A né magzati pdzban fekiidt az oldalan, a
teste hangtalanul rangatdzott, kezében azt a képet szorongatta, amelyen apja a kilatasban gydnydrkodott
Berchtesgadenben Hitler és Himmler tarsasagaban.
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Gabriel kivette a fotot a kezébdl, nehogy dsszetépje. Ezutan kezével megérintette a fejét, és megsimogatta a hajat. Anna
ekkor mar hallhatoan sirt. Hirtelen elfulladt, és kohdgni kezdett, ahogy csak egy erés dohanyos tud, a végén mar
kapkodta a levegoét.
A n6 végiil felnézett Gabrielre. - Ha az anyam véletlentil 1atta ezt a képet... - Egy darabig habozott, a sz4ja nyitva volt,
mikozben a kdnnyek végigcsorogtak az arcan. -Szerintem meg...
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De Gabriel ratapasztotta a kezét a szajara, miel6tt, befejezhette volna a mondatot. Nem akarta, hogy tobbet mondjon.
Nem volt r& szilkség. Ha az anyja véletlenul latta ezt a képet, megdlte volna magét, gondolta. Megasta volna a sajat
sirjat, a szajaba vette volna a puska csovét, és végzett volna magéaval.
|
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EZUTTAL ANNAN VOLT A SOR, hogy kimenjen a mosddba. Amikor visszatért, mar megnyugodott, de a szeme még
voros volt, arca pedig szintelen. Lellt az &gy végére, kezében a fotokkal és a papirokkal. - Ez mi?

- A jelek szerint szamozott foly6szamlak listaja.

- Kiknek a foly6szamlai?

- Ezek német nevek. Csak talalgatni tudjuk, kik lehetnek valdjaban.

A n6 a homlokat rancolva tanulméanyozni kezdte a listat.

- Az anyam 1933 karécsonyanak napjan sziletett, mondtam mar?

- Eddig soha nem keriilt sz6ba az édesanyja szilletésnapja, Anna. Miért olyan fontos ez most hirtelen?

Anna odaadta neki a listat. - Nézze csak meg az utolsé nevet!

Gabriel szeme megallt az utolsé néven, és a mellette 1év6 szamon: ALOIS RITTER 251233126.

Folnézett a ndre. - Es?

- Maga szerint nem érdekes, hogy egy apaméval azonos kezddbetiijii embernek olyan szamlaszama van, amelyben elsé
hat szdmjegye azonos az anyam sziiletési datumaval?

Gabriel ismét megnézte a listat: ALOIS RITTER... AR... 251233... vagyis 1933 karacsonyanak els6 napja.

Leengedte a papirt, és Annara nézett. - Es az utols6 harom szamjegy? Nem mondanak maganak valamit?
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- Sajnos nem.

Gébriel nézte a szdmokat, majd behunyta a szemét. 126... Valahol, valamely ponton, egészen biztosan talélkozott ezzel a
szdmmal az gy soran. Hibatlan memdriaval verte meg a sors. Sosem felejtett el semmit. Az ecsetvonasokat, amelyekkel
a Szent Istvan oltart egészitette ki a domban. A zeneszdmot, amelyet az aut6radio jatszott aznap éjjel, amikor
Niederdorfbdl menekult Ali Hamidi meggyilkoldsa utan. Leah leheletének olivaolaj illata, amikor az utols6 bucstcsdkot
véltottak.

Aztan egy pillanattal késdbb eszébe jutott az is, hol latta a 126-0s szamot.
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ANNA MINDIG MAGAVAL HORDTA A BATYJA FENYKEPET. Ez volt az utols¢ felvétel, amely réla készilt
-ahogy az élboly €1én halad a svajci kdrversenyen a halala el6tti délutanon. Gébriel ugyanezt a fotot latta August Rol-fe
iréasztalan. Most rapillantott a kerékpar véazara rogzitett szamra, amelyet férfi a hatan is viselt: 126-os.

Anna torte meg a csendet: - Ugy tiinik, megyiink vissza Ziirichbe.

- Valamit csinalnunk kell az tlevelével. Es a kinézetével.

- Mi baja az atlevelemnek?

- Az, hogy benne van a neve.

- Es a kinézetemnek?

- Abszoldte semmi. Es ez a gond. Gabriel felemelte a kagylot, és tarcsazott.

|
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HANNAH LANDAU MEG AZNAP ESTE TiZKOR MEGJE LENT NALUK a széllodai szobaban. A csukl6jan
borszija kat viselt, és jazminillatot arasztott. Az oldaldn ugyanolyar taska l6gott, amelyenben Gébriel az ecsetjeit és a
festékeii tartotta. Néhany szot valtott Gabriellel, majd kézen fogtt Annat, és kivitte magaval a fiirdszobéba.

Egy oraval késdbb Anna kilépett az ajton. Vallig érc szOke haja rovid lett és fekete; zold szemét kontaktlencse yel kékké
varazsoltak. Az atalakulas figyelemremélt6 volt Mintha egy masik né lett volna.

- Elégedett? - kérdezte Hannah Landau.

- Csinalja meg a képet!

Az izraeli lany készitett fél tucat képet a polaroid géppel majd kirakta dket az agyra, hogy Gabriel is lassa. A féri
rémutatott az egyikre. - Legyen ez.

Hannah megrézta a fejét. - Szerintem inkébb ez.

Mieldtt Gabriel valaszolni tudott volna, folkapta a képel €s visszament a flirdészobaba. Anna leiilt a fésiilkodo as2
talhoz, és hosszan tanulményozta magét a tukorben.

Husz perccel késébb Hannah 0jbol megjelent. Megirni tatta az eredményt Gabrielnek, majd odasétalt Anndhoz, é
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leejtette a fésiilkddbasztalra. - Gratulalok, miivésznd. O; ezennel osztrak allampolgar lett.
29
Zirich
FELUTON A FOPALYAUDVAR ES A ZURICHI-TO KOZOTT talalhato a svajci bankélet epicentruma, a
Paradeplatz. Az ikrek, a Credit Suisse és az Union Bank kdzpontja Ggy meredt egymasra a szlirke kdves tér felett, mint
két bokszold. A svajci bankélet két driasa ott volt a leghatalma-sabbak kozoétt a vilagon. Arnyékukban, végig a
Bahnhof-strasse mentén mas nagybankok és befolyasos pénzintézetek épiiletei sorakoztak, ezeket egyértelmiien jelezték
a csillog6 Uvegajtok és a csillogo tablak. De a Bahnhof-strasse és a Sihl folyd kozti csendes mellékutcékban és
siktorokban talalhatok azok a bankok, amelyekre csak kevesen figyelnek fol. Ezek a svajci bankélet magankapolnai,
ahol az emberek tokéletesen titokban imadkozhattak a pénz istenéhez, vagy gyonhattak meg a biineiket. A svdjci jog
csak azt tiltja, hogy ezekbe pénzt helyezzenek el. Ha 6hajtjak, nevezhetik magukat banknak, de nem kotelez6. Ezeket a
modern irodahdzakban és az évszazados polgarhazakban rejt6z0 pénzintézeteket nehéz volt észrevenni, €s annal
kdnnyebb volt massal dsszetéveszteni. Némelyikiik tébb tucat embert is alkalmaz, masok csak maroknyit. Ezek a sz6
legszorosabb értelmében vett maganbankok. Masnap déleldtt Gabriel és Anna Rolfe kozottiik kezdte meg a kutatést.
Az angol bérgyilkos
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A nd6 karon fogta Gabrielt, és szinte hiizta magaval a Bahnhofstrassén. Ez az ¢ vérosa volt, itt most 6 volt a fonok.
Gabriel figyelte a mellettlik elsuhan6 arcokat. Ha valahol, itt bizonyosan felismerik Annéat. De senki sem fordult utanuk.
Hannah gyors beavatkozasa a jelek szerint eredményes volt.
- Hol kezdjiik? - kérdezte a n6tol.
-Mint a svajci bankarok z6me, az apadm is fenntartott szakmai foly6szdmlakat mas bankokban.
- Uzleti szamlakat?
- Pontosan. Azokkal kezdjiik, amelyekrdl tudom, hogy kapcsolatban voltak az apammal.
-Es mi van, ha a szamla nem Zirichben van, hanem mondjuk Genfben?
- Az apam izig-vérig zlrichi volt. Soha meg nem fordult volna a fejében, hogy a pénzét vagy a tulajdonat egy franciara
bizza Genfben.
- De ha meg is taldljuk a szamlat, az még nem garancia, hogy hozz4 is fériink.
-igy igaz. A bankarok azonban mindig csak annyira teszik titkossa a szdmlat, amennyire a szdmlatulajdonos kéri. Lehet,
hogy a hozzéaféréshez elég a sz&m. Esetleg jelszot is kérnek. De lehet, hogy ajtét mutatnak. Ennek ellenére érdemes
megprobalni, nem igaz? Kezdjik itt!
Anna figyelmeztetés nélkiil iranyt valtott, atfutott a Bahnhofstrasse tuloldalara a szdguld6 villamos el6tt, mikdzben egy
pillanatra sem engedte el Gabriel kezét. Bevezette a férfit egy kisebb utcdba, a Barengasséba, majd megéllt egy
jellegtelen kapu el6tt. A kapu felett biztonsagi kamera, a kapu alatt egy egyszert réz plakett, szinte észrevétleniil:
HOFFMAN & WECK, BARENGASSE 43.
Anna megnyomta a csengdt, aztan vartak. Ot perccel késébb mar ismét kint voltak az utcan, és mentek az Anna listajan
szerepld kovetkezd cimre. Ott az el6adas kicsit
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hosszabb ideig tartott - Gabriel becslése szerint hét percig -, de az eredmény ugyanaz volt: vissza az utcara, Ures kézzel.
Es ez igy ment tovabb. Mindegyik talalkozés variacio volt ugyanarra a témara. Miutan elszenvedték a kameréan
keresztiili ellendrzést, beengedték dket az eldcsarnokig, ahol egy tisztviseld lidvozolte 6ket dvatos udvariassaggal.
Mindig Anna besz¢lt, minden targyalas pattogd, de udvarias ziiridiitsch dialektusban folyt. Végiil bekisérték oket a
sekrestyébe, a tdgasabb belso irodaba, ahol a titkos nyilvantartést tartottak, és hellyel kinaltak éket a bankar ir6asztala
elott. Néhany semmitmondé udvariassag, majd diszkrét torokkdszoriilés kdvetkezett, udvarias emlékeztetés arra, hogy
telik az id6, és ha valahol, akkor a Bahn-hofstrassén az id6 pénz.
Ekkor Anna kdzolte: - Szeretnék hozzajutni Herr Alois Ritter szamlajahoz. - Rovid csend, néhany (tés a szamitogép
billentylizetére, elmélyiilt tekintet szegezddik a monitorra. - Sajnalom, de a jelek szerint nincs szdmlank Alois Ritter
néven.
- Biztos benne?
- Tokéletesen.
- Kdszondm. Es elnézést, hogy raboltuk az értékes idejét.
- Nem tesz semmit. Vegyen egy névkartyat, esetleg sziiksége lehet a szolgalatainkra a jovoben.
- Nagyon kedves.
Miutan végigjéartak tizenegy bankot, bementek kdvézni a Café Brioche-ba. Gabriel kezdett ideges lenni. M&r majdnem
két 6raja bolyongtak a Bahnhofstrasse kornyékén. Ez egy id6 utan feltiinést fog kelteni.
A kovetkez6 hely a Becker & Puhl volt, ahol maga Herr Becker fogadta 6ket. Makulatlanul elegans, szolgalatkész
ember volt, és nagyon kopasz. Az irodéja jellegtelen volt és olyan steril, mint egy m{it6. Mikdzben a szdmitdgép
Az angol bérgyilkos
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monitorara meredt, Gabriel latta a legordiilé nevek és szdmok visszatiikrozddését keret nélkiili szemiivegének iivegén.
Egy pillanatnyi csendes mérlegelés utan felpillantott, és ezt mondta: - A szdmlaszamot, legyen szives.
Anna emlékezetbdl mondta: 251233126.
Becker bebillentytizte. - Jelsz6?
Gabriel érezte, hogy elszorul a szive. Felnézett és latta, hogy Herr Becker 6t méregeti a monitor felett.
Anna finoman megkdszoriilte a torkat, és megszolalt: -Adagio.
- Kovessenek, kérem.
|
I
A KIS BANKAR BEKISERTE OKET az irodajabol egy tagas targyaloterembe, melynek falait faval boritottak, és
kozepén egy téglalap alaku, fiistszinii tiveggel boritott asztal allt. - Itt nagyobb a nyugalom - mondta. - Kérem, érezzék
magukat otthon. Egy pillanat, azonnal hozom, amiért
jottek.
Amikor Becker visszatért, egy hagyomanyos széfdoboz volt néla. - A letéti szerz6dés értelmében, aki produkalni tudja a
szdmlaszamot, valamint a jelszot, hozzaférhet a dobozokhoz - magyarazta, mikdzben a dobozt az asztalra helyezte. -
Néalam van az dsszes kulcs.
- Ertem.
Becker halkan fiityorészett, mikozben eléhuzott egy nehéz kulcscsomot a zsebébdl, majd kivalasztotta a dobozba ill6t.
ElI6bb a fény felé tartva ellendrizte, mi van az oldalara vésve, majd a zarba illesztette, és felnyitotta a doboz tetejét.
Azonnal szétterilt a helyiségben a régi papir illata.
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Becker, a tisztes tavolsagot tartandd, hatralépett. - Van még egy masik lada is, attol tartok, az meglehetésen nagy.
Kivénjak azt is megtekinteni?
Gabriel és Anna dsszepillantott az asztal felett, majd egyszerre mondték: - Igen.
|
I
Gabriel megvarta, mig Becker kimegy, csak azutan emelte le a doboz tetejét. Osszesen tizenhat darab sorakozott benne,
védoboritasban, szépen felcsavarva: Monet, Picasso, Degas, van Gogh, Manet, Toulouse-Lautrec, Renoir, Bonnard,
Cézanne, egy dobbenetes fekvo akt Vuillard-t6l. Még Gabrielnek is elallt a 1¢legzete, pedig 6 a szakméajanal fogva
megszokta, hogy megfizethetetlen értékekkel dolgozik. Hany ember keresheti pont ezeket a képeket? Hany éve? Mennyi
kénnyet ejtettek utanuk? Es végig itt voltak egy letéti ladaban egy pancélteremben a Bahnhofstrasse alatt. Mennyire
tokéletesen beleillik a képbe! Es tokéletesen logikus.
Anna maga elé huzta a kisebbik dobozt. Felemelte a tetejét, és kiemelte a tartalmat. E16szor jott a készpénz - svajci
frank, francia frank, dollar, font, marka -, ezt olyan nyugalommal tette félre, mint aki hozzészokott a nagy pénzekhez.
Ezutan jott a dokumentumokkar teli, harmonikaszer(i dosszi€, végiil egy halom levél, gumiszalaggal atfogva.
Anna lehuzta a szalagot a levelekrdl, és atpergette fiirge ujjaival a boritékokat. Mutatoujj, kdz€psé ujj, mutatdujj,
k6z€pso ujj, szlinet... Mutatoujj, kozEépso ujj, mutatoujj, kozépso ujj, sziinet... Kihtuzott egy boritékot a halombol,
megforgatta a kezében, megnézte, le van-e ragasztva, majd Gabriel felé nydjtotta.
- Ez nyilvan érdekelni fogja.
Az angol bérgyilkos
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- Miez?
- Azt nem tudom - felelte Anna. - De magénak van cimezve.
|
I
Egy olyan ember személyes levélpapirjara irtak, aki még mas idékben €lt: a halvanysziirke, A4-es méretii lap tetejére
kdzépen az August Rolfe nevet nyomtatték, de semmi olyan tovabbi informéacio, mint a fax szam, vagy az e-mail cim.
Csupan egy datum: a levél egy nappal az el6dtt kelt, hogy Gabriel megérkezett volna Ziirichbe. A levelet angol nyelven
irtak, iroja olyan ember volt, ami mar nem volt képes olvashat6an irni. Az 8sszbenyomasa olyan volt, hogy irhattak
volna barmely nyelven, barmely &bécét haszndlva. Mikdzben Anna a valla folott nézte a levelet, Gabrielnek sikerilt
kibetliznie a szoveget.
Kedves Gabriel!
Remélem, nem talalja tolakodénak, hogy az igazi nevén szélitom meg, de elég hosszii ideje tudok Onrél, és csoddlom a
munkdjat, mind restauratorként, mind pedig népének véddjeként. Ha az ember svéjci bankar, hall dolgokat.
Ha On most olvassa ezt a levelet, akkor ez azt jelenti, hogy halott vagyok. Es azt is, hogy nyilvan sikeriilt rengeteg
részletet kideritenie az életemrdl - olyan részleteket, amelyeket személyesen szerettem volna dnnek elmondani.
Megkisérlem tehat most, a halalom utan.
Mint azt mostanara mar nyilvan tudja, nem azért hivtak a ziirichi villamba, hogy megtisztitsa a Rafaellomat, Egyetlen
oka volt annak, hogy felvettem a kapcsolatot az Onok szolgalataval: az akartam, hogy vegye birtokba a masodik
gyljteményemet - a titkos gylijteményt
222
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a villam alagsoraban, amelyrél mar nyilvéan tud -, és juttassa vissza a képeket jogos tulajdonosaiknak. Ha a jogos
tulajdonos nem fellelhetd, az volt az 6hajom, hogy a képek keriiljenck az izraeli miizeumokba. Azért fordultam az Onok
szolgéalatdhoz, mert azt akartam,, hogy a dolog csendben intéz6djék el, és ne hozzon Gjabb szégyent a csaladomra és a
hazamra.
A képekhez formailag torvényesen jutottam ugyan, de igazsagtalanul. Amikor ,,megvasaroltam" 6ket, pontosan tudtam,
hogy zsid6 miikereskeddk és gylijtok gylijteményeébdl szarmaznak. Az, hogy nézhettem Oket, rengeteg 6romet jelentett
szdmomra az évek soran, de ugyanugy, mint a férfi, aki nem a sajat asszonyaval hal, mindig f4jdalmas bilintudat maradt
bennem egy-egy ilyen alkalom utan. Az volt a kivansagom, hogy visszajuttassam 6ket még a haldlom elétt - hogy
jovategyem a blineimet még ebben az €letben, miel6tt atkeriilnék az Gjabba. Ironikus médon ehhez az indittatast éppen
az Ondk vallasaban talaltam meg. Jom Kippurkor, az engesztelés napjan nem elég, ha valaki csak megbénja rossz
cselekedeteit. A megbocsatas elnyerése érdekében el kell menni a sértettekhez, és meg kell 6ket kovetni. Kiilonosen
Izaias sorait taldltam megvilagosito erejiinek, amikor a blinds azt kérdezi Istentdl: ,,Mért bojtoliink, s Te nem nézed,
gyotorjik lelkiinket, és Te nem tudod?" Mire Isten azt feleli neki: ,,fmé, bojtoléstek napjan kedvtelésteket tizitek, és
minden robotosaitokat szorongatjatok. imé, perrel és versengéssel bojtoltok, és stjtotok a gazsadgnak oklével!"
Héboru alatti kapzsisdgom ugyanolyan hatartalan volt, mint most a biintudatom. Ebben a bankban tizenhat festmény van.
Ok képviselik titkos gyiijteményem tovabbi részét. Kérem, ne tavozzék nélkiilikk! Vannak Svajcban sokan, akik azt
akarjéak, hogy a malt maradjon ott, ahol most van - sirba zarva a Bahnhofstrasse alatti pancél-
Az angol bérgyilkos
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termekben -, €s nem tartja, 6ket vissza semmi, hogy ezt a célt el is éljék. Hazafinak tekintik magukat, a svajci
semlegesség €s fiiggetlenség védelmezodinek. Hihetetleniil ellenségesek a kiviilallokkal szemben, kiilondsen azokkal
szemben, akikben a talélésiik veszélyeztetdit latjak. Valaha ezeket a barataimnak tartottam - ami ismét csak stlyos hiba
volt. Sajnos, tudomast szereztek a tervemrdl, hogy vissza akarom adni a gytijteményt, €s elkiildtek hozzam egy embert a
biztonsagi szolgalattol, hogy ram ijesszenek. Az § latogatasa késztetett e levél megirasara. Es az 6 gazdai miatt vagyok
én most halott.
M¢ég valami. Ha talalkozna a lanyommal, Annéval, kéi'em, gondoskodjék réla, hogy ne essé€k baja. Szenvedett 6 mar
eleget az ostobasagaim miatt.
Tisztelettel idvozli: August Rolfe
|
I
A kis bankar odakint varakozott rajuk az eldtérben. Gébriel intett neki az iivegajton keresztiil, mire belépett a
helyiségbe. - Parancsol?
- Mikor fértek hozza legutobb ehhez a letéti szamlahoz?
- Sajnélom, uram, ezt az informécidt bizalmasan kezeljik.
Anna is megszolalt: - Elvinnénk néhany dolgot. Nincs véletlenil valamilyen szatyruk?
- Sajnos nincs. Mi bank vagyunk, és nem aruhaz.
- Akkor elvihetnénk esetleg a 1adéat?
- Attdl tartok, az pénzbe kerdl.
- Ez egyértelmil.
- Meglehetdsen jelentds Gsszegbe.
Anna az asztalon all6 bakjegy kétegre mutatott.
- Melyik az 6nok altal leginkabb preferalt valutanem?
30
"Zurich
Zirichtdl tiz kilométerre északra Gabriel egy pékségbdl telefonalt, és vasarolt egy rozskenyeret. Amikor visszaért a
kocsihoz, Anna épp az apja levelét olvasta, amelyet a halala el6tti este irt. Reszketett a keze. Gabriel beinditotta a
motort, majd visszakanyarodtak az autddtra. Anna dsszehajtotta a levelet, visszacsusztatta a boritékba, majd a levelet
visszatette a fémdobozba. A képeket tartalmazo doboz a hatso iilésen volt. Gabriel bekapcsolta az ablaktorlét. Anna az
ablaknak tAmasztotta a fejét, és az tivegen csorgd vizet figyelte.
- Kit hivott?
- Segitségre lesz sziikségunk, hogy kijussunk az orszaghol.
- Miért? Ki allitana meg benniinket?
- Ugyanazok, akik megolték az apjat. Es Miillert. Es Emil Jacobit.
- Hogy talalhatnanak rank?
- Maga tegnap este a sajat Utlevelével lépett be az orszagba. Ezt a kocsit is a sajat nevére bérelte ki. Ez egy kisvaros.
Abbdl a feltevésbdl kell kiindulnunk, hogy tudnak az orszagba érkezésiinkrél, €s hogy valaki latott minket a
Bahnhofstrassén, hidba valtoztattuk el a kiilsejét.
- Kik ezek az emberek?
Gébrielnek eszébe jutott Rolfe levele. Vannak Svéjcban
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sokan, akik azt akarjak, hogy a mdlt maradjon ott, ahol most van - sirba zarva a Bahnhofstrasse alatti pancéltermekben -,
és nem tartja 6ket vissza semmi, hogy ezt a célt el is érjék.
Mi a fenét akart ezzel mondani? Vannak Svéjchan sokan... Rolfe pontosan tudta, kik ezek, de még a halélban is
felllkerekedett benne a titokzatoskod6 svéjci bankar, és képtelen volt ennél tébbet elarulni. Ennek ellenére voltak
nyomok ¢€s kdzvetett bizonyitékok. A feltételezések az ésszerli kdvetkeztetések révén talan sikeriil kiegészitenem a
képet, amelynek az 6regember csak néhany darabjat adta meg, gondolta Gébriel.
Oszténdsen gy kozelitette meg a problémat, mintha az egy restauralést igényld kép volna - egy olyan kép, amelyrdl az
évszazadok soran sok fontos részlet elveszett. Eszébe jutott az a Tintoretto, amelyet annak idején 6 restauralt, a Krisztus
megkeresztelése, amely egy velencei mester képe alapjan késziilt. Ez volt Gabriel elsé munkaja a bécsi merénylet utan,
és szandékosan olyan nehéz feladatot keresett, amelybe belefeledkezhet. Ez a Tintoretto pontosan ilyen feladat volt. Az
eredeti kép jokora részletei eltlintek az évszazadok soran. S6t, 1ényegében tobb iires folt volt a vasznon, mint amennyit
festék boritott. Gabrielnek gyakorlatilag ujra kellett festenie az egész miivet, amelybe beépitette az eredeti megmaradt
részeit. Lehet, hogy most is ugyanezt kell tennie: Gjrafesteni a teljes torténetet a koré a néhany részlet koré, amelyeket
ismert.
Talan ez torténhetett...
August Rolfe, a prominens svajci bankar arra az elhatarozasra jut, hogy visszaadja impresszionista gyiijteményét,
amelyrdl tudja, hogy zsidoktdl 'koboztak el Franciaorszagban. Jellemének megfeleléen Rolfe csondben szeretné
lebonyolitani a tranzakciot, ezért felveszi a
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kapcsolatot az izraeli hirszerzéssel, és kéri, kiildjék egyik képviseldjiiket Ziirichbe. Shamron azt javasolja, hogy Gabriel
menjen, és hasznalja a Rafaello-kép megtisztitasat uriigyul.
Sajnos, tudomast szereztek a tervemrol, hogy vissza akarom adni a gylijteményt...
Valahol, még a tervezés kdzben, Rolfe elkdvet egy hibat, és a tervét, hogy atadja a képeket az izraelieknek, felfedezi
valaki, aki ezt meg akarja akadalyozni.
Hazafinak tekintik magukat, a svajci semlegesség és fliggetlenség védelmezdinek. Hihetetleniil ellenségesek a
kiviilallokkal szemben, kiilonosen azokkal szemben, akikben a talélésiik veszélyeztetdit latjak...
Ki érezhette veszélyeztetve magat a lehetdségtol, hogy egy svajci bankar vissza akarja adni képgytijteményét amelyhez
nem egyenes Uton jutott az izraelieknek? Mas svajci bankarok, akiknek hasonlé gylijteményiik van? Gébriel igyekezett
az 6 szemszoglikbdl nézni a dolgot, a ,,svajci semlegesség és fliggetlenség védelmezdinek" szemszogébdl. Mi torténik,
ha nyilvanossagra keril, hogy August Rolfe* birtokdban volt igen nagy szamu kép, amelyet méar érokre elveszettnek
gondoltak? Borzalmas felhordulés az egész vilagon. A zsid6 szervezetek ellepik a Bahnhofstras-sét, és azt kdvetelik,
hogy a bankok nyissdk meg pancéltermeiket. Minimum egy egész orszagra kiterjedd kutatast kovetelnek. Ha az ember a
svajci értékeknek egy ilyen ugynevezett ,,védelmezdje", akkor egyszeriibb szdmara megdlni egy embert, ellopni a
gyljteményt, mint szembenézni a milt kényelmetlen kérdéseivel.
Elkuldtek hozzam egy embert a biztonsagi szolgalattol, hogy rdm ijesszenek...
Gabriel a Silk Cuts csikkekre gondolt, amelyeket Rolfe dolgozdszobajaban talalt a hamutartéban.
... gy embert a biztonsagi szolgalattol...
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Gerhardt Petersont.
Talalkoznak Rolfe dolgozdszobéjanak titkokat 6rz6 falai kozott, €s megbeszélik a helyzetet, ahogy uriemberek kozott
illik, Rolfe kozben sajat Bensén & Hedgesét szivja, Peterson pedig a Silk Cutst. ,,Ugyan miért adnd most vissza ezeket a
képeket, Herr Rolfe? Ennyi év utdn? A maltat nem tudjuk megvaltoztatni." Rolfe nem enged, igy Peterson kénytelen
megéllapodni Werner Mdllerrel a képek ellopésardl.
Rolfe tudja, hogy Gébriel masnap érkezik, de eldrelatdan megirja a levelét, amelyet ott hagy a titkos letéti szamlan.
Megprobalja ellenfeleit hamis nyomra terelni. Tudja, hogy a telefonjat lehallgatjak, ezért megbeszél masnap déleldttre
egy genfi targyalast. Majd megteszi az eldkésziileteket, hogy Gabriel bejuthasson a hdzba, 6 pedig il és var.
Am hajnali haromkor hirtelen leéll a villa biztonsagi rendszere, Peterson csapata behatol a villaba. Rolfét megélik, a
képeket elviszik. Hat 6raval kés6bb megérkezik Gabriel, és felfedezi a holttestet. Kihallgatas kdzben Peterson rjon,
hogy az dregember mar meg is szervezte a képek atadasat, hogy a terv mar olyan eldrehaladott fazisba keriilt, amire nem
szamitott. Szabadon engedi Gabrielt, figyelmezteti, ne tegye a labat tobbé svajci folre, egyben azonnal megfigyelés ala
véteti. Talan mar ekkor figyelteti Annat is. Amikor Gébriel nyomozni kezd, 6 tud mindenrdl. Elinditja a
~nyomeltakaritd" akciot. Werner Mullert megolik Parizsban, a galéridjat megsemmisitik. Lattak, hogy Gabriel Emil
Jacobival taldkozik Lyonban, harom napra ra megélik Jacobit is.
Anna letort egy darabot a szinte fekete rozskenyérbél. -Kik ezek az emberek? - ismételte meg.
Gabriel nem tudta, mennyi ideig hallgathatott, hogy kdzben hany mérféldet tettek meg.
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- Nem tudom biztosan - felelte. - De szerintem a kdvetkezo tortént...
228
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- Komolyan azt hiszi, hogy ez lehetséges, Gabriel?
- Olyannyira, hogy szerintem ez az egyetlen logikus magyarézat.
- Edes Istenem, én mindjart rosszul leszek. El akarok menni ebbdl az orszagbol!
- Magam is.
- Tehét, ha a teodridja helyes, akkor még mindig van egy kérdés, amelyre meg kell talalni a vélaszt.
- Nevezetesen?
- Hogy hol vannak a képek most.
- Ugyanott, ahol eddig is.

- Hol, Gébriel?
- Itt, Svéjcban.
31

Bargen, Svajc

OT KILOMETERRE A NEMET HATARTOL, egy keskeny, fakitermeld falvakkal teli volgy végén teriil el Bargen,
amely - ha méasr6l nem is - arrol hires, hogy az orszag legészakibb varosa. A sztrdda mentén van egy benzinkdt, mellette
egy Uzlet és egy kaviccsal felszort parkol6. Gébriel ledllitotta a motort, aztan csak vartak az acélsziirke délutani fényben.
- Mikorra érnek ide?

- Nem tudom.

- Pisilnem kell.

- Vissza kell tartania.

- Mindig szerettem volna tudni, hogy reagalok egy ilyen helyzetre, és most mar tudom a vélaszt. Veszéllyel,
¢életveszélyes helyzettel szembesiilve elhatalmasodik rajtam a legy6zhetetlen vizelési inger.

-Maga hihetetlen 6sszpontosit6 képességgel rendelkezik. Most is hasznalhatja.

- Maga is ezt csinalja?

- En sosem vizelek.

A nd belebokszolt Gabriel karjaba, de csak finoman, nehogy fajdalmat okozzon sériilt kezének.

- Hallottam magéat Bécsben. Nemcsak vizelt, hanem héanyt is. Maga gy viselkedik, mint akit semmi sem zavar, de maga
is csak emberbél van, Gabriel Allon.
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-Miért nem gyujt ra? Talan az segit elterelni a gondolatait.

- Milyen érzés volt megdlni azokat az embereket az apam hazaban?

Gabriel Eli Lavonra gondolt. - Nem volt til sok idém mérlegelni a tetteim moralis és egyéb kovetkezményeit. Ha nem
én 616m meg Oket, 6k dlnek meg engem

- Szerintem lehet, hogy 6k 6lték meg az apamat.

- Valoészinti.

- Akkor oriilok, hogy megolte 6ket. Baj, hogy igy gondolom?

- Dehogy, tokéletesen természetes reakcio.

Anna megfogadta a férfi tanacsat, és ragyujtott. - Nos, akkor most mar ismeri a csaladdom 6sszes piszkos titkat. De épp
ma jottem ra, hogy nem tudok magaro6l semmit.

- Tobbet tud rélam, mint a legtébb ember.

- Egy keveset tudok arrél, hogy mit csinal - de semmit nem tudok magarol.

-igy a jo.

-Ne sz6rakozzon velem, Gabriel! Maga tényleg olyan hideg és megkdzelithetetlen, amilyennek mutatja magat?

- Mondjak, hogy szinte betegesen megszallott vagyok.

- Nocsak? Kezdetnek nem is rossz. De meséljen el nekem mast is.

- Mire kivancsi?

- Jegygyturit hord. N6s? -Igen.

- Izraelben élnek?

- Nem, Anglidban.

- Gyerekik van?

- Volt egy fiunk, de végzett vele egy terrorista bombaja. -Hideg arccal a nére nézett. - Kivan még egyebet is tudni rélam,
Anna?

|
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GABRIEL UGY EREZTE, ADOSA A NONEK azok utan, hogy mindent elmondott magarél és az apjarol. Hirtelen Gigy
érezte, hogy azt akarja, hogy Anna mindent tudjon réla. Ezért elmesélte neki azt a bécsi estét, tiz éve, amikor az
ellensége, egy Tarik al-Hourani nevii palesztin terrorista bombat helyezett a kocsija ala - amelyet eleve a csaladjanak
széant, mert a palesztin tudta, hogy ez sokkal jobban fog fajni Gabrielnek, mintha 6t 6lné meg.
Vacsora utan tortént. Leah ideges volt egész vacsora alatt, mert a barpult feletti televizié a Tel Avivra hullé Scud
rakétakrol készitett képsorokat mutatta. Leah j6 izraeli lany volt: nem birta elviselni, hogy 6 élvezettel vacsorazik egy
kellemes olasz étteremben, mikdzben az anyja otthon Ul Tel Avivban a leragasztott ablak( lakasban, gazalarchan.
Vacsora utan a csendes hdesésben sétaltak el Gabriel kocsijahoz. Gabriel bekotdtte a gyerekilésbe Danit, megcsdkolta a
feleségét, és azt mondta neki, hogy késdig marad. Egy munka varta, amellyel Shamron bizta meg: egy iraki hirszerz6
tisztet kellett likvidalnia, aki zsidok meggyilkol&sat tervezte. Ezt nem mondta el Anna Rolfénak.
Amikor megfordult és elindult, Leah inditott, de a motor elsdre nem kapott be, mert a bomba, amelyet Tarik helyezett a
kocsi al, szintén az akkubdl vette az &ramot. Megfordult, és odakialtott Leah-nak, hogy hagyja abba, de Leah nyilvan
nem hallotta meg, mert Ujra is elforditotta a slusszkulcsot.
Valami elemi 6szton arra késztette, hogy elébb a fian segitsen, de 6 akkorra mar halott volt, kis testét darabokra tépte a
bomba. igy aztén feltépte az ajtdt Leah Ulésénél is, és kiemelte az asszonyt a langold roncsbdl. Leah életben maradt,
pedig Gabriel nem hitte volna. Most egy pszichiatriai klinikan él Dél-Anglidban, és traumds stressz szindrométdl és
pszichotikus depressziétol szenved. Azdta a bécsi este dta nem szélt egy sz6t sem Gébrielhez. A férfi ezt sem mondta el
Anna Rolfénak.
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- BIZTOSAN NAGYON NEHEZ LEHETETT MAGANAK visszamenni Bécsbe.
- Most voltam eldszor azota.
- Hol ismerkedtek meg?
- A f6iskolan.
- O is fest volt?
- Sokkal jobb, mint én.
- Szép volt?
- Nagyon szép volt. Ma tele van sebhelyekkel.
- Mindannyiunknak vannak sebei, Gébriel.
- De nem annyi, mint Leah-nak.
- Miért tette a palesztin a bombat a kocsi ala?
- Mert megoltem a fivérét.
Mieldtt Anna a kdvetkezd kérdését feltehette volna, egy Volvo kamion kanyarodott a parkoldba, és felvillantotta a
reflektorat. Gabriel beinditotta a motort, és kdvette a varos hatardban 1évé fenydligetig. A sofor leugrott a fiilkébol, és
gyorsan kinyitotta a raktér ajtajat. Gabriel és Anna kiszalltak a kocsib6l, Anna vitte a kis széfdobozt, Gabriel pedig a
festményekkel teli ladat. Gabriel még megallt egy pillanatra, és j6 messzire a fak kdzé hajitotta a kocsi kulcsat.
A kamion zart raktere tele volt irodabutorokkal: irdasztalokkal, székekkel, konyvespolcokkal, iratszekrényekkel. A sof6r
igy szolt: - Menjenek egészen eldre, fekiidjenek a padlora és hiizzak magukra a ponyvat.
Gabriel maszott fel elsének, keresztiilyerekedte magat a butorokon, kezében a ladaval. Anna ment a nyomaban. A raktér
elején épp csak annyi hely volt, hogy az &lluk alé huzott térddel elférjenek. Amikor Anna is elfoglalta a helyét, Gabriel
magukra huizta a ponyvat. Tokéletes volt a sotétség.
A kamion felkapaszkodott az Utra, aztan hosszU percekig csak szaguldottak a sztradan. Gabriel érezte, ahogy a kerekek
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felverik a sarat a kocsi aljara. Anna ekkor csendben dadolni kezdett.
- Mit csinal?
- Mindig dudolok, ha félek.
- Nem hagyom, hogy barmi torténjen magaval. -Megigéri?
- Megigérem - felelte a férfi - Es mit dadolgat?
- A Hattyat, Camille Saint-Saens Az allatok farsangjabol.
- Egyszer eljatssza nekem?
- Nem - felelte a n6.
- Miért?
- Mert sosem jatszom a barataimnak.
|
I
TiZ PERCCEL KESOBB: A HATAR. A kamion beallt a sorba, amely araszolva vérta, hogy atjuthasson
Németorszagba. Gazfroccs, fék, gazfroces, fék. A fejiik elére-hatra nyaklott, mint a jaték babaké. Minden fékezéskor
fiilsiketit0 csikorgassal tiltakoztak a kerekek, minden gazfroccs blizos dizelolaj szaggal arasztotta el a rakteret. Anna a
férfi vallara helyezte az allat, és a fulébe suttogta: - Most én fogok hanyni - Gabriel megszoritotta a kezét.
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A HATAR TULOLDALAN EGY MASIK KOCSI VART RAJUK, egy sotétkék Ford Fiesta miincheni rendszammal.
Ari Shamron kamionosa kitette dket, €s folytatta utjat a semmibe. Gabriel berakta a széfdobozokat a csomagtartoba,
majd elindultak - az E41-esen Stuttgartig, az E52-esen Karlsruhéig, majdaz E35-6son Frankfurtig. Az éjszaka folyaméan
egyszer megalltak, hogy Gabriel felhivja Tel Avi-vot a védett vonalon, s réviden targyalt Shamronnal.
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Ejjel kettSkor érkeztek a hollandiai Delftbe, amely néhany kilométerre volt csak a tengertdl. Gabriel képtelen volt
tovabb vezetni. A szeme égett, a fiile csengett a kimeriiltségt6l. A komp nyolc 6ra mulva indult Hoek van Hollandbdl az
angliai Harwichba, de eldbb néhany o6rat agyban kell toltson, igy aztan behajtottak az dvarosba, hogy szallodat
keressenek.
A Vondelstraaton talaltak egyet, nem messze a Nieuwe Kerkt6l, az Ujtemplomtél. Anna intézte a formasagokat a
recepcional, mikozben Gébriel az aprd eldcsarnokban iildogélt a két dobozzal. Nem sokkal kés6bb felkisérték oket a
keskeny lépcsdhazban egy tulfiitdtt szobaba, amelynek ablakat Gabriel azonnal kinyitotta.
A dobozokat berakta a szekrénybe, aztan kibtjt a cip6jébol, és végignyult az 4gyon. Anna kiment a fiirdészobaba, s egy
pillanattal kés6bb Gabriel hallotta a megnyugtat6 vizcsobogast. A hiivos €jszakai levegd bedradt az ablakon. Az
Eszaki-tenger sos illata megnyugtatdan hatott ra, végre behunyhatta a szemét.
Néhany perc malva Anna kijott a fiird6szobabol. Erkezését a hirtelen szétarado fény jelezte, de szinte azonnal le is
oltotta a villanyt, s a szobara ismét sotétség borult, leszamitva az utcai lampa beszirddo fényét.
- Ebren van? -Nem.
- Most nem a padlon alszik, mint Bécsben?
- Nem birok mozogni.
A n6 felhajtotta a takardt, és befekiidt mellé az dgyba.
Gabriel megszdlalt: - Honnan tudta, hogy ,,adagio” a jelsz?
-Albinoni Adagidja volt az egyik elsé darab, amelyet megtanultam jatszani. Valami rejtélyes oknal fogva, ez lett az
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Feloldozast keresett. De ezt magatdl akarta megkapni, €s nem télem. Miért nem télem kért az apam bocsanatot?
-Mert valdszintileg azt hihette, hogy maga nem tudja neki megadni.
- JOl hallom ki a szavaib6l, hogy tapasztalatbél beszél? A felesége megbocsatott magéanak valaha?
- Nem hinném.
- Es maga? Maga mér megbocsatott magéanak?
- En ezt nem megbocsatasnak nevezném.
- Hanem minek?
- Beletorédésnek. Onmagammal valé megbékélésnek. -Az apam feloldozas nélkiil halt meg. Valosziniileg ezt
eérdemelte. En viszont be akarom fejezni, amit elkezdett. Visza akarom juttatni ezeket a képeket, egyelére Izraelbe.
-Enis.
- Hogyan?
- Aludjon, Anna!
A n6 szinte azonnal elaludt. Gébriel éberen fekiidt, varta a hajnalt, hallgatta a siralyokat a csatorna felett, és Anna
1égzésének szabalyos ritmusat. Ma éjjel nem jottek a démonok, a rémképek - tigy aludt, mint egy biintelen gyerek.
Gabriel nem csatlakozott hozza. Még nem késziilt fel az alvasra. Ha a képek biztonsagba keriilnek Julian Isher-wood
széfjében - akkor 6 is aludni fog.
Harmadik rész
32|
Nidwalden, Svéjc
KOZVETLENUL A MASODIK VILAGHABORU KITORESE ELOTT Henri Guisan tdbornok, a svajci fegyveres erék
féparancsnoka kétségbeesett tervet dolgozott ki arra az esetre, ha a naci Németorszag iszonyatos tulerdt képviseld
hadereje ratmadna az orszagra. Ha megindulnak a németek, mondta Guisan, a svajci hadsereg visszavonul az Alpok
természetes erdditményei kozé, €s felrobbantjak az 6sszes alagutat. Aztdn harcolni fognak a sziik volgyekben és a havas
csticsokon az utolsé emberig. Erre természetesen nem kerilt sor. Hitler még a haboru elején rajott, hogy egy semleges
Sviéjc értékesebb szamara, mint egy lancba vert, megszallt Svajc. Ennek ellenéré a tibornok hdsies stratégidja mélyen
atitatta a svajciak képzeletét.
Ott volt Gerhardt Peterson gondolataiban is, amikor masnap délutdn megkerilte Luzernt, és félé magasodtak az Alpok
felhGbe burkol6z6 csucsai. Ugy vert egyre gyorsabban a szive, ahogy nyomta a gazt, és a nagy Mercedes szaguldott
felfelé a hagora. Peterson Belsd-Svajcbol szarmazott, szarmazasat vissza tudta vezetni az erdei kantonok torzseiig.
Bizonyos megnyugvast jelentett szdméra a tudat, hogy a vérei mar itt barangoltak a volgyek kdzott, amikor egy Nazéareti
Jézus nevil fiatalember zavargasokat gerjesztett a Romai Birodalom tulsé felében. Mindig egy kicsit elbizonytalanitotta,
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ha tllsdgosan tavol kerllt az Alpok
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menedékétdl. Eszébe jutott hivatalos latogatasa Oroszorszagba, néhany évvel korabban. A hatéartalan t4j szornyi hatéssal
volt az érzékeire Moszkvai szallodai szobajaban tapasztalta meg életében eldszor és utoljara, mi az, hogy almatlansag.
Amikor hazatért, egyenesen a vidéki hazéba hajtott, és egész nap rétta a hegyi dsvényeket a Luzerni-to felett. Aznap este
jél aludt.
Mostani délutani Gtjanak az Alpokba semmi kdze nem volt a kikapcsolddashoz. Az indokot két rossz hir szolgéltatta. Az
els6 az volt, hogy felfedeztek egy elhagyott Audi A8-ast Bargent6l nem messze, az Ut mellett, nern messze a német
hatartol. A rendszam ellendrzésekor kideriilt, hogy el6z6 este bérelte Anna Rolfe Ziirichben. A masodik egy informator
jelentése volt a Bahnhofstrassérol. A dolog kezd kiszabadulni az ellen6rzés aldl; Peterson szinte érezte, ahogy kicsuszik
a kezei kozul.
Hullani kezdett a ho, a jokora pelyhek fehérré varazsoltak a délutant. Peterson felkapcsolta a kddldmpat, és beletaposott
a gazba. Egy 6raval kés6bb mar keresztiil is gurult Stans varosan. Mire a Gessler-birtok kapujahoz ért, mar tiz centis
friss ho boritotta a talajt.
Amikor leparkolt, megjelent Gessler két biztonsagi Ore, sotétkék sidzsekiben és kotott sapkaban. Egy pillanattal késébb
thlesett a formasagokon, és felhajthatott a kastély elé. Ott egy masik ember varakozott, aki nyers hissal etetett egy
németjuhasz szukat.
|
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A LUZENI-TO PARTJAN, nem messze Ottd Gessler hegyi otthonatdl szilletett a legendas svajci konfoderécio.
1291-ben a harom ugynevezett hegyi kanton - Uri, Schwyz és Unterwalden - vezet6i allitdlag 6sszegyliltek a mezon
Ratlinél, és védelmi szdvetséget kotott barki ellen, aki
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"rosszat forralna személyik és joszagaik ellen". Ez az esemény azéta is szent minden svajci szdmara. A ritli mezei
szOvetséget abrazolo falfestmény disziti a Svajci Nemzeti Tanacs, a parlament falat, és az augusztusi talalkozorél a
mezén minden évben nemzeti linnepként emlékeznek meg.

Hétszaz évvel késébb egy hasonld védelmi szovetséget hozott 1étre az orszag leggazdagabb és legnagyobb hatalmu
bankarainak és gyartulajdonosainak egy sziik csoportja. 1291-ben az ellenség egy kiviilallo volt: I. Rudolf németromai
csaszar, a Habsburg dinasztiabdl, aki megprdbélta kiterjeszteni foldesdri jogait Svajcra is. Ma ismét kiviilallék
jelentették az ellenséget, de ezek szétszortsdgukban is nagy szdmot képviselnek. Ezek azok a zsidék, akik megprébaljak
kinyittatni a svajci bankok pancéltermeit, hogy ratehessék az ott lapulé pénzre és egyéb értékekre a keziiket. De ezek
azok az allamok is, amelyek azt kovetelik, hogy Svajc fizessen ki dollarmilliardokat azért, mért a masodik
vilaghabortban aranyat fogadtak el a naciktol. Es a torténészek és az Ujsagirok, akik megprobéljak Svajcot Németorszéag
készséges szovetségesének lefesteni - Hitler pénzembereinek és fegyverszallitdinak, akik tébb millié emberélet aran
elhliztak a habordt. Es persze a Svajcon belili reformpértiak, akik azt kévetelik, hogy vessenek véget banktitok
szentségét garantal6 térvényeknek.

Ez az Gj szovetség a fliggetlenségparti erdélakok elszantsagabol meritett ihletet, akik 6sszegyliltek a Luzerni-té partjan
1291-ben. Oseikhez hasonléan megeskiidtek, hogy harcba széllnak mindenkivel, aki ,,rosszat forralna személyiik és
joszagaik ellen". Az Alpok koriil zajlo torténésekre ugy tekintettek, mint a gyiilekez6 viharfelhdkre, amely elsoporheti
intézményeiket, amelyek Svéjcot, ezt az elzart, kevés természeti er6forrassal rendelkezd kis orszagot, a vilag masodik
legmagasabb életszinvonaldval lattak el. Riitli Tandcsanak nevezték magukat, és a vezetdjiik Otté Gessler volt.
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PETERSON ARRA SZAMITOTT, hogy most is, mint mindig, Gessler alkalmi tévéstadidjaba kisérik. Ehelyett az 6r
egy megvilagitott gyalogiton a kastélynak egy féldszintes szarnyahoz kisérte. Amikor atlépett a szokatlanul vastag
iivegajton, Petersont tropusi hoség fogadta, és kavargd gdz, amelyet megiilt a klor nehéz szaga. A falilampak sejtelmes
sarga fénykoroket festettek a paraba, a valdszintitlentil kék viztiikdr hullamszeri mintdkat vetitett a mennyezet szabadon
hagyott gerendéazatéra. A helyiségben csend honolt, leszdmitva az Usz6 Ottd Gessler altal keltett aprébb csobbanésokat.
Peterson levette feldlt6jét és saljat, és tiirelmesen varta, mig Gessler végez. A ho, amely félcipdjének talppereme
Osszegyljtott, gyorsan elolvadt, atnedvesitve a zoknijat is. \

- Gerdardt? - Lélegzetvételnyi sziinet, majd Ujabb tempo6-zas - Maga az?

- Igen, Herr Gesler.

- Remélem... a hé miatt... nem volt... nehéz... az Gtja?

- Egyaltalan nem, Herr Gessler.

Peterson remélte, hogy az dregember tart egy kis sziinetet, kiilonben egész ¢jjel itt allhat. Egy testor jelent meg a
medence szélén, majd visszavonult a gdzfiiggdny mogé.

- A Rolfe-tigyben szeretne beszélni velem, Gerhardt?

- Igen, Herr Gessler. Attol félek, gond van.
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- Hallgatom.
A kovetkezd tiz percben Peterson felvazolta Gesslernek a torténteket. Gessler kdzben tiszott, mig 6 beszélt. Csobbanas,
csend, csobbands, csend...
- Es milyen kovetkeztetéseket von le a fejleményekbdl?
- Hogy tobbet tudnak arrdl, hogy mi tortént August Rolfé-val és a gylijteményével, mint szeretnénk.
- Makacs tarsasag, ugye maga is igy latja, Gerhardt?
- A zsidok?
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- Ugy tlinik, nem férnek a boriikbe. Folyton keresik a bajt. De nem hagyom, hogy legy6zzenek, Gerhardt.
- Természetesen nem, Herr Gessler.
A kodfiiggdnyon keresztiil Peterson latta, ahogy Gessler lassan feljon a Iépcsén a medence sekélyebbik végén; fehér
borii, megdobbentden torékeny alakot latott. A testér egy fiirdSlepedot teritett a vallara. A kodfliggony ujra dsszezarult,
Gessler eltlint mogotte.
-A nét likvidalni kell - érkezett a széraz, test nélkiili hang. - Es az izraelit is.
Peterson felhizta a szemoldokét. - Ez nem marad kdvetkezmények nélkil. Anna Rolfe amolyan nemzeti kincs. Ha ilyen
gyorsan megodlik az apja utan, kényelmetlen kérdéseket fognak foltenni, kiildnésen a sajtéban.
- Nyugodjon meg, nem lesz nemzeti gyasz, ha Anna Rolfe meghal. Hiszen még az orsz&gban sem hajlandé élni, raadasul
eddig is jo parszor kicsinalhatta volna magat sajat ostobasaga miatt is. Ami meg a sajtot illeti, kérdezhetnek, amit csak
akarnak. Bizonyitékok nélkil csak Gjabb 0sszeeskiivés elméletet tudnak gyartani. Engem csak az érdekel, hogy a
hat6sagoknak lesznek-e kérdései. Magat pedig pontosan ezért fizetjlik, Gerhardt - hogy tegyen réla, hogy a hatdésagok ne
tehessenek fol kérdéseket.
- Figyelmeztetném arra is, hogy az izraeli titkosszolgalat nem a szokasos szabalyok szerint miikddik. Ha bérgyilkost
kildiink az egyik tgyndkiikre, mi lesziink a célpontjuk.
- En nem félek a zsidoktol, Gerhardt, és maga se tegye! Vegye fel azonnal a kapcsolatot Anton Orsatival! Atutalok egy
ujabb Osszeget a mitveleti szamlajara, és egy kisebb 0sszeget a maganszamldjara is. Tekintse 6sztonzésnek, hogy az iigy
minél gyorsabban és minél csendesebben lezarulhasson.
- Erre nincs sziikség, Herr Gessler.
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- Tudom, hogy nincs ra szilkség, de maga megdolgozott érte.
Peterson gyorsan témat valtott. Nem szeretett a pénzre gondolni. Ugy érezte magét miatta, mintha prostitualt volna. -
Most mar vissza kéne indulnom Ziirichbe, Herr Gessler. Az id6...
- Szivesen latjuk éjszakara.
- Készoném, de fontos, hogy visszamenjek.
- Ahogy gondolja, Gerhardt.
- Kérdezhetnék 6ntol valamit, Herr Gessler?
- Magatol értetddik. ,
- Ismerte 6n Herr Rolfét?
- Igen, jél ismertem. Valaha kozeli kapcsolatban voltunk. Olyannyira, hogy ott voltam nala akkor hajnalban, amikor a
felesége Ongyilkos lett. Megasta a sajat sirjat, és fobe 16tte magat. A kis Anna fedezte fol a tetemét. Szornyliség! Herr
Rolfe haldla szerencsétlen, de sziikségszerii dolog volt. Nem személyes inditékok indokoltak, hanem {izletiek. Ugye 6n
érti a kulénbséget, Gerhardt? ~
33
London
JULIAN ISHERWOOD AZ fROASZTALANAL ULT, és az el6tte heverd iratokat olvasgatta, amikor meghallotta a
szalliték furgonjanak hangjat a Mason's Yard macskakdvein. Az ablakhoz ment, és Kipillantott. Egy kék overalos férfi
maszott le az elso iilésrol, és elindult az ajté felé. Egy pillanattal késobb felhangzott a berregés.
- Irina, volt méra szallitas belutemezve?
- Nem, Mr. Isherwood.
Uramatyam, gondolta magéban Isherwood. Mar megint?
- Irina?
- Parancsol, Mr. Isherwood?
- Kicsit megéheztem, aranyom. VVolna olyan dréga, és hozna nekem egy paninit abbdl a csodalatos kis boltbél a
Piccadillyn?
- Semmire sem vagyom jobban, Mr. Isherwood. Van még szamomra egyéb értelmetlen és megalazo feladata is?
- Ne hlizza az orrét, édes Irinam! Tudja mit? Hozzon egy csésze teét is. Es felesleges sietnie.
I/
I
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VOLT VALAMI EBBEN A KEK OVERALLOS FERFIBAN, ami Isherwoodot arra a fickora emlékeztette, aki a
rovarokat irtotta ki a hazaban. Vastag gumitalpu cip6t viselt, de olyan csendes hatékonysaggal dolgozott, mint egy
¢éjszakas névér. Egyik kezében egy szivardoboz nagysagu eszkoz volt, kijelzOvel €s gombokkal, a méasikban egy hosszi
nyell szerkezet, amely leginkdbb egy l1égycsapora emlékeztetett. Lent kezdte a pinceraktarban, aztan Irina és Isherwood
irodajdban folytatta, majd 4tment a kiallitoterembe. Végul szétszedte a telefonokat, a szamitogépeket és a faxot is.
Haromnegyed 6ra muilva visszatért Isherwood irodajaba, és két apro targyat tett le az ir6asztalara.
- Ezt a két poloskat talaltam - kdzdlte. - Most mar doglottek.
- Az Isten szerelmére, ki tette Oket ide?
-Az nem az én dolgom. En csak irtom 6ket. - Aztan elmosolyodott. - Van odalent valaki, aki szeretne néhany szét valtani
magéval.
Isherwood atvagott az épuleten a raktar kapujahoz. Kinyitotta a kaput, a furgon befarolt.
- Csukja be a kaput - mondta a kék overallos.
Isherwood engedelmeskedett. Az overallos ekkor kinyitotta a furgon hatsé ajtajat, ahonnan stirti cigarettafiist gomolygott
eld. A kocsi rakterében Ari Shamron {ilt gondterhelten.
|
I
A FERFI A ROVERBEN athajtott a Jermyn Streetré] a King Streetre, amely még mindig béven a galériaba telepitett
miniatiir adok egymérfoldes hataskdrén beliil volt, de egy ideje nem hallott semmit. Az utolsé, amit hallott, az volt,
amikor a miikereskedo arra kérte a titkarnéjét, hozzon neki valami harapnivaldt. Ezt furcsallotta, mivel a
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kereskedd minden nap, amidta csak figyelte, egy étterem-
Iben ebédelt. Olyan furcsanak talalta a dolgot, hogy fel is jegyezte a noteszébe. Hairomnegyed oraval késébb hirtelen
csak statikus sercegés érkezett a flilhallgatéjaba. Valaki épp most fedezte 6l a "poloskakat”. A férfi csendesen
szitkozddott, majd gyorsan beinditotta a motort. Mikdzben elhajtott, felemelte a mobiltelefonjat, és Zurichet tarcsazta.
A HOEK VAN HOLLAND ES HARWICH KOZOTT KOZLEKEDO KOMP induldsa t5bb orat késett a viharos idd
miatt, ezért késé délutadn volt mar, amikor Gabriel és Anna Rolfe bekanyarodott a Mason's Yardba. Gébriel két rovidet
dudalt, mire lassan felemelkedett a raktar kapuja, Amint atgurultak rajta, ledllitotta a motort, és megvarta, mig a kapu
Ujra bezarul, és csak ezutan szallt ki a kocsibdl. Kivette a dobozokat a csomagtartébol, majd Annat a lifthez kisérte.
Isherwood ott vart rajuk.
- Bizonyara 6n Anna Rolfe! Nagy megtiszteltetés, hogy megismerhetem. Abban a kitlintetésben volt részem, hogy ott
lehettem egy Mendelsohn-estjén. Mélységesen megindit6 élmény volt.
- Nagyon kedves.
- Volna szives bejénni?
- Készoném.
- Itt van még? - érdeklddott Gabriel.
- Fent van a kidllitteremben.
- Menjlnk.
- Mi van a dobozban?
- Tirelem, Julian, tirelem.
Shamron a helyiseég kdzepén allt, szivta elmaradhatatlan torok cigarettajat, mikzben teljesen belefeledkezett falakon
16g6 régi mesterek vasznainak szemlélésébe.
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Gabriel latta, hogy az 6reg az emlékeivel birkdzik. Egy éve, pontosan ebben a helyiségben inditottak el annak az
akcionak az utols6 szakaszat, amely Tarik al-Hourani haldlaval végzodott. Amikor meglatta Anna Rolfét, arca feldertilt,
és melegen kezet szoritott vele.
Gabriel a padlora tette a dobozt, és felemelte a tetejét. El6hizta az els6 vasznat, 6vatosan kicsomagolta, majd leteritette
a padlora.
- Magassagos Isten! - suttogta Isherwood. - Ez egy Mo-net-tajkép.
Anna elmosolyodott. - Lesz még jobb is. Gabriel elohuzta a kdvetkezd vasznat, egy van Gogh-0narcképet, és leteritette a
Monet mellé.
- Egek! - morogta Isherwood.
Ezutan jott a Degas, a Bonnard, a Cézanne és a Renoir, mig végiil a tizenhat képpel szabalyosan fel lett szdnye-gezve a
galéria. Isherwood a pamlagon lt, fejét kezei kdzé szoritva zokogott.
Shamron biccentett. - Hatasos eingang volt, Gabriel, tiéd a terep.
|

I
ANNA MAR HALLOTTA EGYSZER, mikdzben Ziirichbdl a német hatér felé tartottak, igy aztan elvonult, és a
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képekre meredd Isherwoodot igyekezett vigasztalni. Gabriel beszamolt mindenrdl, amit August Rolférol és
gyljteményérdl megtudott. Azzal a levéllel fejezte be, amelyet Rolfe hagyott szdmara a letéti dobozban Ziirichben.
Ezutan elmondta Shamronnak, miként képzeli a Rolfe-gyiijtemény hianyzo részének visszaszerzését, azt a hiisz képet,
amelyet a ziirichi villa titkos kiallitotermébdl vittek el. Amikor Gabriel elhallgatott, Shamron elnyomta a cigarettajat,
majd lassan megcsévalta a fejét.
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- Erdekes otlet, Gabriel, de van egy végzetes bibije. Nevezetesen, hogy a miniszterelnék sosem fog hozzajarulni. Ha
nem vetted volna észre, gyakorlatilag hadban allunk a palesztinokkal. A miniszterelndk soha nem engedélyez egy ilyen
akcidt néhany festmény visszaszerzése miatt.
- Tobbrol van szo, mint néhany festményrdl. Rolfe utal a svajci bankarok és iizletemberek egy titkos szervezetére, amely
mindent elkdvet, hogy megvédje a régi rendet. Es vannak bdven bizonyitékaink ennek a szervezetnek a 1étezésére,
ideértve harom hullét is: Rolféét, Mullerét, Emil Jacobiét. Es mar engem is megprobéltak megélni.
-A helyzet robbanésveszélyes. Eurdpai barataink mar igy is elég dihdsek rank. Felesleges egy ilyen akcidval szitanunk a
langokat. Sajnalom, Gabrielje nemjarulhatok hozza, és nem vesztegethetem a*tMHM IP draga idejét azzal, hogy
engedélyt kérjek téle. iMieBmfOrtti& |
Anna kozben felallt Isherwood melldl, hogy jobban hallja a Gabriel és Shamron kdzott zajlo szovaltast. - Szerintem
meglehetdsen egyszeriien megoldhaté a probléma, Shamron 1r - szélalt meg végiil. 1 Shamron kopasz fejét Anna fele
forditotta, imponalt neki, hogy egy svajci hegediimiivész véleményt mer mondani egy izraeli titkosszolgalati akcidval
kapcsolatban.
- Es mi volna az?
- Ne sz6ljon a miniszterelndknek.
Shamron héatravetette a fejét, Ugy nevetett, s Gabriel is i csatlakozott. Amikor a nevetés abbamaradt, a futé csendet
hirtelen Julidn Isherwood térte meg.
- Edes Istenem, nem hiszek a szememnek! Félemelte a padlordl a Renoirt, amely egy fiatal lany
arcképe volt egy csokor viraggal. A képet ide-oda forgatta a kezében, eldbb a festményt vette szemiigyre, majd a vasznat
a hatoldalan.
- Mit talaltal, Julian? - érdeklédott Géabriel.
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Isherwood Ugy forditotta a képet, hogy a tobbiek is lathassak. - A németek manidkusan dokumentaltak mindent. Minden
festményt, amelyet lefoglaltak, rendeztek, katalogusba vettek és megjeloltek - horogkereszt, sorszam, a gyiijté vagy a
kereskedo nevének kezdobetti, akiktol elkoboztak.
A kép hatuljat mutatta. - Valaki megproébalta eltavolitani a jelzetet, de nem végzett tul j6 munkat. Nézzék csak meg a bal
alsé sarkot. JOl latni a horogkereszt maradvanyait, ott a sorozatszdm, és az eredeti tulajdonos monogramja: Si.
- Ki az az Si? - kérdezte Anna.
- Az Si Samuel Isakowitz, az apam. - Isherwoodot a sirés fojtogatta. - A képet a nacik 1940 jlniusaban az apam
galériajabol vitték el, amely Parizsban a rue de la Boétie-n volt.
- Biztos benne? - kérdezte Anna.
- Az életemet tenném ra.
-Akkor kérem, fogadja el, a Rolfe csalad legdszintébb bocsanatkérésével egyiitt. - Arcon csokolta a férfit. - Nagyon
sajnalom, Mr. Isherwood.
Shamron Gébrielre pillantott. - Mondd csak el szépen még egyszer, hogy gondolod?
4]
LEMENTEK ISHERWOOD IRODAJABA. Gabriel beiilt Isherwood irdasztala mogé, de Shamron egész id6 alatt
fel-ala jarkalt a helyiségben, mig Gabriel beszélt.
- Es mit mondjak a miniszterelnoknek?
- Hallgasson Annéra, és ne mondjon semmit!
- Es ha bevag a mennykd?
- Nem fog.
- [lyenkor mindig, Gébriel, van elég sebhely rajtam, ami bizonyitja. De arulj el valamit. Csak képzel6dom, vagy valéban
peckesebben jarsz ma este?
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- Kérdezni akar valamit?
- Nem szeretnék tapintatlan lenni.
- Ez soha nem tartotta vissza magét.
- Nos jo, ugye tobb van koztetek, mint egyszerii egyiittmitkddés, hogy megtalaljatok a n6 apjanak gyilkosat? -Amikor
hallgatas volt a valasz a kérdésére, Shamron elmosolyodott, és megcsévalta a fejét. - Emlékszel, mit mondtal nekem
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errdl a n6rdl a Piazza Navonan?
- Azt, hogy ha valasztani lehetne, sosem hasznalnék egy ilyen nét, mint 6.
- Akkor miért akarod még mélyebben belevonni a dologbha?
- Mert meg tud vele birkdzni.
- Afeldl nincsenek kétségeim, de te meg tudsz-e birkdzni a dologgal, Gabriel?
- Nem javasoltam volna, ha méasként gondolnam.
- Két hete kdnyorognom kellett, hogy nézz utana Rolfe haléldnak. Most pedig hadat akarsz tizenni Svéjcnak.
- Rolfe azt akarta, hogy hozzank keriiljenek azok a képek. Valaki elvitte 6ket, én meg vissza akarom Oket szerezni.
- De igazabol nem a képek visszaszerzése motival, Gabriel. En csinaltam beléled gyilkost, de a szived mélyén most is
restaurator vagy. Szerintem azért akarod végigvinni a dolgot, mert Anna Rolfét akarod rendbe hozni, ha tetszik,
restauralni. Ha igy van, akkor a kovetkezd logikus kérdés igy hangzik: miért akarja ez a fiti helyrehozni Anna Rolfét? Es
erre a kérdésre csak egy logikus valasz van. Erzései vannak a né iranyaban. - Shamron egy pillanatig habozott. - Es ez a
legjobb hir, amit hosszl id6 6ta hallottam.
- En csak Gvni szeretném.
- Ha igy van, akkor meg kell gy6zndd, hogy mondja le a velencei fellépését.
~ Nem fogja lemondani.
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- Amennyiben ez a helyzet, akkor talan profitalhatnank is beldle.
- Hogyan?
- Az a tapasztalatom, hogy egy ilyen helyzetben mindig hasznos a megtévesztés taktikdja. Hadd tartsa meg and a
koncertet. Te csak arra vigyazz, hogy Keller baratod ne tehesse a koncertet val6ban felejthetetlen élménnyé.
- Na, ezt az Ari Shamront ismerem ¢€s szeretem én! Elterel6 hadmiivelethez felhasznalni a vilag egyik legjobb zenészét!
- Azokkal a kartyakkal kell jatszanunk, amelyeket osztottak nekiink.
-En a nével leszek Velencében, de sziikségem van egy megbizhato emberre, aki intézi a ziirichi fejleményeket.
- Kire gondolsz?
- Eli Lavonra.
-Istenem, harminc éves taldlkozdra készll a '72-es évfolyam? Ha néhéany évvel fiatalabb volnék, én is csatlakoznék!
- Na, azért ne ragadtassuk el magunkat! Oded és Mor-decai remekdil bevalt Parizsban. Rjuk is sziikségem van.
- Magam is felfedeztem, hogy van ebben az Odedben valami, ami emlékeztet rAm. - Shamron felemelte biitykds kezét. -
A fickonak erés a marka. Ha elkap valakit, azt nem ereszti el.
34
Zirich
EVA RAGASZKODOTT A ZURICHI-TORA NEZO DRAGA LAKASHOZ, annak ellenére, hogy Gerhardt Peterson
allami fizetésébdl erre nem futotta. Hazassaguk elsé tiz évében azzal pdtoltak a hianyt, hogy bele-belenytltak az asszony
hozomanyaba. Most, hogy ez a pénz elfogyott, Gerhadtra harult a feladat, hogy biztositsa az asz-szonynak azt az
¢letstilust, amelyrdl az ugy érezte, kijar
neki.
A lakas sotét volt, amikor a férfi végre hazaérkezett. Amikor Peterson belépett az ajton, Eva szeretetreméltd rottweilere
nekitdmadt a sotétben, és kékemény fejével a férfi térdébe fejelt.
-Vissza, Schultzie'.Elég mar, te! Vissza, a franc essen
beléd!
Kitapogatta a falon a kapcsol6t, felgyujtotta a villanyt. A kutya mar hasitott bér cipdjét nyalogatta.
- Jol van, Schultzie, most mar hagyj békén! Elég volt.
A kutya elligetett, kdrmei csattogtak a marvanypadlén. Peterson besantikalt a halészobaba, s kdzben a térdét
masszirozta. Eva az agyaban iilt, az 61ében egy keményfedelii regénnyel. A tévében hang nélkiil ment egy amerikai
krimi. Az asszony selyem héalokontost viselt. A haja frissen fésilve, a csukl6jan egy arany karperec, amelyet Peterson
nem taldlt ismerésnek. Eva annyi pénzt koltott a Banhoftf-
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strasse felszinén, ami csak az utca alatti pancéltermekben 6rzott pénzekhez volt hasonlithato.
- Mi baja a térdednek?
- R&m tamadt a kutyad.
- Hogy tdmadt volna rad?! Hiszen imad téged.
- Talén tulzottan is.
- O is férfi, akarcsak te. Meg akar felelni neked. Hacsak egy kicsit is tobb figyelmet szentelnél neki, nem volna ilyen
lelkes, amikor hazajossz.
- Ezt mondta a terapeutaja?
- Nem, ezt mondja a jozan ész.
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- En sose akartam ezt a dogét. Tulsagosan nagy ehhez a lakashoz.
- De biztonsagban érzem magam miatta, mig tdvol vagy. -Ez a hely olyan, mint egy er6d. Képtelenség bejutni.
Ezért Schultzie kizarolag csak engem tud megtamadni.
Eva megnydlazta az ujjat, és lapozott, mintegy véget vetve a beszélgetésnek. A tévében az amerikai rendérok éppen
betorték egy lerobbant lakas ajtajat. A két gyanusitott automata fegyverbdl tiizet nyitott rajuk. A rend6rdk viszonoztak a
tiizet, leltték mindkét embert. Micsoda erdszak! - gondolta Peterson. O ritkan viselt fegyvert, szolgalatban pedig még
sohasem hasznélta.
- Milyen volt Bern?
Peterson hazudott az asszonynak, hogy ne kelljen neki Gesslerrdl beszélnie. Ult az agya szélén, és épp a cipdjét fiizte.
- Mint szokott. -Akkor jé.
- Mit olvasol?
-Nem is tudom. Valami torténetet egy férfirdl és egy nérol.
A férfi nem értette, hogy miért kell olvasnia, ha nem érdekli. - Hogy vannak a lanyok?
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-J6l. -EsStefan?
- Megigértette velem, hogy félmész hozza és megpuszilod.
- Nem akarom folébreszteni.
-Nem fog félébredni. Csak menj be hozza, és puszild meg a homlokat.
- Ha nem ébresztem fel, akkor mit szdmit? Reggel majd azt mondom, hogy megpusziltam, mig aludt. Honnan tudja,
hogy nem igy volt?
Eva becsukta a konyvet, és most nézett el6szor a férjére, midta belépett a szobdba. - Szornyen nézel ki, Gerhardt.
IszonyU éhes lehetsz. Menj, csinélj valamit magadnak!
A férfi kicsdmpdzott a konyhaba. Menj, csinélj valamit magadnak! Mar nem is emlékezett r4, mikor varta az asz-szony
fott étellel. Annak idején arra szdmitott, hogy amikor elmulik a szex varazsa, mas 6romok jonnek helyette, példaul a
kozos étkezés élvezete. Evaval ugyan nem! Elészor lelakatolta a testébe nyil6 ajtot, aztan az érzelmeit is. Peterson
szigetnek érezte magat sajat otthonaban.
Kinyitotta a hiitdt, és keresett valamit, ami még nem savanyodott meg, és nem eresztett penészbdl szakallat. Egy
zsirpottyds papirtélcan kincsre lelt: egy kis halom galuskéra, némi szaftos hissal. A legals6 polcon, a marvanysajt
mogott talalt két tojast. Felverte dket, majd a hiisos galuskdval 6sszekeverve berakta a mikrohullamu siitébe. Aztan
kitoltott maganak egy nagy pohar voroshort, és visszaballagott a halészobaba. Eva a labkdrmeit lakkozta.
Peterson Gvatosan elosztotta az ételt, hogy minden falathoz jusson elég his. Evét bosszantotta ez a szokésa, ami részben
megmagyarazta, miért csindlta. A tévében jabb vérengzés zajlott. A meggyilkolt bindz6k baratai szitava 16tték a
nyomozokat. Ujab bizonyitékot szolgaltatva Gessler kdrforgas-elméletére.
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- Stefannak holnap focimeccse lesz. - Az asszony a labkormeit fljkélta. - Szeretné, ha ott lennél.
- Nem megy. Dolgom akadt.
- Nagyon csalddott lesz.
- Sajnos, nem tehetek réla.
- Mi olyan fontos a munkahelyeden, hogy nem tudsz kijutni a sajat fiad meccsére? Kildnben is, ebben az orszagban
soha nem térténik semmi.
El kell intéznem Anna Rolfe meggyilkolasat, gondolta Peterson. Elképzelte, hogy reagalna az asszony, ha hangosan
vélaszolt volna. At is villant rajta, hogy megteszi - csak hogy lassa, érdekli-e egyaltalan a feleségét, mit mond.
Eva végzett a kormeivel, folytatta az olvasast. Peterson az {ires tanyért és az evoeszkozoket az éjjeliszekrényre tette, és
leoltotta a ldmp4ajat. Egy pillanattal késébb Schultzie szaguldott be az ajtoén, hogy kinyalja Eva értékes, kézi festésu
porcelantanyérjat. Peterson behunyta a szemét. Eva megnydlazta a mutatéujjat, és lapozott.
- Milyen volt Bern? - kérdezte.
35
Korzika
*
AZ ANGOL KOMOR HANGULATANAK hire gyorsan elterjedt a kis vélgyben. A piac napjan szétlanul atvagott a
falu féterén, 6romtelen arccal valogatott az olajbogyohalmok és a sajtok kozott. Esténként ott ildogélt ugyan az
oregekkel, de nem folyt, bele a beszélgetésbe, és nem lehetett ravenni, hogy belljon golydzni, még Ggy sem, ha
mar-mar sértegették. Az angolt annyira lefoglaltdk a gondolatai, hogy fel sem tlintek neki a gérdeszkazo fiuk.
A vezetési stilusa is naprol napra romlott. Tobbszor 1attak, ahogy nyaktord sebességgel szaguldott iitott-kopott
dzsipjével a volgy hepehupés utjain. Egyszer még az ut menti arokba is belefordult Don Casabianca tkozott kecskéje
miatt. Ekkor méar Anton Orsati sem hagyhatta annyiban a dolgot. EImesélte az angolnak, milyen cstinya ellenségeskedés
tort ki két rivalis csalad kdzott egy vadaszkutya véletlen pusztuldsa miatt. Négy embernek kellett meghalnia, mire
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helyreallt a béke - kettonek az Orsatik taddunaghiuinak kezét6l. A dolog szaz éve tortént ugyan, de Orsati hangstlyozta,
hogy a tanulsag ma is érvényes. A korzikai historia avatott eléadasa meghozta a kivant hatést, ahogy Orsati remélte.
Masnap reggel az angol egy méretes sonkaval allitott be Casablancéhoz, és bocsanatét kérte, hogy raijesztett a
kecskéjére. Ezutan érzékelhetden dvatosabban is vezetett.
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Ennek ellenére latszott, hogy valami nincs rendben. A téren az emberek egy része annyira aggodott, hogy ellatogattak a
signadorahoz. -J6 ideje nem jart ndlam, de hajon is, biztosak lehettek benne, hogy nem adom Ki a titkait olyan
szamaraknak, mint ti. Ez a haz olyan, mint egy gyon-tatoszék. Na, most menjetek! - Noszogatasanak agseprii-jének
meglengetésével adott nyomatékot.
Csak Don Orsati tudta, mi okozza az angol rossz hangulatat. A lyoni megbizés: az Emil Jacobi nevii svéjci profesz-szor.
Az 6 megolése hagyott egy heget az angol lelkiismeretén. Don Orsati felajanlotta, hogy hoz az angolnak egy lanyt - egy
kedves olasz lanyt, akivel San Remoban talalkozott -, de az angol nem kért beldle.
Héarom nappal az angol Lyonbol val6 hazaérkezése utan Don Orsati meghivta vacsordra. A tér szomszédsagaban 1évo
étteremben ettek, majd karonfogva sétaltak félhomalyos, szlik utcakban. Kétszer bukkantak el falusiak a s6tétbdl, de
mindkétszer gyorsan sarkon is fordultak. Mindenki tudta, hogy igy illendd, ha Don Orsati az angollal beszélget. Ekkor
hozta sz6ba Don Orsati az angolnak a velencei munkat.
- Ha gondolja, elkiildém valamelyik fidt...
- Ne - sz6lt kdzbe gyorsan az angol. - Megcsinalom.
- Biztos?
- Persze.
-Reméltem, hogy ezt mondja. Egyik fil sem igazan j6 erre a munkéra. Raadasul szerintem élvezni is fogja. Nagy
hagyomanya van a mi velencei munkanknak. Biztos vagyok benne, hogy ihletet tud meriteni a kdrnyezetbdl.
- Biztos igaza van.
- Van ott egy baratom, Rossetti. O majd megad maganak minden segitséget.
- Magénal vannak az anyagok?
( sak egy olyan nagyhatalmd ember, mint Anton Orsati
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engedhette meg magénak, hogy a kocsija elsd iilésén hagyja annak a két embernek a dossziéjat, akiket meg akar 6lni, de
mar csak ilyen volt az élet ebben a korzikai faluban. Az angol a tér lampainak fényében olvasta at dket. Amikor
kinyitotta a masodik irattartdt, gy villant at a tekintetén a felismerés, hogy még Orsatinak is feltlint.
- Valami baj van?
- Ismerem ezt az embert - egy korabbi életembdl.
- Es ez gond?
Az angol behajtotta a dossziét. - Nem.
|

I

AZ ANGOL KESO EJSZAKAIG FENNMARADT, ismét meghallgatta azt a magnofelvételt, amelyet a professzor
lak&sabdl hozott el Lyonbo6l. Aztan atolvasta a cikkeket és a nekroldgokat, amelyeket a vilaglapok internetes kiadasaibol
gyljtott be, végiil jottek a dossziék, amelyeket Orsa-titol kapott. Ezek utdn aludt néhany 6rat; masnap, még kora
hajnalban, berakta utazotaskajat a dzsip hatso lésére, majd lehajtott a faluba.

Leparkolt egy keskeny utcaban a templom kézelében, majd elindult a haz felé, ahol a signadora lakott. Amikor
csendesen kopogott, az dregasszony kinyitotta a spalettat az emeleti ablakon, és Ugy nézett le ra, mint egy gétikus
templomtorony faragott szérnye.

- Volt egy érzésem, hogy ma eljossz. Feltdmadt a sirokkd, hozza a port és a rossz szellemeket.

- En melyik vagyok? -ldelatni az occhjut rélad. Varj, gyermekem, mindjart

lemegyek.

Az angol elszivott egy cigarettat, mikozben varta, hogy az 6regasszony feloltozzon és lejojjon. Az 6zvegyek egyszerii
fekete ruhajaban nyitott neki ajtét, majd a csukléjanal
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fogva gyorsan behuzta a férfit, mintha attél félne, hogy vadallatok élalkodnak odakint. Leliltek egymassal szemben a
durva, acsolt asztalhoz. Az angol még egy utolsot szippantott a cigarettajabol, mikdzben az dregasszony elkészitette az
olajat és a vizet.

-Akkor nézzik a harom cseppet, bar biztos vagyok benne, hogy méar tudod az eredményt.

A férfi az olajba martotta az ujjat, majd harom cseppet a vizbe ejtett. Amikor az olaj szétszaladt, az 6regasszony
rakezdett a mar ismerds imakra. Amikor a férfi megismételte a probat, az olaj egyetlen foltba gytilt, és uszott a viz
szinén. Ez meg elégedéssel toltotte el az Gregasszonyt.

- Jopofa ez a triikk - jegyezte meg az angol. B

- Nincs itt semmi triikk. Ha valakinek, neked aztan tudnod kell.
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- Nem sértésnek sz&ntam.
-Tudom. Bar sziiletésed szerint nem vagy korzikai, a lelked az. Te komolyan hiszel. Kérsz valamit inni, miel6tt
elindulsz? Mondjuk egy kis bort?
- Még csak reggel hat 6ra van.
Az dregasszony gy vetette fel a fejét, mint aki azt mondja: na és?!
- Otthon kéne lenned az 4gyban -jegyezte meg az dregasszony. Aztan hozzatette: - Egy nével. Es nem egy ri-banccal,
akit Don Orsati hoz fol neked. Hanem egy igazi nével, aki gyerekekkel ajandékoz meg, és gondjat viseli a ruhaidnak.
- Csak a Don Orsati-féle ndknek kellek.
- Azt hiszed, hogy nem kellenél egy tisztességes ndnek, mert taddunaghiu vagy?
Az angol dsszefonta a mellén a karjéat.
- El akarok mondani neked egy torténetet.
Az angol mar nyitotta a szajat, hogy tiltakozz¢ék, de az 6regasszony mar felpattant, miel6tt egy hangot kiejthetett
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volna, és kicsoszogott a kamréba borért. A palack sotétzold volt, és nem volt rajta cimke. Az 6regasszony a fejét ingatta,
mikdzben megtoltott két poharat.
-Az uramnak nagyon iigyes keze volt - szolalt meg. -Utkovezd volt és kdmiives. Néha dolgozott Don Toma-sinak is a
szomszédos vélgyben. Hallottal a Tomasi csaladrol?
Az angol bolintott, és belekortyolt a borba. Manapsag is hirhedt bajkeverdk voltak a Tomasiak.
- Don Tomasi felfogadta az uramat, hogy htizzon 1j kékeritést a kertje koré. Biztosithatlak, gyonyorii volt, de Don
Tomasi szerint kontarmunka volt, és nem volt hajlando fizetni az uramnak. Osszevesztek, a végén mar kiabaltak, végiil a
don két fegyveresével kidobatta az uramat a birtokarol. Egyébként ma is ott all.
- A koékerités a kert koriil?
- Még szép! - Az 6regasszony ivott egy kis bort, mintegy rakészilve a térténet folytatasara. - J6 munkas volt az uram, de
csendes ember. Egy agnello. Ismered a sz6t?
- Béarény.
A signadora bélintott. - Nem az a fajta ember volt, aki az dklével vagy a késével kiizd. Amikor elterjedt a faluban, hogy
bant vele Don Tomasi, mindenki rajta nevetett. Két nappal késobb, este a téren verekedést provokaltak. Hasba szurtak,
és 0 belehalt.
Valami &tvillant az Oregasszony tekintetén. Diih?
Gyiilolet?
- Egyértelmii volt, hogy a dolog vérbosszut kovetel -folytatta nyugodt hangon. - De kin? Azon a suttyon, aki
meggyilkolta az uramat a téren? Nem 0 volt az, aki igazan felelds volt a halalaért. Don Tomasi keze volt véres. De hogy
6lhettem volna meg én Don Tomasit? Egy nagy hazban élt a dombtetdn, a birtokan vad kutyak és fegyveresek. En
semmiképp nem tudtam 6t megdlni! Ezért felkerestem
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Don Orsati apjét, és felfogadtam egy taddunaghiut, hogy végezze el a dolgot helyette. Minden pénzem rdment, ami csak
volt, de megérte. A taddunaghiu egy éjjel kicselezte Don Tomasi testéreit, €s almaban elmetszette a torkat -ugy végzett
vele, ahogy egy olyan disznoval kell, mint amilyen 6 volt. [gazsag lett szolgaltatva.
Az angol atnyult az asztal folott, és odahlzta az regasszony kezeét, és tenyérrel folfelé a masik keze hatara helyezte.
- Néha, Christopher, egy taddunaghiu j6 dolgokat tud tenni. Néha helyre rak szornyti igazsagtalansagokat, maskor
igazsagot szolgaltat, vagy bosszut all. Tartsd eszedben, amit elmondtam neked. C
- Ugy lesz.
Az angol az 6regasszony tenyerébe zart egy jokora roll-nit. Az 6regasszony ra se nézett, mar mondta: - Tul sok lesz,
mindig tul sokat adsz.
- Maga békét ad nekem. A béke pedig megfizethetetlen. Az angol felallt, tavozni késziilt, de a n6 meglepd erdvel
elkapta a csukléjat. - Ulj még egy kicsit velem, mig megiszom a borom. Tudod, még ma is hianyzik az uram. Még ennyi
év utén is.
Es az angol ott iilt az 6regasszonnyal, elnézte, ahogy a gyertya fénye tancol a racos arcan, mikdzben kiitta maradék
boréat. Aztdn az 6regasszony behunyta a szemét, allat a mellére ejtette. Az angol felvitte az emeletre, és 6vatosan az
agyaba fektette. Az dregasszony egy pillanatra felébredt, felnyult, és ujjai kitapogattak az angol nyakaban a talizméant: a
voros korall kezet. Aztdn megsimogatta az angol arcét, és Gjra elaludt.
Az angol lement, beiilt a dzsipjébe, elhajtott CaMba és felszallt a Marseille-be induld elsé kompra. Marseille-ben, beiilt
a kocsiba, amelyet Orsati hagyott ott neki a kikotében, és elindult Velence felé.
36
Velence
AZ OLASZ SAJTO LAZBA JOTT. Azt talalgattak, milyen darabokat fog eléadni Anna Rolfe Velencében.
Megprobalkozik-¢ a névjegyét jelentd miivel, Giuseppe Tartini démonikus szonatajaval, az Orddgtrillaval? Egészen
biztos, hogy nem, irta a legtobb szakértd, Rolfe miivészné nem kezd egy ilyen nehéz kompozicidval ekkora kihagyas
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utan. Néhanyan javasoltak, hogy a koncertet rendezzék nagyobb helyen. A tervek szerint a Scuola Grandé di San Rocco
emeleti termében kertiilt volna sor az estre, ahol csak hat-szaz néz6t tudnak elhelyezni, igy aztan a jegyek utani hajsza a
tehetds velenceiek kozotti presztizsharcca valt. Zaccaria Cordoni, a koncert szervezdje nem volt hajlandé a
szinhelyvéaltoztatasnak még a gondolataval sem foglal-I k6zni, bar, hogy tekintélyét ovja, kovetkezetesen Anna Rolféra
haritotta a feleldsséget. A miivésznd kérte a sziik korh estet, 6 pedig csupan foglya a nagy Rolfe koveteléseinek. Egy
szocialista iranyultsagii magazin hisztérikus hangvételii vezércikkben allapitotta meg, hogy a miivészetet ismét tuszul
ejtették a gazdagok, ezért, tlintetésre hivta a ,,kisemmizetteket" a San Rocco elé a koncert estéjére. Fiona Richardson,
Anna Rolfe ligyndke és menedzsere Londonban kdzleményt adott ki, amelyben azt igérte, hogy Anna Rolfe géazsijat a
scuola csodalatos freskdinak megmentésére ajanlotta fel. Egész Velence megkdnnyebbiilten
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s6hajtott fol a gesztus hallatan, és ezzel a vita csendesen ellilt.
Azzal kapcsolatban is voltak tal&lgatasok, hogy hol fog megszalini Anna Rolfe Velencében. A Gazettino arrél adott hirt,
hogy titani kiizdelem folyik a Hotel Monaco, a Canale Grandé és a Gritti palota kdz6tt, mig a Nuova Venezia ugy
értesiilt, hogy a miivésznd a nagyobb nyugalom érdekében elfogadta egy miivészetrajong6 arisztokrata meghivasat, és a
palotajaban szall meg. Mint kidertilt, egyik lapnak sem volt igaza, mert péntek délben, egy nappal a fellépés el6tt, Anna
és Gabriel vizi taxija a Luna Hotel Baglioni magandokkjanal kotott ki, e csendes széllodanal a Calle Dell' Ascenzionén,
nem messze a Szent Mark tér turistadzonétol.
Anna csak rovid idOre jelent meg a recepcional, ahol a szalloda vezetése idvozolte. Gabrielt Monsieur Michel
Dumont-ként mutatta be, aki a baratja és személyi asszisztense. Ezt a képet erdsitendé Gabriel vitte a két hegediit, majd
francias kiejtésii angolsaggal elismételte Rolfe miivésznd kivansagat, hogy teljes nyugalmat szeretne. A recepciod
vezetdje, signor Brunetti megnyugtatta, hogy a miivésznd szalldbeli tartdzkodasa a legszigorubb titok marad. Gabriel
meleg hangon mondott neki koszdnetet, majd alairta a bejelentdket.
-A miivésznonek a Girogione lakosztalyt szantuk, a negyedik emeleten. Ez az egyik legjobb lakosztalyunk. Az 6n
szobdja a szomszédban lesz. KielégitOnek talalja igy?
- Igen, kdszondm.
- Engedje meg, hogy személyesen kisérjem fol énoket a lakosztalyukhoz.
- Nem szlikséges.
- Nem kivanja, hogy segitsiink a poggyasz felvitelében?
- Nem, kdsz6ndm, elboldogulok egyeddll is.
- Ahogy 6hajtja - felelete signor Brunetti, és ezzel a szomoru féportas atadta a kulcsokat.
Az angol bérgyilkos
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A SZENT MARK TER KOZELEBEN 1év6 egyik csendes utcacskaban talalhato egy aprocska bolt, a Rossetti &
Ros-setti, amely antik és egyedi ékszerek kereskedésére szakosodott. Mint a legtobb velencei tzlettulajdonos, signor
Rossetti egy 6rakor bezérja boltjat, hogy aztan csak délutan nyissa ki ismét. J&l ismervén e szokast, az angol 6t perccel
egy el6tt nyomta meg a csengOt, és varta, hogy Rossetti ajtdt nyisson neki.
Kis Uzlet volt, semmivel sem nagyobb, mint a konyha az angol korzikai villajdban. Az ajton belépve azonnal a patko
alakd Uvegpultnal talalta magat. Amikor az ajté becsukodott a hata mégott, és egy csattanassal visszazart a biztonsagi
zér is, az angolnak olyan érzése tdmadt, mintha egy kristalyfalu pancélterembe zartak volna. Kigombolta esékabatjat, és
letette aktataskajat a hajopadlora.
Signor Aldo Rossetti mozdulatlanul allt a pult mégétt, mint egy inas, frissen vasalt kétsoros éltdnyében, és sotét
bankarnyakkenddjében. Fejedelmi metszésii orran aranykeretes olvasdszemiiveg. A hata mogott egy sotétre pacolt
faszekrény allt, sekély fiokjain apro rézgombokkal. Rossetti dacosan kihivé tartdsabol itélve a szekrényben akar titkos
dokumentumok is lehettek, amelyeket életet aran is megdvni szandékozott. A helyiségre borul6 siiket cséndet csak egy
antik dra ketyegése torte meg. Rossetti olyan szomortan fogott kezet az angollal, mintha latogatéja megbocsathatatlan
bliinok meggydnasara érkezett volna.
- Epp ebédelni indultam volna - jegyezte meg Rossetti, és ekkor, mintha csak mondanival6jat erdsitené, az antik 6ra
elutotte az egyet.
- Nem tartom fenn sokaig. Csak signor Bull pecsétgytirtijéért jottem.
- A pecsétgytirtiért?
- lgen, azért.
- Signor Bull szdmara?
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- Azt hiszem, sz6lt 6nnek az érkezésemrol.
Rossetti hatravetette a fejét, és ugy mérte végig az angolt, mint ahogy egy kétes értékii €s eredetli darabot szokas. Majd
elégedetten lehajtotta a fejét, kilépett a pult mogiil, és megforditotta a kirakatban 16v6 kis NYITVA tablat. ZARVA.
|
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AZ EMELETEN VOLT EGY APRO IRODA. Rossetti beiilt az iréasztal mogé, az angolnak pedig az ablaknal all6
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karosszékben kinalt helyet.
-Nemrég kaptam hivast a Luna Hotel Baglioni egyik londinerétdl - kozolte. - A hegediis és a baratja az el6bb érkezett
meg hozzajuk. Ismeri a Baglionit?
Az angol lassan ingatta a fejét.
Mint minden velencei, Rossetti is tartott egy varostérképet a keze ligyében, hogy segiteni tudjon a csatornék és a kis
utcak labirintusdban reménytelendl eltévedt turistaknak. Az 6vé olyan viharvert volt, mintha még az utols6 d6zse
idejében vésarolta volna - szamarfiilek éktelenkedtek rajta, a hajtasoknal ragasztdszalaggal erdsitették meg, s a nyomas
rég szinét vesztette. Kiteritette az iréasztalon, s gy simitotta el mindkét kezével, mintha egy elasott kincs helyét
mutatna.
- A Luna Hotel Baglioni itt talalhatd - a gondosan manikiir6zott mutatéujj alig hallhaton koppant a térképen - a Calle
Dell'Ascenzionén, néhany Iépésre a Szent Mark téri vaporetto-megallotél. A Calle dell'Asenzione nagyon keskeny, nem
nagyobb, mint ez az utcacska. Van egy magankikoto a Rio Della Zeccan. Egyediil semmiképpen sem tudja szemmel
tartani a szalloda els6 és hats6 bejaratat.
Az angol a térkép folé hajolt. - Akkor mit javasol?
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-Esetleg hasznalhatom a forrasaimat, hogy figyeljék a hegediist. Ha felbukkan, jelzem magéanak.
- Van embere a szallodaban is?
Rossetti felhlzta a szemdldokét, majd lehajtotta a fejét, a semleges gesztussal, amely nem jelentett sem igent, sem
nemet, mintha azt akarta volna jelezni, hogy a témarol nincs tébb mondanivaldja.
- Feltételezem, hogy ennek a pluszszolgaltatasnak honorarium vonzata is van.
- Don Orsatinak? Megtiszteltetés szamomra.
- Akkor mondja el, mi a teendd.
- Tobb hely is van a szalloda koriil, ahol feltiinés nélkiil varakozhat. Ilyen természetesen a Szent Mark tér, vagy a
kavéhazak a Calle Marzo mentén, vagy a csatornara nézé Fontamenta delle Farine. - Rossetti finom koppintassal jelezte
mindegyik pontot a térképen. - Gondolom, van
mobiltelefonja. Az angol meglitogette a zakéja zsebét.
- Adja meg a szamat, és maradjon a szall6 kézelében! Ha mozgés van, valaki odaszél maganak.
Az angol nem szivesen szOvetkezett Rossettivel, de sajnos az olasznak igaza volt. Megoldhatatlan volt, hogy egyediil
tartsa szemmel a sz&llodat. Lediktalta Rossettinek a sz&mét.
- Természetesen el6fordulhat, hogy a hegediis a hotelben marad a koncertig - jegyezte meg Rossetti. - Ha igy adddna,
nem lesz mas valasztasa, mint ott elvégezni a
munkat.
- Van jegye a koncertre? Rossetti kivette a jegyet az irdasztal kozépso fidkjabol, és
gondosan az asztalra helyezte. Aztan sarkait két kezének hiively és mutatoujjai kdz¢é fogva finoman el6rébb csusztatta.
Az angol folemelte és megforgatta a kezében. Rossetti kdzben kibdmult az ablakon, mint aki biztos benne, hogy tgyfele
elégedett az aruval.
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- Val6di? Nem hamisitvany?
- Oh, biztosithatom, nagyon is valodi. Es nem volt egyszerii beszerezni. Bevallom, kisértést is éreztem, hogy megtartsam
magamnak. Tudja, mindig is nagy csodél6ja voltam a miivészndnek. Az a szenvedély! Milyen kar, hogy meg kell... -
Nem fejezte be a mondatot. - Ismeri a San Rocedt?
Az angol zsebretette a jegyet, és a fejét ingatta. Rossetti ismét a térkép felé forditotta figyelmét. - A Scuola Grandé di
San Rocco itt talalhat6, a Canale Grandé taloldalan, a San Polo és a Santa Croce kozétt, a Frari templomtél délre. San
Rocco a fertézo betegek véddszentje volt, a scuolat pedig eredetileg jotékonysagi intézménynek épitették, a gazdag
velenceiek adomanyaibdl, akik Ggy gondoltak, nem jon értiik a fekete halal, ha pénzt adnak scuola szdmara.
Ha a bérgyilkos e helytorténeti bevezetdt a legkisebb mértékben is érdekesnek taldlta, nem adta tanujelét. A kis olasz
€kszerész ujjaibol templomtornyot formalt, s haboritatlanul folytatta az eldadast.
- A scuola eredetileg kétszintes volt, volt egy foldszinti és egy emeleti terme. 1564-ben Tintoretto kapott meghizést a
falak és a mennyezet kifestésére. Huszonharom évébe telt, mig végzett a munkaval. - Elhallgatott egy rovid idére, mint
aki belegondol a dologba, majd folytatta: - El tudja képzelni, mekkora tiirelem kellett ehhez? En mindenesetre szivesen
versenyeznék egy ilyen emberrel.
- Hol lesz a koncert? A f6ldszinti vagy az emeleti teremben? -Természetesen a fontiben. Egy széles marvanylépcsé
vezet fel, amelyet Scarpagnino tervezett és épitett. A falakon a fekete halalt idéz6 freskok. Nagyon megindito latvany.
- Es ha kénytelen leszek a munkat a teremben elvégezni? Rossetti az ajkahoz nyomta dsszefogott ujjait, gy suttogta: -
Ha nincs mas valasztéasa, akkor gond nélkil lejut a
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1épcson a kijarathoz, onnan pedig eltiinhet a San Polo sikatoraiban. - Elhallgatott egy pillanatra, majd hozzatette: -De
mint velencei, kényorgok maganak, prébaljon més megoldast keresni. Tragédia volna, ha megsériilne barmelyik
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Tintoretto.
- Meséljen nekem a San Rocco kdrnyékérol!
- A templom és a scoula egy Kis téren all. Mdgéttiik egy csatorna hizodik, a Rio della Frescada, ahonnan be lehet jutni
mindkét épiiletbe. A miivésznd kétféleképpen juthat el a San Roccoba a koncert estéjén, vagy gyalog, vagy vizi taxival.
Ha gyalog megy, az hosszabb id6t vesz igénybe, rdadasul valahol 4t kell kelnie a Canale Grandén, vaporet-toval, vagy
traghettdval.
- Hidon nem tud atmenni?
Rossetti alaposan megfontolta a kérdést. - Esetleg atmehetne a Rialto vagy az Académia hidon, de ez komolyan
megndvelné a tavolsagot. Ha szerencsejatékos fajta volnék, én arra fogadnék, hogy vizi taxit fogad a szallodajanal, és
egyenesen a San Roccoba viteti magat.
- Es ha igy tesz?
- A Rio della Frescada egy igen keskeny csatorna, amelyen négy hid halad keresztiil a Canale Grandé bejéarata és a San
Rocco kozott. Ezek megfeleld alkalmat kindlnak 6nnek. Ahogy az amerikaiak mondjék: olyan ez, mintha hordéban 16ne
célba halakra.
Az angol elutasitd pillantast vetett az olaszra, amely azt sugallta, nem illik egy ilyen feladatrdl ennyire lekicsinylden
nyilatkozni, kiiléndsen akkor, ha a célpont professziondlis védelem alatt all.
- Don Orsati kozolte, hogy fegyverre lesz sziiksége. Egy kézifegyverre, €s valami nagyobb tlizerejii eszkozre, arra az
esetre, ha a dolgok nem a tervek szerint alakulnanak.
Rossetti folallt, és odalépett egy dreg pancélszekrényhez. lgazitott néhanyszor a szdmtarcsan, majd kinyitotta a nehéz
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ajtot. Kivett beldle egy diplomata aktataskat, lerakta az ir6asztalra, majd leiilt. Kinyitotta a taskat, kivette bel6le a filcbe
bugyolalt fegyvereket, és kirakta dket az asztalra. Kicsomagolta az els6t, €s odanytjtotta az angolnak: egy kilenc
milliméteres Tanfolglio S volt, csillogod fekete csdvel €s dibfa markolattal. A fegyver tiszta olaj szagat arasztotta. A
bérgyilkos széthuzta a csovet, ellendrizte a fegyver stlyat, majd kinyujtott karral szemrevételezte az iranyzékot.
-A tarba tizendt goly6 fér, a hosszabb csé miatt igen pontosan lehet vele célozni - magyarazta Rossetti. - A jegye az
utolso eldtti sorba szol. Sajnos ennél jobbat nem tudtam szerezni. De egy olyan jol képzett embernek, mint 6n, nem
jelenthet gondot a Tanfolglidval célba talalni.
- Elviszem. Es kérek egy plusz tarat is.
- Természetesen.
- Es a masik?
Rossetti kicsomagolta azt is, és odaadta a bérgyilkosnak. Ez egy osztrak gyartmanyu taktikai géppisztoly volt. Az angol
alaposan szemiigyre vette.
- Kulon keértem, hogy az egyik fegyver Heckler and Koch MP-6tds legyen - mondta aztén.
-Tudom, de nem sikeriilt szereznem ilyen révid id6n beliil. Meggy6zddésem, hogy elégedett lesz a Steyr-Mannlicherrel,
mert konnyt a stlya és még konnyebb elrejteni. Kiilonben is csak végso esetben lesz sziiksége ra.
- Gondolom, be kell érnem ezzel.
- Ont kiilénds vonzalom fiizi a Heckler and Kochhoz? Az angolt igen. Ezt a tipust hasznalta az SAS-ben, de ezt
az informéciot nem kivanta megosztani Rossettivel. Visszacsomagolta mindkét fegyvert az eredeti filccsomagolasba,
majd elrakta Oket a pottarakkal egyiitt a sajat aktataskajaba.
- Kivan még valamit?
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Amikor a bérgyilkos megrazta a fejét, Rossetti fogott egy ceruzat és szamolni kezdett egy kis papirtdémbon: a fegyverek,
a koncertjegy és személyi kdltségek kerlltek a listara. A végeredményt lirdban adta meg, majd a papirt letépve,
odacsusztatta az angol elé. Az el6bb a szamlara, majd Rossettire pillantott.
- Nem akadaly, ha dollarban fizetek?
Rossetti elImosolyodott, napi arfolyamon atszamitotta az 6sszeget dollarba. Az angol kiszdmolta az asztalra ropogds
Otvenes cimletekben, majd megtoldotta még étszazzal. Signor Rosetti megvonta a vallat, mintha azt mondta volna, hogy
borraval6ra nincs sziikség, de a bérgyilkos bélintott, mire Rossetti diszkréten a zsebébe siillyesztette a pénzt.
Odalent Rossetti és az angol egyiitt 1éptek ki az iizletbdl, majd az olasz bezarta az ajtdt. Zuhogott az esd, a vizfliggény a
sziik utcaban felduzzadt hegyi patakként aradt a csatornalefolydk felé. Az olasz még indulas el6tt gumicsizmat huzott, az
angol pedig kénytelen volt ugralni a pocsolydk kozott hasitott bor félcipdjében. A latvany mosolyra késztette az olaszt.
- Most jar el6szor Velencében.
- Félek, igen.
- Mar egy hete szakad, de ez nem tantoritja el a turistakat. Szilkségiink is van rajuk - Isten a tudéja, én sem élnék meg
nélkilik - de néha mar engem is farasztanak.
A vaporetto-megalléban kezet szoritottak.
- Meg kell mondjam, szdmomra roppant kellemetlen ez az izetlen feladat, de azt hiszem, mindkettonknek meg kell
¢élniink valamibdl. Egy hegediis... - kezeit olaszosan széttarta-, nos, egy hegedis pétolhatd. De aTintorettok... nos, a
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Tintorettdk potolhatatlanok. Kérem, soha nem bocsa-tanam meg magamnak, ha barmilyen szerepem volna az
elpusztitasukban.
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- Biztosithatom, signor Rossetti, mindet elkvetek, hogy ne essen bajuk.
Az olasz elmosolyodott. - Tudom, hogy ezt teszi. Egyébként is, képzelje el, mekkora &tok zuhanna annak az embernek a
nyakaba, aki golyot ereszt a Megvaltoba vagy a Szent Szlizbe!
A kis olasz keresztet vetett, aztan sarkon fordult, és eltlint egy sikatorban.
37
Velence
GABRIEL CSOPORTJA Anna Rolfe lakosztalyanak nappalijaban gyiilt 6ssze délutan. Kiilonbozé utakon érkeztek
Velencébe, mas-mas orszag utleveivel, mas-mas fed6torténettel. Tartva magukat a Hivatal alapelveihez, mindegyikiik
parként utazott. A miiveletet olyan sietve dolgoztak ki és szervezték meg, hogy nem is adtak neki megfelel6 fedonevet.
Mivel Anna lakosztalyat Giorgionérdl nevezték el, Gabrielbevetési csoportja ezt a nevet vette fol.
A csoport tagja volt Shimon ¢és Ilana, akik francia nasz-utasokként a Cote d'Azure feldl érkeztek kocsival Velencébe.
Fekete szemi, olajbarna borii fiatalok voltak, egyforma magasak, és szépségiik is kozel egyforma. Egyiitt kaptak
kiképzést az akadémian, bar kapcsolatuknak nem tett j6t, hogy llana jobb eredményt ért el 16vészetben, mint Shimon,
rdadasul a lany a harcmiivészeti gyakorlaton késébb a fia kulcscsontjat is eltorte.
Aztan ott volt Yitzhak és Moshe, akik a modern vil&g realitasainak engedményt téve Notting Hill-i meleg parnak adtak
ki magukat, holott mindketten pont az ellenkez6 oldalt képviselték, Yitzhak egyenesen agresszivan is.
Es ott volt Deborah is, az ottawai irodatol. Gabriel egyiitt dolgozott vele a Tarik elleni akcioban, és annyira lenyligozte a
lany teljesitménye, hogy ragaszkodott a jelenlétéhez a velencei csapatban. Shamron eldszor tiltakozott,
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de miutan Gabriel nem engedett, feliiltette a lanyt a kovetkez6é Ottawabol induld gépre, €s kitalalt egy meggydz6 mesét
az irodavezet6jének.
Deborah mellett Glt, 1abat a pamlag karfajan atvetve, Jonathan. Hallgatag volt és unott, egy olyan ember benyomasat
keltve, aki egy orvosi rendeld varojaban var a rutin kivizsgalasra, amire nincs sziiksége. Olyan volt, mint Gabriel -
fiatalabb kiadasban. Talan, mint Gébriel volt Bécs el6tt. - Nagyon komolyan veszi az 61ést - mesélte Shamron
Gabrielnek. - De nem egy pisztolyhds. Neki is biintudata van, mint neked. Amikor vége az akcionak, €s mindenki
biztonsagba keril, keres magéanak egy kellemes vécét, ahol kiok&dhatja magat. - Gabriel szdmara kiiléndsen Jonathannak
ez a tulajdonséaga volt megnyugtatd, mint azt Shamron is j6l tudta.
A meghbeszélés pontosan egy és egynegyed 6ran at tartott, de hogy ezt a tényt miért tartotta megjegyzésre érdemesnek,
Gabriel nem is sejtette. Az aznapi gyakorlatot a Castell6ba, abba a negyedbe tervezte, ahiely a Szent Mark
székesegyhaztol és a Dozse-palotatol keletre teriilt el. O is a Castelloban élt, amikor itt toltotte tanuloéveit, és jol ismerte
az utcalabirintust. A szallodai ceruzat hasznalva mutatopalcaként, kijeldlte az Utvonalat, és megkoreografalta a csapat
mozgasat. ,
Az eligazitas hangjait elfedend6 Mozart német tancait jatszotta a magnon. Ett6l Jonathan hangulata még komorabb lett.
Jonathan gytil6lt mindent, ami német. Egyetlen népet gytillt csak jobban még naluk is, a svajciakat. A hdboru alatt a
nagyapja egy svajci bankarra bizta megtakaritott pénzét és minden értéktargyat. Otven évvel késébb Jonathan
megprébalt hozzajutni a letéthez, de a tdi-buzgd hivatalnok kdzolte vele, hogy a banknak bizonyitékra van szilksége
arrél, hogy a nagyapja val6ban halott. Jonathan elmagyarazta, hogy a nagyapjat Treblink&ban
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gyilkoltak meg - azzal a gazzal, amelyet egy svajci cég gyartott, szerette volna még hozzatenni -, de a németek, akik
ugyan precizen dokumentéltak mindent, feledékenységbdl nem adtak ki halotti bizonyitvanyt. Sajnaljuk, igy a
bankhivatalnok, ha nincs halotti bizonyitvany, nincs pénz sem.
Amikor Gébriel végzett az eligazitassal, kinyitott egy nagy acélborondot, s mindenkinek kiosztott egy biztonsagos
mobiltelefont és egy Berettat. Amikor mindenki elrakta a fegyvereket, felment Annéért a hal6szobaba, és lehozta, hogy
bemutassa neki a Giorgione csapat tagjait. Shimon és Ilana felallt, és diszkréten tapsolt. Yitzhak és Moshe szerepiikh6z
illéen affektalt hangon dicsérték Anna csizméjanak ,,cuki" szabasat. Deborah féltékeny szemekkel méregette a
hirességet. Ugy tiint, hogy csak Jonathant hagyja hidegen, de neki ezt el lehetett nézni, mert akkor mar csak az angolnak
nevezett bérgyilkos lebegett a lelki szemei eldtt.
|

I

TiZ PERCCEL KESOBB Gibriel és Anna lesétalt a Calle dell'Ascenzionéra. A csapat tagjai mar korabban lementek, és
elfoglaltak pozicidjukat - Jonathan a vaporetto-megal-l6nal, Shimon ¢és Ilana a cip6boltok kirakatait nézegetve a Calle
Frezzerian, Yitzhak és Moshe egy asztalnal a Café Quadriban a Szent Mark téren. Deborah, a csoport legfiatalabb tagja,
azt az korantsem irigylésre mélt6 feladatot kapta, hogy maggal etesse a galambokat a campanile torony tévében. A lany
csodalatra mélto tiirelemmel viselte, hogy az allatok a vallan maszkaljanak, és fészket rakjanak a hajaban. S6t, még r4 is
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tudott venni egy fess carabinierét, hogy készitsen rola egy fotdt azzal az eldobhatd fényképezdgéppel, amelyet a téren
egy Ujsagos pavilonban vésérolt.
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Amikor Gébriel és Anna megjelent a téren, ugy szemerkélt az es6, mintha egy levegOparasitod porlasztana. Az eldrejelzés
massziv esoket josolt a kovetkezd két napra, és a velenceiek mar felkésziiltek az acqua altara. A munkasok mar épitették
azt a megemelt palléhalézatot, amelyen a turistdk akkor is kdzlekedni tudnak, ha a lagiina megemelkedett vize tova
véltoztatja a Szent Mérk teret.
Anna derékig €r6, b steppelt autds dzsekit viselt, amely alatt jol elfért a kevlar mellény is. A csuklyat a fejére huzta, és
a borult id6 ellenére napszemiiveget viselt. Gabriel épp csak érzékelte a nyomukban jard Jonathant, aki egy utikonyvet
tartott a kezében, mikdzben tekintete ide-oda jart a téren. Gabriel balra pillantott, és latta, hogy Shimon Danéval az
arkadok alatt sétal. A tavolban k&véhazi asztalok szézai sorakoztak, mint katonak egy diszszemlén. A székesegyhaz ott
magasodott elottiik, kupolai belenyomoédtak az 6lomszinii égboltba.
Anna Gabrielbe karolt. Teljesen spontan mozdulat volt, se tdl intim, se tul kz6mbds. Lehettek akér baratok vagy
kollégak; de akar egy olyan par is, aki percekkel ezel6tt hagyta abba a szeretkezést. Senki sem tudta volna megmondani
az érintés alapjan, mit érez a nd. Csak Gabriel, de 6 is csak azért, mert érezte Anna testének finom remegését, és hogy
milyen erdvel furédnak erds ujjai a karja izmaiba.
Letiltek egy asztalhoz a Café Floriannal az arkadok alatt. Egy vondsnégyes Vivaldit jatszott, meglehetésen gyengén, ami
kétségbeejtette Annat. Shmion és llana végigsétalt a téren, és most éppen Ugy tettek, mintha a Piazzetta dei Leoncini
oroszlanjait bamulndk. Yitzhak és Moshe ott maradt az asztaluknél a tér taloldalan, mikdzben Deborah-t tovabbra is
gyotorték a galambok. Jonathan néhany 1épéssel Gabriel mdgott lelilt egy masik asztalhoz.
Anna kavét rendelt. Gabriel elOvette a telefonjat, és ellendrizte csoportjanak mindegyik tagjat, Yitzhakkal
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kezdte és az agyoi)kinzott Deborah-val fejezte be. Ezutéan eltette a telefont, elkapta Jonathan tekintetét, és alig
észrevehetden megrazta a fejét.
Kivéartak, mig Anna végez a kdvéjaval. Ezutan Gabriel intett a pincérnek, hogy fizetne - ez volt a jel a csoport tagjainak,
hogy kezdddik a masodik felvonas. Jonathan szintén fizetett. Bar Shamron koltségszamldjan volt 6 is, arcara kitilt az
undor az elképesztd 0sszeg lattan, amit elkértek egy cappucindért €s egy asvanyvizért.
Ot perccel késébb a Giorgione csapat felvette az elére elhatdrozott alakzatot a Ponté della Paglian valo atkelés kdzben,
ahogy mentek vissza a Castello negyedbe - el6l ment Shimon ¢€s Ilana, utdnuk Yitzhak és Moshe, aztan Gabriel és Anna.
Jonathan néhany méterre Gabriel mogétt haladt, de most mar nem az Gtikényv volt a kezében. Ujjai most dzsekije alatt
szorosan ratapadtak a Berettaja markolatara.
|
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ES NEGYVEN METERREL MINDEGYIKUK MOGOTT jott az angol, akinek két kérdés jart a fejében. Miért van az,
hogy a lany, aki az el6bb még galambokat etetett a Szent Mark téren, most itt megy 6t 1épéssel Gabriel Allon mogott. Es
miért van az, hogy az a férfi, aki a Café Florianban ott iilt Allon mellett, most 6t 1épéssel a lany el6tt halad?

Az angol alapos jartassagot szerzett a megfigyelés miivészetében. Anna Rolfe egy rutinos és profi hirszerz6 szolgalat
védelme alatt &ll. Nincs min csodalkoznia, hogy Allon igy csinalja. Az angol figyelte a hatat; pontosan tudta, milyen
srofra jar az agya. Az a Gabriel Allon, akit az angol Tel Avivban megismert, soha nem indulna céltalan sétara -ennek a
sétanak most pontosan az a célja, hogy leleplezze az angolt.
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A Riva degli Schiavonin az angol vett egy képeslapot egy pavilonban, és figyelte, ahogy Allon és Anna Rolfe eltiinik a
Castello utcai kozott. Ezutan megfordul, elindult az ellenkez6 irdanyba, s a kovetkezd két 6rdban visszaballagott a
szallodajéba.

|
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VELENCE OLYAN VAROS, ahol az utcai megfigyelés szokéasos szabalyai nem érvényesek. Ez egy virtudz darab,
amely avatott miivész biztos kezét igényli. Nincsenek autdk, nincsenek buszok vagy villamosok. Kevés az olyan hely,
ahol megfigyeldallast lehet kialakitani. Sok utca nem vezet sehova - mert egy csatornaba torkollik, vagy egy zart
udvarba, ahonnan nincs menekiilés. Ez egy olyan varos, ahol minden elény annak az oldalan van, akit kdvetnek.

A Giorgione-csapat nagyon jo volt. Képzést a hivatal kovetomiivészeitdl kaptak, €s hasznaltak is tudasukat Eurdpa és a
Kdzel- Keleti utcain. Néman kommunikaltak egymaéssal, elmaradtak Gébriel mogott, aztan felzarkdztak, vigyazva, hogy
mindig mashonnan bukkanjanak fél. Csak Jonathan maradt ugyanabban a poziciéban, 6t Iépéssel Gabriel mogott, mint
egy allandé palyara allitott mithold.

Eszak felé haladtak, atvagva egy sor templomtéren, mig végiil a tagas Campo Santa Maria delle Formosa szélén egy
kavéhazba telepedtek be. Gabriel és Anna egy asztalhoz iiltek, Jonathan allt a barpultnal. Gébriel idonként
megpillantotta a csoport tobbi tagjat is a kirakat (ivegén keresztil: Shimon és Ilana, amint épp fagylaltot véasarol az
arustol a tér kozepén. Yitzhak és Moshe a Santa Maria Formosa templom puritan kiilséjét vizsgalja. Es Deborah, amint
épp régi szenvedélyének hodolva kisiskolas fitkkal focizik.
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Ezuttal Jonathan ellendrizte a tobbieket biztonsagos telefonjardl. Amikor végzett, Gabriel felé fordult, s ajkai két szot

forméltak: nem kdvetnek.

KESO ESTE, amikor a Giorgione-csapat befejezte az eligazitast, és tagjai visszatértek szobaikba, Gabriel a félhomalyos
nappaliban {ilt, és egyre csak Christopher Keller fényképeit nézegette. Odafent a haldszobaban Anna hegediije
elhallgatott. Gabriel hallotta, ahogy a hegedii visszakeriil a tokjaba, majd csattan a zar. Egy pillanattal késébb Anna is
megjelent a 1épcson. Gabriel 6sszegylijtotte a képeket, és visszacstsztatta a dossziéba. Anna leiilt €s ragyujtott.

- Megprdbalja? - kérdezte Gabriel.

- Az Ordogtrillat?

- Igen.

- Még nem dontdttem el.

- Es mi lesz, ha tgy gondolja, nem fog menni? -Akkor jatszok helyette egy sor kiséret nélkiili Bach

szonatat. Ezek is szépek, igaz nem hasonlithatok a trillahoz. A kritikusok pedig nyilvan furcsallani fogjak, miért nem
jatszottam el. Spekuléciokba bocséatkoznak, nem tértem-e vissza tul koran. Széval nagy élvezet lesz.

- Akarmit is fog jatszani, csodélatos lesz. A n6 tekintete a kavézodasztalon heverd dossziéra tévedt.

- Miért csinalta?

- Mit miért csinaltam?

- Miért dugta el a fényképeket, amikor lejottem a szobaba? Miért nem akarja, hogy én is lassam?

-Maga csak aggodjon az Ordégtrilla miatt, a gyilkos miatt meg én aggodom.

- Meséljen rola!
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- Vannak olyan dolgai, amelyekrdl jobb, ha nem tud.

- Holnap este nagy valoszinliséggel megprobal meg6lni. Jogom van tudni réla valamit.

Gébrielnek ez ellen nem voltak érvei, ezért aztdn elmondott mindent, amit tudott.

- Biztos, hogy itt van?

- Fel kell tételezniink, hogy igen.

- Elég érdekes, nem Ugy talélja?

- Micsoda?

- Hat az, hogy el tudja valtoztatni a hangjat és a kiilsejét, és hogy tliz és vérdzon kozepette szivodott fel Irakban a
sivatagban. Ugy hangzik, mintha maga volna az 6rdog.

- Az is, egy 0rdog.

- Akkor eljatszom neki a kedvenc szonatajat. Utana maga meg szépen visszakildheti a pokolba.

38
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MASNAP, KESO DELUTAN az angol a Calle della Passio-nén sétalgatott, elétte a Frari-templom mennybe szok6
gotikus harangtornya magasodott. Keresztiilverekedte magat a turistdkon, mikézben folyamatosan kapkodta a fejét az
esernyok kozott, amelyek ugy lebegtek a tér felett, mint meduzak a dagalyban. A téren volt egy kdvéhaz. Rendelt
magénak egy kavét, kitette maga elé utikdnyveit és térképeit. Ha valaki figyelné, azt hiheti, hogy egyszerii turista. Az
angolnak tokéletesen megfelelt.

Mar kora reggel elkezdte a munkat. Nem sokkal reggeli utan elindult a Santa Corece negyedben 1€v6 szallod4jabol,
kezében az Utikényvekkel és térképekkel, 6rékig bolyongott a San Polo és a San Marco negyedben, memorizélta az
utcakat, a hidakat és a tereket - mint egykor, €l6z6 €letében tette Nyugat-Belfastban. Kiilonos figyelmet szentelt a
Frari-templom és a Scuola Grandé di San Rocco kornyékén 1€v6 utcdknak és csatorndknak - szinte jatszott magaval,
addig korozott a San Poldban, mig szdndéka ellenére eltévedt. Ekkor visszanavigalt a Frari templomhoz, kdzben
ellendrizte, tudja-e az utcaneveket. A scuola épiiletében néhany percet szentelt a foldszintnek. Latszolag a nagyméretii
Tintorettokat csodalta, holott val6jaban sokkal jobban érdekelte a kapcsolat a bejarat és a 1€pcs6é kozott. Ezutan folment,
és belépett a terembe, ahol megéllt azon a
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helyen, ahol majd este {ilni fog. Rossettinek igaza volt; még a terem végébdl sem okozhat gondot egy profinak megdlni a
hegediist a Tanfolglidval.

Az Orajara pillantott: néhany perccel mult el 6t 6ra. A koncéit fél kilenckor kezdddik. Még egy utolsé dolgot kellett
elintéznie. Koriilnézett, és elindult a sziirkiiletben a Canale Grandé felé. Utkdzben betért egy férfiruha tizletbe, vasarolt
maganak egy 11j dzsekit. Fekete steppelt miiszalas dzseki volt, kordbarsony gallérral. Meglehetdsen nagy divat volt
Velencében ez a dzseki, tobb tucattal is talalkozott napkozben.

Traghettdval kelt &t a Canale Grandén, és elindult signor Rosetti Uzlete felé a San Marco negyedbe. A kis ékszerész a
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pultja mogott allt, megint épp zarni késziilt. Az angol ismét felballagott utdna a nyikorgé falépcsén az irodéjaba.
- Szilkségem van egy csonakra.
- Nem gond. Mikorra akarja?
- Most azonnal.
Az ékszerész megvakargatta az arcét. - Van egy fiatalember, akit ismerek. Angelénak hivjak. Van egy vizi taxija.
Nagyon gondos, meghbizhaté fid.
- Nem az a fajta, aki kellemetlen kérdéseket tesz fel az embernek?
- Dehogy. Részt vett mar hasonlé munkékban korabban is.
- El tudja most érni?
- Azt hiszem, igen. Mit mondjak.neki?
- Hogy vérjon a Rio de San Pél6n, a Goldoni mGzeum kdzelében.
- Ertem. Ezzel nem lesz gond, bér az esti munkéért kiilén dijazas varhatd. Ez a szokés Velencében. Egy pillanat, nézziik,
el tudom-e érni.
Rossetti kikereste a telefonkonyvébdl a férfi nevét, és tdrcsazta a szamot. Rovid targyalas utan az lizlet megkattetett.
Az, angol bérgyilkos 283
Y Angelo negyed 6ra mulva ott véarja a mizeumnal.
-V Esetleg egyszeriibb volna, ha nekem fizetne - jegyezte mpg Rossetti. - igy jobb a fitnak is.
Az Ugyletet djfent dollarban bonyolitottak, miutan az ékszerész elvégezte szamitasait kis jegyzettdmbjén. Az angol
tavozott, majd betért egy étterembe a Calle della VVeronan, ahol megvacsorazott, zoldséglevest evett és tejszines gombas
fettuccinit. De flleit evés kdzben nem az étterem vidam zsongésa toltotte be, hanem annak a beszélgetésnek az emléke,
amelyet az Emil Jacobi lakaséarol elhozott szalagon hallott - a svajci professzor és Gabriel Allon kézétt egy August Rolfe
nevi ember biineirdl. Aki annak a nének az apja volt, akinek meggyilkoldsara 6t felfogadtadk. Egy perc mulva, amikor
erds olasz kavét rendelt magéanak, kért a pincétdl egy darab papirt. Néhany szot irt r4, majd a zsebébe siillyesztette.
Vacsora utan lesétalt a Canale Grandéig, felszallt a traghett6ra, amely atvitte a San
Roccohoz.
|
I
A VILLAMLAS, AZTAN A DORGES szétzuzta a Luna Hotel Baglioni eldcsarnokanak kimért nyugalmat. A villany
egy pillanatra kialudt, majd némi bizonytalan pislogas utan ujra felgyulladt. Signor Brunetti, a fOportas dsszetette kezeit,
és elrebegett egy halaimat.
Gabriel végigkisérte Annat az eldcsarnokon a dokkhoz. Jonathan egy 1épéssel el6ttiik haladt. Deborah egy 1épéssel
mogottik, egyik kezében a Guarneri, a masikban a Stra-divari. Signor Brunetti bicslra emelte a kezét, és minden jot
kivant Annanak. A személyzet diszkrét tapssal iidvozolte. Anna mosolyogva biccentett, aztan a fejére hizta a csuklyat.
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Hérom vizitaxi allt a dokkban, jar6 motorral, a hajotestek feketén csillogtak az esében. Jonathan szallt be elsdként,
mdgotte Gabriel. Jobbra pillantott és latta, hogy Moshe és Yitzhak a gyalogos hidon allt, a Canale Grandé bejaratanal.
Moshe az ellenkez6 irdnyba fordulva a Szent Mark téri vaporetto-megallonal varakozo tomeget figyelte.
Gabriel hatrafordult, és intett Annanak, aztan elvezette a masodik vizitaxi vezetdje mellett, be a kabinba. Jonathan és
Doborah az els6 taxiba szallt be. Moshe és Yitzhak a hidon maradt, mig a két taxi elhaladtak alatta. Ezutan lejottek, és
beszélltak a harmadikba.
Gabriel az érajara pillantott: fél nyolc volt.
|
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A CANALE GRANDE LUSTAN KANYAROG Velence szivén keresztiil, mint az irni tanuld gyerek forditott S betiije.
Gabriel utasitaséra a taxik a folyas kdzepére huzodtak, kdvetve nydjtott ivét, ahogy megkeriilte a Szent Mark teret.
Gabriel a kabinban maradt Annaval, a fliggonydk el voltak huzva, a fényeket lejjebb csavartak. Az elsé csonakban
Jonathan a vezetd mellett allt, szeme ide-oda jart. A harmadikban Yitzhak és Moshe tette ugyanezt. Mindharman borig
aztak, amikor a konvoj tiz perc mulva befordult a Rio Della Frescadara.

Az Utnak ez a szakasza aggasztotta leginkabb Gébrielt. A szlik csatornaban a taxiknak erdsen lassitaniuk kellett, rdadasul
négy hid alatt kellett elhaladniuk a Canale Grandé és a San Rocco kozott. Tokéletes hely egy merénylethez.

Gabriel eldvette telefonjat, és Jonathant hivta. Anna megszoritotta a kezét.

|
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ZACCARIA CORDONIA SCUOLA GRANDE DI SAN ROCCO ELOCSARNOKABAN jarkalt fel s ala, fekete 6ltonyt
viselt, hozza elmaradhatatlan gesztenyebarna selyemsaljat, kezében meggyuijtatlan cigaretta. Mellette Iépdelt Fiona
Richardson, Anna impresszaridja. |- Hol van mar? - kérdezte tiirelmetleniil Cordoni.

- Mar aton van.

- Biztos benne?

- Felhivott, miel6tt elindult a szallodabol.
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- Ugye nem mondja le, Fiona?
- De hiszen jon!
- Mert ha visszakozik, teszek réla, hogy soha sehova ne hivjak meg Italidban.
I - Mindjart itt lesz Zaccaria.
Ebben a pillanatban 1épett be az épliletbe Anna, Gébriel csapatanak kiséretében.
- Drdga Anna! - lihegte Cordoni. - Hogy maga milyen csodasan néz ki! Tehetuink valamit, hogy biztositsuk az est
sikerét?
- Szeretném latni a termet, miel6tt a kozonség megérkezik.
Cordoni a karjat nydjtotta.
- Erre parancsoljon!
ANNA MAR KETSZER IS FELLEPETT a San Roccoban, de tartva magat a fellépés el6tti ritualéhoz, lassan korbejart a
teremben, hogy meggy6zddjék, mindent az igényei szerint készitettek eld - a szinpadon a megfeleld helyre keriilt a
zongora, lent a teremben pedig a széksorok, nem zavaré-e a vilagitas. Gabriel ugyanezt tette, de mas okbdl.
Amikor a szemle befejez6dott, Cordoni mutatta az utat a szinpad mogott nyild terembe, ahol a falakat brokat tapéta
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boritotta, a parkettat sotétbarnara lakkoztak. Ebbdl nyilt egy kis terem, amely Anna 61t6z6jéiil szolgalt. Az ajtdé mellett a
scuola biztonsagi 6re allt borvords blézerben.
- Az esti koncert musorfiizetét két valtozatban nyomtattuk ki - jegyezte meg 6vatosan Cordoni. - Az egyikben szerepel
az Ordogtrilla, a masikban nem. Az ajtokat 6t perc mulva nyitjuk meg a kozonség eldtt.
Anna Gébrielre nézett, aztan Fiona Richardsonra. - Nem hinném, hogy egy velencei est teljes volna a Tartini-darab
nélkiil. Osszak ki az Ordégtrillas valtozatot.
- Biztos vagy benne, Anna? - kérdezte Fiona.
- Abszolut.
- Ahogy 6hajtja - bélintott Zaccaria Cordoni.
|
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AMIKOR CORDONI FIONA RICHARDSONNAL TAVOZOTT, Anna levette a kabatjét, és kinyitotta a Guarneri
tokjat. Amikor Gébriel leiilt, Anna rameredt és csipOre tette a kezét.

- Most mit csinal?

- Itt maradok magéval.

- Egy fraszt marad! Sziikségem van az egyediillétre a fellépés el6tt. Nem hagyhatom, hogy elterelje a figyelmemet.

- Sajndlom, de ma este kivételt kell tennie.

- Aruljon el valamit nekem, Gébriel. Ha mondjuk a kinti Tintorettok egyikén dolgozna, jélesne maganak, hogy ott &llok
a hata mogott, és bAmulom?

- Ertem, mire céloz.

- Annél jobb. Most pedig tdvozzon!

|
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ANNANAK VOLT EGY KIVALO ADOTTSAGA: képes volt kizarni mindent, ami elvonja a figyelmét; athatolhatatlan
burat tudott maga koré teremteni csendbdl. Ezt az adottsagat anyja ongyilkossaganak reggelén fedezte fel magaban. Egy
egyszeri skala - egy két oktavot atfogd G-moll skala, emeljkedd és ereszkedd; ennyi pontosan elég volt szamara, liogy
atkeriiljon egy misztikus dimenzidba. Sajnos, ez a képessége, hogy csendbdl tokéletes rendet tudott teremteni maga
koril, nem terjedt til a hegediijén, ezért Isten a tuddja, életének minden mas részletében kaosz uralkodott.

Ismert olyan muzsikusokat, akik az idok folyaman meggyilolték a hangszeriiket. Anna ezt felfogni sem tudta. A
hegedije volt az a horgony, amely megvédte, nehogy a sziklaknak {itk6zzon. A ment6zsindr, amellyel a szarazra lehetett
htzni, ha fuldokloit. Amikor alla al4 helyezte a hegediijét, csak j6 dolog torténhetett vele. A dolgok csak akkor kertiltek
ki az ellenérzése alol, amikor letette.

Ez a misztikus bura nem jott létre automatikusan. Létre kellett hivni. Raakasztotta a kabéatjat egy barokk szék tamlajéara,
és elnyomta a cigarettajat. Levette kardrajat, és kézitaskajaba ejtette. Nem volt sziiksége idore - az id6t most 6 teremti
meg, s ez a pillanat egyszeri és megismételhetetlen. Ugy dontott, ma este a Guarnerit hasznalja. Ez volt a helyhez illé
hangszer, hiszen kétszaz éve itt késziilt, nem messze ettdl a helytdl, ahol most {ilt. Kinyitotta a tokot, és ujjat végighuzta
a hangszeren: a fejen, a nyakon, a testen, a harokon. Anna Guarnerije egy igazi holgy volt. Kecses, hibak és hegek
nélkdili.

Kivette a tokbol a hegediit, €s az alla ald illesztette. Nem fedte semmi a vallat; nem szerette, ha valami van a hangszer és
a teste kozott. A hegediit eldszor hiivosnek érezte, de testének melege gyorsan szétaradt a faban is. Rahelyezte a vonot a
G hurra, és meghuzta. A heged telt,
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. rezg6 hanggal vélaszolt. Ez volt az Anna Rolfe-i hang. Es maris kinyilt az ajt a misztikus buran.
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Egyszer engedte meg magénak csak, hogy a kezére nézzen. Rettenetesen csunyak voltak a hegek! Bércsak el tudna
rejteni ket valahogy! De aztan elhessegette a gondolatot, Hiszen ugysem a keze jatszik a hegediin, hanem a feje. Ujjai
csak engedelmeskednek az agyanak.
Leoltotta a villanyt és becsukta a szemét, majd a vondt Gjra a hurokra helyezte, és lassan huzni kezdte, hogy eldcsalja a
hangot a hangszerb6l. Nem skalazott, nem végzett bemelegitd gyakorlatokat, nem jatszott el részletet az eléadando
darabokbdl. A darabok annyira bedgyazodtak a sejtjeibe, hogy nem is emlékezetbdl, hanem zsigerbdl jatszott. Most csak
hangot hivott el6 a hegediibdl, és hagyta, hogy a hang atjarja a testét. Most csak te vagy és én, édes hegediim, gondolta.
Csak te és én.
Meghallott egy beszélgetésfoszlanyt a zart ajtd mogil. Agyaban felkattintott egy kapcsolot, és maris eltlint. A terembdl
atsz(ir6dott a helyiiket elfoglald kozonség zajongasa. Ujabb kapcsold, ez is eltint.
Most csak te vagy és én. Csak te és én...
Eszébe jutott a férfi Gabriel fényképein, az angolként ismert bérgyilkos. Régen volt, amikor utoljara meg tudott bizni
egy férfiban. Ugy gondolta, hogy apjanak arulasa -hazugsagai anyja 6ngyilkossaganak oka feldl - 6rokre megingatta a
bizalmat minden férfiban. Ma azonban az életét Gabriel Allon kezébe tette le. Apja elinditott valamit, hogy megprobélja
jovatenni szornyii biineit. De megdlték, mielétt befejezhette volna. Gébriel fogja befejezni helyette. Es Anna tigy segit
neki ebben, ahogy csak 6 tud - hogy jatszik. Hogy szépen jatszik.
A bura kezdett megszilardulni koriilotte. Mar nem létezett a bérgyilkos, sem fénykép az apjarél Adolf Hitler
tarsasagaban, sem Gébriel Allon. Csak 6 létezett és a hegediije.
Az angol bérgyilkos
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Halk kopogés hallatszott az ajtén. Anna vonéja azonnal
megéllt.
- Még 6t perc, mitvésznd.
- Kdszonom. \
A vond Ujra siklott a hiron. A hang atjarta a testét. A hegedu tlizként égette a borét. A bura ismét bezarult. Az ajtd
feltarult, 6 pedig lebegni kezdett a terem felé. Antikor belépett, sejtette, hogy taps fogadja - ezt csupan tapasztalatbol
tudta, nem érzékeinek kozlésébol. Nem latta a kdzonséget, és nem is hallotta dket.
Lehajtotta a fejét, vart egy pillanatig, mieldtt az alla ald helyezte volna a hegediit. Aztan a hurokra helyezte a vonot,
Ujabb révid néma pillanat, majd jatszani kezdett.
|
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GABRIEL TINTORETTO KRISZTUS MEGKISERTESE ALATT foglalta el figyel6 allaspontjat. Szeme lassan
korbejart a termen. Emberrdl emberre, arcrol arcra jart, kereste a fényképen latott embert. Ha a bérgyilkos jelen is volt,
Gébriel nem latta sehol.

Ellendrizte csapatanak tagjait. Yitzhak szemben allt vele, a terem tuloldalan. Néhany méterrel odébb, a 1épcsd tetején
allt Moshe. Shimon és Ilana a terem végében sétalgatott, Gabriel mellett jobbra pedig ott allt Jonathan, karjait a mellén
Osszefonva a karzatot figyelte.

Gabriel engedélyezett maganak egy pillanatot, hogy megnézze Annat is, aki kiséret nélkul jatszotta az ,,Ordogtrillat”,
Tartini eredeti szandéka szerint. Az elsd tétel teremtette meg a vardzst - az egyszert dallam lebegd, tdvoli futamait, a
barokkos ornamentikat, az ujra meg Gjra visszatérd felkavard 6rdogi akkordot.

Anna behunyt szemmel jatszott, a teste enyhén ringott, mintha sz6 szerint 6 hiizna el6 a hangot a hangszerbdl.
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Nem volt messzebb harom méternél, de Gabriel tudta, hogy Anna most nem latja 6t. Most eggyé valt a muzsikaval, és
most minden korabbi kapcsolat, ami 6sszefiizte 6ket, megsziint,

Gabriel is Gigy nézett fel most a nére, mint egy csodalé -és talan Gigy, gondolta, mint egy restaurator. O segitett a nének,
hogy megismerje az igazsagot az apjardl, hogy megbékiiljon csaladja maltjaval. A sériilés még megvolt, gondolta, de
mar nem lathat6 szabad szemmel. Mint egy tokéletesen restauralt képen.

Anna kozben a hihetetleniil nehéz kromatikus hangmenethez érkezett az elsé tétel végén. Tartott egy 1€legzetvételnyi
sziinetet, s elkezdte a masodik tételt. A sodr6 tempdju muzsika megkovetelte, hogy ujjai bejatsszak a hegedi teljes
nyakat. Tizennyolc perccel késObb, amikor a harmadik tétel feloldodott a végsd G-moll akkordban, a nézdtéren szinte
robbant a taps.

Anna leengedte a hegediit, és tobbszor is mély 1élegzetet vett. Csak eztan nyitotta ki a szemét. Finom meghajlassal
kdszonte meg a tapsot. Ha ekdzben Gabrielre is pillantott, a férfi ezt nem lathatta, mert hattal allt neki, és tekintetével a
termet pésztazta, kereste a férfit a fegyverrel.

39

t

Velence

OSSZEFUGGO ESOFUGGONY AZTATTA a Campo San Roccot. A pocsék idé azonban nem oltotta ki a tomeg
lelkesedését, amely nem oszlott szét a koncert utan. Mindenki latni akarta Anna Rolfét. Elektromossaggal telitédott a
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levegé. Az Ordégtrilla utan csatlakozott Annahoz a szinpadon allando kiséréje, Nadine Rosenberg, akivel Brahms I.
D-mpll hgedii-zongora szonatdjat és Pablo Sarasate Zigeunerweisen cimi muvét adtak eld. A koncert utolsé darabja,
Paganini démonikus sz6ldédarabja, a 24. capriccio, tombol6 lelkesedést valtott ki a kozonségbdl.
Anna Rolfe azonban mit sem tudott a kint varakozo6 tdmegrél. Most ugyanis a szinpad mogotti teremben tartézkodott
Zaccaria Cordonival és Fiona Richardsonnal. Fiona izgatott hangu beszélgetést folytatott mobiltelefonjadn németul. Anna
megérdemelt Gitane-jat szivta, s probalt ellazulni a fellépéssel egyditt jaro fesziilt allapotbdl. Masik kezében még mindig
ott volt a hegedli. A Guarnieri j6 volt hozz4 ma este. Azt akarta, hogy egy kicsit még vele maradjon.
Gabriel néhany lépéssel odébb allt, és Annét figyelte. Anna elkapta a tekintetét, elmosolyodott. Ajkai a kdszoném sz6t
formaztak, és kedvesen dobott neki egy csokot. Fiona befejezte a beszélgetést, eltette a telefont.
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- A hir gyorsan jar, dragam. Zstfolt teled lesz. Périzs, Briisszel, Stockholm, Berlin - és ez csak az els6 hét.
- Nem tudom, hogy lelkileg felkésziltem-e ra, hogy visszaliljek a kérhintaba, Fiona.
Zaccaria Cordoni a véllara tette a kezét. - Ne vegye tolakodasnak, de szerintem 6n tokéletesen felkészilt. A mai estjén
kiilnosen inhletett volt a jatéka. Ugy jatszott, mint egy megszallott.
- Mert lehet, hogy az is vagyok - felelte kihivéan a n6. Fiona elmosolyodott, és Gabriel felé pillantott. - Nem
mesélnél valamit a rejtélyes francia baratodrdél - a fess monsieur Dumont-rél?
-Az a helyzet, hogy szeretnék egy kicsit kettesben maradni vele.
Ezzel Anna elindult Gabriel felé, majd megéllt, és megfogta a kezét. Fiona és Cordoni figyelte, ahogy atsétalnak a
szomszédos 6ltdzobe. Fiona a homlokat rancolta.
-Akérki is ez a monsieur Dumont, remélem, nem tori 6ssze Anna szivét, mint a tébbiek. Olyan ez a lany, mint a kristaly;
gyonyori, de konnyen torik. Es ha ez a mocsok 6sszetorné, én megolom!
|
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ANNA BECSUKTA MAGUK MOGOTT AZ AJTOT, aztan Gébriel karjaiba vetette magét.

- Csodélatosan jatszott.

- Nem lettem volna képes ra maga nélkul.

- En csak vigyaztam, hogy ne torténjen semmi. A vardzs a maga miive volt.

- Barcsak megunnepelhetnénk!

-Maga most gépre Ul. Nekem meg el kell végeznem valamit.

- Itt volt ma este?Az angol bérgyilkos
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- A gyilkos?

A nd fejét a férfi melléhez szoritva bolintott.

- Nem tudom, Anna.

A 10 leiilt, mint aki hirtelen elfaradt. A kavézoasztalon el6tte fekiidt a Guarnieri tokja. Kipattintotta a zarakat, €s
kinyitotta. A tokban egy kettéhajtott papir hevert, rajta egyetlen szé: Anna.

A n6 Gabrielre piilantott. - Maga tette ezt ide?

-Mit?

- Ezt a levelet a hegediitokba. Mert nem volt itt, amikor

elindultam a szinpadra.

Benyult a tokba, hogy kivegye. Amikor kiemelte, egy kis targy hullott ki beldle. Egy vékony bdrszij volt, amelyen egy
darab voros korall 16gott. Olyan alakja volt, mint egy emberi kéz.

GABRIEL KIEMELTE A TOKBOL A FUGGOT, szive hevesen dobogott. - Mi van a levélben?

- ,Magénak nagyobb sziiksége van ra, mint nekem. Mondja meg Gabrielnek, hogy az adésom. Hédolatom."
Gabriel eluhuzta a Berettat, kinyitotta az 61t6z6 ajtajat, és kinézett. Zaccaria Cordoni észrevette, és odasietett, hogy
megkérdezze, mi baj. Gabriel visszacslsztatta a zsebébe a pisztolyt.

- Hol az az ember, aki itt allt az ajtonal a koncert elott?

- Miféle ember?

- A biztonsagi 6r a borvords zakoban. Hol van most?

- Fogalmam sincs. Miért?

-Mert valaki bejott a szobéba, mig Anna a szinpadon

volt.

- Es elvitt valamit?

- Nem, egy levelet hagyott. - Gébriel feltartotta a korallt.
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- Es ezt.

- Megnézhetem?

Gabriel odaadta a nyakéket Cordoninak, aki megforgatta a kezében és elmosolyodott.
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- Tudja, mi ez?
- Azt hiszem, igen. Artalmatlan.
- Mi ez?
- Régen, mi Cordonik korzikaiak voltunk. A szépapam koltozott at Italidba, t6le szarmazik a csalad velencei aga, de még
mindig élnek tavoli rokonaink a sziget déli vélgyeiben.
- Es mi koze ennek a fligg6hoz?
- Ez egy talizman. A korzikai férfiak viselik, mert allitdlag szerencsét hoz. A hitiik szerint megvédi dket a gonosz
szemétdl - az occhjutdl, ahogy a korzikaiak mondjék. -Cordoni visszaadta Gabrielnek. - Mint mondottam, artalmatlan.
Valaki csupan meg akarta ajandékozni Rolfe miivésznot.
- Barcsak ilyen egyszerli volna! Gébriel a talizmant is a zsebébe csusztatta a Beretta mellé, aztdn Cordonira nézett. - Hol
taldlom meg azt az embert, aki az 61t6z6 el6tt allt?
|

I

AZ ANGOL ESZREVETTE A VIZITAXIT, amely ott hanykolddott a Rio de San P6lon a gyaloghid alatt. Rossetti
embere csuklyas anorakban ott allt a kormany mdgott. Az angol beugrott a csénakba, majd beilt a kabinba.

Rossetti embere géazt adott. A csdnak megremegett, majd meglodult a vizen. Kisvartatva mar kint hasitottak a Canale
Grandé vizét. Az angol letdrolte a parat a kabin tivegérol, egy darabig nézte a tdvolodo teret, aztan elhuzta a fliggdnyt.
Az angol bérgyilkos
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Kibujt a fekete, steppelt dzsekibdl, aztan levette a borvords zakot és csomoba gongyolte. Tiz perc mulva kinyitotta a
kabin ajtajat, és kihajitotta a blézert a laguna fekete

vizébe. |

Elnyult 4 padon, s kdzben azon gondolkodott, milyen mesével alljon el Anton Orsatinak. A keze a nyakahoz tévedt,
onkénteleniil is a talizmant kereste. Meztelennek érezte magat nélkiile. Holnap reggel, ha visszaér Korzikara, elsé dolga
lesz meglatogatni a vén signadorat, és kérni tole egy masikat.

40

Zirich

Gerhardt Peterson irodajaban sotét volt, csak egy kis halogén lampa égett az irdasztalon. Sokaig marad benn, mert egy
telefont vart. Azt nem tudta, ki fogja hivni - talan a velencei varosi rendérség; talan a carabinierik -, de biztos volt
benne, hogy hivni fogjak. Ne haragudjon, hogy ilyen késén zavarjuk, Herr Peterson, de szornyu tragédia tortént ma este
Velencében. A vilaghiré henegdiimii-vészndt, Anna Rolfét...

Peterson felpillantott a papirjaibél. Szemben vele, a szoba végében néman villédzott a televizid. Az esti hiradé mar
majdnem lement. A fontos berni és zarrichi hirek mér elhangzottak, most mar a gondolattalan szines téltelékanyagok
mentek, amelyekre Peterson rendszerint nem volt kivancsi. Most azonban réadta a hangot, mert mint varta, sz6 volt
Anna Rolfe diadalmas visszatérésérol, a ma esti velencei koncertrol is.

Aikor a hiradd véget ért, Peterson kikapcsolta a téveét, aktait elzarta a széfbe. Anton Orsati embere nyilvan azért nem
tudta végrehajtani a feladatot, mert Anna Rolfét egy egész hadsereg védte De nem az sem kizart, hogy beijedt. De az is
lehet, hogy mér halottak, csak még nem fedezték fel a tetemeket. Az 6sztdnei azt sugtak, hogy nem ez a helyzet; hogy
valami baj tértént Velencében. Reggel majd
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felveszi a kapcsolatot Orsatival a szokasos csatornakon, és megtudja, mi tortént.

Berakott néhény iratot az aktatdskajaba, lekapcsolta a 1ampat és kiment. Peterson rangja lehetdvé tette, hogy a
macskakdyes udvaron parkolhasson a Mercedesével, a vasut mellett 1év6 személyzeti parkold helyett. Utasitotta a
biztonséagiékat, hogy nagyon figyeljenek a kocsijara. Azt nem mondta meg nekik, hogy miért.

Dél felé hajtott a Sihl folydé mentén. Az utcak kihaltak voltak: emitt egy varakozé taxi, amott hdrom vendégmunkas a
villamosmegalldban, késziiltek haza az ipari negyedben 1év6 zsufolt lakdsaikba a varos szélén. Peterson emberein
nyugodott a feleldsség, hogy ne legyenek arrafelé zavargdsok. Hogy ne széjenek dsszeeskiivést az otthoni diktator ellen.
Hogy ne tiintessenek a svajci korméany ellen. Hogy csak végezzék a munkajukat, vegyék fel a fizetésiket, és tartsak a
széajukat. Peterson sziikséges rossznak tartotta a vendégmunkasokat. A gazdasag nem boldogulna nélkiiliik, de ugy tint,
hogy a svajciak lassan kisebbségbe keriiltek Ziirichben a nyomorult portugalok és pakisztaniak mellett, Ujra a
visszapillanté tiikorbe nézett. Ugy tiint, nem kovetik, de ebben nem lehetett biztos. Azt tudta, hogyan kell valakit
kovetni, de csak alapkiképzést kapott arrdl, hogyan lehet a kovetoket észrevenni és lerdzni.

Husz percig hajtott Wiedikon utcéin, majd leért a Zirichi-téhoz, a hdzanak gardzsdhoz. Miutén athajtott a fém
biztonséagi kapun, vart egy darabig, nem jon-e utana valaki gyalogosan. Ezutan lehajtott az oszlopok kdzétt kanyargd
Gton a szaméra fenntartott parkoléhoz. A falra a lakasuk szdmat irtak, 6C. Beallt, lekapcsolta a vilagitast, leéllitotta a
motort. Ult még egy darabig, kezei a volant szorongattak. A szive szaporabban vert, mint az a korahoz képest illett
volna. Epp ideje, hogy igyon egy nagyot.
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Lassan keresztiilballagott a garadzson, hirtelen a csontjaiban érezte a faradtsagot. Az ajton at belépett az eldcsarnokba,
ahol a lift volt. A lift rozsdamentes acél ajtaja el6tt, szemét a vilagitdé szdmokra meresztve, egy no allt.
A 1n6 tobbszor is tiirelmetleniil megnyomta a gombot, €s hangosan szitkozodott. Aztan, amikor észrevette Peter-sont,
bocsanatkérden elmosolyodott. - Ne haragudjon, de mar, 6t perce varok erre a nyavalyas liftre. Szerintem elromlott ez a
Szar.
Perfekt ziiridiitsch, allapitotta meg magéaban Peterson. Tehat nem kiilfoldi. Peterson gyakorlott szemmel felmérte a nét.
Fekete haj, fehér bor, az a kombinacio, ami mindig szérnyen vonzotta Petersont. Sziik farmer, amely kihangsulyozta
hosszl, forméas 1abat. A bérdzseki alatt fekete bluz, olyan mélyen kigombolva, hogy latszott a melltartd csipkéje. Vonzo,
finom csontu nd, de nem az a tipus, aki utan megfordulnak a Bahnhofstrassén. Fiatal, de mégsem mai csirke. Els6
pillantasra megvolt vagy harmincot.
A n6 mintha megérezte volna magan Peterson tekintetét, mert szinte kihivoan 4llta a tekintetét sziirke szemével.
Petersonnak fél éve nem volt viszonya senkivel, ideje volt Ujat kezdeni. Utolsé szeretdje egy kolléga felesége volt, a férj
a csalasi részlegnél dolgozott. Peterson iigyesen kezelte a dolgot. A viszony kezdetben kellemes volt és kielégitd, és
amikor ideje volt véget vetni neki, a szakitasra veszekedés és blintudat nélkiil kertilt sor.
Kimeriiltsége ellenére sikeriilt mosolyt erdltetnie maga ra. - Biztos itt lesz egy percen beliil.
- Nem hiszem. Szerintem itt fogunk éjszakézni.
A megjegyzésbe burkolt (izenetet nem lehetett nem észrevenni. Peterson belement a jatékba, kivancsi volt, milyen
messze mennek. - Itt lakik a hdzban?
- A baratom.
- Akkor nyilvan a baratja hoz segitséget, nem gondolja?
Az angol bérgyilkos
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- Ma este Genfben van. En csak itt alszom a lakésan. Peterson kivancsi volt, vajon ki lehet a n6 baratja, és
melyik lakasban lakik. Elképzelte magaban a sietds, villamgyors szexet. De kimertiltsége gyorsan szamiizte agyabdl a
pajzan gondolatokat, Ezuttal Peterson nyomta meg a hivogombot, és 6 szitkozddott a bajusza alatt.
- Ez mar sose jon le. - A nd eldvett egy csomag cigarettat a dzsekije zsebébdl. Kivett egyet, a szajaba tette, azutan
felkattintotta a gyujtojat. Aztan Gjra meg Ujra kattogtatta. -A francba, ez nem az én napom.
- Tessék, parancsoljon. - Peterson gyujtdjabodl kicsapott a lang. Amikor a n6 a lang f61é hajolt, ujjainak hegye strolta
Peterson kezének hatat, A szandékosan intim gesztus d&ramként szaguldott végig a férfi karjan.
A n6 érintése olyan erdteljes hatassal volt Petersonra, hogy nem vette észre, hogy a nd kdzben az arcdhoz emeli sajat
szeme elkerekedett, mint aki nem érti a dolgot. A nd kozben a padldra dobta a cigarettat, és elohuzott egy pisztolyt a
taskajéabol.
A fegyverre mar nem volt sziikség, mert a vegyszer megtette a hatdsat. Peterson 1ababol kifutott az erd, a helyiség
forogni kezdett koriildtte, és érezte, hogy lassan kozeledni kezd a padlo. Attol félt, beiiti a fejét, de mieldtt labai
Osszerogytak volna, egy férfi 1épett be a hallba, és Peterson az ¢ karjaiba omlott.
Peterson felpillantott megmentdjének arcaba, mikdzben a férfi kivonszolta a hallb6l, majd berangatta egy furgon
hatuljaba. Komoly, tudds arc volt, ugyanakkor furcsan kellemes is. Peterson megprobalt a férfinak kdszénetet mondani,
de amikor kinyitotta a szajat, elvesztette az eszméletét.
fii
41
Mailes Venosta, Olaszorszag
Gerhardt Peterson ugy érezte, mintha egy alpesi t6 mélyébdl emelkedne f61. Ahogy haladt felfelé, az eszmélet kiilonb6z6
rétegei meleg €s hideg dramlatként simogattak végig, mig feje a felszinre nem ért, és a levegd megtdltotte a tiidejét.
De nem &lmainak alpesi tavaban talalta magéat, hanem egy téglapadlds hideg celldban, amelynek durva falat fehérre
meszelték. A feje felett a talajszinten egy kis ablak volt, ezen 4t sziir6dott be a gyenge fény. Er6lkodott, hogy elhelyezze
magat a tér és az id6 koordinatarendszerében. Aztan eszébe jutott a fekete haju no a liftnél, a szinjaték a cigarettaval;
ahogy megsimogatta a kezét, mikdzben az arcéba fljta a kabitoszert. Hirtelen borzalmas zavart érzett. Hogyan lehetett
ennyire gyenge? Ennyire sebezhet6? Vajon milyen jeleket hagyott maga kortil, amelyek arra késztették ellenségeit, hogy
egy not kiildjenek utana?
A liiktetd fejfajast nem tudta azonositani, mintha egyszerre utalt volna stlyos fejsériilésre és elviselhetetlen
masnapossagra. A nyelve olyan volt, mint a smirgli, borzalmas szomjusag gyotorte. Alsonadragra vetkoztették, kezét,
labat ragasztoszalaggal kototték at, és zsakként dontdtték a falnak. Sajat testének térékenysége megddbbentette. A
sapadt, szOrtelen labak, az egymas felé¢ forduld labfejek mintha egy haldokld labai lettek volna. Iszonyatosan fazott.
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Az 6réjat nala hagytak, de livege betort €s nem jart. Az ablakon bearaml6 fénybdl arra kovetkeztetett, hogy alkonyat
lehet. Ez a kis agymunka is elviselhetetlen fejfajast okozott neki. Nem sokkal éjfél utan raboltak el. Most délutan 6t vagy
hat 6ra lehet. Ez tizennyolc 6ra. Tizennyolc 6réig lett volna eszméletlen? Ez megmagyardzna a szomjlsagat, és az
elviselhetetlen merevséget a hataban és az izileteiben.
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Azon torte a fejét, hova vihették. A fény és a levegdé mindsége nem Svajcra utalt. Egy pillanatra dtsuhant rajta a félelem,
hogy lIzraelbe hurcoltdk. Nem, Izraelben egy rendes celldban volna, nem egy pincében. Nem, valahol Svéjc kozelében
lehet. Talan Franciaorszagban. VVagy Olaszorszagban. A zsidok kedvelték Dél-Eurdpat. Jol el tudtak vegyilni a
bennszulottek kozott.
Volt egy masik illat, amelyet csak percek multaval tudott elhelyezni: tdmjén és szantalfa, ndi illatok. Aztan eszébe jutott
a lift el6tti jelenet Ziirichben; a n6, aki elkabitotta. De miért érzi magan az illatat? Lepillantott a mellkasara és négy
voros csikot latott: horzsolas. Az alsdnadragja mocskos volt, agyéka ragacsos. Mit muveltek vele? Tizennyolc 6ra,
valami roppant erds kabitdszer...
Peterson oldalra dolt, arca csattant a téglapadlon. Oklendezett. Nem jott fol semmi, de a hanyinger igy is inteziv volt.
Sajat gyengesége miatt lett hanyingere. Hirtelen Ggy érezte magéat, mint a gazdag ember, aki egy szegénynegyedben
keriil bajba. Itt most semmit sem jelent a pénze, a kulturdltsaga és felsobbrendiisége - svajcisaga. Kikeriilt az Alpok 6vo
Olelésébdl. Olyan emberek kezébe kertilt, akik nagyon eltérd szabalyok szerint jatsszak a jatékot.
Lépteket hallott a 1épcson. Egy férfi Iépett be, alacsony, fekete haju, flirgesége erdt arult el.. A férfit mintha bosszantotta
volna, hogy Peterson magahoz tért. Egy vodor volt ndla. Mindkét kezével felemelte, és jéghideg vizet ziditott
Petersonra.
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A fajdalom heves volt, és Peterson dnkéntelendl is felsikoltott. A kis ember letérdelt mellé és belenyomott egy injekcids
tiit a combjaba, de olyan mélyen, mintha csontot akart volna €rni vele. Peterson ismét alameriilt az 4julés tavanak
jétékony vizében.
|

I

Amikor Gerhardt Peterson gyerek volt, hallott egy torténetet valami zsidokrol, akik a haboru alatt megjelentek a
csaladjuk falujaban. Most, ebben a drogos kdmaban megint a zsidékrél almodott. A torténet szerint a zsidd csalad, két
felnott és harom gyerek a megszallas ald nem keriilt francia teriiletrdl érkezett Svajcna. Egy paraszt megsajnalta oket, és
menedéket adott nekik a birtokanak egyik kis melléképiiletében. A kantoni renddrség egyik tisztje tudomast szerzett a
faluban bujkalé zsidokrol, de titokban tartotta a dolgot. Am valaki a falubdl jelentette a dolgot a szévetségi
renddrségnek, akik masnap megjelentek a birtokon, és drizetbe vették a zsidokat. A svajci allamnak mindig is az volt a
politikaja, hogy az illegalis bevandorlékat ugyanabba az orszagba zsuppolja vissza, ahonnan atjottek Svajcba. Ezek a
zsidok a megszallas ala nem ker(lt Dél-Franciaorszaghdl érkeztek Svéjcba, de a megszallt Franciaorszag hatarahoz
vitték Oket, és athajtottdk dket egyenesen a német jardr karjaiba. A zsidokat letartoztattak, felraktdk dket az Auschwitzba
indul6 els6 vonatra, és elgdzositottak Oket.

Gaerhardt Peterson el6szor nem akarta elhinni a torténetet. Neki az iskolaban azt tanitottak, hogy a semleges Svajc a
haboru alatt megnyitotta a hatdrait a menekiiltek és sebesiilt katonak el6tt - hogy Svajc volt Eurdpa irgalmas névére, a
taplalo kebel a feldult kontinens szivében. Odament az apjahoz, és megkérdezte téle, igaz-e
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ez a torténet a zsidokrol. Az apja el6szor nem volt hajlando beszélni a dologrél. De amikor a kis Gerhardt
megmakacsolta magét, végll engedett. Igen, felelte, a torténet igaz.

- Akkor miért nem beszél réla senki?

- Miért kéne beszélni réla? Nincs értelme felhanytorgatni a maltat. Utélag mar Ggysem lehet valtoztatni semmin.

- De mego6lték dket. Azért haltak meg, mert valaki ebbdl a falubdl bearulta dket.

-Torvényteleniil voltak itt. Engedély nélkiil. Es kiilonben is, fiam, nem mi 61tiik meg 6ket. A nacik gyilkoltak meg ket,
nem mi!

-De papa...

- Elég ebbdl, Gerhardt! Megkérdezted, megkaptad ra a vélaszt. De soha tobbé nem szabad errdl beszélned!

- De miért, papa?

Az apja nem felelt. De Gerhardt Peterson mar akkor tudta a vélaszt erre a kérdésre. Azért nem szabad beszélnie a
dologroél, mert az ember Svajcban nem beszél a mult kellemetlen dolgair6l.

Petersont egy 0jabb jeges zuhany téritette magahoz. Kinyitotta a szemét, €s elvakitotta az erds fény. Hunyorogva latta,
hogy két alak all folotte, a kis torpeszert ficko a vodorrel, és az a szimpatikus arct férfi, aki Ziirichben a furgonhoz
cipelte, miutan az a n6 elkabitotta.

- Ebreszt!

A tdrpe Ujabb hideg vizet I6ttyintett Petersonra, akinek a nyaka vadul megrandult, és a fejét beverte a falba. Fekidt a
padlén, vizes volt és razta a hideg.

A torpe felcsortetett a 1épcson. A kedvesebbik férfi leguggolt, és szomoru tekintettel nézett ra. Peterson, aki
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kdzben visszacsUszott a félig eszméletlen allapotba, dsszekeverte a valésagot az lommal. Szdmara a kis ember most az
a zsidd volt, akinek a csaladjat visszazsuppoltak Franciaorszéagba.

- Sajndlom - szélalt meg rekedten Peterson, mikozben alla remegett.
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- Tudom - felelte a férfi. - Tudom, hogy sajnalja. Peterson kohogni kezdett, az 6klendezésbe torkolld kohogéstdl megtelt
véladékkal
- Most talalkozni fog a féndkkel, Gerhardt. Ez most fajni fog egy kicsit, de kitisztitja a fejét. - Ujabb injekcio
kovetkezett, ezuttal a karjaba, orvosi precizitassal beadva. -Nem szabad, hogy kodos legyen a tudata, amikor a fénokkel
beszél, Gerhardt. Jobban érzi mar magat? Oszladozik mér a halé?
- Igen, azt hiszem.
- Akkor jo. Nem szabd, hogy pokhalos legyen az agya, amikor a nagy emberrel beszél. O ugyanis mindent tudni akar,
amit maga tud. Olyan éles agyra lesz sziiksége, mint a penge.
- Szomjas vagyok.
- Azt elhiszem. Nagyon nyugtalan fiG volt az utébbi napokban. Mondhatndm, rendetlen fit volt. Biztos vagyok benne,
hogy a nagyfonok ad maganak inni, ha egyiittmiikddik vele. Ha nem... - megvonta a vallat, és lebiggyesztette az ajkat -,
akkor visszakerl ide, és ezlttal a baratom mast is ad magéanak, nem csak hideg vizet.
- Fazom.
- El tudom képzelni.
- Sajnéalom.
- Tudom, hogy sajnalja. Ha bocsanatot kér a nagy embert6l, s elmond neki mindent, amit csak tud, akkor kap inni is,
meg meleg holmikat is.
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- Beszélni akarok vele.
- Kivel akar beszélni, Gerhardt?
- A nagy emberrel.
- Akkor menjunk fel hozza?
- Sajndlom. A nagy emberrel akarok beszélni.
- Akkor menjiink, Gerhardt. Adja a kezét! Hadd segitsek.
42
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GABRIEL FRISSEN VASALT KHAKI NADRAGOT, és hozza ill6 bézsszinti pulovert viselt. A megjelenése
kényelmet és elégedettséget sugallt, pontosan ez is volt a szandéka. Eli Lavon bekisérte Petersont a szobaba, és lelltette
a kemény, egyenes hata székre. Peterson ugy {ilt ott, mint aki a kivégz6 osztagot varja, a tekintete a falon egy pontra
meredt.
Lavon kiment. Gabriel iilve maradt, lehajtotta a fejét. Nem volt az a fajta, aki tinnepli magat. O méasoknal is jobban
tudta, hogy hirszerz6i korokben a gydzelem gyakran csak atmeneti allapot. Visszatekintve sokszor még ezek sem
latszanak gy6zelemnek. Ennek ellenére értékelni tudta a kis gy6zelmeket, éppen mert milékonyak. Nem is olyan rég
Gabriel volt fogsadgban, és Peterson volt a kérdez6 - a kifinomultan arrogans svéjci, tokéletes szabast sziirke 6ltdnyében.
Most pedig itt {ilt Gabriel eldtt dideregve, alsdnadragban.
Egy fehér csempés asztal allt kozottiik, amelyen nem volt semmi, csak egy dosszié és Gabriel g6zolgd kavéja. Mint a
cellanak az alagsorban, ennek a helyiségnek is téglapadldja volt. A sotétitd fliggonyok el voltak huzva. A zuhogo esét
hullamokban verte az ablakoknak a sz¢l. Gabriel megvetd szanakozassal mérte végig Petersont, de nem szolt semmit.
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- Ezt nem Ussza meg.
Peterson volt, aki megtorte a csendet. Angolul szélalt meg, de Gabriel azonnal németre valtott; és nagyon odafigyelt,
hogy azt a hangsulyos és nyelvtanilag kinosan pontos Hochdeutsch dialektust beszélje, amelyet anyjatdl tanult, és amely
még a miivelt svajciaktol is komoly figyelemosszpontositast kovetelt, ha meg akarta érteni. Ezzel akarta hangsulyozni,
mennyire lenézi a pongyola schwyzer-diitsch nyelvjarast, nyomatékositani Peterson svajcisagat. Hogy fokozza a férfi
elszigeteltség érzését.
- Mit nem Usz6k meg, Gerhardt?
- Hogy elrabolt, maga szemétlada!
- De hisz mar megusztuk.
- A hazunkban a garazsban vannak biztonsagi kamerak. Rozitették a maga kis trikkjét azzal a kurvaval. Mér nyilvan ott
van a felvétel a rendOrségen.
Gébriel hideg mosolyt kildott Peterson felé. - Gondoskodtunk a kamerékrdl, mint ahogy maga is a Rolfe-villa
kamerair6l aznap hajnalban, amikor megélte, és elvitte a festményeket.
- Mirdl hablatyol maga?
- Rolfe titkos gylijteményérdl. A festményekrdl, amelyeket az SS-nek nyujtott szolgalatai fejében kapott. A
festményekrol, amelyeket Rolfe vissza akart adni.
- Nem tudom, mirdl beszél. Nem tudok semmiféle titkos gylijteményrdl, és semmi k6zom Rolfe meggyilkolasdhoz!
Amugy sem hinné el senki, hogy barmi kdzém volna Au-gust Rolfe meggyilkolésahoz.
- Pedig maga 6lte meg az 6regembert. Mint ahogy Wer-ner Millert is Parizsban. Aztan Emil Jacobit Lyonban. Es engem
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is meg akart 6letni Zirichben. Es maga volt az, aki bérgyilkost kiildétt Anna Rolfe nyakara Velencébe. Ez diihit engem,
kedves Gerhardt.
- Maga meg0riilt!
308
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Gabriel latta, ahogy Peterson erdltetett felhaborodasa szép lassan elolvad.
- J6 hosszi ideje tavolmaradt a munkahelyérél. Nyilvan mar a féndkei is szeretnének magaval beszélni. Es nem talaljak,
mert magét a fold nyelte el. Azt pedig felesleges is mondanom, hogy a felesége is halalra izgulja magét, hogy hol a
csudaban lehet.
- Jézusom, mit csinaltak? Mi a francot csinaltak?
Peterson most mar képtelen volt veszteg megilni. Ringat6zott a széken, mikdzben didergett. Gabriel belekortyolt a
kavéba és elhlzta az orrat, mint aki tllsagosan forrénak taléalja. Aztan kihajtotta a dossziét, és elkezdte kivenni a fotdkat.
Futélag meggusztalta dket, aztan letette ket szEép lassan Peterson elé az asztalra.
- Milyen csinos ez a kis né, nem gondolja, Gerhardt? Ejnye-bejnye, de jol szorakozik! De nézze csak ezt! Nekem
nagyon kinos volna, ha nekem kéne magyarazkodnom a nejemnek. Nem is beszélve a sajtordl, és a miniszteremrol
Bernben.
- Maga arcétlan zsarold! Senki sem fogja elhinni, hogy ezek a fotdk valddiak. Annak fogjék latni, amik: olcso
hamisitvanyok egy piti kis zsarol6tdl! De a maguk titkosszolgalatanal a zsarolas és a gyilkossag bevett mddszer, nem
igaz? Ezekben a legjobbak!
Gabriel otthagyta a képeket az asztalon. Peterson hésies eréfeszitéseket tett, hogy levegye roluk a szemét.
- Szoval ez lesz a sztorija, amivel eldall a feleségének ¢és a fondkeinek? Hogy maga vétlen aldozat? Hogy az izraeli
titkosszolgalat rabolta el? Tudja, mit fognak mondani erre a féndkei? Hogy ,,ugyan miért bantak magaval igy az
izraeliek, kedves Gerhardt? Mit csinalt, hogy igy magéra haragitotta 6ket?" Es akkor maganak valami igen meggy6z6
vélasszal kell szolgélnia.
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- Ez nem lesz gond.
- Ennyire biztos ebben? Lehet, hogy nem lesz mégsem ennyire egyszert, kiilondsen annak fényében, hogy a vilag nagy
hiriigyndkségei nap mint nap ujabb érdekes informaciomorzsakkal allnak el6. Olyan lesz ez, mint a kdzépkori vizpréba,
mar megbocsasson a hasonlatért. Lehet, hogy tuléli, de a karrierjének annyi. Az 4lma, hogy maga lesz a ssovetségi
rendOrfénok, az marad, ami: dlom. A politika bezarul maga elétt. De az iizleti €let is. Gondolja, hogy a bankar baratai a
segitségére lesznek? Kétlem, hiszen nem tud mar nekik semmit adni. Képzelje csak el, nincs munkaja, nincs nyugdija, és
megsziinik a pénzek folydogalasa a befolyasos baratoktol.
Gabriel elhallgatott, és tjabb fotdkat vett eld: megfigyeldinek fotoit Peterson feleségérdl €s gyerekeirdl. Odarakta dket a
Petersont a lannyal abrazol6 fotok mellé.
- Es ki fog gondoskodni a nejéré1? A gyerekeir6l? Ki fizeti ki az elegans lakas bérleti dijat a Ziirichi-t6 partjan? Vagy ki
tartja fenn a kényelmes Mercedest? Kellemetlen gy, de ennek nem kell igy maradnia. En nem szeretem a gyilkosokat,
Gerhardt, kilondsen ha bankok megbizdsabdl gyilkolnak, de maganak kiutat ajanlok. Azt ajdnlom, fogadja el, mig nem
késo.
- Mit akar télem?
- Hogy dolgozzék nekem.
- Képtelenség!
- Segit nekem visszaszerezni Rolfe képeit. - Gabriel vart, hogy Peterson tiltakozzon: 6 ugyan nem tud semmit a
képekrol, de a svajci ezittal csendben maradt. - Csendben bonyolitjuk le a dolgot, svajci modra. Aztan segit nekem mas
dolgokat is visszaszerezni. Szoval segit nekem eltakaritani a svajci térténelem mocskat. Egyutt, kedves Gerhardt,
hegyeket fogunk megmozgatni.
310
Déniel Silva
- Es ha nem vallalom?
- Visszamehet a pincébe a baratommal, és gondolkozhat a dolgon. Aztan majd Gjra megbeszéljik.
- Tegye el azokat a rohadt képeket!
- Elteszem, ha vélaszt kapok.
- Maga nem fogja fol, hogy igy is, Ugy is végem van. Mintha arr6l kéne dontenem, melyik méregpoharat tritem Ki. -
Peterson a mellére ejtette a fejét, a szemét becsukta. - Nagyon szomjas vagyok.
- Vélaszoljon a kérdésemre, és adok magénak inni.
|
I
KINT A FOLYOSON az ajt6 el6tt, Eli Lavon a hideg kévon iilt, hatat a falnak vetette, és a szemét csukva tartotta. Csak
a jobb keze &rulta el, mit érez - ahogy szorongatta az 6ngyujtdjat. Bar Bécsben élt, ha diihés német kiabalast hallott,
mindig felallt a nyakan a sz0r.
A repedések mar megjelentek, de Peterson még nem tort meg. Lavon mar sejtette, hogy kozel a pillanat. E16bb a drogok,
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aztan a hideg vizes kezelés, végll az inkriminalo fotdk a lannyal. Mar ott munkal benne a rettegés, hogy mi leselkedik r4
a kovetkez6 kanyarban. Eli Lavon reménykedett, hogy nem tart sokaig.
Még sohasem latta Gébrielt ilyennek. Soha nem latta dihdsnek. Soha nem hallotta, hogy felemelte volna a hangjat. Ez
az lgy feltépte az 6sszes régi sebét. Leah-t, Tarikot, Shamront, de még a szileit is. Gabriel olyan ember, akinek hamar
leolvadnak a biztositékai.
Engedjen, Herr Peterson, gondolta Lavon. Mondjon el neki mindent! Tegye azt, amit mond! Mert ha nem teszi, akkor
tartok t6le, hogy az én 6reg Gabriel baratom felviszi magat a hegyre, és iinnepélyesen megnyitja a vadaszidényt. Ez
pedig nem lesz j6 senkinek. Se maganak, de legkevéshé
Az angol bérgyilkos
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Gabrielnek. Lavont nem érdekelte Peterson. O Gabrielt szerette. Es azt akarta, ne tapadjon tobb vér Gabriel Allon
kezéhez.igy aztén senki sem o6rlilt jobban nala, amikor a kiabalasnak vége szakadt. Aztan dongetést hallott a falon -
Gabriel dongette meg sériilt kezével. Lavon nem allt fol, csak felnydlt, lenyomta a kilincset, és résnyire nyitotta az ajtot.
Gébriel héberll sz6lt hozza. Azon a nyelven, amely sosem volt ilyen kedves Lavon flilének, mint most, bar azzal is
tisztaban volt, hogy ez éppen az ellentétes hatast valtja ki Gerhardt Petersonbol. - Hozz neki valami ruhéat, Eli. Meg
valami ennivalot is. Herr Peterson fazik és farkaséhes. Herr Peterson utdna mesélni szeretne nekink.
|
I
A KEK MELEGITO MAGA VOLT A TRAGEDIA, nem minden szandék nélkiil. A felsérésze tul nagy volt, a nadrag
meg joval boka fol6tt végzodott. Peterson tigy nézett ki benne, mint egy kapuzarasi panikban szenvedé id6s fickd, aki az
infarktust kockaztatva azért is kocogni készil. Az ennival6 sem volt sokkal jobb: egy szelet szikkadt kenyér és egy tal
iires leves. Oded hozott még egy kancsod jeges vizet. Tett rola, hogy mieldtt az asztalra helyezte volna, néhany cseppet
Petersonra 16ttyintsen, mintegy emlékeztetéként, mi var rd, ha mégsem beszélne. Gabriel nem evett semmit. Nem volt
szandékaban egyiitt étkezni a svajcival. Peterson mohdn, mégis lassan evett, mintha halogatni akarna az elkerulhetetlen
végzetet. Gabriel nem siirgette. Peterson kikanalazta a levest, majd a kenyér utolsé falatjaval kitdrolgette a talat.
- Apropd, hol is vagyunk?
- Tibetben. -Akkor most vagyok életemben eldszor Tibetben. -
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Petersonnak sikeriilt egy mosolyt erdltetnie magéara. De miutdn Gabriel nem reagalt, a mosoly gyorsan lehervadt az
arcarol. - Szeretnék ragyujtani.
- Sajnos, ez lehetetlen.
- Hogyhogy?
- Nem szeretem a fustot.
Peterson rezignaltan tolta el maga eldl az iires leveses tanyért.
HA GABRIELBOL NEM KEPEZNEK BERGYILKOST, tokéletes kihallgato tiszt valt volna beléle. Sziiletett
»meghallgat6" fajta volt: aki csak akkor beszél, amikor sziikséges; akinek nincs igénye arra, hogy hallja a sajat hangjat.
Soha nem piszkalta a hajat, az arcét, soha nem gesztikulalt, és nem izgett-mozgott a székében. Ez a végtelen nyugalom,
a hallgatéssal és szinte birkatrelemmel parosulva, félelmetes ellenféllé tette a kihallgatd asztal mellett. Ennek ellenére
Ot is meglepte Peterson hirtelen tamadt vagya, hogy beszéljen.
- Hogy honnan tudtam Rolfe gyiijteményérdl? - kezdte, megismételve Gabriel els6 kérdését. - Nagyon kevés dolog van
Zirichben, amirdl én nem tudok. Ziirich ugyan Svajc legnagyobb véarosa, mégis kisvaros. Mindeniitt ott vannak az
embereink: a bankokban, az Uzleti életben, a vendégmunkésok kdzétt, vagy a médiaban.
Gabriel nem akarta, hogy Peterson megerdsitse az dnbizalmat szakmai eredményeinek felsorolasaval, ezért gyorsan
belefojtotta a sz6t. - Ez mind nagyon érdekes, de konkrétan honnan értesiilt Rolfe dolgair6l?
-Rolfe betegeskedd dregember volt - ezt mindenki tudta a Bahnhofstrasse és a Paradeplatz kornyékén. Mindenki tudta,
hogy mér nem hiizza sokaig. Aztan elkezdtek terjedni a pletykék, hogy Rolfe meghibbant, hogy el akarja rendezni a
dolgait, mielétt az égi fébankarAz angol bérgyilkos
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elott megjelenik, hogy ki akar talalni. August Rolfe nagyon hosszu ideig volt prominens bankember Ziirichben. Ha egy
ilyen ember beszélni akar, az nem hoz jét senkinek.
- Ezért aztan megfigyelés alé helyezte. Peterson boélintott.- Miota blin Svéjcban, hogy valaki beszélni akar?
- Blinnek nem biin, de nem nézik j6 szemmel - kiilondsen ha a milt nem éppen hizelgd eseményeit akarja feltarni a
kiilvilag el6tt. Mi svajciak nem szeretjiik kitargyalni a csaladi dolgokat idegenek el6tt.
- Az eldljardi tudtak, hogy megfigyelés ala helyezte Rol-fét? Mondjuk a minisztere Bernben?
- A Rolfe-igy val6jdban soha nem jutott hivatalos szintre. Vannak Svéjcban sokan, akik azt akarjak, hogy a malt
maradjon ott, ahol most van - sirba zarva a Bahnhofstrasse alatti pAncéltermekben -, és nem tartja vissza Oket semmi,
hogy ezt a célt el is érjék.
- Ha nem volt hivatalos, akkor kinek az utasitasara kovették Rolfét?
Peterson habozott egy darabig; Géabriel mar-mér attél félt, nem beszél tébbet. Aztdn Peterson mégis folytatta: -Rtli
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Tanécsanak nevezik magukat.
- Meséljen réluk!
- Adjon még ebbdl a pocsék levesbdl, és elmondok maganak mindent, amit csak akar.
Gabriel ugy dontott, ezt a gy6zelmet atengedi Petersonnak. Félemelte a kezét, és tenyerével haromszor a falra csapott.
Oded dugta be a fejét az ajtdrésen, mint aki fustdt szimatol. Gabriel odavetett neki néhany szét héberil. Oded
elhlzta a szajat.
- Es kenyeret is - sz6lt utana Peterson Odednek. - Szeretnék még egy kis kenyeret is a leveshez.
Oded utasitast varva nézett Gébrielre.
- Hozz neki abbdl a szar kenyérbdl is!
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EZUTTAL NEM TARTOTTAK EBEDSZUNETET, igy Pe-terson kénytelen volt egyik kezében kanallal, a masikban
kenyérre] folytatni az el6adasat a Riitli Tanacsardl. Tiz percig beszélt megszakitas nélkiil, s csak egy-egy kanal leves,
vagy falat kenyér erejéig tartott szlinetet. Részletesen ismertette a tanacs torténetét, célkitiizéseit, €s tagjainak hatalmat.
Amikor végzett, Gabriel megkérdezte t6le: - Maga is tag?
A kérdés onkéntelen mosolyt valtott ki Petersonbol. -En? A tanité fia a berni felfoldré1? - A kenyeret nyomatékul a
melléhez érintette. - Mint a Riitli Tan4csanak tagja? Nem, én nem tag vagyok, hanem csak egy a hiiséges szolgak koziil.
Ugyanis ezek vagyunk mi mind Svéjcban - szolgak. Szolgai a kulféldieknek, akik a bankjainkban helyezik el a pénziiket.
Szolgéi az uralkod6 oligarchianak. Mezei szolgak.
- Es milyen szolgalatot kinal nekik?
- Biztonsagi és hirszerzési szolgélatot.
- Es mit kap ezért cserébe?
- Pénzt és eldmeneteli tdimogatast.
- Tehat beszdmolt a tandcsnak, mit hallott Rolférol.
- Ugy van. Es a tanacstol megtudtam, miket rejteget.
- Egy értékes festménygytijteményt, amelyet a naciktdl kapott a haboru alatti banki szolgaltatasaiért.
Peterson oldalra billentette a fejét. - Herr Rolfe értékes targyakat és egy kinos historiat rejtegetett, ami a tanacs
szempontjabol a lehetd legrosszabb kombinacidonak szdmitott.
- Es milyen instrukciot kapott a tanacstol?
- Hogy még nagyobb erdkkel figyeltessem. Hogy elejét vegyiik, hogy Herr Rolfe az utolso pillanatban valami
meggondolatlan Iépésre szanja magat. De mar gyllekeztek a nyugtalanité jelek. Megjelent egy latogaté Rolfe banjaban -
egy nemzetkozi zsido szervezet képviseldje, aki a holokauszttal kapcsolatos, ugynevezett alvo szamlakkal foglalkozik.
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Ez a semmitmondasaban is sérté megfogalmazas felhdboritotta Gabrielt, de nem mutatta.
- Ezutan elfogtunk néhany faxot, amelyekbdl kideriilt, hogy Rolfe egy restauratort kivan megbizni. Erre fol kellett
tennem magamban a kérdést: miért akarna egy halélra késziil6 ember restauraltatni a képeit? Tapasztalatom szerint az
efféle gondokat &ltalaban az 6rokdsokre szokas
hagyni.
- Tehat gyanuja tdmadt, hogy Rolfe a képek atadasara
készil.
- Vagy még ennél is rosszabbra.
- Ugyan mi volna még ennél is rosszabb?
-Hogy nyilvanosan bevallja, hogy tizleti kapcsolatban volt a naci hirszerzés vezetdivel. El tudja képzelni, milyen
botranyt kavart volna egy ilyen beismerés? Viharként soport volna at az egész orszagon. Emellett eltérpilt volna az alvo
szamlékrdl folyo vita.
- Ett6l félt annyira a tanacs?
- Miért? Ez nem elég?
Am Gabriel megint nem Petersont hallotta, hanem August Rolfét: valaha ezeket az embereket a barataimnak tartottam -
ami ismét csak sulyos hiba volt.
- Attol féltek, hogy Rolfe beszdmol a tanacs 1étezésérdl. Nyilvan tudott a tanacsrol, vagy talan a tagja is volt, nem
igaz?
- Rolfe? Nem egyszeriien tag volt, hanem alapito tag!
- igy aztan elment hozza egy beszélgetésre.
- Megmondtam neki, hogy hallani mindenfélét - persze semmi konkrétumot, erre nagyon kellett vigyaznom. Rolfe
dregember volt, de az agya ép, pontosan tudta, mire akarok kilyukadni. De hiszen svdjci bankar volt, az istenért!
Pontosan kovetni tudta a beszélgetés alatt meghtizodé mésodik sikot is. igy aztan, amikor eljottem t6le, tudtam, hogy a
tanécs nagy bajban van.
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- Ezért hogy dontétt?
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- Beinditottam a B-tervet.
- Nevezetesen?
- Hogy el kell rabolni azokat a kurva képeket! Ha nincsenek képek, nincs sztori sem.
|

I

PETERSON NEM VOLT HAJLANDO FOLYTATNI, ha nem kap cigarettat. Gabriel némi vonakodés utan engedett.
Ismét megcsapkodta a falat, és ismét csak Oded kukkantott be az ajtdrésen, aki a sajatjabol kinalta meg Petersont.
hangosan hahotazva ment ki a szobabdl. Peterson Gvatosan szivta a cigarettat, mintha attdl félne, hogy felrobban a
széajaban, Gabriel pedig idonként elhessegette a fiistot maga eldl.

- Most meséljen Werner Miillerrdl - folytatta Gabriel.

- O volt a kulcs, és ezt értse sz6 szerint. Ha hozza akartunk jutni Rolfe gytijteményéhez, sziikségiink van a segitségére. 0
tervezte ugyanis a biztonsagi rendszert. igy aztan raallitottam az embereimet, hogy banyasszanak el6 réla annyi
kompromittalé anyagot, amennyit csak lehet. Miiller se volt egy tiszta kezii alak. De mi sem vagyunk azok, nem igaz? -
Amikor Gébriel erre sem reagélt, Peterson folytatta. - Elutaztam hat Parizsba, hogy elbeszélgessek Miil-lerrel. Talan
felesleges is mondanom, raéllt, hogy tAmogatja az tgylnket.

Peterson egészen a filterig szivta a cigarettat, majd komor arccal elnyomta a csikket a leveses talban.

-Az akcidt a kovetkez6 éjszakara terveztiik. Rolfe azt tervezte, hogy Genfbe utazik, és ott tolti az €jszakat is az ottani
lakésaban. A restaurator masnap reggelre volt
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hivatalos. A csoport betort a villaba, Miiller pedig elkalauzolta 6ket a titkos pancélterembe.

- Maga is részt vett az akciéban?

- Nem, az én feladatom annak biztositasa volt, hogy a ziirichi rend6rok ne bukkanjanak fel véletleniil a kdrnyéken,
semmi tobb.

- Folytassa!

- Muller kiiktatta a riasztérendszert, leallitotta a kamerakat. De amikor beléptek a pancélterembe, talalja ki, mit
talaltak?

- August Rolfét.

- A maga valdsagaban. Hajnali harom van, és az éregember ott Ul a kurva képei kdzott! Miller panikba esett. A
betdroket nem ismeri Rolfe, de Miiller az tizlettarsa. Ha elmegy a renddrségre, Miiller viszi el a balhét. Erre Miiller
kikapja a pisztolyt az egyik emberem kezébdl, foltereli az dreget a hazba, és golyot ereszt az agyaba.

- Aztén hat 6réval kés6bb megérkezem én.

Peterson bolintott. - Rolfe halala lehet6séget adott a szdmunkra, hogy leteszteljiik a restaurator histériat. Ha a holttest
felfedezése utan riasztja a renddérséget, akkor nem kizart, hogy valdban csak egy szimpla restaurator. De ha megprobal
lelépni...

Peterson széttérta a kezét, mintegy jelezve, hogy nincs

szlikség tovabbi magyarézatra.

- Tehat intézkedett, hogy letart6ztassanak.

- Pontosan.

- Es mi van az elsé nyomozoval, aki kihallgatott? -Baerrel? O nem tudqtt semmit. Baer szdmara maga

csupan a Rolfe-gyilkossag gyanusitottja volt.

- Es miért bajlodott a letartoztatisommal? Miért nem

hagyott futni?

- Mert magara akartam ijeszteni, hogy eszébe se jusson

visszatérni.
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- De ezzel a torténet mégsem zarult le.

Peterson megcsovalta a fejét. - Sajnos, ezzel éppen hogy elkezd6dott.

|

I

GABRIEL INNENTOL MAR ISMERTE a részletek tobbségét, hiszen maga is foszereplévé valt. Peterson katonds
Osszefoglaldja csak arra szolgalt, hogy megerdsitse mar korabban megfogalmazddott elképzeléseit, és a helyére tegyen
bizonyos részleteket.

Mint ahogy Peterson gyanitotta, Anna Rolfe nem jelentette, hogy apja titkos gylijteményét elloptak. Peterson azonnal
megfigyelés ala helyezte 6t is. A munkat a Riitli Tanacs emberei és a svajci biztonsagi szolgalat tisztjei végezték, akik
lojalisak voltak Petersonhoz. Peterson tudta, hogy Gabriel egy héttel Rolfe temetése utan Portugalidba utazott, hogy
beszéljen Anna Rolféval, mint ahogy azt is, hogy ezutan egyiitt utaztak Ziirichbe, és bent jartak a villaban. Ett61 kezdve
Gébriel is megfigyelés ala keriilt. Figyelték minden Iépését Rémaban, Parizsban, Londonban, Lyonban. A Tanacs
mindig ugyanannak a bérgyilkosnak a szolgélatait veszi igénybe. Parizshan megdlte Millert, és megsemmisitette a
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galériajat. Lyonban megdlte Emil Jacobit. |
- Es kik voltak azok az emberek, akik akkor éjjel a Rolfe-villanal vartak ram?
- A tanacs emberei. - Peterson elhallgatott. - Kett6t megolt koziiliik, figyelemremélto teljesitmény. igy aztadn a kdvetkez6
harminchat érara elvesztettiik szem el6l.
Akkor voltunk Bécsben, gondolta Gabriel. Akkor talalkozott Lavonnal. Es akkor szembesitette Annat az apja multjaval.
Mint ahogy Gabriel mar korabban is gyanitotta, Petersonék akkor vették fel ismét a fonalat, amikor megjelentek a
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Bahnhofstrassén. Aztan amikor megtalaljak Anna Rolfe elhagyott kocsijat a német hatarnal, a tanacs megnyomja a
panik-gombot. A profi bérgyilkos hajtsa ol 6ket, és az elsé adandd alkalommal végezzen Gébriel Allonnal és Anna
.Rolféval, Erre Velencében kellett volna, hogy sor keruljon...
|
I
PETERSON FEJE egyre jobban az asztal lapja folé hajlott, ahogy gyengiilt a szervezetében a serkentd injekcid hatédsa.
Alvasra volt sziiksége - természetes alvasra, nem olyanra, amely fecskendébdl érkezik. Gabrielnek mar csak egy kérdése
maradt, és erre mindenképpen valaszt akart kapni, miel6tt Petersont leviszik a pincébe, és az agyhoz bilincselik. Mire
kimondta a kérést, Peterson mar a karjaira borult az asztalon. - A festmények - szélalt meg csendesen. - Hol vannak a
festmények. - Peterson mar csak két szot birt kipréselni magabol, mieldtt Alomba zuhant volna. - Otté6 Gesslernél.
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AZNAP EJJEL CSAK GERHARDT PETERSON ALUDT. Eli Lavon hajnali kettékor felébresztette bécsi baratnéjét,
elkiildte zsidé negyedben 1év6 irodéjaba, hogy turja fel poros aktait. Egy 6rdval kés6bb kutatasanak eredménye
megjelent a fax talcjan. Olyan sovany anyag volt, hogy elférft volna egy képeslapon. A Tel Aviv-i archivum szintén
megkdildte a maga karcsu és tokéletesen hasznalhatatlan anyagat, mikdzben Oded az internet gyan(s bugyraiban
barangolt a kibernetikus tér pletykai utan kutatva.
Ottd Gessler egy kisértet volt. Egy legenda. Kideriteni réla az igazat, fogalmazott Lavon, olyan, mint felfogni egy
palackban a kddot. A korardl is csak talalgatasok voltak, senki sem tudta, mikor sziletett, és azt sem, hogy hol. Nem
voltak réla fényképek. Nem lakott sehol, illetve ott lakott mindenhol, nem voltak sziilei, gyerekei. - Valosziniileg
meghalni sem fog - jegyezte meg Lavon, mikdzben hitet-, lenkedve dorzsolte a szemét. - Ha eljon az id6, fogja, és
egyszeriien felszivodik.
Gessler iizleti tigyeirdl keveset lehetett tudni, inkabb csak sejtések voltak roluk. Ugy tudtik, hogy szamos
maganbankban, magancégben és ipari konszernben volt meghatarozé részesedése, de hogy mely bankokban, mely
magancégekben és mely ipari konszernekben, azt senki sem tudta, Ott6 Gessler ugyanis fedd- vagy inkébb stroman
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cégeken keresztiil miikodott. Amikor Gessler iizletet kotott, nem maradt utana kézzelfoghatd bizonyiték - se
ujjlenyomat, se ldbnyom, se DNS minta -, lizleti kbnyveit jobban elzarta, mint egy szarkofagot.
Az évek soran a neve fel-felbukkant tobb pénzmosasi és értékpapir botranyban. Allitélag monopolhelyzethez jutott a
tdmegcikk-piacon, agyut és vajat arult nemzetkozi bojkott ala vett diktatoroknak, drogbél szarmaz6 vagyonokat
forgatott at tisztes ingatlanvasarlasokba. De az igazsagszolgaltatas keze soha nem ért el Ottd Gesslerig. Hala a New
Yorkban, Londonban vagy Zirichben fenntartott ligyvédek légidinak, Ott6 Gessler soha egy cent biintetést nem fizetett,
és soha egyetlen napot nem téltott
bortonben.
Oded csupan egyetlen anekdotat talalt egy amerikai pletykamagazin internetes archivumaban. E szerint Gessler évekkel
a habord utan megvasarolt egy céget, amely a Wehrmachtnak gyartott fegyvert. A cég Luzern melletti raktaraban 6tezer
darab agyualkatrészt talalt, amelyek Svajcban rekedtek, mert kdzben a Reich dsszeomlott. Gessler nem akarta, hogy ez a
raktarkészlet rontsa a mérleget, igy aztan vasarld keresésére indult. Talalt is egyet Azsia egyik forrongd szégletében. A
ndaci agyuk igy aztan segitettek kitizni egy gyarmatositot, Gessler pedig kétszer akkora nyereséget konyvelhetett el,
mintha Berlinnek szallitott volna.
Mire a nap a kert hataran sorakozo6 ciprusok folé emelkedett, Lavon is kibanyaszott egy érdekes informaciét Gesslerrol.
Bizonyos értesiilések szerint Gessler minden évben dollarmilliokat adomanyozott orvostudomanyi kutatdsok
finanszirozésara.
- Milyen betegségrdl van sz6? - érdeklodott Gabriel.
- Netan a kapzsisagrol? - ganyolddott Oded, de Lavon csodalkozva razta a fejét. - Err6l nem beszélnek. A vén
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mocsok minden évben békezli adomanyokat tesz, de még ezt is titkolja. Ottd Gessler maga a megtestesiilt titok. Ottd
Gessler maga a megtestestilt Svajc.
|
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GERHARDT PETERSON TIZ ORAIG ALUDT. Gébriel engedélyezte, hogy kényelmesen megfirddjon, és feldltdézzon
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ugyanabba a ruhdba, amelyet eltlinésekor viselt, és amelyet Eli Lavon kitisztitott és kivasalt. Gabriel tigy gondolta, hogy
a csip6s hegyi levegd jot tesz Petersonnak, ezért aztan reggeli utan sétalni indultak. A svajci egy fejjel kimagaslott a
tobbiek koziil, és miutan 6 volt a legjobban 6ltdzve, olyan benyomast keltettek, mintha egy foldbirtokos adna ki
utasitasait a napszdmosainak.
Peterson megprobalta kiegésziteni Ottd Gessler arcképét, de hamar kidertilt, hogy csak kicsivel tud tobbet naluk.
Elmondta, hol talalhaté pontosan a hegyi villa, hogy miként védik, és beszamolt targyalasaik koriilményeirdl is.
- Ezek szerint soha nem is latta az arcat? - érdekl6dott Oded.
Peterson a fejét razta, majd elforditotta a fejét. Nem bocsatotta meg a kis embernek a jéghideg fiirdoket a pincében, igy
nem volt hajlandé ranézni sem.
- Oda fog vinni hozza - szdlalt meg Gébriel. - Segit visszaszerezni a képeket.
Peterson elmosolyodott, ugyanaz a hideg és vértelen mosoly volt ez, amelyet Gabriel mar zirichi cellajaban is\ latott a
letartéztatasa utan. - Ottd Gessler villdja olyan/ mint egy eréd. Nem tud csak ugy odamenni és megfenyegetni.
- Nem is akarok fenyeget6zni.
- Mit forgat a fejében?
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~ Uzleti ajanlatot teszek neki. O ugyanis csak ezen a nyelven ért. Gessler visszaadja a képeket békezii nyomravezetéi dij
fejében, és biztositékot adunk neki arrdl, hogy a szerepe az tigyben sohasem ker(l napvilagra.
- Ott6 Gessler kizarolag az erd poziciojabol hajlando targyalni. [jesztgetni nem lehet, pénzre meg végképp nincs
sziiksége. Ha ezzel akar prébalkozni, Ures kézzel fog tdvozni, ha tdvozik egyaltalan.
- igy vagy ugy, de mindenképpen tavozom.
- Ebben nem lennék olyan biztos.
- Azért jovok ki, mert a maga dolga lesz tenni rola, hogy semmi se torténjék velem. Tudjuk, hol lakik, tudjuk, hova
jarnak a gyerekei iskolaba, és azt is tudjuk, hol talaljuk magét.
Peterson ajkai kérill ismét megjelent az arrogans félmosoly.
- Nem hinném, hogy a maga multjaval képes volna megfenyegetni egy masik ember csaladjat. Bér a kétségbeesés
kétségbeesett 1épésekre kényszeriti az embert. Ugye, igy szokas mondani? Na jo, esstink tdl rajta. Csak minél
gyorsabban hagyjuk itt ezt a kurva helyet!
Peterson megfordult és elindult felfelé a villa felé. Oded néman kaptatott mdgétte. Eli Lavon ratette apré kezét Gabriel
véllara. - Lehet, hogy igaza van. Tal&n jobb volna,
ha mégse mennél.
- Ki fog hozni. Kildnben is, a dolgok jelenlegi &llasa szerint Gessler nem nyer semmit, ha megdlet.
-De ahogy Peterson is mondta: a kétségbeesés rossz Iépésekre kényszeriti az embert. Menjiink ink&bb haza!
- Nem akarom, hogy 6k gy6zzenek, Eli. -Az Ottd Gesslerhez hasonl6 figurdk mindig gy6znek.
Egyébként honnan a francbdl szerzel pénzt, hogy visszavasarold a képeket t6le? Shamront6l? Alig varom, hogy lassam
az Oreg pofajat, amikor atadod neki a kdltségelszamolasodat az gy lezarulasa utan.
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- Nem Shamrontdl szerzem a pénzt. Hanem att6l az embertdl, aki eredetileg ellopta ezeket a festményeket.
- August Rolfétél?
- Még szép.
- Kéarpétlas gyanant?
- Néha, Eli, sulyos érat kell fizetniink, hogy bocsanatot nyerjink.
|
I
DEL VOLT, MIRE ELINDULTAK. Petersont mintha bosszantotta volna, hogy ott latja a Mercedesét a kavicsos
parkoléban a Volkswagen busz mellett, amelybe belokték elrabloi. Beiilt az elsé utasiilésre, €s csak némi habozas utan
hagyta, hogy Oded odabilincselje az ajté karfajahoz. Gabriel Ult a volan mdgé, és Peterson izléséhez keépest Kicsit
agressziven inditotta be a motort. Oded elnytlt a hatsé iilésen, 1abat foltette a kavébarna boriilésre, a Berettat ott tartotta
az 6lében.
A svéjci hatar kicsit tobb, mint hiisz kilométerre volt a villatol. Gabriel ment el a Mercedesszel, mogotte Eli a
kisbusszal. A hatdrnal nem volt forgalom; az unott Hatarér épp csak egy pillantast vetett az utleveleikre, €s 'intett, hogy
mehetnek tovabb. Gabriel erre a rovid idOre levette a bilincset Petersonrdl, de a hatar utan nem sokkal félrehuizodott, és
Ujb4l visszatette ra.
Utjuk el8szér Davos, majd Reichenau felé tartott, majd nyugatnak fordultak az orszag belseje felé. A Grimsel-ha-goban
elkezdett esni a h6. Gabriel visszavette a 1abat a gazrol, hogy Lavon tartani tudja velik a 1épést az éregecske
Volkswagen busszal.
Minél északabbra jutottak, Peterson annal nyugtalanabb lett. Olyan hangsullyal magyarazta Gabrielnek, merre menjen,
mintha egy elasott hulla felé vezette volna. Amikor azt
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kérte, hogy vegyék mér réla le a bilincset, Gabriel csak a
fejét razta.
- Maguk szeretik egymast?
- Odeddel? Aranyos fiu, de sajnos nem az esetem.
- Anna Rolféra gondoltam.
- Mér az eldbb is tudtam. De gy gondoltam, hogy némi humor talan oldja ezt a helyzetet. Kiilonben még kisértést
éreznék, hogy pofan vagjam magat.
- Hat persze, hogy szerelmes belé. Mi masért maszott volna bele ebbe az tigybe? Annak a ndnek szdmtalan szeretdje
volt. Biztos vagyok benne, hogy nem maga lesz az utolsé. Ha kivancsi a dossziéjara, boldogan megmutatom maganak -
szakmai szivességbol, természetesen.
- Csinal maga valamit elvbdl is, Gerhardt, vagy csak pénzért? Példaul, miért dolgozik a Riitli Tanacsnak? Csak a
pénzért, vagy mert hisz is abban, amit csinalnak?
- Mindketto.
- Létja, erre nem is gondoltam. Es mely magasztos elv vezérli, hogy Ott6 Gesslernek dolgozzék?
- Azért dolgozom neki, mert rosszul vagyok, ha latom, hogy a sarba rangatja a hazamat egy csomoé idegen olyan
dolgokért, amelyek azelott torténtek, hogy megsziilettem
volna
- A maga hazija a nacik rablott aranyat keményvalutara valtotta. A zsidok aranyfogaibol és jegygyliriiibol csinaltak
valutat. Aztan rémiilt zsidok ezrei biztdk megtakaritott pénziiket a maguk bankjaira, miel6tt elhurcoltdk volna dket
Auschwitz és Sobibor halaltaboraiba, hogy aztan ugyanezek a bankok raiiljenek erre a pénzre, és nem hajlandék
visszaadni a jogos 6rokosoknek. 0 -Mt% »
- Mi kdzdm van nekem ezekhez a dolgokhoz? Hatvan éve tortént! Miért nem lehet tovabblépni? Miért kell a hazdmbdl a
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- Mert a biinoket be kell ismerni, és mert jova kell' 6ket tenni.
- Pénzzel? Ugye pénzzel? Maguknak is csak a pénz kell! Felr6jak a svajciaknak az allitélagos kapzsisagukat, de maguk
is csak a pénziinket akarjak, mintha azzal a néhany dollarral jova lehetne tenni a mult biineit.
- Ez nem a maguk pénze. Segitett ugyan ezt a kis hegyek kdzé zart vidamparkot a vilag egyik leggazdagabb orszagava
tenni, de ez nem a maguk pénze!
A vita hevében Gabriel diihdsen beletaposott a gazba, és Lavon tébb szaz méterrel lemaradt, igy lassitott, hogy tarsa
felzark6zhasson. Gabriel diihds volt magara, hogy leallt a svajci torténelemrdl moralizalni Gerhardt Petersonnal.
- Egy dolgot még meg akarok kérdezni, miel6tt Gess-lerhez ériink.
- Nyilvén arra kivancsi, honnan tudtam, hogy koze van a Hamidi-gyilkossaghoz.
- Igen.
- Néhany éve - nyolc vagy kilenc is megvan mér, pontosan nem emlékszem - egy kétes maltd palesztin folyamodott
letelepedési engedélyért Genfben. Az engedély és a garancia fejében, hogy ottléte nem jut az izraeliek tudomaséra, ez a
palesztin felajanlotta, hogy megmondja, ki volt az az izraeli ligynok, aki megdlte Hamidit.
-Hogy hivtak ezt a palesztint? - kérdezte Gébriel, de nem kellett megvérnia Peterson véalaszat. Tudta a valaszt. Azt is
gyanitotta, hogy mindvégig tisztdban volt a valasz-szal.
- Tarik al-Hourani. O volt az, aki a bombat tette a felesége kocsya ald Bécsben, nem igaz? O pusztitotta el a maga
csaladjat.
|
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OTTO GESSLER VILLAJATOL OT KILOMETERRE, a siirti fenySerd szé1én Gabriel az ut szélére huzodott, és
kiszallt a kocsibdl. Késé délutan volt, gyorsan alkonyodott, a hdmérséklet valamivel fagypont alatt lehetett. Egy
hegycslcs magasodott foléjuk kddkoronasan. Vajon melyik lehetett? Az Eiger? A Jungrau? Vagy a Monch? Géabrielt
igazabol nem érdekelte. Tul akart esni az egészen, eltiinni az orszagbol, €s soha vissza nem jonni ide. Mikdzben a kocsik
kozott jarkalt a tizcentis friss hoban, egy kép jart a fejében: ahogy Tarik ginyos mosollyal az arcan elmeséli Petersonnak
a bécsi robbantas torténetét. A jarkalassal probalt erdt venni magan, hogy ne rangassa ki Petersont a kocsibdl, €s ne
verje 0ssze. Ebben a szent pillanatban nem tudta, melyikiiket gyiil6li jobban - Tarikot vagy Petersont. Gabriel ezutan
levette Petersonrdl a bilincset, és a sebességvalto kar folott atultette a volan mogé. Oded kiszallt, és atiilt Lavonhoz a
kisbuszba, Gabriel pedig elfoglalta Peterson eddigi helyét az els6 utasiilésen, majd a Beretta csovét a bordai kozé
nyomva indulasra dsztokélte. Kdzben sotétség ereszkedett a volgyre. Peterson két kézzel fogta a kormanyt, (gy vezetett,
Gabriel eldre hajolt, ugy szegezte ra a pisztolyt. Két kilométerre a villatol Lavon lelassitott, és az ut mellett leallt.
Gabriel hatrafordult, és figyelte, hogy tiinnek el a busz fényszoroi. Egyediil maradtak. -Akkor vegylik at szépen még
egyszer! - szolalt meg

Gabriel, megtérve a csendet.
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- Atvettilk mar vagy egy tucatszor - tiltakozott Peterson. -Engem az nem érdekel. Még egyszer hallani akarom
magatol.
- Oké, magéat Herr Meyernek hivjéak.
- Es ki vagyok?
- A kollégam az Elemz6 és Védelmi Hivatalbol.
- Es miért hoz magaval?
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- Mert informacidkat szerzett a Gabriel Allon nevii bajkeverd zsidorol. Es én szeretném, hogy Herr Gessler kozvetleniil
a forrastol értesiiljon a hirrdl.
- Es mit csindlok, ha maga akarmilyen forméaban eltér a forgatokonyvto1?
- Ezt nem vagyok hajlandé még egyszer kimondani!
- Mondja ki!
- Bassza meg magét a...!
Gabriel meglobalta elbtte a Berettat, mielStt a nadragszija mogé dugta volna. - Golyot eresztek az agyaba. Es a testérébe
is. Pontosan ezt fogom csinalni.
- Ebben biztos vagyok - jegyezte meg Peterson. - Ez az egyetlen dolog, amihez ért.
Egy Gjabb kilométer utan feltlint a jelzés nélkiili ma-ganut. Peterson visszakapcsolt, és gyakorlottan, de nagy
sebességgel rafordult. Gabriel az ajtdoba présel6dott. Egy pillanatra atvillant az agyan, hogy Peterson késziil valamire, de
addigra mar lassabban haladtak a fak kdzott.
Azt végében kofalba épitett vaskapu allt, amely ranézésre ellenallt volna egy pancélozott csapatszallitd jarmi
rohamanak is. Ahogy a kozelébe értek”-egy biztonsagi Or 1épett ki a fénypaszmaba, és intett, hogy alljanak meg. B6 kék
dzsekit viselt, amely ennek ellenére nem paldstolta el a tényt, hogy allig fel van fegyverezve. A sapkajat belepte a hé.
Peterson leeresztette az ablakot. - A nevem Gerhardt Peterson, Herr Gesslert keresem. Att6l tartok, siirgds az ligy.
- Gerhardt Peterson? . -lgen.
- Es ki ez az ember?
-*Az egyik kollégdm, Herr Meyer. Jotéllok érte.
hogy mehetnek.
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Peterson 1épésben haladt. Gabriel kinézett az ablakédn: ivlampak sorakoztak a fak kozott, latott egy masik ort is, akit egy
németjuhész vonszolt maga utan. Uristen, gondolta. Ez a hely olyan, mint a Filhrerbunker. Mar csak a szégesdrot és az
aknamezd hianyzik.
Elsttiik kozben szétnyiltak a fak, és felbukkant a villa, korvonalai beleolvadtak a szallingdz6 ho fatylaba. Ujabb &r 1épett
eléjiik. Ez mar nem is probalta elrejteni a vallan 16g6 rovid géppisztolyt,. Peterson ismét leeresztette az ablakot, az 6r
pedig bedugta széles fejét a kocsiba.
-J6 estét, Herr Peterson. Herr Gessler Gton van az uszodaba. Ott fogadja ont.
- Remek.
- Van 6nnél fegyver, Herr Peterson?
Peterson megrazta a fejét. Az 6r ekkor Gabrielre nézett. - Es mi a helyzet 6nnel, Herr Meyer? Onnél van fegyver?
- Nein.
- Akkor jojjenek velem!
|
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EGY TERDMAGASSAGBAN FUTO LAMPASOR mutatta a gyalogdsvény iranyat. A ho itt mélyebb volt, mint lent a
volgyben - akar harminc centi, ha nem tébb -, és minden negyedik vagy 6todik ldmpa burajan mintha félrecsiszott
sapka lett volna.

Peterson ott 1épdelt Gabriel mellett. Az 6r, aki fogadta Oket, el6ttiik haladt, késobb besorolt mogéjiik egy tarsa is.
Gabriel a sarkan érezte a németjuhasz forr6 leheletét. Amikor a kutya megszaglaszta a kezét, az 6r megrantotta a porazt.
Az allat dithos morgéssal reagalt; a torokbol feltordé mély hangtol szinte megremegett a levegd. J6 kutya, gondolta
Gabriel. Ne csinalj semmit, nehogy felingereld ezt a kurva dogot!
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Felttint eldttiik az uszoda épiilete. Az iivegfalon 4t jol latszottak a paraba burkol6zé gdmbldmpak; Gébriel Gjabb 6roket
is latott odabent. Egyikiik egy apro, flirdokdpenyes alakot vezetett.

Ebben a pillanatban Gébriel irgalmatlan fajdalmat érzett szétaradni a jobb veséjébol. A gerince hatrafesziilt, arca az ég
felé randult, és egy pillanatra latta az égbe meredd fenydk tlihegyes cstcsait, fajdalmaban ez az ég most van Gogh-hoz
illé fényekben ragyogott. Aztan lecsapott a kdvetkez0 iités, ezuttal a tarkojara. Az ég elsotétiilt, 6 pedig arccal elore
lerogyott a hdba.
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Gabriel Kinyitotta az egyik szemét; aztan, nagyon lassan, a masikat is. De mintha ki se nyitotta volna, mert teljes volt a
sOtétség. Ez az abszolut fekete, gondolta. Az elméleti
fekete.
Kegyetleniil hideg volt, a padl6 puszta beton, a leveg6ben nehéz, nyirkos kénszag aradt. A kezeit ugy bilincselték dssze
a hétan, hogy tenyerei kifelé néztek, vallizmai mar égtek a felszabadult tejsavtol. Megprobalta elképzelni, smilyen
kitekert pozban fekhet: a jobb arca és a jobb valla a betonpadlonak nyomodva, bal vélla a levegdben; a csipdje
kifordulva; labai 0sszegabalyodva. Eszébe jutott a féiskola - ahol tandrai azért forgattak ki a modellek végtagjait, hogy
minél jobban érvényesiilhessenek az izmok és az inak. Lehet, hogy most 6 is modell valami svajci expresszionista
festményhez. Férfi a kinzokamraban - ismeretlen festd
mive.
Behunyta a szemét, és megprobalt kiegyenesedni, &m hatizmainak legkisebb megfesziilése ¢g6 fajdalmat okozott a jobb
veséjében. Nyogve, a fdjdalommal kiiszkddve, sikerilt feltlnie. Nekitamasztotta hatat és fejét a falnak, és felszisszent. A
masodik iitéstdl tyuktojas méretli dudor nétt a
tarkojara.
Végighuzta az ujjbegyét a falon: csupasz kd, valosziniileg granit, gondolta. Nyirkos és sikos. Moha? Egy barlangban
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volna? Vagy ez is egy pancélkamra. A svéjciak és a rohadt pancélkamraik! Kivancsi volt, vajon 6t is orokre itt
hagyjak-e, mint egy aranyrudat vagy egy reneszansz karosszéket.
A csend, akarcsak a sotétség, teljes volt. Semmi, se alulrol, se foliilr6l. Se emberi hangok, se kutyaugatas, se sz¢él; csak a
csend, amely mar gy zdgott a flilében, mint a hangvilla rezgése.
Szerette volna tudni, vajon Peterson hogy csinalta. Hogyan jelezte az 6érnek, hogy Gabriel betolakod6? Egy kodolt
széval a kapunal? Vagy épp a jelszo elhagyéasaval? Es mi lehet Odeddel és Eli Lavonnal? Vajon még mindig ott tilnek a
Volkswagenben az Ut szélén, vagy ugyanolyan helyzetben vannak, mint 6 - vagy még rosszabban? Eszébe jutott, mit
mondott Lavon még a villa kertjében Olaszorszagban: az Otté Gesslerhez hasonlé emberek mindig gy6znek.
Valahol nyilt egy hermetikusan lezart ajtd, Gabriel tobb ember 1épéseit hallotta meg hirtelen. Két zsebldmpa fénye is
kigyult, és addig tancoltak a sotétben, mig meg nem talaltak az arcét. Gabriel 8sszeszoritotta a szemét, és megprébalta
elforditani a fejét a fény eldl, de a nyakmozdulattol iszonyuan liiktetni kezdett a feje. - Allitsak talpra!
Peterson hangja volt: hatarozott, parancsolé. Peterson elemében volt.
Ketten ragadtak meg a karjait, és felrantottak. Gabriel égetd, heves fajdalmat érzett - attdl félt, hogy kiugrik a valla.
Peterson hatrahlzta az oklét, és a gyomorszajon vagta. Gabrielnek megroggyant a térde, és 6sszegdrnyedt. Ekkor
Peterson térde vagodott az arcdba. Az 6rok elengedték, ¢ pedig visszarogyott ugyanabba a kitekert pdzba, amelyben
ébredt. Férfi a kinzokamraban. Otté Gessler miive.
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Felosztottak egymas kozt a munkat, az egyik fogta, a masik iitdtte. Hatékonyan és erdsen dolgoztak, de minden élvezet
és lelkesedés nélkil. Feladatot kaptak - hogy testének minden izma szenvedjen zUzddast, arcanak minden pontja
vérezzék - és a feladatot tokéletesen, profihoz illéen és biirokratikus precizitassal végre is hajtottak. Iddnként kimentek
elszivni egy cigarettak. Gabriel ezt onnan tudta, hogy érezte rajtuk a flistszagot, amikor visszatértek. Megprobalta
gyulolni 6ket, a Gessler Bank e kék dzsekis harcosait, de nem tudta. Peterson volt az, akit
gyulolt., Koriilbeliil egy oraval késobb 6 is megjelent.
- Hol vannak a festmények, amelyeket elvitt Rolfe letéti szamlajarél Zirichben?
- Milyen festmények?
- Hol van Anna Rolfe?
- Kicsoda?
- Adjanak még neki! Hatha segit a memorigjanak.
Es ez igy ment, Gabriel mér azt sem tudta, mennyi id6n keresztiil. Nem tudta, éjszaka van-e vagy nappal - hogy egy
oréja van itt, vagy egy hete. Az id6t az {itések ritmuséaval és Peterson megjelenéseinek rendszeressége alapjan mérte.
- Hol vannak a festmények, amelyeket elvitt Rolfe letéti szamlajarél Zirichben?
- Milyen festmények?
- Hol van Anna Rolfe?
- Kicsoda?
- Rendben, nézziik, birja-e még. De azért ne 6ljék meg!
Ujabb verés kovetkezett. Ugy tiint, ez rovidebb ideig tartott, bar ezt Gabriel nem tudta pontosan, mert elelvesztette az
eszméletét.
- Hol vannak a képek?
- Milyen... képek?
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- Hol van Anna Rolfe?
334
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- Kicsoda?
- Folytassak! ,
Hatalmas (ités érte ismét a jobb veséjét. Ujabb acélokol csapott az arcaba. Ujabb rugés az agyékaba.
- Hol vannak a képek? Csend...
- Hol van Anna Rolfe? Csend...
- Eleget kapott. Hagyjak ott, ahol van.
|

talalt vért és tizet, nem lelt békére. A kezében tartotta a fiat, szeretkezett a feleségével. A szoba, ahol az asszonyt
meztelendl talalta, bécsi haldszobajuk volt, és a szeretkezés, amelyet Ujbol atélt, az utolsé szeretkezésiik. Barangolt a
festmények kozott, amelyeket 6 restauralt - 4t az olajon, a pigmenten €s a puszta vasznak sivatagan -, mig meg nem
érkezett egy teraszra. Egy teraszra, amely aranyl6 levelek és sargabarackok tengerére nézett, és amely furdétt az alkonyi
nap vOrds sugaraiban és a fluidum-ként drad6 hegedithangokban.

|

I

Két Or 1épett be. Gabriel azt hitte, ijabb verés kovetkezik. Ehelyett 6vatosan eltavolitottak rola a bilincset, és a
kovetkezd tiz percet sebeinek kitisztitdsdval és bekotozésével toltotték. Olyan finoman bantak vele, mint egy
hullakozmetikus a ravatalozasra elokészitendd tetemmel. Dagadt szeme résein at Gabriel figyelte, ahogy a lavorban a viz
el6bb roézsaszinil, majd mélyvords lesz a vérétol.
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- Vegye be ezeket a tablettékat!

- Cian?

- Fajdalomcsillapitd. Egy kicsit jobban lesz t6liikk. Bizzék

benniink!

Gabriel engedelmeskedett, de csak nagy nehézségek aran birta legylirni a piruldkat. Hagytak, hadd iildogéljen egy kicsit.
Es valoban, hamarosan enyhiilt a liiktetd fajdalom a fejében és a végtagjaiban. Tudta, hogy nem mult el - csak
atmenetileg.

- Fel tud alIni?

- Attol fugg, hova visznek.

- Varjon, segitiink. Ovatosan a hona ala nyultak, és felallitottak.

- Meg tud allni a l&ban? Tud jarni? Kilépett a jobb labaval, de a combjaba hasit6 fajdalom

miatt a 1aba megroggyant. Sikeriilt elkapniuk, mieldtt ismét a padldra zuhant volna, és valamiért ezt nagyon humorosnak
talaltak.

- Csak lassan. Aprdkat Iépjen, ahogy egy kis emberhez

illik.

- Hova megyink?

- Meglepetés. De nem fog fajni, ezt megigérhetjik. Kitamogatték az ajton. Kivil egy folyosé hdzédott, mint

egy alagut, hosszu és fehér, marvanypadléval és boltives mennyezettel. A leveg6ben klor illata dradt. Nyilvan a
kdzelben van valahol Gessler Gsz6medencéje.

Elindultak. Az els6 1épéseknél Gabrielnek sziiksége volt segitségre, de fokozatosan, ahogy felszivodott a
fajdalomcsillapitd, és megszokta a fliggdleges tartast, képes volt, ha erdsen csoszogva is, de segitség nélkiil jarni - mint
amikor a beteg els6 sétajat teszi a miitét utan a korteremben.

A folyoso végén egy kettOs ajto allt, mogotte egy kor alaku helyiség, 6t-hat méter atmérdjii, magasra iveld kupolas
mennyezettel. A helyiség kozepén egy alacsony
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oregember allt fehér flird6kopenyben, arcat egy méretes napszemiiveg mogeé rejtette. Az dregember kinytjtotta vékony,
eres kezét, ahogy Gabriel kdzelebb csoszogott hozza. Gabriel ligyet sem vetett ra.

- Udvozlém, Allon ar. Oriilék, hogy végre megismerhetem. Otto Gessler vagyok. J6jjon velem, kérem! Van itt néhany
dolog, amit, gondolom, 6rémmel megnézne.

Az dregember hata mogott ekkor lassan €s hangtalanul feltarult a masik kettds ajtod, mintha olajozott, automata szerkezet
lett volna. Antikor Gabriel néman elindul, Gessler kinyQjtotta csontos kezét, és Gabriel alkarjara helyezte.

Gabriel csak ekkor vette észre, hogy Ottd Gessler vak.

45

Nidmalden, Svajc

Egy tagas csarnok tarult fel el6ttiik, boltives mennyezete a palyaudvarbol atalakitott Musée d'Orsay hangulatat idézte,
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bar az livegtetdn atsziir6do fény forrdsa mesterséges volt. A csarnok két oldalarol legalabb egy tucat atjard vezetett a
kisebb termekbe, ahol szamtalan festmény Idgott a falakon. A bejaratok felett nem volt felirat, de Gébriel gyakorlott
szeme latta, hogy mindegyik teremben meghatarozott tematika érvényesult: tizenétodik szazadi italiai; tizen-hetedeik
szazadi holland és németalféldi; tizenkilencedik szézadi francia. Es ez igy ment tovabb, terem terem utén, egy
maganmuzeum megtoltve Eurdpa elveszett remekmiiveivel. A hatdsa lenyligdz6 volt, bar nyilvanvaléan nem Gessler
szémara - hiszen 6 mindezt nem lathatta.
- Sajnélom, hogy ilyen kellemetlen bandsmddban részesitették az embereim, de csak 6nmagat hibaztathatja. EIég nagy
ostobaség volt idejonnie.
Rekedt hangja volt, szaraz és vékony, mint a papirusz. Kezének stlya Gébriel karjan mint egy meleg fuvallat.
- Most mér értem, miért volt olyan fontos elhallgattatnia August Rolfét. Hany képe van?
- Oszintén sz6lva, mar magam sem tudom.
Beléptek az ajtdn egy Ujabb terembe: tizendtddik szazadi spanyolok. Egy kékdzsekis biztonsagi ember sétélt unottan fel
s ald, mint egy muzeumi teremor.
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- Es maga nem is latja Sket.
- Sajnos nem.
- Akkor miért tartja maganal dket?
- Ugy tekintem magam, mint az impotens férj. Azért, mert én nem tudom kielégiteni a nejemet, ez még nem jelenti azt,
hogy hajlandé vagyok odadobni a testét masoknak.
- Ezek szerint nos.
- Ugyesen probalkozik, Allon dr, de Svajcban a maganélet szent. Mondhatna, hogy én ezt kicsit tilzasba is viszem, de
magam dontdttem arrdl, miként kivanom élni az életemet.
- Mindig vak volt?
- Tul sokat kérdez.
- Azért jottem magahoz, hogy véget vessiink ennek az ligynek, de mér latom, hogy sosem tudnank megallapodni
egymassal. Maga a huszonegyedik szdzad Hermann Goé-ringje. A kapzsisdga nem ismer hatarokat.
- Igen, de Herr Goringgel ellentétben, akit jol ismertem, én nem vahgyok fosztogato.
- Akkor ezt minek nevezné?
- Magamat gytijtonek tekintem. Ez egy kiilonleges gylijtemény, egy nagyon zart magangyijtemény, de mindazonaltal
gyljtemény.
- De nem csak én tudok réla egyediil. Anna Rolfe is tud rola, sot a titkosszolgalatunk is. Engem megolethet, de végiil
valaki csak kideriti, hogy mi van itt eltemetve.
Gessler elnevette magét, szaraz, humortalan volt ez a nevetés.
- Edes Allon dr, soha senki nem fogja megtudni, mi van ebben a helyiségben. Mi svajciak nagyon komolyan vessziik a
magénszféraval kapcsolatos jogokat. Soha senki nem lesz képes kinyitni ezeket az ajtokat a hozzajaruldsom nélkil. De
hogy ez még nyomatékosabb legyen, megtettem
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egy tovabbi Iépést is. Kihasznalva a svajci jog egy kevéssé kdzismert kiskapujat, ezt az egész birtokot maganbankka
nyilvanitottam. E helyiségek is ennek a banknak a részei -ha tetszik, a pancéltermei. A tartalmukra ennél fogva a svjci
banktitok térvény érvényes, tehat én semmi koriilmények kozott nem leszek kényszerithetd, hogy kinyissam Oket, vagy
elaruljam, mik vannak itt.
- Es ez 6rommel tolti el?
- Nagyon - felelte az 6regember habozas nélkiil. - De még ha kényszeriteni tudnanak is, hogy kinyissam e helyiségeket,
nem emelhetnek ellenem semmilyen véadat sem. Ugyanis ezeket a targyakat kivétel nélkil térvényesen szereztem a svjci
torvények szerint, de Isten és a természet erkdlcsi torvényei szerint is. Ha valaki mégis, a gyant legcsekélyebb arnya
nélkiil, bizonyitani tudna is, hogy egy miivet a németek raboltak el egyik felmendjének gylijteményébdl, akkor engem a
tisztességes piaci értéken kellene kartalanitania. Nyilvanvald, hogy a visszajuttatas koltségei elképesztéen nagyok
lennének. Tehat maguk ott Tel Avivban nyugodtan verhetik a tamtamot, de engem soha nem kényszerithetnek, hogy
megnyissam ezeket az ajtokat.
- Maga egy szemétlada, Gessler.
-Nocsak, most mar sérteget is? A svajciakat vadolja ezért a helyzetért, holott minket nem érhet vad. A németek kezdték
a haborut. Nekiink volt annyi eszilink, hogy kimaradjunk bel6le, és ezért most minket akarnak biintetni? - Dehogy
maradtak ki maguk beldle! Kollaboraltak Hitlerrel, fegyverekkel és pénzzel tomték! A kiszolgaldi voltak. Maguk mind
csak szolgék!
-Ugy van, valoban pénzbeli hasznot huztunk a semlegességiinkbél, de miért most kell ezt felhanytorgatni? A habort utan
rendeztilk a dolgot a szovetségesekkel, akik mindenért megbocsatottak, mert a nyugatnak sziiksége volt a pénziinkre
Eurdpa Ujjaépitéséhez. Aztan jott a
340 Déniel Silva
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hideghaboru, és a nyugatnak Ujbol sziiksége lett rank. Most pedig, hogy véget ért a hideghabord, a vasfliggény mindkét
oldalarél dérombolnek a svajciak ajtajan. Hirtelen mindenki bocsanatkérést kovetel. Es pénzt. De egy nap majd megint
szlikséguk lesz rank. Mindig igy volt ez. A német fejedelmek és a francia kiralyok, az arab sejkek és az amerikai
adocsalok, a drogbarok és a fegyverkereskeddk mindig hozzank jéttek és jonnek. Edes uram, még a maguk hirszerzése
is igénybe veszi a szolgélatainkat, ha Ugy adédik. Az évek soran maga is tébbszor volt a Credit Suisse tgyfele. Széval,
Allon dr, ha kérhetem, szanjon le az erkélcs magas lovérél egy pillanatra, és hasznalja az eszét!
- Maga egy tolvaj, Gessler. Egy koztrvényes biinoz6. -Tolvaj? Nem, Allon tr, én nem loptam el semmit. En
csupan megszereztem, kétségteleniil rafinalt iizleti taktikaval, egy csodalatos magangyiijteményt, valamint széditd
maganvagyont halmoztam fel. De tolvaj nem vagyok. De mi a helyzet magéval és a maga népével? Nagyon gagognak a
svajciak allitdlagos bilinei miatt, holott az allamukat masoktol elrabolt f61don hoztak 1étre. A festmények, butorok,
ékszerek csak targyak, barmikor pétolhatok. A fold azonban teljesen mas dolog. A fold 6rok. Nem, Allon dr, én nem
vagyok tolvaj. En csak nyertes vagyok, akarcsak maga és a maga népe.
- Menjen a pokolba, Gessler.
- En kaélvinista vagyok, Allon ar. Mi kalvinistak abban hisziink, hogy a féldi gazdagsag azoknak jar, akik bebocsatést
nyernek a mennyei birodalomba. Ha csak az ezekben a termekben felhalomozott értékeket tekintem, én pontosan a
pokollal ellentétes iranyba fogok tavozni. Am az 6n talvilagi boldogulésa, attdl tartok, valamivel bizonytalanabb. Féldi
¢életének fennmarado része kevésbé lesz kellemetlen, ha valaszol egy egyszeri kérdésre. Hol vannak
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azok a képek, amelyeket elvitt August Rolfe letéti szamlajarél?
- Miféle képek?
- Azok a képek ugyanis az enyémek. Olyan dokumentum van a birtokomban, amely bizonyitja, hogy Rolfe nem sokkal a
halala el6tt ram hagyomanyozta dket. Azoknak a képeknek én a jogos tulajdonosa vagyok, €s vissza akarom
kapni 6ket.
- Lathatndm azt a dokumentumot, kérem?
- Hol vannak a képek? Ki vele!
- Nem tudom, mir6l beszél.
Gessler elengedte Gabriel karjat. - Valaki vigye el innen
ezt az embert!
46
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A fajdalomcsillapitd hatdsa, mint Gabriel is sejtette, elmult, és a fajdalom erdsebben tért vissza, mint eldtte, mintha a
pihendt erégylijtésre hasznalta volna fel a végsé tdmadashoz. Mintha minden idegvégzddése folyamatosan
fajdalomingereket tovabbitott volna. Mindez szabalyosan ratelepedett az agyara, 6t pedig razni kezdte a hideg -vadul €s
csillapithatatlanul, amitél csak még jobban fajt egész teste. Hanynia kellett, imadkozott, hogy csak azt ne. Tudta, hogy
ha a hanyéastdl 6sszerandul a teste, az csak fokozza a szenvedését.
Ujbol békés rekeszt keresett gondolataiban, ahol ellazulhat, de Otté Gessler és gyiijtemény folyton betolakodott a
gondolataiba. A fiird6kopenyes, napszemiiveges Gessler; a nacik altal 6sszerabolt miikincsekkel teli termek. Felmeriilt
benne, hogy val6ban latta-e, vagy az egész csak a fajdalomcsillapité tablettdk mellékhatasa volt. Nem, gondolta. Ez az
igazsag. Minden pontosan gy volt, 6sszehordva egy helyre, a keze igyében, de hozzaférhetetleniil. Hozza-férhetetleniil
a vilag szaméra.
Nyilt az ajtd, Gabriel teste megfesziilt. Ki lehet? Gessler fogdmegjei jonnek, hogy megdljék? Vagy maga Gessler, hogy
Ujabb termeket mutasson meg neki? De amikor cellgjaban kigyulladt a villany, latta, hogy nem Gessler az, és nem is a
fogdmegjei. Gerhardt Peterson volt az.
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-Fol tud allni?
-Nem.

Peterson leguggolt mellé. Ragyujtott, kozben Gabriel ar cat furkészte. Mintha elszomoritotta volna, amit lat.

- Pedig fontos volna, hogy megprdbéljon talpra allni.

- Miért?

- Mert hamarosan magéeért jénnek, hogy megoljék.

- Mire varnak?

- Hogy besotétedjen.

- Es miért kell a sotétség ehhez?

- Hogy félvigyék a hullajat a gleccserhez, és bedobjak

egy hasadékba.

-Milyen megnyugtat6. Mar azt hittem, hogy belegyémdoszélinek egy pancélkazettaba, és letéthe tesznek Gessler egyik
szamozott folydszamlajan.

-Felmerilt ez is. - Peterson dromtelendl kuncogott. -Mondtam magéanak, hogy ne j6jjon ide. Azt is megmondtam, hogy
nem tudja megverni. Hallgatnia kellett volna ram.
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- Magénak mindig igaza van, €terhardt. Es mindenben.
- Nem, mindenben nem.
Benyult a zakoja zsebébe, és elovette Gabriel Berettajat. A tenyerébe fektette és odanyujtotta Gabrielnek.
- Minek ez?
- Vegye csak el! - Kozelebb dugta a pisztoly. - Rajta, vegye mar el!
- De miért?
- Mert szilksége lesz rd. Nélkile végképp semmi esélye, hogy élve kijusson innét. Vele viszont, tekintetbe véve a
jelenlegi allapotat, az esélye igy is csupan egy a haromhoz. De azért érdemes megprébalni, nem gondolja? Vegye csak el
a pisztolyt, Gabriel!
A fegyver atmelegedett Peterson kezében. A didéfa markolat, a ravasz, a cs6 - ez volt az elsd megnyugtato6 targy, amelyet
érintett, miota itt volt.
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- Sajnalom, hogy bantottak, de nem volt mas valasztasom. Néha egy ligyndknek sajnélatos dolgokat kell miivelnie, hogy
bizonyitsa johiszemiiségét az embereknek, akiket meg akar téveszteni.
- Ha jol emlékszem, a két elsé iitést magatol kaptam.
- En még soha nem iitéttem senkit. Valosziniileg jobban fajt nekem, mint maganak. Egyébként is, idét akartam nyerni.
- Mihez?
- Hogy megtegyem az elékésziileteket a kijuttatdsdhoz. Gébriel kiugratta a tarat a tenyerébe, hogy lassa, valoban
meg van-e toltve, €s nem csak egy Ujabb megtéveszté mandverrel van-e dolga Peterson részérol.
-Mint hallom, Gesslernek figyelemremélt6 a gylijteménye - szolalt meg Peterson.
- Maga nem latta?
- Nem, engem még sohasem invitélt oda.
- Es tényleg igaz, hogy ez az egész birtok egy bank? Hogy soha senki nem léphet be ide?
- Gabriel, ez az egész orszag egy maganbank. - Peterson 01jbol a zsebébe nyult, és ezuttal fél tucat pirulat huzott elé
beldle. - Vegye be ezeket! Fajdalomcsillapitok és serkentd szerek. Sziiksége lesz rajuk.
Gabriel egyszerre nyelte le az egészet, majd visszapattintotta a térat a pisztolyba - Es miféle el6késziileteket tett meg?
- Megkerestem a két baratjat. A falu vendéghézaban hiztak meg magukat. Lent varjak magat a hegy labanal, a
Gessler-birtok hataranal, nagyjabdl ott, ahol tegnap hagytuk dket.
Tegnap? Csak egyetlen nap lett volna? Ugy tiint, mintha egy év telt volna el. Egy emberdlto.
- Ennél az ajtonal csak egyetlen 6r van. El6szor 6t kell elintéznie, de csendben. Menni fog? Van elég er6 magaban?
- Jol vagyok.
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- Aztan menjen a folyoson jobb felé, avégénél egy léped > vezet fel egy ajtéhoz. Azon 4t kijut a kertbe. Onnanl< >I mar
csak le kell jutnia a lejtén a barataihoz.
Az 6rok és a németjuhasz kutyak kozott, gondolt! Gabriel.
- Es ugyanott hagyja el Svajcot, ahol tegnap visszajottiink. Intézkedtem, hogy ne legyen gond.
- Es magaval mi lesz?
-Majd azt mondom, hogy lejottem magahoz még egy utolsé probalkozas erejéig, hatha meg tudom gyo6zni, hogy elarulja,
hova rejtette a képeket. Majd azt mondom nekik, hogy letepert, és megszokatt.
- Es ezt el is hiszik maganak?
-Talan, de az is lehet, hogy engem ldknek a gleccserhasadékba, amit magéanak szantak.
- J6jjon velem!
- Itt van a feleségem, a gyerekeim. - Aztan hozzatette: -Ez a hazam.
- Miért csinélja akkor?xMiért nem hagyja, hogy megéljenek?
Peterson ekkor elmesélte, mi tortént a falujukban a haboru alatt - a Franciaorszagbdl Svajcba menekiil zsidokat, akiket
menedék helyett atadtak a Gestaponak.
- Mikor meghalt az apam, atnéztem a papirjait az irdasztalaban, hatha vannak elintézetlen tigyei. Es talaltam egy levelet.
A szovetségi rendorfondktol. Egy hivatalos dicsérétet Tudja, miért? Mert az apam volt az, aki foladta a falunkban
rejtdzo zsidokat. Szoval az apam miatt adtak vissza ket a németeknek, és 6lték meg dket. Nem akarom, hogy tobb
zsidd vér tapadjon a csaladom kezéhez. Azt akarom, hogy élve tdvozzék innen.
- Ha beiit a mennykd, nem lesz kellemes maganak.
- Ebben az orszagban a viharok &ltaldban a hegycstcsok kdzétt tomboljék ki magukat. Allitélag a Jungfrau cstcsan
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nem ritka a 250 kilométeres sz¢l. De ezekben a viharokban nem sok erd marad, mire Ziirichbe vagy Bernbe érnek. Na,
adja a kezét, hadd segitsek talpra allni. Val6jaban Peterson allitotta fol Gabrielt.
- Szbval egy a haromhoz?
- Ha szerencséje van.
Gabriel az ajto mellé allt. Peterson az 6klével kétszer megdongette a vastag faajtét. Egy pillanattal késObb csattant a zar,
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az ajto kinyilt, és az Or belépett. Gabriel elé 1épett, és minden erejét Gsszpontositva lecsapott a Beretta markolataval a
férfi halantékara.
|
I
Peterson kitapogatta az Or nyaki iitderét. - Lenyligdzd iités volt, Gabriel. Vegye fol a dzsekijét.
- De csupa Vér.
- Tegye, amit mondok. Annyit mindenképpen elér, hogy elbizonytalanodnak, ha maga utan kell 16niiik. Es sziiksége van
réd a hideg ellen is. Vigye a géppisztolyat is - arra az eshetOségre, ha a Berettanal nagyobb tlizerejli jatékszerre lenne
sziksége.
Peterson segitett lecibalni a halottrdl a sidzsekit, a vért a padléba térdlte, Gabriel pedig belebUjt. Vallara kanyaritotta a
géppisztolyt is. A Beretta ott maradt a kezében.
-Akkor most engem - szdlalt meg Peterson. - Valami meggydz0, de azért ne ennyire hatdsos iitést. - A padlon heverd
halott felé biccentett.
Miel6tt Peterson felkésziilhetett volna a fajdalomra, Gabriel lecsapott a Beretta markolataval az arccsontjara, és feltépte
rajta a bort. Peterson egy pillanatra elvesztette az egyensulyat, de sikeriilt allva maradnia. Ujjadval megérintette a sebet,
aztan csak nézte a vért.
- Az engesztelést hoz6 vér, nem igaz?
- Valahogy lgy.
47
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A HIDEG, AMELY (fAISUIHLT ODAFENT KOSZONTOTTE, amikor a 1épcsén folérve kilépett az ajton, folért egy
ujabb 6kolcsapassal. Késé délutan volt mar, gyorsan alkonyodott, a sz¢€l fiityiilt a feny6fak csucsai kozott. A kezét szinte
égette a hideg. El kellett volna hoznia a halott kesztyiijét is. Felpillantott, és a Jungfrau csticsat 1atta maga el6tt. A hegy
oldalat néhany gyors ecsetvonésnyi rdzsaszin arnyalat fedte de a massziv tdmeg fennmaradé része kékessziirke volt és
fenyegetd. Allitolag a Jungfrau csticsan nem ritka a kétszazotven kilométeres szél.
A bejarat betonba agyazott acél volt, mint egy titkos katonai bunkeré. Gabriel kivancsi volt, vajon hany liyen lehet még a
birtokon, és vajon milyen egyéb csodak varnak még azokra, akik a kdzeliikbe merészkednek. Igyekezett elhessegetni
ezeket a gondolatokat, hogy minden ésszpontositasaval a pillanatnyi helyzetét tudja meghatarozni. Nem egészen 6tven
méterre volt az uszodatdl, néhany méterre az uszoda feletti faktol.
mar csak le kell jutnia a lejtén. Végigvagott a nyilt terepen a térdig éré hoban, be a fak kozé. Valahol ugatni kezdett egy
kutya. Gessler vérebei. Kivancsi volt, vajon mennyi idé malva megy le a cellihoz egy masik 6r, és fedezi fel a hullat. Es
hogy Peterson vajon meddig tudja elhitetni velik a mesét, hogy letdmadta egy félig halalra vert ember.
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A fak kdzott sotét volt, tapogatdzott a sotétben. Eszébe jutott az az éjszaka, amikor belop6zott Rolfe villajaba
Zirichben, és megtalalta a fotokat a dupla feneki fidokba rejtve.
Mein Fuhrer, bemutatom 6nnek Herr Rolfét. Herr Rolfe hajland6 nekiink némely esetben kisebb-nagyobb szivességeket
tenni. Herr Rolfe miigy(ijt6, mint 6n is, mein Fiihrer.
Egyetlen el6nye mégis volt a hidegnek: néhany perc milva nem érezte az arcat. A fak kozott a hd nem volt olyan mély,
de minden 1épés Ujabb kalandot jelentett: vagy egy sziklakiugrd, vagy egy letort gally, esetleg egy allat altal kivajt lyuk
vagy lireg. Négyszer botlott meg és esett el, s mindig nagyobbat esett, mint el6zdleg. De felallt, ment tovabb, lefelé a
lejtén a hegy labaig, ahol Oded és Eli mar varja.
Gabriel egy kis tisztashoz ért, ahol egy 6r alldogalt. Az ér gy husz méterre lehetett téle, félig hattal, igy Gabriel
félprofilbdl latta. Nem bizott magaban, hogy ilyen tavolrdl eltalalja - agyrazkodasa, bedagadt szemei és félig megfagyott
kezei okén -, ezért ment tovabb eldre, remélve, hogy a sotétség elég hosszu ideig elrejti szétvert arcat.
Sikertilt is néhany 1épést megtennie, amikor a ho alatt ralépett egy letort gallyra. Az 6r megpordiilt €s Gabrielre nézett,
nem tudva, mit tegyen. Gabriel csak haladt felé, nyugodtan és hatarozottan, mintha a valtas érkezett volna. Amikor mar
csak egy méterre volt téle, el6htizta Be-rettajat, és az r mellkasanak iranyitotta. A goly6 véres testszovet- €s
poliészterdarabok kiséretében tdvozott a hatan.
A 16vés végigvisszhangzott a hegyoldalon. Azonnal felugatott egy kutya; aztan egy masik, majd egy harmadik. A
villaban fények gyultak. A tisztas mogott keskeny dsvény vezetett, amelyen épp csak egy kisebb jarmii férhetett el.
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Gabriel megprobalt futni, de nem tudott. [zmaiban nem volt erd és hidnyzdd az a mozgaskoordinacio, amelyre a havas
lejton vald lefutashoz sziiksége lett volna. igy aztan csak 1épkedett, de ezt is alig gydzte.
Ink&bb csak érzékelte, mini latta, hogy a terep kezd egyenesedni, mintha Gessler hegye elérte volna a volgyet. Ekkor
mar latta a VVolkswagen lampait is és két alakot -igaz, inkdbb csak két &rnyat, ahogy Lavon és Oded a sarkait 6sszerigva
ugral a hidegben.
Menj tovabb! Mozogj!
A teata mogil kutyaugatast hallott, majd felharsant egy férfi hangja is: - Halt! Allj vagy 16vok!
A hang erejébdl itélve nagyon kozel lehettek, legfeljebb, ha harminc méterre. Lepillantott a volgy felé. Oded és Lavon is
hallotta a kialtast, mert futva elindultak elé az dton.
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Gébriel ment tovabb lefelé.
- Alljon meg, vagy lelévom!
Horgd hangot hallott, és épp idében fordult meg, hogy lassa, hogy a porazrol lekapcsolt németjuhéasz ugy szaguld felé,
mint egy lavina.
Gabriel a masodperc egy toredékéig habozott. Melyiket elobb? A kutyat vagy az embert? Az embernek fegyvere volt, a
kutyanak viszont olyan allkapcsa, amely atharapja a gerincét is. A kutya mar uszott a levegdben felé, amikor Gabriel
felemelte a Berettat és a gazdéjara 16tt. A 16vés a melle kdzepén érte, hanyatt zuhant az 6svényen.
A kutya feje ebben a pillanatban z(dult neki Gabriel mellkasanak, és leverte a labardl. Ahogy a keményre fagyott féldre
zuhant, jobb keze a foldnek csattant, és kicsuszott beldle a Beretta.
Az éllat azonnal a torkat kereste. Gabrielnek azonban sikertlt az utolsé pillanatban a bal karjat az arca elé kapnia, igy a
kutya azt ragadta meg. Gébriel felsikoltott,
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amikor a félelmetes fogak atfurtak a dzseki védorétegét, egyenesen belevajtak az alkarja hlisaba. A kutya morgott,
rangatta driasi fejét, ahogy probalta elrangatni az Gtbdl a karjat, hogy hozzaférhessen torka puha hisahoz. Gabriel
rémiilten csapkodta maga koril a foldet a jobb kezével, ahogy prébélta megtalalni a pisztolyt.
A fogak szoritasa er0sebb lett, elpattant egy csont.
Gabriel felorditott fajdalmaban, amely hevesebb volt, mint barmi, amit Gessler fogdmegjei kimértek ra. Utolsé
kisérletképpen végigsdporte maga koril a havat jobbjéval. Ujjai ezittal rataldltak a Beretta markolatara.
A kutya vadul megréntotta massziv nyakat, sikerult félreloknie Gabriel bal karjat, és a torka felé lendilt. Gabriel a
bordai kdzé nyomta a Beretta csovét, és harom golydi eresztett a szivébe.
Gabriel lelokte magardl a dogot, aztan felallt. Most mar tobben is kidltoztak a villa fel6l, és a kutyak is 6rjongtek.
Lassan elindult. Dzsekijének bal ujja rongyokban 16gott, és a vér patakokban folyt a kezén. Egy pillanattal késébb
észrevette az dsvényen feléje futd Eli Lavont. A karjaiba rogyott.
- Mozogj, Gébriel! Ugye tudsz menni?
- Tudok.
- Oded, tdmaszd meg a masik oldalrdl! Uristen, Gébriel, mit miiveltek ezek veled? Mit tettek veled?
- Tudok menni, Eli. Nem kell tAmogatni.
Negyedik rész
f
Hérom hénappal késébb
48
Port Navas, Cornwall
A haz egy keskeny patak felett allt, alacsony volt és massziv, mint egy hajo, ablakszemes kettds ajtdval és fehér zsalus
ablakokkal. Gébriel egy hétfon érkezett vissza. A festmény, egy tizennegyedik szazadi németalfoldi oltarképtulajdonos
az Isherwood Galéria, St. James's, London-, szerdan. A kép egy megerdsitett fenydfa ladaba volt zarva, amelyet két stirti
fiu cipelt fel a keskeny 1épcsén Gabriel mitermébe, akik az ebédhez elfogyasztott sortdl blizlottek. Gébriel ugy tizte el a
szagot, hogy ablakot nyitott, és lecsavarta egy terpentines tveg kupakjat.
Gabriel komotosan csomagolta ki a képet, amelyet kora és torékeny allapota miatt nem egy, hanem két ladaba
csomagoltak - a bels6 lada dvta a képet magat, a kiils6 pedig a rogzitett képnek biztositott védett kornyezetet. Végiil
eltdvolitotta a poliuretdn habbol és zsirpapirbol késziilt csomagolast, és a képet folhelyezte a festdallvanyra.
Egy triptichon k6zépsé darabja volt, koriilbeliil egy méter magas €s 6tven-hatvan centi széles, harom fliggdleges erezet,
egymashoz illesztett tolgyfatablara vitték fel olajjal - szinte bizonyosan balti télgyet hasznaltak, ezt a tipust kedvelték a
flamand mesterek. Gabriel diagnosztikai megallapitasait egy kis jegyzettdmbre irogatta: a lapok csinyan
megvetemedtek, a masodik és a harmadik tabla elvalt egymastol, kiterjedt pigmenthianyok és karcolasok.
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Es mi volna, ha az § teste lenne most a kép helyett az allvanyon? Torott allkapocscsont, repedt jobb pofacsont, a bal
szemiireg csontja repedt, zGzddott gerincesigolyak. Bal karcsontja eltdrt a kutyaharapas kdvetkeztében, a harapas miatt
veszettség elleni injekcidk sorat is kapta. Arcan a tébb mint hlsz sériilést szaz 6ltéssel kellett rogziteni, nem is beszélve
a duzzanatokrol és véralafutasokrol.
Arra gondolt, barcsak azt tehetné az arcaval, amit a képpel késziil tenni. Az orvosok, akik Tel Avivban kezelték, azt
mondtak, hogy csak az id6 hozza vissza normalis kiilsejét. Hairom honapielr/el azota, de még mindig 6ssze kellett
szednie minden batorsagat, hogy megszemlélje magat a tikkorben. Raadasul azzal is tisztaban volt, hogy az id6 nem
viselkedik talzottan lojalis baratként egy 6tvenéves arccal.
|
I
A kovetkez6 masfél héten keresztiil nem tett mast, csak olvasott. Magangylijteményében tobb kitlind munka is volt
Rogierrdl, Julian pedig volt olyan jo, hogy elkiildte két remek konyvét, véletleniil mindkét kotet németiil volt. Kirakta
Oket maga elé a munkaasztalra, 6 pedig egy magas széken kuporgott, hata eléregornyedt, mint egy kerékparosé, okleit a
halantékahoz szoritotta. Idénként felpillantott az allvanyon 1év6 képre - vagy az ablakra, amelyen még mindig patakzott
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az esO. Azutan ismét folytatta az olvasast.
Elolvasta Martin Daviest és Lorne Campbellt. Olvasott Panofskyt, Winklert, Hulint és Dijkstrét, Es természetesen
elolvasta Friedlander korai németalfoldi festészetrdl irott terjedelmes miivének masodik kotetét. Hogyan is allhatott
volna neki egy mil restauralasanak, amelynek, ha csak tdvolrol is, de kapcsolata van Rogier van der Weydennel, anélkiil,
hogy konzultalna a jé éreg Friedlanderrel?
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Mikozben dolgozott, fax gépén rendszeresen érkeztek az ujsagkivagasok - napjaban minimum egy, de sokszor kettd
vagy harom is. A dologrol eldszor ugy beszéltek, hogy ,,Rolfe-ligy", kés6bb ez elkeriilhetetleniil atalakult
»Rolfe-gate-t&". Az elsO iras a Neue Ziiricher Zeitungban jelent meg, aztan bekapcsolddtak a berni és luzerni, majd
végiil a genfi lapok is. A sztorit gyorsan felkaptak a francia és a német lapok is. Az elsé angol nyelvii beszamold
Londonbanjelent meg, két napra rd mér terjedelmes cikket k6zolt egy prominens amerikai hetilap is. Kevés volt a
konkrét tény, a torténetek inkdbb spekulacion alapultak; élvezetes olvasmanyt kinaltak, de nem voltak igazan j6
zsurnalisztikai munkak. Utalasok torténtek arra, hogy Rolfénak volt egy titkos képgyiijteménye, €s hogy esetleg emiatt
0lték meg. Mésok dvatosan felvetették a rejtézkddd svajci bankar, Ottd Gessler szerepét is, amit Gessler szovivoje
rosszindulati hazugsagnak mindsitett. Amikor pedig iigyvédjei elkezdték kipostazni mar korantsem ennyire tapintatosan
fogalmazott figyelmeztetéseiket, amelyek pereket helyeztek kilatasba, a sztorinak ez a vonala hirtelen elhalt.
A svdjci baloldal parlamenti vizsgalatot kdvetelt. Egy darabig Ggy nézett ki, hogy Bern kénytelen lesz mélyebben a
felszin ala &sni. Nagy nevek lesznek a neviikdn nevezve! Tekintélyek omlanak a porbal! De aztdn a botrany hirtelen
lecsengett, Megint eltussoltak! - mennyddrgétt a baloldal. Szégyen! - rikoltoztak a zsidd szervezetek. Ujabb botrany
sOpdrtek a Bahnhofstrasse szennyvizcsatorndiba. Az Alpok felfogték a kavarg6 vihart. Bern és Zirich megmenekiilt,
Roviddel késobb egy kiilonos utodirat keriilt a torténet végére. A svajci biztonsagi szolgdlat magas rangu tisztviseldjének,
Gerhardt Petersonnak a holttestét a berni felfold egyik szakadékéaban talaltdk meg, a koriilmények egyértelmiien
turistabalesetre utaltak. De Gabriel cornwal-li miitermében pontosan tudta, hogy Peterson haldla nem
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baleset volt. Peterson Gjabb letétként bekerlilt a Gessler Bankba.

Anna Rolfénak sikeriilt kivonnia magat az apja halala koriil kavargo botranybol. Velencei gydzelmes visszatérése utan
euidpai turnéra indult, sz6l6estek valtakoztak a kontinens legnevesebb zenekaraival kdzdsen adott nagyzenekari
hangversenyekkel. A kritikusok arrél aradoztak, hogy a jatéka ugyanolyan brilians, mint a balesete el6tt volt, bar néhany
ujsagird felpanaszolta, hogy makacsul elzarkézik az interjik elél. Az apja halalaval kapcsolatban felmeriilt 4j kérdések
kapcsan kdzlemeényt adott ki, amely minden kérdést egy ziirichi ligyvédhez utalt. A zirichi tigyvéd viszont nem volt
hajlandé az tigyr6l nyilatkozni, a maganélet szentségére és a folyamatban 1év6 nyomozas érdekeire hivatkozva. Es ez igy
ment még egy darabig, aztan a sztori elvesztette aktualitasat.

|

I

Gabriel felemelte a fejét és kinézett az égre. Eddig nem is tiint fel neki, hogy elallt az esd. Mikozben rendet rakott a
miteremben, meghallgatta a helyi radio eldrejelzését: estig nem varhato tobb esd, idonként kisiit a nap is, a hdmérséklet
enyhe a cornwalli partokon februarban uralkod6 viszonyokhoz képest. A karja ugyan csak nemrég gyogyult meg, tgy
dontott, jot tenne néhény dra a vizen.

Magara 6ltotte sarga viharkabatjat, a konyhaban készitett néhany szendvicset, termoszat megtéltotte kavéval. Néhany
perccel kés6bb eloldotta a kis hajo kotelét, csonakmotorjanak segitségével lecsorgott a Port Navas patakon a Helford
folyoig. Allandé er8sségli északnyugati sz¢l fujt, a
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ragyogo napfény megcsillant a hullamfodrokon és a Helford-szoros félé magaslé domboldalon. Gébriel rogzitette a
kormanyt, felhlzta a vitorlat, majd lekapcsol la a motort, és hagyta, hogy a szél vigye a hajét.

Es hamarosan kiment belSle. Tudta, hogy csak atmenetileg - hogy csak addig tart, mig ajra be nem hunyja a szemét, és
hagyja, hogy a gondolatai elkalandozzanak -, de most képes volt csak az alatta himbal6zo6 hajéra koncentralni, és nem a
verésre, amit elszenvedett, vagy a dolgokra, amiket latnia kellett. El6fordult egy-egy éjjel, mikdzben hevert a kemény
derékaljon a keskeny agyon, hogy megkérdezte magétol, hogy képes élni ezzel a tudattal - azzal a tudassal, amelyet Ottd
Gessler olyan kegyetleniil feltart elétte. Gyenge pillanataiban felmeriilt benne, hogy kiall a sajto elé, és elmondja a
torténetét, vagy konyvet ir, de azzal is pontosan tisztaban volt, hogy Gessler Ujbol a svajci banktitok térvény mogé
bajna. Gébriel pedig magara marad, és gy tekintenek ra, mint egy szanalmas alakra, aki egy Ujabb
Osszeeskiivés-elmélettel allt eld.

Ahogy az August Rockhoz kdzeledett, nyugat felé pillantott, és nagyon nem tetszett neki az egyre tornyosulé felhd.
Lement a kajlitbe és bekapcsolta a hajoradiot. Vihar kozeledett: nagy zivatar, hatos-nyolcas erésségili széllel. Vissza
ment a kormanyhoz, megforditotta a hajot, és felhizta a fokvitorlat is. A hajé azonnal megugrott.

Mire a Hleford torkolatdhoz érkezett, mar zuhogott, Gabriel a fejére huzta a csuklyat, bevonta a vitorlakat, el6bb a
fokot, aztan a fovitorlat. Ezutan beinditotta a motort, és elindult felfelé a folyon. A feje folott siralyok koroztek, vijjogva
kunyorogtak ennival6ért. Morzsakra tordelte masodik szendvicsét, és a vizre hajitotta.

Elhaladt az osztrigatenyészet mellett, majd rafordult a patakra. A fak k6zo6tt hamarosan megpillantotta a hdzat. Ahogy
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kdzeledett, egy alakot latott lent a mdlénal, kezei a
358
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zsebében, kabatjanak gallérja felhajtva. Gabriel lement a kajlitbe, és leakasztotta az ajté mellett 16g6 Zeiss tavesdvet, A
szeméhez emelte, beallitotta, majd ugyanilyen gyorsan le is engedte. Nem volt sziiksége tovabbi részletekre.
Ari Shamron a kis asztalhoz iilt a konyhdban, mikdzben Gébriel friss kavét f6zott.
- Kezdesz Ujra a régi énedhez hasonlitani.
- Maga mindig j6l tudott hazudni.
-A duzzanatok végiil leapadnak. Emlékszel Baruchra? Szdrnyen Osszeverték a hezbollah-sok, miel6tt kihoztuk volna.
Néhany honap mulva mar majdnem olyan volt, mint
régen.
- Na, kezdjlk azzal, hogy Baruch eleve is ronda volt.
- Ez igaz. Te viszont valaha szép voltal. Ram is ram férne mar egy verés. Csak javitana a kiilsdmon.
- En gyorsan talalnék maganak néhany 6nkéntes jelentkezot.
Shamron arca grimaszba dermedt. Egy pillanatig nem az a megtdrt 6regember volt, aki most, hanem inké&bb az a Sabra
harcos, aki harminc éve kirangatta Gabrielt a miivészeti féiskola meleg biztonsagabol.
- Nélad is pocsékabbul mutatndnak, mire végeznék
veliik. Gébriel letette az asztalra a két g6zolgd kavét.
- Sikerdlt a dolgot titokban tartani?
i -Terjedtek pletykak a Saul kiraly sugaruton - az allo-' many egyes tagjainak érthetetlen mozgasarol, rejtélyes
kiadasokrol Velencében és Zurichben. Ezek a pletykak valahogy megtalaltak az utat a miniszterelnok hivatalaig.
- Ezek szerint tud réla?
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- Inkabb csak sejti, de elégedett. Azt mondja, amennyiben igaz a dolog, akkor 6 err6l nem akar tudni.

- Es mi a helyzet a képekkel?

- Csendben egyiittmiikddiink néhany galériaval, akik az ellopott miikincsek visszajuttatasaval is foglalkoznak, és az
amerikai igazsagugyi minisztériummal. A Rolfe-féle kazettaban talalt tizenhat kép kozil kilencet visszajuttatunk a jogos
tulajdonos 6rokoseinek, igy azt is, amelyik Julidn apjaé volt,

- Es a tbhi?

-Az lzrael Mlzeumba kerlltek, ahogyan Rolfe kivanta, mig a tulajdonosokat fel nem kutatjuk. Ha nem jarunk sikerrel,
Orokre ott maradnak.

- Anna hogy van?

- Még mindig néla vannak az embereink. Rami mar kezdi elveszteni az eszét. Azt mondja, vallal barmit, csak vegyuk ki
a csoportbol. Mér jelentkezett is jarérszolgéalatra Gazaba.

- Kapott Anna fenyegetést?

- Egyeldre nem.

- Meddig kell a védelmiink alatt maradnia?

- Amig te akarod. Ez a te akcidd volt. A dontést rad hagyom.

- Minimum egy év. -Oké.

Shamron ujratoltette a csészéjét, €s ragyujtott a biidos torok cigarettdjara. - Azt tudod, hogy a jovo héten Anglidba jon.
Az Albert Hallba. Ez a turnéja utolsé allomasa.

- Tudom, Ari. En is tudok olvasni.

-Arra kért, hogy ezt adjam at neked. - Shamron egy boritékot csisztatott az asztalra. - Egy jegy a koncertre. Kéri, keresd
meg a koncert utdn az 61tozében, legalabb egy koszonés erejéig.

- Epp benne vagyok egy restaurélasban.

360 Déniel Silva
- Magadon dolgozol vagy egy képen?
- Egy képen.

- Akkor tarts szuinetet!

- Most nincs idém Londonba menni.

- A walesi herceg tudott id6t szakitani, hogy ott legyen, de te el vagy foglalva.

- Pontosan.

- Soha nem fogom felfogni, miért hagyod, hogy gyonyort, tehetséges nék kicsusszanak a kezeid koziil.

- Ki mondta, hogy hagyni akarom?

- Gondolod, hogy a n6 6rokké varni fog?

- Nem, csak addig, mig a daganat lelohad.

Shamron legyintett lapatszerii kezével. - Kényelmes iiriigyként hasznalod a pofad, hogy ne kelljen talalkoznod vele. En
azonban tudom, mi az igazi ok. Gabriel, az életet élni kell, ez a lakalyos kis borton, amit magadnak emeltél, nem élet.
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Ideje, hogy felhagyj az 6nvaddal a Bécsben térténtek miatt. Ha mindenképpen vadolni akarsz valakit érte, vadolj engem!
- llyen pofaval pedig nem megyek Londonba.
-Ha nem akarsz Londonba menni, megengeded, hogy javasoljak egy méasik megoldast?
Gabrielbdl hosszl, rezignalt s6haj tort el6. Mar nem volt ereje, hogy tovabb ellenkezzen.
- Hallgatom - mondta.
49
Korzika
Ugyanaznap délutan az angol ebédre invitalta Anton Orsatit a villdjaba. Szeles id6 volt - ahhoz mindenképpen tal hideg,
hogy kiiilhessenek a teraszra -, ezért bent ettek a konyhaasztalnal, és a cég ligyeirdl beszélgettek. Don Orsati épp a
kdzelmualtban nyert meg egy tendert, igy a cége széllithatta az olivaolajat egy Nizzat6l Normandidig két tucat bisztrot
iizemelteto iizletlincnak. Most pedig egy amerikai export-import cég jelentkezett, hogy bevezetné az olajat az amerikai
exkluziv Gzletekben. A kereslet lassan a kinalat folé emelkedett. Orsatinak tobb foldre, és tébb olajfara volt sziiksége.
De vajon ezek megiitik-e a mindse gi elvarasait? Nem csorbul-e a mindség a terjeszkedés miatt? Ilyen és ehhez hasonld
kérdésekrol targyaltak evés kozben.
Ebéd utan beiiltek a kandalldé mellé a nappaliba, és hiivos vordsbort iszogattak, amely egy cserépkancsoban allt az
asztalon. Az angol csak ekkor vallotta meg, hogy a Rolle-ligyben a hirnevéhez méltatlanul viselkedett,
Orsati Gjabb poharral toltott maganak, mikozben mosolygott. - Amikor a signadora megemlitette, hogy Velencébdl a
talizmanja nélkil érkezett haza, mindjart tudtam, hogy valami rendkivili dolog tértént. Egyébként mi lett vele, gy
értem, a talizméannal?
- Anna Rolfének ajandékoztam.
362 Déniel Silva
- Hogyan?
Az angol elmesélte.
Orsatinak tetszett a torténet. - Ezek szerint mégis nyert, hisz sikerult a kdzellkbe jutnia. De hogy jutott a blézerhez?
- Kdlesonvettem a scuola egyik biztonsagi 6rétol.
- Mi tortént vele?
Az angol a tlizbe bamult.
- Szegény 0rddg - morogta Orsati.
- Pedig els6re szépen kértem tdle.
- A kérdés tovabbra is az, hogy miért? Miért lett hlitlen hozzam, Christopher? Nem voltam j6 magahoz?
Az angol erre sz6 nélkil bekapcsolta a magnot, és lejatszotta neki a szalagot, amelyet Emil Jacobi lyoni laké&sardl hozott
el. Ezutan atadta Orsatinak a dossziét, amelyet sajat vizsgalddasai alapjan allitott 6ssze, majd kiment a konyhaba
mosogatni. A korzikai hirhedten lassan olvasott.
Amikor visszatért, Orsati mar az anyag végénél jart. Amikor becsukta az irattartot, fekete szeme az angolra meredt. -
Jacobi professzor j6 ember volt, minket viszont azért fizetnek, hogy éljink. Ha folyton azon ragddnank, mi a helyes és
mi nem, nem lenne elvégezve semmi.
- Ugyanezek az elvek vezérelték az apjat is? Es az 6 apjat is?
Orsati pisztolyként emelte a mutatéujjt az angol arcahoz. - A csalddomhoz maganak semmi kdze, Christopher. Itt maga
dolgozik nekem. Ezt ne feledje el!
Most el6szor fordult eld, hogy az angol dithosnek latta Orsatit.
- Nem akartam megsérteni, Don Orsati.
A Kkorzikai leeresztette az ujjat. - Nem is vettem annak.
- Ismeri a torténetet a signadorarol és a férjérdl?
- Maga sokat tud ennek a vidéknek a torténetérél, de nem mindent. Mit gondol, mibdl van tetd az 6regasszony

Az angol bérgyilkos

363

feje folott? Vagy azt hiszi, abbol a pénzbdl él, amit az art6 szellemek eltizéséért kap?

- Maga gondoskodik réla? Orsati lassan bélintott.

- Az dregasszony nekem azt mondta, hogy néha egy tad-dunaghiu nem egyszertien bosszit all, hanem igazsagot
szolgaltat.

- igy igaz. Don Tomasi val6ban megérdemelte a halalt.

- En is ismerek valakit, aki megérdemli a halalt.

- Ez az ember, akir6l a dosszié szol?

- Igen.

- A jelek szerint nagyon erésen védik.

- De én jobb vagyok barmelyikiknél.

Orsati a tliz felé tartotta a poharat, és nézte, ahogy tancol a fény a rubinvords boron. - Maga tényleg nagyon jo, de egy
ilyen embert meg6Ini nem lesz konnyti. Sziiksége lesz a segitségemre.

112. oldal



Daniel Silva - Az angol bérgyilkos
- A magééra?
Orsati Kiitta az utolsé korty bort a poharbdl. - Miért, mit gondol, ki maszott fol Don Tomasi hegyére, és metszette ;it a
vén gonosz torkéat? JU, \x$/S)& *ul|c4jG -itrilt kvt ddtvu
50
Costa de Prata, Portugalia
Carlos, a kertész vette észre elsdnek az érkezését. Felpillantott a munkajabol, amikor a kocsi rakanyarodott a kaviccsal
felszort kocsifelhajtéra, aztan latta, hogy a Gabriel nevii restaurator ezzel a Ramival beszélget. Csak néhany sz6t
valtottak; Rami megtapogatta a restaurator arcan a hegeket. Carlos csak ezt latta a sz616b6l; nem volt katonaviselt
ember, de 6 is latta, hogy ez Orségvaltas. Rami tavozik - hala Istennek! Szegény teljesen feldrlddott a madonnaval vald
allando dsszetlizésekben. A mi asszonyunknak olyan testérre van sziiksége, akinek végtelen a tiirelme, gondolta. A
madonnanak erre a restauratorra van sziiksége.
Figyelte, ahogy Gabriel atvag a feljarén, majd eltiinik a villdban. A madonna fent volt a szobdjdban, és gyakorolt. Csak
nem akarja ez a restaurator megzavarni? Egy pillanatra atvillant Carlos agyan, hogy felrohan a teraszra, hogy
kdzbeavatkozzék, de aztan mégis meggondolta magat. A restaurator csak tanuljon a maga karan, az a legjobb.
igy aztan letette a foldre a metszOollot, el6huzta a bagacdval teli flaskat a zsebébdl, majd leguggolt a tokék kdzé,
elnézett a tengerbe lebukd nap felé, és varta, hogy kezd6djék a miisor.
|

I
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A hegedii hangja betdltotte a villat, mikdzben Gabriel kettesével véve a 1épcsdket, felsietett az emeletre, Kopogas nélkiil
belépett a szobaba. A né még jatszott, aztan hirtelen abbahagyta. Anélkiil, hogy megfordult volna, kiabalni kezdett: - Az
Isten verje meg magéat, Rami! Hanyszor kell a szinhus fejébe vernem, hogy...

Aztan megfordult és meglatta a férfit. Eltatotta a szjat, és egy pillanatra elengedte a Guarneri nyakat. Gébriel elore
vetette magat, €s még a levegoben elkapta a hegediit, Anna odalépett hozza, és a karjaba zarta.

- Sosem gondoltam volna, hogy viszontlatom, Gabriel! Mit keres itt?

- Beosztottak a maga véd6osztagahoz.

-Hala Istennek! Ramival mar majdnem meggyilkoltuk egymast.

- Magam is igy értesiiltem.

- Es hany embere lesz a csapatban?

- Azt gondoltam, hogy ezt magara bizom. -Szerintem egy ember bdven megteszi, ha nincs ellen*

vetése.

- Nincs, nekem jo - felelte a férfi. - S6t, tokéletes!

51

Nidwalden, Svéjc

Ott6 Gessler tempdzott a selymes vizben, siklott elére az 6rok sotétségben. Aznap igen jol teljesitett, két hosszal tobbet
Uszott, mint szokott - dsszesen sz&zdtven métert, ami komoly teljesitmény a kordhoz képest. VVakséga miatt pontosan
szdmolnia kellett a tempokat, nehogy fejjel nekilsszon a medence végének. Nem is olyan rég még egy hosszt huszonkeét
tempdval Uszott le. Ma mar negyvenre volt sziksége.

Kozeledett az utolsd hossz végéhez: harminchét... harmincnyolc... harminckilenc..Elérenytjtotta a kezét, és *» varta a
carrarai marvany livegszerli simasagat. Ehelyett valami megragadta a karjat, és kiemelte a vizb6l. Egy pillanatig csak
I6gott tehetetlendl, mint hal a zsin6r végén, hasa kidulledt, mellkasa beesett.

Aztén a kés a szivébe hatolt. 1zz6 fajdalom aradt szét benne. Egy futé pillanat erejéig Ujra latott. Vakito fehér fényt
latott, messze a tavolban. Aztan a kéz eleresztette, vissza a selymes vizbe. Vissza az 6rok sotétségbe. »

Utdsz6

Franciaorszag megszallasa alatt, a ndci Németorszag képviseldi festmények, szobrok, szonyegek és egyéb mitargyak
széazezreit ,,foglaltdk le". Tobb tizezer darab maig nem keriilt el6. 1996-ban a svajci szovetségi gyllés 1étrehozta az
ugynevezett Fiiggetlen Szakértdi Bizottsagot, €s megbizta, hogy vizsgalja ki Svajc tetteit a masodik vilaghabora idején.
2001 augusztusaban kozzétett jelentésében a bizottsag elismerte, hogy Svajc az elrabolt miikincsek ,,kereskedelmi
kdézpontja" volt, és hogy jelentdés mennyiségii festmény keriilt az orszdgba a haboru alatt. Hogy ezek koziil mennyi
rejt6zkodik még Svajc bankjainak trezorjaiban és polgarainak otthonaban, senki sem tudja.
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